


TRESC.
TOM X. ZESZYTY 28/29/30. — XII/MCMVII.

ZESZYTY 28/29.

JOZEFIN PELADAN - - - = Ostatni wyktad Leonarda da Vinci . 1
EDWARD POREBOWICZ _ _ _ _ Ballady ludowe Europy zachodniej

i potudnNiowej.......cccoovvvivicicinen 39
MARYA KOMORNICKA . . . . Intermezzo.
JAN RUNDBAKENSIadem Rosynanta.

HUGO VON HOFMANNSTHAL _ _ _ O wierszach. Dyalog . . . .172
LEOPOLD STAFF........Po drodze.. .
ARTUR GORSKI ...Archaniot.
CATULLUS (LUB GALLUS) . 1
ALGERNON KAROL SWINBURNE .

EWA LUSKINA . . . . Pokéj ludziom dobrej woli . . .239
BOLESLAW LESMIAN . . . . Oddalency . . . L .248
WACLAW BERENT.... ..Upaniszady Kena, Isa, oraz fragment

z Wielkiej Aranyaki . . . 263

ZESZYT 30.

JAN KASPROWICZ............ Narodziny Marchotta . - .321
STANISLAW WYRZYKOWSKI. .. Z ,Pétnocnej Godzinyll . - .355
GIOSUE CARDUCCIL.........ovvvvevnnnns Wybér utworow..... 362
ZYGMUNT ZALESKI............. Karyatydy strgcone - - — _ 3714
KAZIMIERZ WROCZYNSKI . . . KoOsmos... 383

....Ostatni

Wt. ST. REYMONT....
ALFRED DE VIGNY
LECONTE DE LISLE......
STEFAN MALLARME

PAWEE VERLAINE.........cccooviirininnns Zanim ranna gwiazdo, Biaty sierp,

tzy mzg, Nieba wida¢ . . 411
MAKS WALLER......... NA MO ZU. . 413
ALBERT GIRAUDDo Kamila Lemonnier _ _ _ _ 414
IWAN GILKIN.Pioska mistyczna . — - - 415
MAURYCY MAETERLINCK . . . Piosnka.. .416
KAROL VAN LERBERGHE . . . Piosnka. .416
HENRYK NENCJONI..Potok Zy Cia....ccccoovnciiiicci 417
GABRYEL D'’ANNUNZIO _ _ _ _ Klimena, Dobra nowina . . . 419
JAN PASCOLIL.Cytra ACKNITIIESA. ...t 422
ARTUR GRAF......... Zwierciadto 427
WIKTORYA AGANOOR - - - - Val di Sella, Wrota $pizowe, Czyta-

jac Maeterlincka . .o 428
ANIOL ORVIETO......cccoiviiiiiiiciiicciecc Pan, Géra wymarzona - - _— _ 430
ALFRED MOMBERT . . . Na brzegu, Legtem nad morzem, Jak-

ze mi, Wprzéd nimem . . 431
MAKSYMILIAN DAUTHENDEY . . O daj mi spoczaé, Wiew Sciezat,

Wzdtuz koniczyn, Na twej gtowie,
Na piersi mojej, Nigdy tak zadnie 433

JAN NERUDAZ ,,Pie$ni Kosmicznych" 435
JAROSEAW VRCHLICKI — — — — Haruti Marut, Muzykaw duszy . 436
J. S. MACHAR - - - - - - Pythagoras........n. 441
OTOKAR BRZEZINA....Wino silnych.... 442
KAZIMIERA ZAWISTOWSKA . .. Ziote rybki 445
..449

JAN LEMANSKI...
ALEKSANDER SZCZESNY
STANISLAW BARACZ

Trojrytm..

454




Swietna konstelacya duchowych odrodziciell Polski dzisiejszej stra-
cita jedng z gwiazd najjasniej gorejacych. Wielki twdrca uniwersal-
ny, wiadca w réznych sztuki dziedzinach jednako absolutny, wskrze-
siciel mytéw praodwiecznych i nowozytny wyzwolony Hamlet-bohater,
wizyoner wielkosci, $wietosci, mocy i nieugiecia, wyczuwacz i ewoka-
tor—,,w grozie i sile“—,,prawdy $wiatéw innych, wiedzy zaswiatow,*
rapsod zycia wszechogarniajacego, bez granic w czasie i przestrzeni,
harfiarz, ,,piewca Bozy“ tryumfujacej ducha wolnego potegi,

STANISEAW WYSPIANSKI

zmart w Krakowie — w catej petni pragnien, zamystéw i urzeczywi-
stnien twodrczych, acz ciatem skruszony i zniszczony, lecz dusza
az do konca zwyciezki — d. 28 listopada w 38 roku zycia.

Drogocennej a tajemniczej pieknosci jest po nim puscizna.
Znaczy ona kolejne etapy ducha ,w lotnej pogoni' ku ,rzeczom ta-
jemnym," ,,dazacego przejs¢ przez gestwy ciemne —

za onym dzwonem, co nad gestwa dzwoni
i Swiat dzwonieniem inny zapowiada.

Znaczy ona stopniowe wydobywanie sie z ,ciemnosci zmystow,"
z mroku niepewnych, niewyraznych przeczu¢ i pragnien, az ku
uswiadomieniom najwyzszym, az ku poczuciu — poprzez migotliwie
zmienng zjawisk szate—wiekuiscie niezmiennej bytu istoty. Geniusz
ewokatorski jest zawsze jednaki, ale jakze wzmaga sie moc wizyo-
nerska, jakze rosnie w bezmiar potega marzenia! Jakiez przestrze-
nie miedzy pierwszemi, nieokreslnemi ,wielkiemi tesknotami za
tem co hej w oddali"—a ,,czuciem i uczuciem cztowieka, ktory
chce czynéw swoich, sobie przeznaczonych nieomylnie sie docze-
kac." Jakiez bezbrzeza miedzy tajemnym powiewem ducha, gna-
cym niby tan zboza te przer6znorodng w Weselu gromade —a kolo-
salng symfoniczng wizyg samotwaorczego wszechwskrzeszenia w Akro-
polis. Jakiez zbocza strome, jakie orle percie miedzy pierwszg wi-
zyq chylacej sie, niby przeznaczenie grozne, trumnicy Stanistawo-
wej w witrazu—a archanielska, ,,wzniesiong ponad czas, ponad zy-
wot, ponad $wiat, w tysigc lat" transfiguracyg biskupa, jego btogo-
stawienstwem duchowi wybtyskajgcemu z poganskiego rapsoda i je-



go nadludzkim ze Smiercig dyalogiem, pogrzmiewajacym w swej
cichosci niby Swiatdéw catych stawanie sie i walenie.

Na takich wyzynach, horyzonty rozbiegaja sie w nieskoriczo-
nosé, przestajg istnie¢ przesztosci i przysztosci, niemasz rzeczy mar-
twych i zywych, poeta wzbija sie nad czaséw bezmiarem, nad
wszechistnienia bezbrzezem,—i wszystkie twory—mowi Emerson—
zstepujg parami i rodami w gigb’ jego duszy, jak do arki Noego, aby
potem z niej wyjs¢ jako mieszkancy nowego $wiata. Oto Pandora
jawi sie posrod rusatek i wislanek, litewskie boginki, $witezianki,
wiedzmy, Mendogi nawotujg do Mickiewicza z wyzyn kopuly $w.
Piotra, Jakoby i Ezawy, Hektory i Pryamy zstepujg z gobelinéw
i zyjg znbw w noc zmartwychwstanng na Wawelu, Demeter z Ko-
ra przechodza posrdd spiskowcéw belwederskich, Noc moéwi do
Ajasa, Fale do Achillesa, dzwony krakowskie ludzkiemi $piewajg gto-
sami, Wiesci, Echa, Swisty, Poswisty naszeptuja groze Bolestawo-
wi, Chochoty stomiane przygrywaja taicom omartwiatosci, Erynnie
Scigajg Konrada po pustej scenie teatru krakowskiego, Smieré roz-
mawia z biskupem, Chrystus jednoczy sie z Apollem — a rzeczy
wypowiadane przez te obrazy bywajq stokroé wspanialsze od wszel-
kiego obrazu.

Zawrotng, upojng $piewa poeta piesh Wszechzycia. Jedynem
naruszeniem jej olbrzymiej harmonii, jedynem ztem, jedyng martwota
wydaje mu sie brak ,woli dusz." To tez o nig—w Weselu—upomina
sie naiwnie ludu poczucie (,,trzeba umiec ino chciec"), to tez jej zadac
kaze Smier¢ biskupowi w ostatnich chwilach ofiarniczych, to tez
najwyzszem zadaniem wielkich duchoéw, ,,dorostych wolg i godzina,"
jest ,,budzi¢ i wznieca¢ dusze" — ku woli, ku samodzielnosci twor-
czej, ku zmartwychwstaniu w mtodosci, ogniu i sile, —nie pouczac,
nie poprawiaé, nie rozwija¢, nie rzadzié, lecz budzi¢ i wznieca¢, aby
KAZDY TAKIM BYt, JAKIM JEST, i wiasng jeno ROSL
DUSZA-

Takie dno przeziera z pod ptynnej, ruchliwej, migotnej, szmer-
nej i dzwiecznej gry fal, jaka optywa—rownie widza z charaktery-
stycznych syntez linijnych malarza, chwytajagcych same jeno rytmicz-
nosci ksztattdw i ruchéw, —jak stuchacza i czytelnika z niewystow-
nych kantylen i melopej, refrenéw i nawrotéw, melodyj i harmonij
wiersza poety. Dzwoni w tem wszystkiem taka ,,dusza muzyczna,"
ze kto wie, czy nie ona byla gtowng acz skrytg catej wielkiej twor-
czosci tej whadczynig i rodzicielka.

Na analizy i charakterystyki przyjdzie kiedy$ czas—odpowied-
niejszy. Nad $wiezym dzi$ grobem—pozegnanie oto tylko, zarliwe
a skupione uprzytomnienie sobie niektorych, najdrozszych ryséw
duchowych tego, co odszedt....



HYMN

VENI| CREATOR
NARODU SPIEW
DUCHA SWIETEGO
WEZWANIE:

czyLl
W SEJMOWEM KOLE
W SWIATYNI SWIETYCH
W KATEDRZE
W GROMADZIE GMINY
W ZBORZE PRACUJACYCH
W HUFIE ZOENIERZY
W POLU NA ROLI
W DOMIE
W ZAGRODZIE REKODZIELNIKA
WE DWORZE W PALACU W ZAMKU
W CHAT OKOLU
JAK RZEK STRUMIENIE
OD POMNIKOW GOR
PO WOD ROZTOCZE
WE WICHRZE W PROMIENIU W GROMIE
W ORCE
PRZY ZIAREN SIEJBIE
JAK MOWA SIEGA

OREDZIE:

Zstap Gotebica Twédrczy duch
byS mysli godne wzbudzit w nas,
ku Tobie wznosim wzrok i stuch,

spoinie zyjacy, wzrodli wraz.



Ktéry sie zwiesz Biesiadg dusz,
Wszechmogacego Bozy dar,
ptomieniem duszom pietno wioz,
przez czuto$¢ serc, zdréj zywy, Zzar.

Zbréj nas we siedem darow ftask,
Prawicg Ojca ojce wskrzesz,

w Obrzedzie roztocz wieszczy blask,

we Stonce dusze w lot Twoj bierz.

Zestap Swiattosci w zmystow mrok,
dobadZ serc naszych zapat z ton,
by cztowiek przemdgt cielska trok
i mocen wzniost sie w mezki ton.

Odwotaj wroga z naszych drdg,
w pokoju pokoj zbawczy nam,
powiedziesz nas Wieszczacy Bdg,
przejdziemy cato zto$¢ i kiam.

Zwol przez Cie w Tobie Ojca zna,
zwol, by byt przez Cie poznan Syn,
zwol w Tobie Swiattosé $wiatu da,
zwol z wiarg wiekow podja¢ CZYN.

Z tekstu tacinskiego napisat Stanistaw Wyspianski.
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SZLACHETNE. ZACNE OSOBY.

JAKIMIKOLWIEK SPOSOBY.
WEDLE STANC | GODNOSCI.

MIANUJA WASZE MILOSCI.

TEN ORSZAK MA TE ZWYCZAJE:
NAPRZOD 5tUZDY SWE ODDAJE.

POTYM CHCE WDZIECZNEMI SEtOWY
ZABAWIC WASZ UMYSt ZDROWY.

TYLKO PROSI 0 WYTRWANIE.

MAJAC O WAS TO URANIE,
ZE Z LASKA StUCHAC RACZYCEE...

KOMEDYEJ RYDALTOWSKIEJ
PROLOG.

NAPISAL JAN KASPROWICZ.
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Izba chiopska, Uroczysto$¢ ,,popielin“¥.  Sniezny czas po$wigteczny.

ZEBRAK, wchodza:
Pochwalony
Pan...
MACIEK. Na wieki!
Z jakiej strony?
ZEBRAK. 0, z dalekiej,
z ciezkiej drogi!
Nie obeszty apostolskie nogi
tyle ziemi,
ile ja tu schodzi¢ musze...
MACIEK. Wida¢ po was, zescie dusze
Wypocili...
Co$ nie bardzo tez kolana...
ZEBRAK. Moi mili!
Chwali¢ Pana:
$lepi, niemi,
gtusi, chromi i bezdomi
— statki bez ostoi —
u Przedwiecznego w naczelnej sa czesci.
Ino ze sie w torbie mojej
krztyne chleba zmiesci,
albo maki, albo kaszy,
a tu kazdy precz mnie straszy .
od swojej chudoby.

*) U Indu — uczta towarzyszaca narodzinom.
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MACIEK.
ZEBRAK.

MACIEK.
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Puste ztoby...

Gdzie sie nie da, to sie nie da,
w tem niczyjej winy...
Powiadajg: u nas bieda,

za$ u Macka popieliny:
oczekuje gosci,

tak z wielkiej radosci

z innymi pospotu

posadzi do stotu...

Pan nad waszg $wieci grzeda,
rekami obiema

btogostawi waszg strzeche!
Popieliny---------- ? Na ucieche!
Jeszcze niema,

ale bedg------- jusci, bedg —
ino stychna¢! Cos sie baby
wygrzeba¢ nie moga.

Zywot staby —

wszystko idzie z trwoga...
Ba! leniwie, jakby ciasto gni6tH
Wiecie, ludzie! wiecie, ludzie!
Bozy cud!

W wielkim trudzie,

ktéry znamy wiekéw wiek,
zndw sie rodzi nowy cziek!

Jak myslicie? On czy ona?
Jusci-¢ on!
Mam nadzieje:
tegi zbdjca!
walny glon!
Niechze bedzie pozdrowiona
Swieta Trojca!
Twoje, Chryste, meki krwawe,
Twdj chwalebny skon,
Twoje Swiete zmartwychwstanie
niech sie $wieca, Panie,
ze nie zadne babskie plemie
nawiedza te ziemie...

Zegnajac sie:

Zdrowa$, Marya, taski$ petna---------



NARODZINY MARCHOL TA

Wszystko z grzechu: czarna wetna

na baranie,

sieré¢ na koniu czy na krowie,

wios na glupiej ludzkiej glowie —

wszystko w grzechu ma poczatek,

a najwiekszy zasie wrzatek

wszego ztego, co na Swiecie

w piekielne chwyta nas pety,

ma przeklety

czart w kobiecie. —

Czes¢ i stawe

trzeba odda¢ Bogu,

Ze na zycia progu

staje chtopak... Takag sprawe

warto, wiecie...
MACIEK. Tsia, zaleje,

ino jeszcze rzecz niepewna---------
ZEBRAK. Bardzo pewna! Nie krélewna,

a krélewicz k'nam zawita...
MACIEK, siegajac po butelke wadki:

Okowita !..

Mosiek wody nie dozycza...
ZEBRAK. Pijmy zdrowie krélewicza!
MACIEK. Lepiej zdrowie parobasa!
ZEBRAK. A ja mowie: hasa! hasal

Z Bozg wolg
to i krélem---------
MACIEK, npija¢:

Z czarnym pyskiem

bedzie chodzit za broniskiem,

a jak ludzie go wygola,

ugodzi sie za pastucha —-----
ZEBRAK. Bardzo ladnie,

ino zaden cztek nie zgadnie,

na co zycie go przedmucha,

na co Bog go przysposobit---------

SZEWC, ktéry chwile stat juz w progu, wchodzac do izby:
Moze bedzie buty robit.
MACIEK. Co do tego, panie kumie,
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macie wode w swym rozumie:
jeszcze¢ Bog mnie tak nie schiostat,
zeby syn moj szewcem zostat.

SZEWC. Przemawiacie bardzo czule —
Nie sierdzcie sie!

Cztowiek strzela, a za$ kule
Pan Bodg niesie...

MACIEK Sam wiem o tern... Moisciewy!
Przesiewacie szczere plewy,
ziameczko z nich nie wyleci!
Kabat na was od waszeci,
ale to sie byle komu
przypasuje... W moim domu
— o za honor!., co za cze$é? —
zeby nam tu ghlupstwa ples¢?
Czym wam winien choé potgrosza?
Ja-¢€ nie jestem jak kokosza,
ktérg lada duren skubie!

Macie zyski w swej rachubie?
Jaki nowy fatsz uknuty?
Jeszcze-€¢ u mnie cate buty,
jeszcze mi sie nie podarty,
jeszcze-m-ci tez nie umarty,
nie potrzeba mi do trumny
pantofelkow; widze, w reku
macie miare...

SZEWC. W jaworzynie sek a w seku
wielka dziura! Nie badZ dumny,
luby kumie!.. Buczek mitody,

a nie zadne przesto stare,

a juz go tam robak wierci. —
Ino po co nam o $mierci
zagadywac! Przyjdzie sama

i do pana i do chama

w samg pore... Przecie gody
wyprawiacie — popieliny!

Tej godziny

ma by¢ cud!

Powinszowa¢ wam przychodze
niby swemu bratu brat!

A jak komu nie dogodze
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na pot funta czy na tut---------

lle lat ma wasz ostatni?.. —

Tyle lat,

a dzi$ jakbys skrecit bat!---------
MACIEK. Powiedziatem — moisciewy,

przesiewacie szczere plewy

w swej dobroci bratniej------- -
ZEBRAK. Prawda... gluza po wsi catej —

moje uszy tez styszaty---------
MACIEK. Co styszaty?
ZEBRAK. Powiem szczerze,

ze ja wcale w to nie wierzeg —----
SZEWC. 1 ja niby watpie o tern —

miedz nie bedzie nigdy ztotem —

ino to, ze czlek sie zmienia

niby drzewo od korzenia

az do lisci------ —

cud sie isci!..
MACIEK. A kto w cud ten nie uwierzy,

totry! zbdje!

tak mu gebe zamaluje,

ze W odziezy

nie poniesie gnatéw w $wiat,

pottuczonych kosci z éwieré----- !
ZEBRAK. W imie Ojca! Syna! Ducha!

Cztowiek stucha i nie stucha!

Sprosne, majster, wasze usta,

a tu u mnie torba pusta.

Nie posadzi mnie do stotu

z innymi pospotu !..

Gospodarzu ! tak sie prawi---------

| grzesznice Pan Bog zbawil..

Zdrowas$ Marya, faski$ petna---------

Wszystko z grzechu! Czarna wetna

na baranie--------- /
MACIEK. Tak sie stanie,

ze was spierze, o, ta zerdz —— —!!

Chwyta kij. .

SZEWC. Sierdz sie! sierdz!

Ja-¢ nie méwie, ino powiem:

zapijmy to waszem zdrowiem —
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dajcie waodki!

Czas jest krotki,

a w tym bardzo krdtkim czasie,
niby na popasie,

stat dziadulo raz przy drodze

z powr6stem na nodze,
dziadulina szta po moscie------
porecz Sliska---------

Hihihihi! Co$ sie widzi,

ze pan majster ze mnie szydzi!
Na bogacza nie wyrostem,
tak-ci musze te nozyska
owija¢ powrostem...

Dziadulina — hahahaha!

jak kobyfa tak sie stracha,
noga wierzga, zadem kreci —
pomagajcie, wszyscy Swieci!
On ma, rzecze, jedno oko,

ale patrzy niem gteboko,

a ty, dziadu, 6cz masz dwoje,
ale nie na serce moje! —
Hahahaha! dziadulatka

juz rozlazty sie po Swiecie,
tylko, ze to — haha! — wiecie,
nie po mnie pamiatka!..

Stat dziadulo raz przy drodze
z powr6Gstem na nodze,
dziadulina szta po moscie---------

Z przylegtej komory wychodzi babka.
Goscie! goscie !..
Troche ciszej!
Przecie chora! ledwie dyszy!
Nie zal wam niewiasty?
Niech wcierniasty!
Kto chorowac jej rozkazat?
Kot czy drag?!
Czy juz Pan Bog was wymazat
z swoich ksigg?
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Céz to wam sie $ni?
Zkadze mowa ta?

ZEBRAK. 1 Hihihihi!
SZEWC. /Hahahaha!

Z komory stychac:

GLOS CHOREJ. Stary! stary!

MACIEK.

Czy nie dosy¢ tej ofiary?

Migj litos¢ nade mng

w te godzine ciemng!..

Bylo - ¢ jasno, bedzie jasniej —

ani Swiatu sie nie zasni —

taki-¢ sprawie bal !..
Czestuje wodka

Pijcie, kmotry,

Swieci, totry —------

ino, ze mi zal------------- -

Cicho Marys, ide, ide...
Wochodzi do komory.

SZEWC, zagladajac poprzez prog:

ZEBRAK.

SZEWC.

Nie powiadam na ohyde —

ino, wiecie, kumolenko,

co$ Spiewacie bardzo cienko,

co$ jest z wami bardzo Zle!

Krztyne wodki nie zawadzi!

O czeladzi

Pan Bdg radzi,

nienadarmo dat ludziom gorzelnie!
Cieszmy sie!

Jest nam smutnie, jest nam i weselnie!
Zdrowa$ Marya, taski$ petna — — —
Wszystko z grzechu--------- czarna wetna
na baranie - --------

Chryste Panie!

Stat dziadulo

raz przy drodze

z powrdstem na nodze,
dziadulina---------

— — — — —hula! hula—

329



Ho CHIMERA

Sier¢ na koniu czy na krowie,
wilos na madrej ludzkiej gtowie.
Chwyta sie za gtowe.
MACIEK. Baba zbladta niby kios,
kiej go storice do cna spali!
Co za los! Co za los!
Istny $miech!---------

Powoli wchodzg goscie: Mieehodmuch, W¢jt, Lawnicy, Organista.

Al witajcie!
MIECHODMUCH. Zycie ludzkie jest jak dech:

Pan B6g dmie w organny miech,

a jak ino da¢ przestanie---------
SZEWC. Cale wloka sie kompanie:

organista, kopidotek,

wojt, tawnicy, pan Popiotek —
MACIEK. A, witajcie!
SZEWC. —co rozumy wszystkie zjadt —
MIECHODMUCH. —z filozofig za pan brat —
MACIEK. A, witajcie!
wOJT. Tyle lat-------

po ugorze------- —
MACIEK. Wspieraj Boze!..

Czlek cziekowi rad —

Kieliszeczek?..

Okowita jak dzwoneczek —

Mosiek wody nie dozycza---------
ZEBRAK. Pijmy zdrowie krélewiczal
WOJT.  Chwata Bogu! On!?
SZEWC. Nie wiada —----—
MACIEK. Jeszcze baba gorzko biada-----

Kiej sie to uplegnie!..
KOPIDOLEK. Jak jest szczescie, to jest szczescie —

palec je dosiegnie,

a jak niema, to i piescie

nie pomoga: pchaj topate

w twardg ziemie,

az ci ciemig'

krwig nabiega, a na strate

idg trudy i mozoty:
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co uderzysz, kamien goty.

Ksieze $piewy, ksieze mowy,

a dot jeszcze nie gotowy

i cztek nie ma swej radosci...
SZEWC. Tyle gosci! tyle gosci!

jest i stolarz ------

Wchodzg pani i pan Widrek.

wOJT. Nie zmierzysz ich szewcka miarkg —
takie panstwo------ .

MACIEK. A, witamy---------

SZEWC. Dy¢, nie proste chamy!..

A c0z wasci tu przyniosto?

Kto godniejsze ma rzemiosto?!
Dy¢, pan Wiorek! Nie przechera!
Nie sam na bal, tylko parg----- —

MACIEK. Dajcie spokdj pustym swarom------

PANI WIOREK. li! szewcowa tez sie zbiera,
ale zebra¢ sie nie moze:
kryzka jej sie oberwala,

a na igte, cho¢ tak mata,
szydto wasci —------

SZEWC. Mocny Boze!
dla nas wszystkich sprawa znana,
ze hebelek u asana------

STOLARZ. Wara wasci do hebelka,
bo on, hebel, rzecz zbyt wielka —

SZEWC. Wiemy, wiemy doskonale;
hebel u was w wielkiej chwale,

ino troche---------

JEDEN Z £AWNIKOW. Przypomnijcie mu macoche
jego syna------

SZEWC. dy¢--------- z macoszki

ponoc¢ $cigga syn ponczoszki? —
PANI WIOREK. Pilnuj waszeé¢ swoich corek---------
SZEWC. Pani Wiorek! pani Wiorek!
STOLARZ. Karolinko! zono moja!

taka twojej cnoty zbroja? —

A ja ciebie, 0 jedyna-------- -
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biada mi niebodze----- -

PANI WIOREK. Czy to ja mam cnotg w nodze?
Rozum stracit pan szewczyna —
duby plecie, duby!..

ChodZ do swej pieszczotki,
usciskaj ja, daj-ze pyska------

STOLARZ. Ucaluje i usciska
Karolinke maz twoj stodki —
Karolificiu, kurko moja— cip!

PANI WIOREK. Cip! cip!

STOLARZ. A pan szewiec------

SZEWC. Takze cip! cip!

Zapijma to'!
Cztowiek na to, jak na lato------ cip...

ZEBRAK. Dziadulina szta po moscie,
porecz byta Sliska----------

PANI WIOREK. Czemu nie szfa prosciej —?

SZEWC. Anoc¢ prosze, zacni goscie,
pijmy za zdrowie mitosci!

Bez niej zycie, jak na oscie
abo na pokrzywie-----

WSZYSCY. Niech nam zywie!

POPIOLEK. Wiemy o tern wySmienicie,
czem jest zycie!..

WOJT.  Niebem, pieklem —
jak dla kogo...

MIECHODMUCH. Nie ! juz rzekiem:
Zycie ludzkie jest jak dech,
Pan B6g dmie w organny miech —
ORGANISTA. A ja méwie, co ze stuchu
jest wam znane, bracia moi —
dla piSmiennych rzecz ta stoi
nawet w ksigzce — jako zasie
Stworca karze w swoim czasie
wszelka pyche. Miechodmuchu!
Z tyhlu li organy znasz,
a za$ tyle pychy masz,
ze medrkujesz, oczywista,
nim przemowit organista------ L
Przytem, powiedz: gdzie jest dbatos¢
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0 moj honor? Co za Smiatosc!
Miechodmucha podte nogi
przekroczyty Macka progi,
zanim wszedt tu, Chryste Panie,
ten, co tobie na organie
wygra wszelkg pie$n---------

MIECHODMUCH. A jusci

Pan Bdg kare swojg spusci,
kiedy zechce i na kogo...
przemawiacie bardzo srogo — —
ino kto tu jest pyszniejszy? he?,.
| ja takze niebu stuze...

KOPIDOLEK. Dy¢ honory macie duze

STOLARZ.

MACIEK.

i nikt wam ich nie umniejszy —

ino, ze ja w te sposoby

réwnie Bogu mity:

kopie groby,

a kto, panie, bez mogity

gdzie$ tam legnie na rozstaju,

ten nie spocznie w bozym raju-------
Jaki dumny! jaki dumny!

A ja czym jest szczur lub piesek?

Czy ja gorszy czlek?

Kiedy kto na wieki legt —

ha? — bez trumny?

Czem jest gréb bez czterech desek?

Kazdy Bogu blizki,

kto zyje na Swiecie!

WYy $piewacie, w miechy dmiecie,

ja robie kotyski,

a jak trzeba, to i trumne skleje —

Panie kumie, wzig¢ wam miarg?

Moje kosci stare,

ale jeszcze mam nadzieje----- —

STOLARZ. Na kotyske----------
POPIOLEK. Przyjdzie pora
STOLARZ. Stysze, baba ponoé¢ chora---------

SZEWC

A ja powiem jedng sprawe: .
chcecie zepsu¢ te zabawe?

Stat dziadulo raz przy drodze
z powro6stem na nodze---------
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POPIOLEK. Ja wam rzekne, stodcy towarzysze:

uszanujcie cisze!

czy wiadomo, moisciewy,

ze my ludzie to niby jak plewy?

Wiatr je precz rozniesie

po tegach, po lesie,

a najgtupszem, moéwie szczerze,

jest zasie to zwierze,

co $mierci sie boi...

I ty$ ghupi i on ghupi!..
STOLARZ. A twg madros¢ kt6z tam kupi?
SZEWC. Kpie z madrosci twojej!
ORGANISTA. Zawsze$ w gebie mocny byt
POPIOLEK. Krew ci bije z moich zyH
STOLARZ. A we mnie co? jucha?
POPIOLEK. Niech tam pies cie stucha!
SZEWC. Pies wyje na dworze---------
KOPIDOLEK. Baba mrze w komorze---------
MIECHODMUCH. Boze! Boze! Boze!
BABKA, w progu komory:

Poczciwi ludkowie!

Baczcie na jej zdrowie!
MACIEK. Co nam zdrowie! W cztery konie

juz ja zdrowia nie dogonig,

kiej sam Pan Bdg nie dba o nie. —
MIECHODMUCH. Prawda! prawda! Ojcze Panie!

Swiete twoje krélowanie,

ale jedno ci poradze — he?

jakbym ja miat twoja wihadze,

nigdybym sie, przez Bog zywy,

nie ugodzit na te dziwy,

zeby taki rak czerwony, he...

co to ledwie, ze ma Slepie,

miat kosztowaé zycie zony...
ORGANISTA. Nie bluznijcie, bo wam wrzepig------ —
KOPIDOLEK- Nie bluznijcie----------
MIECHODMUCH. Kto tu bluzni?!..
STOLARZ. | mo¢j kijek sie nie sp6zni —

Spiore, zwale---------
MIECHODMUCH. Ja nie bluznie wcale!

Ino zal jest, ze ta baba
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taka biedna, taka staba
przez to Slepe i gtuche stworzenie,
co sie na Swiat wygrzebac¢ nie moze..
Panie Boze! Panie Boze!.. he...
Zycie ludzkie w takiej cenie?
Trzeba krola Salomona,
niech rozstrzyga, kto tu wiecej
wart jest zycia: smrod dzieciecy
czy tez matka: —he? On czy ona?
ORGANISTA. Pan Miechodmuch raz jedyny
rozwart pysk nie bez przyczyny:
ale kiej tak dobrze prawi,
niech si¢ w posty sam zabawi...
I1dZz po krola!
MIECHODMUCH. Ja po krola?
Blizsza ciatu jest koszula —
ja do takiej p6js¢ jasnosci —?
ORGANISTA. Nie potamie nikt ci kosci —
krél a cztek to wszystko jedno —
organista abo krol...
MIECHODMUCH. Trafiliécie w samo sedno-----
tylko niechze pobiedz raczy
kopidotek.
KOPIDOLEK- Nieinaczej !
Weneruje go ogromnie,
ale krol sam przyjdzie do mnie —
phi!.. Pan Widrek — —
STOLARZ. Panie chrzczony,
ja do takiej iS¢ persony—?
Ni kotyski mu ni trumny---------
Pan Potdratwie cziek rozumny
i wygada sie i----------

SZEWC. W glowie
rozum mam na wiasne zdrowie —

Na honory ja-¢ nie fasy —
tak! za niskie me obcasy----- —
Wojt jest godny, on pogonil..
WOJT. Mam tawnikéw, niechze oni----- —
Ja i krol?!..
POPIOLEK. Jeden grzech i jeden bol!
LAWNIK. Panie wojcie! od pieczeci

HI



wy i kréle... Niech was $wieci
majg w s'wietej swej opiece,
ja-¢ tam za was nie polece.
Krol to niby miecz jest nagi

abo ksiega, a za$ .miecza

abo ksiegi dusza czlecza

nie utapi —

Ale kiej wam brak odwagi,

pan Popiotek sie pokwapi:
przecie wszystkg madros¢ zjadt...

POPIOLEK. Ty$ mdj brat i ja twdj brat,
ty masz skromno$¢ w swej rachubie,
ja wywyzszaé sie nie lubie —
to jest moja prawda zywa------
Organista, co wygrywa
Stworcy Panu, on jest wart!

ORGANISTA. Prawisz wasze¢ niby z Kart,
ale ze, kto Bogu stuzy,
temu krol jest niezbyt duzy —
ja ity —---—--—--

KALEKA, ktéry wszedt w towarzystwie wéijta etc.
Widze, zeScie wszyscy kpy!
Czas jest krotki:
dajcie wodki
na otuche
w moje kosci kruche!

Prawiem Slepy i kulawy,
ale na te ludzkie sprawy
nie potrzeba oczu

ani zdrowych ndg!
Rzadzi niemi Bog

i stojacy na uboczu
cho¢ wszystko przenika
i cho¢ wszystko czuje,
na durniéw nie zwaza,

a ino sie podsmiechuje

z organisty, z miechodmucha,
z kopidotka i Popiotka,

z szewca i stolarza,

z wojta i tawnika---------
ja pojde do krola — —

CHIMERA
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ORGANISTA. Niech sobie pohula —
bedzie mu wyrazniej
bez leku, bojazni---------

KALEKA. Nie boje sie wcale,
cho¢ jest w wielkiej chwale:
jedna glina, jedna krew!
jedno zniwo, jeden siew!
jedno zycie, jeden skon!
jeden krétki czas!

Serca moje, zegnani was!-----
Wychodzi.

SZEWC. A w tym krétkim czasie,
niby na popasie,
stat dziadulo raz przy drodze
z powrdstem na nodze,
dziadulina---------

ZEBRAK. Hahahaha!
jak kobyta tak sie stracha,
noga wierzga, zadem kreci —
pomagajcie, wszyscy Swieci!
Hahahaha! dziadulgtka
juz rozlazty sie po Swiecie,
tylko, ze to — haha! — wiecie,
nie po mnie pamigtka —---
Hahahaha!

WSZYSCY. Nogg wierzga, zadem kreci,
pomagajcie wszyscy $wieci —
Hahahaha!

BABKA, zjawiajac sie w progu:

Poczciwi ludkowie,
baczcie na jej zdrowie!
Lezaca na ptétnie, blada jestjak ptotno---------

SZEWC. Jest nam bardzo smutno,
jest nam i weselnie —

Boég nam dat gorzelnie------ —

MACIEK. Co mi zdrowie! W cztery konie
juz ja zdrowia nie dogonig,
kiej sam Pan Bdg nie dba o nie!
Jusci¢ pijmy! hej! koleja!
Niech sie ludzie Smieja!..

POPIOLEK. Niech sie ludzie ktoca,

337
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weselg czy smucg —

s'miech czy smutek wszystko jedno!
STOLARZ. Deska abo wibéry —
SZEWC. Podeszew ze skory,

z filcu czy bibuty —
MIECHODMUCH. Miechy czy organy,

basy czy fistuty —
ORGANISTA. Osty czy barany------
KOPIDOLEK. Grobik grzecznie wykopany

abo réw przy drodze------ ?

Co$ wam sie niebodze------
POPIOLEK. Mitos¢ albo gniew,

w wszystkiem jedna krew —

Smiech czy smutek wszystko jedno...
ORGANISTA. Trafiliscie w samo sedno---- —

ino zkad wy madros¢ takg —?
WOJT. Ogony podrywat ptakom,

phi! wykrecat gniazda wronie

na wysokiej sosnie------- —
SZEWC. Madro$¢ wszedy rosnie,

niby oset abo inne ziota —

petno ich dokota,

ino siegna¢ po nie------—
wWOIT. - tak tez jedng, druga, trzecig

powiem prawde — owija¢ nie bede:

ryby jusci¢ towim siecig,

a jak chcecie, i na wede

abo do wiecierza;

z dawnego przymierza,

co sie nie rozkrusza,

jest jak ryba ludzka dusza,

¢o jg Pan Bdg w sie¢ swa towi —
POPIOLEK. Co jest dusza!.. Co jest zycie!..

Co wy wiecie —!
WOJT.  BadZcie zdrowi,

jesli w swym rozumie

nikt poja¢ nie umie,

ze tu sprawa jest o dusze:

chce jg Pan Bog mie€ i basta!..
ORGANISTA. Ja bo rzekngé musze:

umiera niewiasta,
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a z niewiasty Ten sie rodzit,

co nas wszystkich oswobodzit.
MIECHODMUCH. A ja tak z ostatka

powiem: ginie matka!

Matka-¢ to omdlata

u stop krzyza stala,

na ktérym syn jej wisiat-------- -
JEDEN Z EAWNIKOW. Cziek by zmisiat

abo i zbaraniat,

zeby wam sie kfaniat: — —

0 Smierci prawicie,

a tu idzie zycie —

dziecko sie uchowa,

matka wstanie zdrowal!..
SZEWC. Kto to wie?..
STOLARZ. Kto to wie?
SZEWC. Czy$ na trumne, chciwy kpie,

przyniost miare?
STOLARZ. Boze wielki,

miare masz na pantofelki---------
KOPIDOLEK. Chociaz $mieré ostrozna,

nic wiedzie¢ nie mozna---------
ORGANISTA. Na grobik czekacie?
KOPIDOLEK. A i wam tez, bracie,

kapnie co$ za Miserere —
ORGANISTA. Checi Boga zawsze szczere,

nie kkamliwe... Jak Bog zechce------
MIECHODMUCH.------ to i miechy cziek potechce —
LAWNIK. A ja méwie: na co smutki!

O $mierci prawicie,

a tu idzie zycie!

Dajcie waodki!

Starzy, mitodzi!

Weseli¢ sie godzi...
WSZYSCY. Pohulajmy, zaspiewajmy,

jemu czes¢ i chwate dajmy —

Za sceng stycha¢ kolednikéw: W Ziobie lezy,
kt6z pobiezy —

H9
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W izbie mimowoli kilku z uczestnikéw zaczyna wtdrowac:

W Zziobie lezy,
kt6z pobiezy —
WOJT.  Hola! hola! tu nie zarty!
W pysk nabierze, kto uparty —
wiecie, twarda moja reka!
Tu nie zadna jest Stajenka,
wot i osiet tu nie kleka,
chyba zeScie wszyscy osty,
co W stajni wyrosty!
Tu nie Zbawca sie nam rodzi! —
Kto jest cziek tu, a kto ztodziej?
Kto z poczciwych, kto z zbrodniarzy?
Gebe spiore, kto sie wazy
] szydzi¢ —------
SPIEWAK. Szydzi¢?.. Chron mnie Boze!
Chcesz, przysiege nawet ztoze —
Masz dwa palce z dwoma w krzyz!
Dokumenta za mng pisz,
stryczek wieszaj mi na szyi,
jesli ktamie: po wiliji
co dopiero wszedy, wszedy
wys$piewujg dzi$ koledy,
wiec, ze mamy taka chwile,
tak i ja tez zaSpiewalem —
ORGANISTA. Powiadam wam sercem calem:
nic w tem ztego! Bogu mile,
ze cztek biedny o nim baczy---------
MIECHODMUCH. Jusci! jusci! nieinaczej!
Tak zostanie z kazdym wiekiem...
SPIEWAK. Chrystus Pan sie rodzit cziekiem
i dla czieka! Nie znat pychy,
byt pokorny, maty, cichy,
nie znat, co to pan, co cham:
co dla niego, to i nam!
WOJT.  On byt krol!
LAWNIK. Na wielkie sie meki rodzit!
SZEWC. Na zbawienie.
POPIOLEK. | na bol------
Ze juz wiecej nie wymienie------
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STOLARZ. Szatan go po gbrach wodzit,
w jego dusze godzit —
SZEWC. | od duszy czieka
takze nie ucieka.
STOLARZ. ...Panie szewiec? Czy to moze
przytyk do mnie?..
SZEWC. Chrofi mnie Boze!
Bez przytykow...
ORGANISTA. Na radosci
nie przychodzim w gosci
na te biedng ziemie,
tylko czart to ludzkie plemie
ciagle Kkusi...
MIECHODMUCH. Cztek sie musi
wcigz oganiac... Ciagle bitwy
z zlem —
A c6z lepsze od modlitwy
czy poboznej piesni
w utrapieniu tem---------
ORGANISTA. Ja to wczesniej
pomyslatem — $piewaj, bracie —
MIECHODMUCH.------ jak ptaszkowie lesni:
trala tryli------
ORGANISTA. Zamknij miech swoj, bym w tej chwili-----
MIECHODMUCH. He? —
Stycha¢ staby dzwiek harfy.
KOPIDOLEK. Nie styszycie?.. Nie styszycie?..
SZEWC. Gdziez jest picie?
JEDEN Z LAWNIKOW. Sza! jak gdyby grato cos...
Jakbym jakies$ styszat Spiewy...

Kolednicy, przebrani za aniotow.
ANIOLOWIE poza sciang $piewaja:
Bdg sie rodzi, moc truchleje,
Pan niebioséw obnazony---------

WOJIT.  Moisciewy,
widno rozum wasz to fura,
w ktérej sie ztamata 0S...
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Oczywiscie,

mostem kumotr jechaliscie,

w moscie byfa dziura...

Jakby dzwiek harfy.

JEDEN Z LAWNIKOW. Kto ma uszy, niechaj stucha!
SZEWC. Nadstawiajcie ucha----- >
STOLARZ. Nie! i mnie sie co$ wydaje----- ----
ANIOLOWIE: Ogien krzepnie, blask $sciemnieje------
WOJIT.  Baje! baje!

Rozum w ludziach coraz rzadszy!

Woaodka mézg wam tloczy...
KOPIDOLEK. Kto ma oczy, niechaj patrzy!..
SZEWC. Otwierajcie oczy!..

Widma aniotéw-kolednikéw przesuwajq sie poza oknami.

MACIEK, wychodzac z komory:
Jest...
SZEWC. Nareszcie...
MACIEK. Ino bardzo Zle niewieScie...
ZEBRAK. On czy ona?
MACIEK. Jusci¢ on!
Walny zbdjca!
Tegi glon!
ZEBRAK. Niechaj bedzie pochwalona
Swigta Trdjca,
ze nie zaden babski réd------------
Kiedy chrzest..?
ORGANISTA. My wiedzieli, ze juz jest:
chér aniotdw tu go widdt...
MACIEK. Kpiny w Swiete popieliny!
ORGANISTA. Nie! rzecz jest wiadoma —
ziarno to nie stoma:
od dawnej pamieci
starosSwieckie gtoszg mowy,
Ze gdy czlek sie rodzi nowy,
aniotowie Swieci
piesni mu $piewajg
i na harfach graja;
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pod sam prog przychodzg
gdzie sie ludzie rodza,
albo w oknie stajg
i na harfach graja...
Ino trza mie¢ oczy,
by ich ujrze¢ w ich przezroczy,
ino trza mie¢ uszy,
by ich w rajskiej stysze¢ gtuszy...
MACIEK. Widno rak ten jeszcze Slepy,
jeszcze gtuchy:
tu mu nucg Panskie duchy,
a on niby kawat rzepy
lezy martwy!.. Hej! ty raku!
Aniotowie ci $piewajg
i na harfach graja,
ty wolisz pieluchy...
BABKA, w progu komory;
Szumy takie jak w przetaku,
jakby zwiewat groch w rzeszocie!
Gadaj tu hotocie!
Troche ciszej, troche ciszej,
matka ledwie dyszy---------
bardzo staba.
ZEBRAK. Co nam matka!., co nam baba,
gdy jest onl..
WOJT. Da¢ go tutaj! Z dwoma, z trzema
jego zdrowie wypijema!
W pieciu, w szesciu i dziesieciu!
Czlek jest mocny w przedsiewzieciu:
powr6z starga, a céz nicl
Takie zdrowie warto pic!..

BABKA wchodzi z nowonarodzonym.
Rozwinetam go z pieluszek...

SZEWC. Kilapouszek...

KOPIDOLEK. A czerwony niby ¢éwikta,
wszelka stabos¢ w nim zaniktal

WOJT.  Tegi, gruby, okazaly,
bedzie peten wielkiej chwaty...
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BABKA. A w wnetrznosciach co za sifa!
Ledwiem sobie rgk domyta...
MIECHODMUCH. Sprosny mtodzian, wielce sprosny!..
ORGANISTA. Bedzie w $wiecie bardzo gtosny!
wOJT. Jednem stowem: taki chtop
to jest niby zyta snop —
ino kto go midci¢ bedzie?..
Ale inna rzecz na wzgledzie:
zdrowie wasze, walny kmotrze!
Niech sie czlowiek o was otrze,
moze tez zadziwie Swiat---------
SZEWC. Tyle lat!
A dzi$ jakbys skrecit bat!
Ale prawda: cziek sie zmienia,
niby drzewo od korzenia
az do lisci —
cud sie isci...
MACIEK. A kto w cud ten nie uwierzy,
fotry, zhoje!
tak mu gebe zamaluje,
ze W odziezy
nie poniesie gnatéw w Swiat —
pottuczonych kosci z éwier¢---------
ORGANISTA. Sierdz sie, sierdz —
tu o inne idzie rzeczy —:
MIECHODMUCH.------ czy ten potwor czleczy,
to tajno olbrzymie —
he? —
ORGANISTA. — ma juz swoje imie —?
MACIEK. Ktozby, wiecie, myslat o tem?
przyjdzie pora, przyjdzie chrzest —
STOLARZ. —to i patron $wiety jest —
SZEWC. A jakze,
pana dyabla szwagrze —
MIECHODMUCH. Nie bedzie w tem zadnej sprzeczki —
WOJIT, SZEWC, obstapiwszy nowonarodzonego;
Gruby na pét beczki.
LAWNIK. Jak burak czerwony —
WOJT.  Walne wyda plony —
POPIOLEK. Istny Marchott------
WSZYSCY. Ros$nij nam, Marchotcie!
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SZEWC. Ledwie sobie rgk domyta —
BABKA. — taka w wnetrzu sita!
ORGANISTA. Bedzie w Swiecie bardzo gtosny —
MIECHODMUCH. Taki dzi$ juz sprosny —
STOLARZ. Istny Marchoh------
WSZYSCY. Ro$nij nam, Marchotcie
STOLARZ. Nie zal, prawda szczera —
SZEWC. —xkiej matka umiera — he!
ZEBRAK. —XKiej niewiasta kona
dla takiego glona —
KOPIDOLEK. Marchotcisko!..
WSZYSCY. Rosnij nam, Marchoicie!
Spiew:
Narodzit sie Marchokt, hej!
sprosny i gruby,
dla naszego szczescia
czy dla naszej zguby!
Radujmy sie tej wesotej chwili,
radujmy sie, kochani ludkowie!
Albo my go bedziem w plecy bili,
albo on nas pomaca po gtowie... Hej!

JEDNA Z KOBIET, wchodzac do izby:

A jusci — hej!

Rozlega sie wasz krzyk

wkrag po catym Swiecie-----
INNA Z KOBIET. We wsi dudni

niby w jakiej studni —
POPIOLEK. Po co tu idziecie —?
SZEWC. Da¢ wam jeden tyk?
JEDNA Z KOBIET. | jeden i dwa —

Zycie krotko trwa!

Czy to chlopy same

majg sie weseli¢?
ORGANISTA. Widzieliscie dame?
JEDNA Z KOBIET. | my takze chcemy sie podzieli¢

wielkag wesotoscig —

dajcie wodki gosciom!

Narodzit si¢ nowy cztek-----
ZEBRAK. Jusci sie narodzit,
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ino ze wam nie dogodzit,
bo nie baba, zasie------
INNA Z KOBIET. — chiop!
chtop! chtopisko!
wszego ztego Sciek!,!
INNA Z KOBIET. Klaniaj mu sie nisko —
MIECHODMUCH. A on ciebie w czop!..
Tylko, wiecie, gdy o scieku mowa,
zawszeC predzej biatogtowa,
winna czy niewinna,
jest niby jak rynna —
he? — do ktdrej scieka
drobny deszcz — cztowieka---------
JEDNA Z KOBIET. Takze cztowiek!
Takze ludzie!
INNA Z KOBIET. Wielkich task szafarze!
MIECHODMUCH. Nie zamkniecie powiek,
a ja wam pokaze------ —
gtosno, z cicha — — —
KOPIDOLEK. A ja tobie!..
JEDNA Z KOBIET. Hi! do licha!
Co? gdzie? w grobie?
INNA Z KOBIET. Hi! w psiej budzie------
WOJIT. W rowie, w lesie,
W owsie, W zycie------
ORGANISTA. Kumoszeczko! $miejecie sie,
a w tym ludzkim bycie------
POPIOLEK. —wszystko jedno, gdzie sie¢ Marchott rodzi!
SZEWC. Starzy, miodzi!

do roboty —
STOLARZ. Kazdy znajdzie warsztat swoj!
JEDNA Z KOBIET. TysS jest moj!
INNA Z KOBIET. Ty moj!

INNA Z KOBIET. Ty, m6j zioty,
W mem sercu niesytem ---- -
SZEWC. Ja tam bede rozbijat kopytem —
Niema takiej skory,
coby mi sig---------
JEDNA Z KOBIET. Tys jest moj —!
STOLARZ. A ja rzekne: hola! stgj!
Szewc mioteczkiem w wielkiej biedzie — —
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a pan stolarz jak heblem zajedzie,

tak sie sypng wiory------
JEDNA Z KOBIET. Ja wole stolarza-----
SZEWC. A ja twemu stolarzowi — —
POPIOLEK. Zgoda! zgoda!

Niechaj Swiat sie nie rozswarza,

wszyscy bedziem zdrowi —

stolarz dton niech szewcu poda---------
KOPIDOLEK. Nie zazdrosnie! nie wyniosle!

Kazdy sprawny w swem rzemiosle...
MIECHODMUCH. Tak! ja, grzech to czy nie grzech,
zadme sobie w miech... he?..

ORGANISTA. A ja zagram na organie,
ile tchu mi stanie —

KOPIDOLEK. A ja wleze na cmentarng grzede,
walnie kopa¢ bede------

JEDNA Z KOBIET. Ty$ jest mgj!

INNA Z KOBIET. A ty moj!
WOJT. Babo, stdj!
ja poorzg ------

LAWNIK. A ja pobronuje — —

ZEBRAK. A ja powiem: mocny Boze!
stat dziadulo raz przy drodze
z powrGstem na nodze,
dziadulina------

SZEWC. Hahahaha!
jak kobyta tak sie stracha,
noga wierzga, zadem Kkreci,
pomagajcie, wszyscy $Swieci,
moze cud sie zdzierzy------

MACIEK. A kto w cud ten nie uwierzy,
totry ! zboje! ------

CHOR BRACI POGRZEBOWYCH wchodzi do izhy.

Biedni my Swiata pielgrzymi,

kroczymy w czarnej zatobie — -----
JEDEN Z GOSCI. Co to znaczy? Zkad. w tym domu? —
JEDEN Z BRACI POGRZEBOWYCH.

Nie czynim ztego nikomu,
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tylko $mier¢ sie ugania po ziemi,
a my stopy zmeczonemi
musimy wlec sie za nia,
za naszg wielkg Pania...

CHOR BRACI POGRZEBOWYCH.

WOJT.

Biedni my Swiata pielgrzymi,
kroczymy w czarnej zatobie...
Biesie, nie biesie!

COz ciebie tutaj sprowadza
do wsi, gdzie moja wiadza?
Bron nas, o Boze taskawy!

CHOR BRACI POGRZEBOWYCH.

MACIEK.

SZEWC.

Chodzimy po polu, po lesie,
gdzie drzewa schng i trawy,
chodzim, gdzie zyto pada,

i tylko to zabieramy,

co niepotrzebne jest w domu...
Madros¢ nielada!

Niechcacy dozna¢ sromu,
powiedzcie, bezbozne chamy,
kto niepotrzebny jest u mnie?

A to$ sie spytat rozumnie!
Duszyczki miode i stare,
maty i wielki

i ten, co bierze miare —

GLOS Z TLEUMU. — na pantofelki —

SZEWC.

dla szewcow dobry znak —
Tak! tak!

My wszyscy potrzebni u ciebie —

KOPIDOLEK. | ten, co grzebie------
GLOS Z TLEUMU. Na hak z nim, na hak!
STOLARZ. Tak! tak!

ORGANISTA.

| ten, co uktada w trumnie —

WSZYSCY. Wszyscy, jak zyjem,

potrzebni jesteSmy w twych progach!

CHOR BRACI POGRZEBOWYCH.

Po $wiata chodzimy drogach,
z zatoby chodzimy piesniami,

I ten, co Spiewa rekwijem —

CHIMERA
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$mier¢ postepuje za nami —
Za chwile bedzie i ona...

Znikaja.

JEDEN Z EAWNIKOW. Do pieronal

Co za wiesci!

Cziek w swej glowie nie pomiescil..
BABKA, we drzwiach komory:

Matka konal..

POPIOLEK. Ale Marchott zyje!

Zgadng rozumy to czyje------
GLOS Z TEUMU. Zgadna co najciekawsze !
POPIOLEK. — Jak to zawsze

jedno drugie goni:

Smier¢ i zycie-----
MACIEK. Péjde do niej!

Wychodzi do komory.

ORGANISTA. Na pogrzebie i na Slubie
Spiewac lubie —
A juz w takie narodziny
nie bedzie w tem winy,
jesli tu zaintonuje!
totry, zboje!
Przyjaciele!
Choc¢ jest smutek, jest wesele —
Stancie kotem,
zaspiewajcie ze mng spotem:
Ej! Marchotcie! chwala ci, ej chwata!

BABKA i MACIEK, w drzwiach komory:
Juz skonatal..

POPIOLEK. A ja mysle, dobrzy ludzie —
I wy nad tem pomyslicie,
chociaz w trudzie:
co wazniejsze, Smierc czy zycie?
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I czy taki Marchott gruby

wart matczynej zguby?
GLOSY Z TLUMU. Tak nam powiedz! — Madry$ przecie —
POPIOLEK. Najmadrzejszy jest na Swiecie

krol------ niech powie! —

Wchodzi KROL z orszakiem.

KROL. Cni ludkowie
i poddani!
GLOSY Z TLUMU. — Nas to rani.
— Powiedziawszy matowiele:
my obywatele! ¢
— Gdy o lud swoj, krolu, dbasz,
miej na wzgledzie
honor nasz!
KROL.  Niech tak bedzie!
Obywatel czy poddany —----
POPIOLEK, przepraszajac:
Krélu, zioty, malowany! —
KROL. — na posladkach zawsze siedzi!..
GLOS Z TEUMU. A ksigdz moéwi przy spowiedzi,
ze jest pan, i ze jest chiop!
KROL.  Stomy jeden snop,
jedne plewy —
Jam krdl tylko!------
GLOS Z TEUMU. Moisciewy!
Nie o to jest sprawa!
Jesli krol przed nami stawa,

niech osadzi —

POPIOLEK. Tak, co wiecej warte:
Smierc czy zycie?

KROL. Na jedna ja karte
rzucam wszystko! Lecz nie o to,
cna hototo------

GLOS Z TEUMU. Panie! krolu!
jusci¢ w bolu
my wyrosli,
lecz wyrazaj sie podnioslej,
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bez tej wzgardy:
bol to nazbyt twardy!
KROL. Starostowie! wojewody!
PANI STOLARZOWA. Jaki miody!
PANI SZEWCOWA. Ma wasiki!
GLOS Z TLUMU. My tylko fawniki!
WOJT.  Wodjcia, panie!
MIECHODMUCH. Miechodmuchy!
ORGANISTA. Na pochlebstwa gtuchy
organista, stuga bozy------
STOLARZ. Jak hebelek, tak sie ztozy
stolarz, krolu, przed twa taska!
SZEWC. Twoim blaskom
szewc si¢ kianial
PANI STOLARZOWA. Na mnie zerka.
BABKA, pchajac sie ku krélowi:
A ja jestem akuszerka,
znam sie na tym interesie —
od spowicia az do skonu------ —
KROL Wiec — podpory mego tronu!
Jak wies$é niesie,
wielka tutaj jest zabawa!
Nie na sady tu przychodze,
tylko wodze
wesotosci pusci¢ swojej
w waszem kole!
POPIOLEK. Smierci sie nie boi!
Napisano ma na czole,
ze jest whadzcg nade wszystkiem,
nad gatezig i nad listkiem,
nade $miercig i nad zyciem — —
KROL. Z tem mojem przybyciem
trafie w sedno,
jesli powiem: wszystko jedno,
ja czy wyl!..
PANI STOLARZOWA. Jedne sny!
Jedno toze!
PANI SZEWCOWA. Moze, moze
z raz wyskoczy sobie ze mng,
walny wiadzca, mocny pan!
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INNA Z KOBIET. Dzionkiem jasnym, nockag ciemng
radabych z nim poszta w tari!
KROL. Z kim zechcecie, péjde w plasy!
PANI STOLARZOWA. Co za wasy!
Ciepto, krdlu, w mej komorce,
tego dzisiaj napalono!
STOLARZ. Zono! zono!
kijem feb ci ten roztrace!
PANI SZEWCOWA. Siano u mnie na obdrce
miekkie, panie, i pachnace! —
SZEWC. Przeniewiercza! Piekfa! niebal
Gdzie kochanek? gdzie two6j maz!
PANI SZEWCOWA. Dratwe troche mocniej wigz!
PANI STOLARZOWA. Ty nie zwazaj, krélu panie!
Liche jego heblowanie!
Do stolarza:
A twdj rozum niech pamieta:
Co za czesc!
Bedg w domu krolewietal
PANI SZEWCOWA. U mnie! U mnie! My schudzieli —
Bieda musi wszystkich gnies¢ —,
lecz my z hrabiow---------
PANI STOLARZOWA. 0, anieli!
A ja¢ pono ——
STOLARZ. Zono! zono!
PANI STOLARZOWA. —z ksigzecego jestem rodu------
INNA Z KOBIET. Péjde, krélu, do wywodu,
jesli tylko taska twa------
Taki honor-----
GLOS Z TEUMU. Taki grzech!
PANI STOLARZOWA. Niech tam, niech!
PANI SZEWCOWA. Takie grzechy to pociechy —
PANI STOLARZOWA. Rozgrzeszenie ksigdz nam da.
WSZYSTKIE. W tany, krélu malowany!
PANI SZEWCOWA. Ze mng w tany!
PANI STOLARZOWA. Ze mng w tany!
BABKA. Na mnie zerka. —
Jestem, krolu, akuszerka!
Znam sie na tym interesie-----
KROL. Krél, czy miody, czy tez stary,
na to jest, by godzit swary!
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Niech muzyka odezwie sie!

Ani jednej nie zasmuce,

z tg wywine, z tg obroce,

z tg rozpoczne, z tamtg skoncze!

Tamtej kozuch, tej oponcze!

Wszystko blichtr jest! wszystko szych!

Nie zatowac skarbow swych,

posia¢ niemi naokoto,

zeby razno i wesoto

byto wszystkim w kraju mym,

to przed wami jest moj prym! —
WOJT. Sypie garscie ziarn, bez plew —

Nasza kos$¢ to, nasza krew!
POPIOLEK. Jeszcze takich stowek z éwieré,

€0 nam zycie! co nam $mierc!
STOLARZ. Jusci¢, powiem to bez bolu,

tak cie kocham, panie krélu,

za te hojne, szczodre stowa,

ze gdy mi sie co uchowa----- -
SZEWC. Krolu zioty, malowany,

z mojg zong pusc sie w tany !

Syp nam skarby naokoto,

niech nam raZnie i wesoto

bedzie w kraju twym!

Wszystko czczy jest dym!

Tak ci jestem rad,

— nasza krew ty, nasza ko$¢! —

ze i zony mam juz dos¢!

Niech sie wali $wiat,

a ty, krélu malowany,

Z mojg zong pusc sie w tany!
MIECHODMUCH. Hej! kto moze,

sierdz sie, sierdz!

Ja w pokorze

zadme w miechy —

Krélu' ztoty, malowany---------
ORGANISTA. Wszystko jedno — cnoty, grzechy,

Swieza gataz, sucha zerdz!

Krélu ztoty, malowany,

li dla ciebie me organy —

Niema ich tu, sam przyniose-----
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KROL. Jasnowtose, ciemnowtose !
Gdy jest zycie, co nam $mierc!
Niech tam innych boli gltowa!
Co sie chowa, to sie chowa!
Smutny Macku, wina lej!

MACIEK. Dzi$ na smutki
kielich waédki!..

. Nalewa — czestuje.

KROL intonuje, porwawszy Babke w objecia:

Narodzit sie Marchott — hej!
Muzyka.

Sprosny i gruby-------

CHOR. Dla naszego szczescia, nie dla naszej zguby —
Hej!..

Ogolny taniec; kroél na przedzie w plasach z Babka.

ECTOR
BENE-
VOLE,

VRLE.
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I. GENEZIS.

Na oceanie — nieznanym, dalekim, nietknietym my-
$la ludzka i gtebokim jak niebo oceanie — tajemne moce
wulkaniczne dzwignety z tona ciemnej gtebi nowy $wiat.

A Swiat ten byt niepokalanie poczety z niezmiernej
tesknoty i woli twdrczej.

O krysztatowe, zbrzezne turnie bito wiekuiste morze.
Od krysztatowych, zbrzeznych turni odstrzeliwato wieku-
iste stonice. Zas$ wokot drgata nieustanna Swiattos¢ i melo-
dya, promienista SwiattoS¢ i melodya, co przystaniaty
oczom bogow ten Swiat, stworzony bez ich wiedzy i woli.
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Na szczytach zbrzeznych, krysztatowych turni zyly
orly, ktore ukochata nieskonczono$¢. 1 gdy na olbrzy-
mich, rozpostartych skrzydtach wylatywaty w bezmiar, nie-
cita nad niemi groze i ognie niebieskie, niecita pod niemi
burze i nawatnice. Burze $wiatta i melodyi, nawaknice ja-
snosci i melodyi!

Na wybrzezach gtebokich zatok falowaty pod storice
wonne, zielone tgki, falowaty i chylity si¢ pod storce az
ku stromym $cianom krysztatowych gor, z ktérych niedoj-
rzanych szczytéw staczaty sie z wielkim szumem spienio-
ne wodospady, — az ku zablekitnionym mglg i tajemnicg
dalekim borom.

I niewiadomo, zkad zjawiaty sie czasem w zatokach
dziwne okrety, do ludzkich niepodobne. Szly z melodyg
i ptynety z falg. | niosty niepodobne ludzkim, a piekne
do upojenia postacie, ktére podazaty przez zielone aki ku
szumigcym wodospadom i myly w spienionej wodzie tu-
facze oczy, aby utraci¢ pamie¢ zjawisk, widzianych w zni-
komosci. A potem wracaly jasne i zwiewne, jak lotne
skry i btedne ptomyki, na stojace w zatoce okrety. | zni-
kato wszystko. | zostawato po nich tylko rézne od $wia-
ttosci i rozne od melodyi tchnienie, ktére mzylo nad i3-
kami, drgato oteczg nad wodospadami, unosito sie nad
wodami, az rozwiewato sie w nieskonczonosci.

Po pniach odwiecznych debéw, paproci, lilij, cypry-
sow, palm, wielkor6zanych drzew, jodet i cisow piety sie
olbrzymie powoje i wysoko nad koronami puszcz rozchy-
laty w storicu ogromne, jak najwieksze dzwony, z wiatrem
kotyszace sie kielichy. A w szafirowych cieniach gajow
bujata, rosta i kwitta nieprzebrana gestwa kwiatow; kwia-
tow, co byly jak réze, a woniaty jak fijotki, konwalij
0 zmiennych barwach ztota i purpury, storczykéw, w kto-
rych gateziach jakie$ czarodziejskie ptactwo wito sobie
gniazda, zfocieni, ktérych paki otwieraty sie z hukiem
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gtosniejszym od wystrzatu dziatowego, — kwiatdw, ktore
Spiewaly jak ptaki, zachodzity tzami jak oczy ludzkie,
zrywaty sie do lotu i btyskaty jak gwiazdy, — i wielu, wie-
lu innych, stworzonych na podobiefstwo rozchylonych po-
catunkiem, Swiezych ust dziewczecych, a woni takiej, jakg
jest pamie¢ najpiekniejszej chwili w zyciu.

Ze ziocistych todyg ciemno-purpurowych malw osy-
pywaty sie w rwace nurty rzek wielkie, jak najwieksze
muszle, ptatki kwietne, ktére, ptynac z fala, wydawaty sie
z daleka rézanemi i $wietlistemi, jak najpierwsza na cichem
niebie jutrzenka.

Nad stonecznemi tegami, nad niezgtebionemi jeziora-
mi przelatywaty istoty ksztattu gdyby cztowieka i btyska-
wicy, a cudne jak marzenie.

We wnetrzu krysztatowych gér otwieraty sie nowe
Swiaty: podziemia przestrzenne jak najwieksze krainy,
petne zywej, wonnej jasnosci, tryskajgcej i zlewajacej sie
z przezroczystych sklepien na jeziora, rzeki i kaskady
ptynnych metali, na olbrzymie turnie r6zowych, czarnych
i przejrzystych jak Zrodto dyamentdw, na mienigce sie
i blyskajgce, jednolite, naptask rzucone zwierciadta szma-
ragdow, topazow, szafirdw, agatow, opali oraz nieprzeliczo-
nej mnogosci réznych innych drogich kamieni, ktére zda-
leka teczowaly nito pokrajane miedzami smugi ugoréw
i zagondéw rdéznobarwnego zboza i ziela. Jasnos¢ drzata
i promieniata nawet od kolumn ciemnego bazaltu, okwi-
tajgcych u gory ISnigcemi krysztatami ametystu, utozone-
mi na ksztalt liscia akantu. Olbrzymie brylty malachitu
przeSwiecaty pod Swiatto ciemng zielenig bezdennych
morz pétnocnych.

A wsrdd oslepiajgcej cudownos$ci tego podziemnego
Swiata krzewita sie roslinno$¢ odmienna od rozwijajacej
sie pod wolnem niebem, lecz niemniej piekna i niemniej-
szg bujna zywotnoscig. Zbocza skat dyamentowych po-
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rastaty lasy olbrzymich mchéw, na podtozu z jednolitych
ptyt chryzolitu lub jakby przydymionego krzemienia wzno-
sity sie gaszcze skrzypow, widkakéw, porostow i grzy-
bow. Na jeziorach i zaciszniejszych odnogach rzek ptyn-
nych kruszcow chwiaty sie ponoszone falg wodorosty,
szumialy sitowia i trzciny, rozkladaty sie szerokie koliste
liscie grzybienia, obok szkartatnego, bialego i ztocistego,
dyszacego sttumionym blaskiem fosforycznych wyziewow
kwiecia jaskrow, skrzacych sie jasniej od kregu stonecz-
nego, i srebrnych, ptytkich czar lotoséw, nalanych senng
wonia.

Gdzie$ z ziejagcych bezdni wiréw oceanowych, na
szafirowych, przymglonych ttach oddali, wybuchaty w gwiaz-
dziste noce purpurowe kolumny ogniotryskow, smukie
u dotu, a rozszerzajagce sie ku gorze gdyby Kielich kwiatu.
Tryskaty wzwyz, potem nagle przewezaty sie w potowie,
jakby ujete w poprzek olbrzymig ciemng dtonig, drzaty
przez chwile na powietrzu nito spadajace gwiazdy, zatacza-
ty ptomieniste tuki, a wreszcie gasty i znikaty, czynigc na
widnokregu ciemno$¢ i zadume nocy gtebsza i tajniejsza.

I nigdy tam nie pozotkt ani jeden lis¢, nie zwigdt
ani jeden kwiat, nie zeschto najdrobniejsze Zdzbto trawy,
nie rozsypat sie krysztat i nie przygast promien. — Prze-
miana tresci i ksztattu odbywata sie niedostrzegalnie bez
oznak rozkfadu i $mierci. Nie byto czasu dojrzewania
i owocowania, nie byto czasu przezycia ni obumarcia. Nie
byto poczatku ni kresu i nie byto przyczyny ni celu. We
wszystkiem bito tetno wieczystej mtodosci, krasy i sity.

| byt tam czar niezmiernej tajemnicy i niezmiernej
oddali. | byta moc i piekno$¢ niczem nietknietej dziewi-
czosci. | byly tam rzeczy, dziwy, marzenia i mysli, ktore
raz tylko jeden jawig sie najwiekszym z ludzi w jasno-
$ciach snu, a nigdy w mrocznych godzinach czuwania.
Byly cudy, ktorych nie zdota uczyni¢ wszechmoc boska,
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ani nieSmiertelniejsza od bogoéw dusza ludzka. Byto cia-
gle objawienie nieskoficzonosci, rozmitowanej w przejasnej
krasie i niespetanej twdrczej potedze. Byla we wszyst-
kiem i wszystko bylo w niej.

A Swiat ten byt niepokalanie poczety z niezmiernej
tesknoty i woli tworczej, bez wiedzy i woli bogow.

Il. W OGROJCU.

llez to razy marta mi dusza w twych unicestwiaja-
cych u$ciskach i szedtem na dno z myslg o tobie, ciezko,
bezwiadnie, jak trup z otowiang kulg u nogi! O, jakze
czesto w gluchem podziemiu zapomnianego grobu twoje-
go huczat wzgardliwy $miech mdj, bluznigc twym pro-
chom i pamieci twojej:

acz zatos¢ wielka tkata mi w piersi, a dusza skifa-
data wiezie swych najczarniejszych cypryséw na grobow-
ca twego marmurowg biel.

Precz odpedzatem ongi niewidzialne rybitwy Kkor-
nych twych tesknot, odtrgcatlem twe stodkie ramiona,
co niewidzialnie niosty mi pieszczote i upojenie. Oh,
dumna wola $cinata mysli w anielstwa wyniostego posagi!
Chcialem by¢ sam w todzi mej tufaczej, co gore w ciem-
ng noc na oceanie.

A wiesz ty, jakie mijatem wybrzeza, jakie lady, ja-
kie na szczytach zlote ognie? Pomnisz zlowieszcze cza-
rodziejstwo snu?
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Wypitem plomie zimnych Zrenic twoich, urostem
w fale, co w swym krysztale niesie z pod bieguna mi-
styczne tuny zorzy polarnej, by w blask roztaja¢ i w zto-
togtowie potudniowych moérz. Sam sobie jestem wielkg
tajemnicg —

zda mi sie niemal, iz opetalem serce gwiazd —

gwiazd mi nieznanych, tajnych, dalekich, a jednak
odbitych w gtebi fali mojej.

Na iluz to rozdrozach krzyzowatem bolesne tesknot
mych anioty!

Znam nude Swietosci, btaho$¢ tryumfu, gorycz ma-
rzenia i wstret, bezbrzezny, wiecznie czujny wstret. Peki
w mojej dloni zawodny brzeszczot czynu. Niechaj nim
walczg weze!

Jeste$ najciemniejszym snem mojego zycia. Odgad-
tem smetng twojg tajemnice. Meka twej duszy byto ist-
nienie, a czlowieczenstwo zniewaga. Bylem jej bratem za
dni przedwcielenia, lotnos¢ jej orlg mitowatem i jej lwie
godto. Wiec ci tej skazy przebaczy¢ nie moge. | nie
zapomne krélewskosci twe;j.

Dlaczego zaden nie ziscit sie sen, dlaczego z zadnej
zadumy nie rozokolit sie step, jarzacy sie w sinej poSwia-
cie miesiecznej? nie wybuchnety z pod ziemi hufy ol-
brzymie, idace naprzdd z ztotym chrzestem zbroj?

Ogrojce moje zamknely sie za mng. Surowa, bujna
ziemia dymi. W srebrnych opylach czerniejg cyprysy.
Z oliw pobrzeznych nad cichg wode zwiesza sie ksiezyc
jak lampa ziota. Zal mdj jest gdyby dzika won traw.

Na dalekosciach wykwitty ptomienie. Wracajg moi!
Wracajg bracia! W swych lotnych todziach mnogi wio-
zg tup:
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z muréw Swiatyni wydarte podwoje, posagi, ksiegi,
klejnoty i zbroje, gotebie stado niewolniczych dziew! —

Maodlmy sie:

— Po trzykro¢ chwata wielkiemu zyciu i chwata
wielkiej, twoérczej duszy ludzkiej----------

Oh, zjawo blada, czemu mi rzucasz swe zatobne
cienie na rozteczone ztotogtowie mébrz?

Stanistaw Wyrzykowski.
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Naprzod, hej naprzdd, rumaku poezyi burzliwy!
Niech w siodto ci skocze, twej szorstkiej chwyciwszy sie grzywy,
Biegunie dziki ty!
Dla nas — pyt gonitw, wzruszenia, b6j wichréw w przestrzeni,
Waéd szumy gwattowne a dumne, z rozbitych krzemieni
Pod kopytami skry.

Whoskie cztapaki wios majg trefiony od miodu,

A miekkie gazony, ozdobne trawniki ogrodu —
Miejscem zapasOw ich;

Tam to harcujg w obliczu zalotnych kochanek,

W takt grzywa powiewa, w kwiat zdobna, wstag wianek,
Wkrag gedzba, rados¢, Smicch;
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Skoro zdaleka pyt biegu naszego spostrzega,
W tuk karki gng nedzne, stal gryza munsztuka twardego
| — zda sie — rzg nam: — Stoj | —
Klacz, co drozyng sie wlecze od kurzu zbielats,
W czapraku, rzemieniach, kryjacych kosciste jej ciato,
Krok powstrzymuje swoj.

I, wspominajac wiek miody, stadniny tetenty,
Stajenke swa ciepla, ztob petny, karm' z ki nietknietej,
Ze zgroza widzi nas.
A my — za widmem mitosci nieznanej — przez stonca,
Przez gwiazdy, etery — rycerze zakleci — bez korca
Przez przestrzeh gnamy, czas.

Naprzdd, hej naprzod, burzliwy rumaku, méj druhu!

Czy widzisz, paryjska biatoscig na wzgdrz tam taficuchu
Jak stary btyska chram?

Widzisz, jak tam Andzeliki zastona ztotawg

Na niebie I$ni chmurkg? — O, witaj nam, stawo,
Wolnosci, witaj nam!

W pierwszych mych latach, o stawo, juz w serca gtebinach mi wzrosta,
W dumnem, wyniostem milczeniu, i mito$¢ ku tobie wyniosta!

W laur6éw posepnej ozdobie wspaniaty wysokich rzad czot

Z zimnych marmuréw rozpalit mi w tonie razacy blask ztoty —

| porzucitem maj wonny, i dziewczat tanczacych pustoty,

I ich ramiona $niezyste, po ktérych wios ptowy sie snut.

Wszystko, co wtedy tak tatwo mitodziencze dawaty mi lata,
Wszystko oddatem z zapatem za tzawy uragan trosk Swiata,
Za uscisnienie powietrzne przysztosci niepewnej mdtych mar.
O, ty, olbrzymi posagu bronzowy nad skatg spietrzona,
Wielcy snadzZ tylko dosiegng stop twoich, na zimne twe tono
Ztoza, znuzeni, skron zimng i zycia juz gorzki im dar.

Dziksze wszak, grzmigce porywy mitosci i gniewu ludzkiego

W serca glebinie zazegty mi dwie te ostatnie, co strzega

Swiata, boginie: swoboda i stusznos¢ — ptomiennym swym tchem;
Snitem, zem wieszczem- prorokiem er nowych italskiej krainy,
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Strof mych, ze w niebo az grzmoca, jak miecze, ptomienne druzyny,
Ze uskrzydlone — jak pozar — po wszystkie granice mkng ziem.

Ach, lecz przy muskutach twardych czem moga skrzydlate by¢ rymy?
Z mieczem zelaznym w prawicy, jak burza, przez wrzawe i dymy
Rzuca sie, tygrys szlachetny, w namietny szat walk Desmoulins:
Gruz wnet — z Bastylii! A dalej, tam turze ot ramig¢ Dantona
Smie, o respubliko, thuszczy naroddéw, co czeka spragniona,

Nagie okaza¢, o niepokalana, bez szat tono twe!

Dla nas daremne walk rzuty. Ty padie$, o drogi Mameli,

Z modrg zrenicg utkwiong gdzies w niebios rozwartej topieli,
Padte$ mi, druhu, od hymndéw natchnionych w béj biegnac; jak kwiat
W duszy ci $Smiata sie wiara miodziericza, gdy piekng swa glowe
Mrac pochylite$ na piersi w omdleniu, a tréjkolorowe

Wialy chorggwie i Rzymu cien gwiezdny na czoto ci padl;

Lecz, zanim dusza ci z ciata uciekta, nad zbladte twe czoto

Swieta respublika ramie potezne Sciggneta, wokoto

Wiadze objgwszy od storica zachodu do Romula wzgorz! —

Ja za$ tyrana i raba wkrag widze, ofiare i kata,

Czuje, nad gtowa jak lotnie pierzchliwe uchodza mi lata:

— Co on tam $piewa—szept stysze —posepny 6w ztudzen swych str6z?

Spiewa i do snu kotysze zalosne widziadla swych marzen,

Nie wie, co wstrzgsa dzi$ Swiatem, i nie dba o zmiane wydarzen. —
Stuchaj mie, ludu Italii, co$ zyciem jest wszystkich mych dum,
Stuchaj mie, stary tytanie z zamarlg juz dawnych lat stawa!
Podtos¢ twag w twarz ci rzucitem------ rozgtosnie odkrzyknat mi:

I w pogrzebowe me wiersze ustroitpuhary swe ttum! [,,Brawo!"

Naprzdd, hej, naprzdd $piesz, hymnow skrzydlaty rumaku!
W niepamiec los puszcze — na jazdy szalonej twej szlaku —
I dni posepnych ciag.
Pomnisz, m¢j piekny biegunie, jak pierwsze twe skoki
Sokoty radosnie witaty, wzlatujac w obtoki,
Jak bawot ryczat z tgk?

Pomnisz te nagie wybrzeza toskarnskich wadd toni,
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Gdzie ponad zasiang réwning pochmurnie sie kioni
Feudalnej wiezy stup

I, ze swym cieniem podtuznym, z wyzyny przylegtej

Grobowych snéw strzeze miast w gruzach, co legly
W zaroslach u jej stop ?

Duszny sirocco tam dreczy figowce spragnione,

Co z ponad olbrzymich skat ztomoéw, wieczyscie zielone,
Chwieja sie w tyt i w przod,;

Na te skaliska to kupcy tyrrenscy przed wieki

Drapali sie $ledzi¢ fenickich bark zagle w dalekiej
Przestrzeni modrych wdd.

A Populonig, Roselle, a stotb niedostepny

Ow Donoratycki — pamietasz, gdzie hrabia posepny
Ugolin bit do bram,

Gdy, pod Meloryg straciwszy swa tarcz i sztandary,

Zdjat hetm tutaj z czota, przed ktdrem w otchfani Dant stary
Ze zgrozg zadrzat sam?

Dzi$ tam (o stodkie wspomnienie!) dab wielki na strazy
Nad mostem zwodzonym co$ szemrze, a pod nim znéw gwarzy
O hrabi towiec rad;
W tunach szkartatnych wieczoru nad wiezg niewierng
Zgtodniate sokoty latajg wcigz z wrzawa niezmierng,
Pies patrzy ku nim w $lad.

Tam ze mng roste$, ptomienny rumaku mych piesni,

A gltaz pelazgijski, tyrreniska jaskinia w skat ciesni
Oharzem byty nam;

W cisze potudnia skwarnego grobows, tajemna,

Krélowie, augurzy odwiecznych praojcéw mych ze mng
Rozhowor wiedli tam.

Tam-es$ zyh, koniu méj, ziarnem, co w glebe stuleci,

Przez konsuléw rzymskich mieczami zorang, w zamieci
Walk ciagtych, zamiat soch,

Dant rzucit, nowy 6w kaptan etruski, by kwiecie

Ztad maja trzeciego wykwitto na dziw w catym Swiecie,
Jednosci $wieta Wioch!
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Posrod walk z Niemcem i psalmOw chrzescianskich, to ziarno
Przy pracy swobodnej rolnika nad skibg swa czarng
Wozrastato z dnia na dzien;
Kto sie niem karmit, moj dzielny biegunie, potezne
Ma muskuty, nerwy i serce wytrwate a mezne,
Szlachetnych petne drgnien.

Skacze wiec, koniu Apolla, na grzbiet twoj skrzydlaty
| wodze na kark ci porzucam, pedz choéby za $wiaty,
Pedz, dzielne zwierze, w cwat!
Depcz przeciwnikom w tym pedzie i tona, i glowy,
Az zbroczysz kopyta w potworéw tych krwi purpurowej------
I dla nas wiosny szat,

Wiosny pagorkéw italskich, i kwiecia, i zboza,
Tej wiosny duchowej, gdy znéw cztek na uczué bezdroza,
W mysli sie rzuca las!
Leémy, az grom nas Jowisza dosiegnie w chmur tonie,
Oczysci i spali, lub potok spieniony pochtonie
Rumaka z jezdzcem wraz,

Albo az z siodta gwiezdnego sam zstgpie i, zorze
Swiattosci i widzen unoszac, do snu sie potoze

W toskanskiej ziemi w grob.
Wrtedy przy brata mogile odpocznij pochmurny,
Skub lis¢ koniczyny, co rosnie z antycznej tam urny

Na stoficu u jej stop.

WSPOMNIENIA ZE SZKOLY.

Byt koniec czerwca, byt czarownie piekny
Dzien messidora zyznego; weselnie

W objeciach storica rozptoneta ziemia.

Jak potok ognia lato storice blaski

Na rozpalong niebios ton; pod boskim
Jego usmiechem i morze sie Smiato.

Ja sie nie Smiatem, dziecko: ksigdz posepny
Chrapliwym gtosem bluznit amo, amas,

A w twarzy jego znac byto znudzenie.
Tymczasem w okno szkoly zagladata
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Zuchwale wisnia i koralowemi

Btyskata wahnie w storicu owocami,
Tajemne basnie szeleszczac z wietrzykiem.
Tu, zapomniawszy 0 ksiedzu, o dtugich
Czarnych kolumnach nudnych konjugacyj,
Co wygladaty na zzdtklej stronicy

Jak sznurki mréwek na glinie siwawej, —
Peten pragnienia, puscitem za okno

Oczy i mysli, na géry, na niebo

I na btyszczacg w dali smuge morza.
Tysigcznych chéréw ptasich harmonijne
Glosy mieszaly sie z Swiatta powodzia.

Z rozS$piewanemi gniazdami ich Stroze,
Prastare drzewa i mtode krzewiny,
Zdaly sie gwarzy¢, a pszczoly brzeczaty,
Kwiaty wzdychaty, $nigc o pocatunkach
Motyli; trawa i piasek ztocisty

Tysigcem zywych roity sie istot

I drgaty lekko pod tchnieniem mitosci.
Jasne pagorki, w mgty owite gory,

Zboz ptowe tany, $rod gajow i winnic
Ptongcych ztotem sennie falujace,

Bor ciemny w dali, liscie zywoptotow,
Bagno zielone, —wszystko w blaskach storica
Zdato sie swieci¢ wieczng mtodos¢ swoja.
Nagle—sam nie wiem, w jaki sposdb—z owej
Krynicy zycia wytrysta mi w sercu
Przerazajgca mysl o $mierci, z nig za$
Mysl o bezksztattnej nadeszta nicosci.

| naraz jagtem poréwnywac owo

Uczucie zycia nieskonczone z grozng
Martwotg: w czarnej widziatem juz ziemi
Swe cialo nieme, zimne, nieruchome,

A tutaj ptakow styszatem wesote

Spiewy, drzew gwary, rzek szumy przeciagte
I rado$¢ zywych istot, ktore storce
Boskiemi swemi oblewato blaski; —

| nagle -m pojat w catej petni groze
Smierci i strach mie przejat rzeczywisty.
| jeszcze dzisiaj ta Smieszna dziecigcej
Fantazyi mara stoi mi w pamieci A
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| zawsze, niby strumien lodowatej
Wody, na sercu otowiem mi ciazy.

IDYLLA MAREMMANSKA.

Z blaskami nowej wiosny, ktérych rosa
Ro6zana pada w ma izbe,—jak zywa
Wstajesz mi w sercu, Maryo ziotowlosa;

A serce, w ktérem burz tylu ogniwa
Starty twdj obraz, o pierwsza mitosci
Moja, — przy tobie stodko odpoczywa.

Gdzie-§ ty? Bez $lubu, meza, w samotnosci
Nie zyjesz dotad: pewnie wie$ rodzona
Szczescia ci, matce i zonie, zazdrosci;

ToC ksztattne boki i pier$ utoczona
Rozkoszy nazbyt az obiecywaty
Mezowi, gdy cie przycisnie do tona.

Dzieciakbw pewnie wisiat r6j tam caty,
Silnych, co teraz wskakuja na konie
Dzikie, w twem oku szukajac pochwaty.

Jak pigkna bytas, dziewcze, gdys przez bionie,
Srdd falujacych zbdz, wolnym szta krokiem
A z wienicem kwiatow igraty twe dionie!

Smukla, $miejaca, z pod brwi ciemnych okiem,
W ktérem tesknota namietna sie pali,
Spojrzatas na mnie — biekitnem, glebokiem !

Jak modry chaber w kioséw ptowej fali,
Tak mi to oko btysto lazurowe
Z twych ztotych wiosOw: — przed tobg i dalej

Naoko6t skwary ptonety lipcowe;
Tu—owdzie —storicem I$nit w lisci gestwinie
Kwiat granatowy, skry sypigc rdzowe.
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Gdys$ przechodzita, jak na swa boginie
Patrzyt paw piekny i ogon stuoczny
Otwierat, z krzykiem sungc po drozynie.

Ach, jakiz odtad moj zywot byt mroczny,
Zimny i marny! O, bylo za zone
Wzia¢ mi cie, Maryo, w tej dobie wyrocznej!

Lepiej bez drogi przez puszcze zamglone
Za pierzchajagcym gna¢ bawotem czarnym,
Ktory sie kryje w zaro$la zgeszczone,

Nizli sie poci¢ nad wierszykiem marnym!
Lepiej zapomnie¢ w pracy taji wszechswiata,
Niz — by ja poja¢ — uzna¢ sie niezdarnym!

Teraz czerw' mysli w glowie mi kotata,
Zre mozg— a jednak boles¢ wiesci gtucha,
Ze to, co pisze, pisaé— czasu strata.

Muskuty, serce zniszczyt mi szat ducha,
Kosci ztamaty spoteczne niedole,
Szarpie sie prézno i zrywam z fancucha.

O wy, szumigce na wietrze topole
W alei dlugiej! Wiejska w cieniu fawo,
GdzieSmy w niedziele siadali w pétkole!

Tu blo zorana mieni sie szarawo,
Tam wzg6rz zielonych sznur, a owdzie morze
Z zaglami — w prawo cmentarz zrosty trawa!

O, blogo pedzi¢ chwile w rozhoworze
Druznym w potudnie, albo przy kominie
W wiecz6r zimowy, gdy wiatr dmie na dworze!

O, lepsza stawa, gdy w wolnej godzinie
Maluje dzieciom prob ciezkich tysigce,
Trudbw, zasadzek w gorskiej rozpadlinie,

I, méwiac, palcem wskazuje ziejace
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Rany odynca, co krwig broczy ziemie, —
Niz gdy w ztosliwej satyrze zatrace

Nedzne pismakéw i Swietoszkow plemie!

WOL.

Kocham cig, dobry wole; ty wlewasz mi w tono
Btogi spokdj, uczucie potegi pogodnej,

Czy to stoisz powaznie, jak posag, z wpatrzong

Zrenicg W niezmierzony pas pol wolny, ptodny,

Czy tez w jarzmie, ptug ciggnac, z gtowg pochylong
ldziesz, miarkujac krok swoj z krokiem czteka zgodny:
On pogania cie, kiuje, — czemu cie skarcono,

Zdajesz sie pyta¢, wzrok nan zwracajac tagodny.

Z wilgotnych, czarnych nozdrzy twych, smugg w przezroczu
Widzialna, ptynie oddech; jako piesh wesota,
Przeciggte ryki w jasnem powietrzu gdzie$ ging;

A w stodyczy powaznych, biekitnych twych oczu
Zwierciedli sie ta wielka cisza, co dokota
Nad zielong bez granic kréluje réwning.

ROZMOWY Z DRZEWAMI.

Co ocieniasz samotne skaty i doliny,

Juz cie nie kocham, debie senny, zamyslony
Bo$ dat mtodych galazek zielone konczyny

Dla dzikich najezdnikéw na wience, korony.

| za tobg nie tesknie, nie wielbie cie, ptonny,
Kiamny, hanbiacy laurze, co—posrod réwniny
Pustej zimg — podnosisz obcy stroj zielony,

Lub lisémi kryjesz rzymskich cezardéw tysiny.

Kocham cig, f0zo winna, co maisz stok szary
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I, dojrzewajac, uczysz w pogodzie stonecznej,
Jak troski zycia topi¢ w toni zapomnienia.

Ale wiecej czcze jodte: ta na schludne mary
Daje mi cztery deski, w ktdrych na sen wieczny
Spoczng burze mych mysli i prézne pragnienia.

PRZED URNA
PERCY BYSSHE SHELLEYA.

Lalage, wiem, jaki sen ci w serca powstaje gtebinie,
Wiem, jakie szczescie stracone btedna twa $ciga Zrenica.

Ztudg jest chwila dzisiejsza; ledwie uderzy, juz pierzchnie;
Tylko w przesztosci jest piekno, w $mierci jedynie jest prawda.

Stawia na goérze stuleci Klio ptomienna polotng
Stope, i Spiewa, i dumne rozwiera skrzydta ku niebu.

Pod jej lotem przestwornym $wiat rozsiania, rozéwieca
Swe cmentarzysko niezmierne, w twarz mu $mieje sie storice

Wieku nowego. O strofy, miodzienczych lat moich mysli,
W kraj swoich dawnych mitosci uleécie teraz bezpiecznie;

Leccie przez nieba, przez niebios wielka pogode, gdzie piekny
Ostroéw czarownie sie jarzy w morz tajemniczych odmecie.

Wsparci na wtoczniach tam Zygfryd i Achill, smukli i ptowi,
Btadza, $piewy zawodzac, u morza grzmigcego wybrzezy.

Kwiat temu daje Ofelia, bladego rzuciwszy kochanka,
Do tamtego od obiat Ifigeneja przychodzi.

Srod zielonej dabrowy Roland z Hektorem coé gwarza,
Djamentami i ztotem roziskrza sie w storicu .Durandal.

Andromacha tymczasem do piersi ci$nie synaczka,
Piekna Aida, bez ruchu, na meza srogiego spoglada.
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Lear dlugowtosy sie zwierza z niedoli swej Edypowi,
Edyp okiem niepewnem wcigz jeszcze Sfinksa szuka.

Zbozna wota Kordelia: —,,Biada, p6jdz, Antygono,
Péjdz, siostrzyco ma grecka! Zwiastujmyz ojcom raz pokoj!”

Mirtéw cieniem w zadumie Helena przechodzi z 1zolda,
Zachod rozany z usmiechem przeglada sie w ztotych ich wiosach.

Patrzy na fale Helena; lzoldzie otwiera objecia
Marek, i ptowa gtowa na dtugg brode mu spada.

W jasni miesiecznej nad brzegiem ze szkockg stoi krélowg
Klitemnestra; $niezyste nurzajg sie w morzu ramiona,

Cofa sie morze wezbrane krwig goraca: zatosny
Jek nieszczesnych rozbrzmiewa wzdtuz skalistego wybrzeza.

O, daleka od zycia, od twardych prac $miertelnikéw,
Wyspo kobiet przecudnych, wyspo cnych bohaterdw,

Wyspo poetow! Pianami $niezy sie ocean wkoto,
Klucze ptakéw nieznanych pod niebem latajg ptomiennem.

Trzesac laurami niezmierna przewala sie w dal epopeja,
Niby wichura majowa nad wielkiem niw falowaniem.

Jako gdy Wagner potezny dusz nagle tysigc rozpeta
W tonie dzwieczacych metali, — serce w czlowieczej drga piersi.

Ach, lecz na ostréw ten zaden nie wstapit juz z nowych poetéw,
Ty chyba jeden, Shelleyu, duchu potezny tytana

W ciala dziewiczej postaci: z boskich obje¢ Tetydy
W lot cie porwat Sofokles i w chory wwiddt bohateréw.

O serc serce, nad urng, co zimne twe kryje popioty,
Wonie, ciepto i blaski wiosna $le rozkwiecona.

O serc serce! Promiennem — storice, ojciec niebieski,
Mitowaniem cie tuli, biedne, nieme juz serce.
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Swieze pinie sie chwieja w wielkich dzi§ Romy powiewach:
Ty, wolnego nareszcie, gdzieze$ jest, Swiata poeto?

Gdzie-$ jest? czyli mnie styszysz? Wzrok moj pierzcha wilgotny
Po za mur aureliafski na chmurng, dalekg réwnine.

przetozyt M iriam.



KfiRYMTYDY STRACONE.

Przelotnym pé&tusmiechem zadowolenia i pogodnego
wspotczucia witatem zawsze dwie Karyatydy, stojgce
u wejscia pewnego domu.

Majestatycznie i polotnie dZzwigaty na barkach swo-
ich ociezaty kamienny balkon, owiany kaskadg bluszczu
i flirtujgcych bratkdw o cichem roztzawionem wejrzeniu.

Kiedy rzezwigce tchnienie poranne oskrzydlito ulice,
a blado-ztote pasma wstajagcego stofica oprzedty attyke,
gzemsy i festony, — zartki ptomien ocknienia przenikat
bronzowe ciata Karyatyd: — ich muskularne torsy, wyol-
brzymione barki, zwarte, zastyglte w trudzie ramiona drga-
ty tetnem zycia i beznamietng pogardg dla nieobarczo-
nych.

Karyatydy nie mowity wiele; czasem tylko zwiewny
poSmiech wyginat prostolinijne usta, darzac strzatg kro-
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lewskiego wspotczucia pierwodzienne uznojenie zamiata-
czy pracujacych o Swicie. Zresztg poOtsenne milczenie
trzymato z lekka bfekitny palec swdj na ustach bogin dzwi-
gajacych, a w zagietkach kamiennych szat zdawat sie pa-
nowac jeszcze niepodzielnie wysmukty cien o melancho-
lijnie zazdrosnej twarzy. —

Ale war dnia robit swoje.

Po zwilgotnionych flizach chodnika przesungt sie
dtugi, apatycznie szary waz robotnikéw fabrycznych.

Z otwartych na S$ciezaj bram wypelzty ciche, samot-
ne postacie kupujacych i spiesznie rozbiegty sie na wsze
strony...

Mijaty chwile...

Na balkonie zjawit sie¢ jasny szlafroczek w Smiate
btekitne rzuty i jat podlewaé pdétsenne kwiecie; woda
sptywata po rozchwianych na wietrze zielonych wstegach
pnaczy, darzac przechodniow niewinnie filuternym dzdzem
ztoconym w przelocie. Karyatydy dobrotliwie pogladaty
na wesote harce kwiecia, zefiru, rozteczonych kropel wo-
dy i na zdziwione twarze przechodniow, zagabnietych
znienacka. —

Witedy to Karyatydy rozpoczynaty krotkg rozmowe
poranna.

— Ozywcze Swiatto wlewa moc w kamienne zyty na-
sze, ale dtugo-rzesy spoczynek, 0 matowej twarzy, nie
ztozyt dotad catunku ukojenia na czotach naszych.

— Zapewne poszedt tuli¢ stabych, tesknigcych...

— I... mniej wyniostych.

— Pamietasz, siostro, $miatka, co chciat dotkngé ust
twoich i piersi? —

— Pomne: — nazywal siebie snem rozkoszy i roz-
marzeniem wieczornem, lecz dazac .ku mnie, zwalit sie,
strzaskawszy gtowe o kraj ztomu, na ktérym stoje....
Chciatam wtedy skruszy¢ zelazne wiezy, opierScieniajace



376 CHIMERA

mi ramiona, rozkietzna¢ wole swojg i rung¢ razem z nim
i z tymi, ktorych dZzwigam, — ale zal mi byto ofiar na-
daremnych, — zawartam przeto mito$¢ swag w nieogarnio-
nem wspdiczuciu serc spetanych i odtad wynio$le petnie
dostojng stuzbe moja... —

W tej chwili rozciekawione milczenie zsuneto sie
nieznacznie po ztotawo-szarej obrzezy muru i zbtekitnio-
ng falg ciszy przestonito usta Karyatyd...

Naokdt szerokg zwrotng wstega ptyneto zycie dnia. —

R6j ponetnie wonnych kobiet rozsypat sie bar-
wami opalu i migotliwg gra btyskotnych oczu rozptomienit
ulice...

Wartkie tetno potudnia pulsowato $pieszniej... go-
recej. —

Wreszcie, na szybkolotnym wozie nadbiegt senny
upojeniem, rozkosznie omdlewajgcy — Zenit: cicho wstrzy-
mat rwace bieguny i— stangt. Wszystkie twory zywe
zapatrzyty sie w jego ztotem I$nigcy woz o pogodnej,
leniwie rozkotysanej linii — i poczety chciwie pi¢ nektar
sennego czaru oplatajgcego zmysty.

Nawet ruchliwe wszedobylskie cienie skurczyty sie
i ociezaty pociesznie...

Na odchylonnych z lekka ustach Karyatyd przysiadt
ptochliwy, ztotowlosy rozwiew szczescia i — zastygh. —

Po chwil zabiegliwe skretne zycie dnia, znowu na
dtugo weszto w prawa swoje...

Wieczorem—jakie$ zbtgkane, rzezwigce tchnienie pol
ze zdziwienia zawisto w powietrzu. Bladawy rozblask
ksiezyca szeroka smuga legt u stop Karyatyd, tworzac
niespodziane a subtelne kontrasty barw, gingcych w ot-
channej paszczy bramy —

Na balkonie bawiono sie wesolo: — ciemna opaska
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zieleni pieszczotliwie tulita jasne postacie kobiet, harmo-
nizujgc przedziwnie z falami srebrnego $miechu i ponet-
nym szeptem rozbawionych. —

Tymczasem bronzowe, potyskliwe ciata Karyatyd to-
nety prawie w granatowej czerni, bijacej od Scian i balko-
nu. Ich olbrzymiejace surowe kontury nabraty nieziom-
nej powagi i krélewskiej mocy — NIEZASTAPIONYCH.

Przez rozedrgane ptochliwe fale $miechu przedart
sie szept bogin.

— Prawda, siostro, ze moc nasza pozwala nam gar-
dzi¢ tymi, co nie znajg godzin trudu i uznojenia? —

— Albo raczej — litowac sie beztwdrczej ich doli. —

... Dalsze stowa zwiat przelotny wietrzyk, szukajacy
chwilowego spoczynku po tryumfach wieczoru...

Tak ptynety diugie dni, miesigce i lata...

Az przekorny traf zdarzyt, ze wiasciciel budowli,
0 ktorej mowa, zachciat unowozytni¢ dom swoj. Nie
wiem, czy chodzito mu o pretekst do podwyzszenia czyn-
szOw dzierzawnych, czy poprostu o uzewnetrznienie po-
stepowej swej duszy — dos$é, ze, nim mingt tydzien, po-
stawiono sztandary rusztowan, zastano pomosty, i kilka
dziesigtkdw par rgk jeto ucielesnia¢ stawetne mysli prze-
rabiaczy.

Szczek narzedzi, charkot rozbijanego muru, odgtosy
przeklenstw i nawotywan, tongcych w obtokach pytu
i gruzu, — opierScienity wszystko. —

Dopiero po kilku tygodniach zametu i oczekiwania,
z poza rusztowan i biatych figur malarzy, lekliwie wyjrza-
ty ksztatlty nowe. —

Rozkietzane, obftgkancze linie pracowicie wymuszo-
nej ,,.secesyi" rozpacznie wydzieraty sie z obje¢ pogodne-
go ,,odrodzenia", tworzac bezkresnie trwajacy rozdzwiek. ..
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Karyatyd juz nie bylo; zastapiono je wspornikami ane-
micznej struktury, ktére, pod ciezarem kamiennego balko-
nu, zdawaly sie gia¢ ku ziemi i resztkg sit przeraZliwie
wzywac ratunku.

Nadeszta jesien. —

Wiatr ospale zwiewat jaki$ zbtgkany liS¢, snujacy sie
po bruku, gdy na podworzu od$wiezonego domostwa pod-
jeto sponiewierane figury, by w imie modnego, utylitarnie
estetycznego zwyczaju postawic¢ je przy wejsciu do jednej
z oficyn. —

Ociezale i chmurnie wzniosty sie dumne niegdys$
glowy Karyatyd. — Ich obrzekie od dtugoletnich trudéw
ramiona spotworniaty widocznie w roztamnym stanie bez-
czynu i ponizenia; — oliwkowe ciata nabraty zielono - zgni-
tych plam, rozptywajacych sie w szarej, wyprzatej atmo-
sferze poranka.

U poszczerbionych podstaw staneto bezzebne ostu-
pienie i bezczelnie-padalczym wzrokiem obnazalo srom
bogin stragconych. —

Diugo staly Karyatydy bez skargi... Ale zatosny
bursztynowo - licy rozwiew jesienny kusit do zwierzen.
Jak duze krople tez spadajgcych w krysztatowe urny za-
pomnienia, potoczyly sie stowa beznadziei:

— Bezstoneczna moja!.. odjeli nam szczescie i krase,
jako Scietym drzewom korone zioto-zielonych lisci i ra-
mion wzniesionych ku szczytom.

— | moc naszg wzieto réwniez, —bo czemze jest
ramie silne, konwulsyjnie dZwigajace proznie.

— Pod ciezarem nicosci gng sie potezne bary nasze,
a wynioste czola padajg w pomrok i upodlenie.

— Wielka jest moc Beztresci...

— | zyciozwalna...
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I znowu splynela fala czasu nad gtowami straco-
nych.

Podworzowa spotecznos$¢ poufalita sie z niemi szyb-
ko. Z poczatku poglagdano na wynioste postacie ze wzgar-
dliwie-niesmiatem zdziwieniem; ale kto$ obrzucit je na-
zwag: ,,murowane panny", i ten epitet, czy moze czas po-
prostu, rozpetat palce natarczywosci pospélinej.

Pewnego ranka na odchylonej nieco dioni jednej
z Karyatyd, potpijany woznica powiesit zabtocony, prze-
gnity tachman od czyszczenia kot i stopni powozu.

To o$mielito innych: str6z za kamienng postacig po-
czat chowa¢ miotle, opierajac ja niedbale o gtowe bogini.

Niekiedy wieszano na niej jaki$ pstry, wydeptany
dywan dla przewietrzenia, — to znowu dziatwa podworza
obrzucata pogodng twarz bogini grudkami btotnej ziemi
lub gruzu, ¢wiczac celno$¢ oka i doni.

Czasem blady po$miech storica obwiesit szychem
zdawkowego uznania — oplwang btotem postaé Karyatydy;
lubieznie gladzac jej biodra, sptywat do kolan i niknat
w faldach szaty. Wtedy zbrukany tachman ptonat rdza-
wym blaskiem, a godto ulicznego porzadku, szeptem ocie-
kajgcych kropel brudu, gwarzyto nad uchem straconej.

Na drugg los byt ,mniej faskawy".

Zrzadka jeno i z lekcewazeniem muskaty jg pro-
mienie storica — stata chmurna i chlodu petna. Nie wie-
szano na niej Scierek ani dywanow. Sasiedztwo okna
jakiej$ pracowni chronito gtowe jej od btotnych pociskéw
I zwierzen miotty ulicznej. Tylko ktory$ z synow stro-
za odwiedzat jg kazdego ranka i wieczora, a niekiedy
czesciej. Wytropit on byt, ze cze$¢ podstawy ,,murowa-
nej panny" daje sie wyjmowa¢ i wkiada¢ z powrotem
bez trudu (wykruszono jg pewnie przy lekcewazacem
ustawianiu sponiewieranych koloséw). Wyjety ztom odsta-
niat niewielkg przestrzen pustg, gdzie szczesliwy odkrywca
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poczat chowaé najcenniejsze zabawki przed okiem zbyt
natretnych towarzyszy. Niebawem zjawity sie tam nadta-
mane kolorowe otéwki, skrawki zagadkowo pokreslone-
go papieru, kilku fantazyjnie wystrojonych zotnierzy, i ja-
ka$ szpilka od wiosoéw, koloru krwi zaskrzeptej w zio-
cie. — Wieczorem zabawki szty spa¢. Rano uchylaty sie
ciezkie podwoje i z miniaturowej groty wyciggano je zno-
wu na jasnie. — Niekiedy przecie mijat dzien i maty po-
siadacz nie mogt zblizy¢ sie do swoich skarbdéw. Zabaw-
ki dasaty sie nieco, gdyz nowa siedziba nie nalezata do
wygodnych, zwlaszcza krwawo-ztota szpilka sarkata moc-
no, tesknigc za wonig i miekkoscig kruczych wtoséw, kto-
re tulita niegdys.

Ale skarby poczety rosna¢: przybytjakis swiezo pod-
malowany oficer papierowej armii i kilka szpulek z reszt-
kami niezmotanego jedwabiu. W grocie miejsca zbrakio.
Miodociany wiasciciel nie dat jednak za wygrane: chwy-
cit ukradkiem zelazny pret, wytamany niegdy$ z okrato-
wan bramy, i jat zaciekle wypruwac okruchy nawpét
zwietrzatej podstawy. Kaleczyt sobie rece, dart odziez,
ale w trudzie grazyt sie dalej... Nie dostrzegt nawet, ze
nad bezruchem osmetnialego podwdrza zwisty sine skrzyd-
fa burzy o nabrzmiatem tonie. —

Wreszcie Karyatyda ustyszata pogtos wattych ciosow
dzieciecych. :

Drgnienia leku i radosnego niepokoju rozfalowaty jej
pier$ zastygia.

Na zamarte usta padt chwiejny szept osypujacego
sie gruzu i zbudzit je do zycia.

Bogini strgcona — przemoéwita.

— Miedziana obrecz ponizenia wzera sie w skron
mojg i piersi... Gdy z poétnagich bioder twych, siostro,
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zsunie sie wyuzdany refleks latami i zajrzy mi w oczy —
ptone wstydem!.. Ale noc moja zbliza sie krokami wi-
chru... Jeno zal mi ciebie — siostro!..

— Zal ten jest jak catunek ksiezyca: srebrny i — zim-
ny; — a jednak, gdyby kark twoj stat sie gietszym i zwrot-
niejszym, dostrzegtaby$ moze, jak wieloramienne szcze-
Scie rozéwietla czota tym, co umiejg ,cierpie¢ pozy-
tecznie".

Odpowiedz zakrzepta na ustach Karyatydy, zastucha-
nej w pogtosy dzieciecego oskarda. — Ale i one gasty
omotane gedzbg wichru...

Wtedy zwiewnem skrzydiem dotknat czota straconej
Ow Swietny sen rozkoszy, co niewykwitly zgdzg petni
piers bogin ,,zbyt wyniostych™.

I mingt szybko — jak skra.

W stalowo - sinych rozblaskach burzy znowu jawita
sie posta¢ Karyatydy, zestrzelonego wysitku petna:—zda-
wala sie tezy¢ ramiona, prze¢ dziewiczg piersig do rzutu,
grazy¢ w czyhajacej u stop otchtani...

Wreszcie runeta z wyzy jak groml!..

Ztowrogi betkot wichru, pomieszany z krzykiem dziec-
ka, zatongt w suchym grzechocie pekajgcego kolosu. —

Teraz burza mito$nie otwarta swoje tono; — strugi
wodnego pytu poczety Spiesznie sptukiwac krélewska pur-
pure krwi, przywartg do ztoméw miazdzacego olbrzyma.

Kalekie, paralitycznie powyginane krzewy podworzo-
wego ogrodka, lekliwie wychylity z za krat brzemienne
deszczowemi tzami okiscie... Jedna z nich nawet, ulega-
jac zapewne przelotnej namowie wiatru, — pieszczotliwie
muskata czoto straconej...

W koncu, chybkim lotem spdZnionego z rubinowych
schodéw oburzenia, zbiegt Zew doli przysziej. Chciwie
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poczat zaplata¢ Karyatydowych czynéw i tesknic ni¢ por-
wang, motac jg na zlotostrunne naczynie gedziebne, aby
w godzinie zmierzchu mocarnie dZwigngC nizinng Zzycia
piesn 1.

Moze woéwczas $migle ramie Przeznaczenia ciosa¢
zechce duchy podobne Karyatydom stragconym, a gtodne
fale Zycia nie rozprzegna juz mocy, ani stang w poprzek
ztotemu czynowi NIEUGIETYCH...

Na drugie rano skwapliwie usunieto szczatki mor-
derczyni. Ale i druga siostra - Karyatyda, ,,niewinna",
padta pod ciosami oprawcéw. Podobno niedowierzano
jej... choC zdaje sie, ze po prostu psuta symetrye pod-
worzowa, i to stato sie przyczyng jej zagtady.

Zygmunt Zaleski.



KOSMOS.
SYMFONIA.

PROLOGOS.

... Wielki poemat kosmiczny niewyczytalnym,
bo tre$¢ przestrzeni — largo — niewyczuwalnem...
Zakonczenie li ozdobne —

— gwiazd wielokropek widzimy...

STASIMON 1. NA ZIEMI.
— Dzienh —

CHOR I. Rozleje przed tobg wschodu tafle srebrzysta.
Zwierciadto ducha postawie.
I wchodzié w nie bedziesz i bedziesz takim,
jakim zwierciadto cie w siebie wezmie i odda mi.
Snopy strzat $wietlnych — blaskéw — barw.

CHOR II. By potem —
marzenia ptyngce teczami baniek mydlanych
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CHOR 1I.

CHOR 1I.
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pekaty na puklerzach piersi kobiecych.

By potem —
lot promieni, pedzacy gwiazdy te zamarte
rozbrzmiewa¢ w seledynowe ksiezyce, —
byt uwieziony i skuty w btyszczace pryzmaty
na puklerzach piersi kobiecych.

By potem —
blaski petgaty po miekich przepastnych ttach futer—
walc, undulujacy w gtebokim przepychu
drogocennych materyj...

STROFA 1.

Na oczach ptonie mi

Ust twych czar — —

Ust drogich, ust twoich, szkartatnych ust tona,
| fala uSmiechéw rozwiana, zemdlona, —

Jak kwiaty stania sie

Perfum zar. —---

By potem —
fzy Sciekajace z mgiet — kamieniaty w perty lamp
[elektrycznych------
na placach, ulicach, fabrykach, teatrach —
By potem —
z blaskdw — cienie szty
od wiru ttumnego, pedu maszyn i bagnetéw. —
[... bo jakze zresztg samemu Bogu przykro
jest, ze do celéw panharmonii naginac sie
musi... ]
By potem —
cienie szly, jak sita...

ANTISTROFA 1.

Odgrodzona od nieba dymoéw tachmanami,
Grzmotem parowych miotdw piers moja pulsuje,
Dyszy hutniczych piecdw krwawemi zarami, —
Dynamitowym jekiem rwe ziemie ranami,
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CHOR 1.

CHOR 1.

Porozpruwane rany brudnym zuzlem truje,-----
Dal wsciektemi Slepiami zgtebiam lokomotyw,
Nie dbam, ze ginie wystrzelona

Iskra z krateru kampaona---------

Cien jest synem Swiatta i materyi —

Jak dzwigk jest synem ciszy —

Zespdt — cudem misteryi —-----
[... to rozmowa w poblizkim pokoju — jak
faka szumigca pod wiatrem: gdzieniegdzie
wystrzela ztota dziewanna $miechu, purpu-
rowieje mak jaskrawego zapytania, brzekiem
owaddw snuje sie lekkie preludyowanie-----
a tgka szumi----- szumi... |

STROFA II.

Zespot a rozdzwiek — — duet:
SOPRAN. Ztotem tezejgce zorze----- -
TENOR. Usta— sonet: z tezg antyteza
taczy mysli o podwojnym pradzie------
Jak taskawe sg one w usmiechu,
Jak wzgardliwe, gdy gniew na nie sigdzie.
SOPRAN. Wiosenne rzeczutki w puchach zieleni,
A w z0rz tezejacych ztocieni —
TENOR. Usta — sonet.

By potem —
cienie szty, jak bol...

ANTISTROFA 1I1.

Bl tepy------

... Majaczg mgielne ptachty pol,

Szaro$¢ splamiona w krzakéw kepy------
Tepy bol------

W 4zach deszczu ging puszcz ostepy,

Ich jedrng czerhh rozemglit krél

Bal tepy.
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CHOR 1.
CHOR II.

CHOR 1.
CHOR 1.
CHOR 1.
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A jednak duchem tetnigcy rytm jest jak rytm zegaru,

roztlukujacy fale melodyi.
[... to jak giebokie podworze o z6kej siatce
muru, niby brudna klatka papugi z wedrow-
nej menazeryi, —a w nie, jak codziennos¢,
stota cieknie, —a w niem, jak wstydliwe
marzenia 0 teczowych puszczach, staniajg
sie anemiczne etiudy i nokturny...]

EPODOS.

Obojetne krople deszczu o dniu apatycznym — —

Ach! jakiez straszne dramaty mienig sie na skrzydtach
[parawanu !

Sine kwiaty liliowe, na podtozu krwistem — —

Ach, jakiez cudne kwiaty rosng na portyerach!

Jak blekitne spojrzenie w purpurze u$miechu, —

Jak zar, co Swietlnie rozpylony po lisciach

tezeje zioty

i obezwiladnia sie w cienie granatowe, —

Jak zar a dzien —

a laséw poétzmrok, cien.

EPEISOD1ON L

Ztote snopy jutrzenki ma Astarot zawality.
Znikka w ciemnej alkowie i nocy welonach.
Welon posowy

zakryt alkowy —
Na niebo wszedt Apollo-dzien

[Zalany krzykiem stonecznego blasku
Lepiej widziatem go w petzaniu czarnych run.]

Granat morza gteboki, acz storicem opity,
Chmur flotylla tak srebrna, acz tonie w lazurach,
Przez dzien caly cyprysy czerniaty po gorach,
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CHOR 1.

CHOR 1I.

CHOR 1.

Przez dzienh Slepita oczy wybrzez zéta glina,
A Sciezki zwoje
jak weza zwoje
marzenia moje
w podwoje skryty

W groze skryly przed dniem— pod tréjstraszliwg warte :
Tyzyfony, Alekto, Megery -----

Czekam, czekam ze wschodu nocnej gwiazdzistej galery!

STASIMON IlI. KU NIEBU.
— Wieczér —

Srebrzysta tafla zwierciadla spurpurowiata,

a drzy barwami. —

Jest piekng jak réza w rozkwicie,

petnym rozkwicie. —

Falowaniem sie mieni,

drga w melodyi czerwieni

korona kwiatu.

Przez drzew sznury widnokrezne

purpura petznie.

Szarzejg w zarze skrzacego zachodu

dalekie géry — jak kupy popiotu.

A sine cielska chmur, gniotace piersi szczytow,
whpierajgce sie w tona przepasci rozdarte,
trwajg tak w akcie tej — idacej juz — Astarte.------
Nad borem ttami pochodéw hordowych

fiolet grozy sunie.

Zimny — w giebinach zenitowych
kamieniejacy granat. —

Falg nadptywa mdlejaca, rozwiewna,

w bezmiar rozlewa sie niebianskie largo.
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STROFA 1I.

Sptyneta w zachdd stoneczna perta,
Niebem zakwitta teczowa koncha------
Jakby pod berta wrdzki skinieniem,
Niebo tecz pyty na ziemie strzacha:

Koncha drzeniem sie¢ mieni,

Falowaniem sie mieni,

Drga w melodyi czerwieni,

W ciszach blawatu, —

Petna rézu, zieleni,

W stu odcieniach ztocieni,

Seledynu, fioletu, szkartatu------

W bezmiar rozlewa sig sie niebianskie largo,
Podptywa falg mdlejaca, rozwiewna, —
Spiewng, — rzewng------

I melodya mgielnych fal

rozptakata sie jeszcze tzami akordow,

deszczem akordow,

jak Swietlng kaskadg drogich kamieni, rozsypujacych sie
[z zerwanego naszyjnika, —

kaskada drogich kamieni,

staczajacych sie w faldy czarnego aksamitu sukni. —----

Oto w nadptywajagcym zmierzchu majaczy jeszcze biel
kobiecego karku w kiebach wioséw czarnych — zasta-
niajacych wazki pasek ztota zachodu.

Oto w oknach gotyckich zamkéw — matpy, owiane me-
lodya, jednostajnemi ruchami zastaniajgce senny biekit

dalekich perspektyw.

Oto staranni, ryzykowni przemywacze szyb w oknach
gotyckich zamkow, — nienawidzacy witrazy [bo rozpry-
skujg pejzaz w marzenie] — jednostajnemi ruchami za-
staniajacy senne biekity dalekich perspektyw.------

Gdy tam:

W bezmiar rozlewa sie niebieskie largo
I ginie falg mdlejacg —

Zamierajgca, straszng ptynie skargg
Dalg tkajacg —
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CHOR |I.

CHOR L.

ANTISTROFA 1.

Mglista godzino cichych rozczarowan,

Gdy rozpaczajg mysli posréd rozstan

| kraza naksztalt jeziora falowan —

O, nie odptywaj z mej duszy— pozostan
[Bolesna chwilo mglistych rozczarowan —|
Niebieskie largo — —

Juz ginie w dalach, tonie w nieba tonie —
Przewiato — tylko wielkie cienie zmystow
Pelzng — a kazdy Swiaty w siebie chionie:
W mroku, w milczeniu— gin, ducha nie wystow. —

Hej! hen w zachody ptynmy — jak w purpurg jesienng
[broczacy park,
Niechaj krwawemi lisémi tkajg nam pod stopy drzewa,
Niech na oczy, na gondole sptywa ich czerwona ulewa, —
Miast potoku rzewnej piesni, co sptynagéby miata z na-
[szych pieknych szkartatnych warg.
W umierajagcym przepychu ptyaimy [w milczeniu kro-
[lewskiem],
A drzace koronki gatezi niech nam niebo zdobig sinym
[freskiem. —
Hej! hen w zachody pltynmy — jak w purpurg jesienng
[broczacy park.
Oto zachodu serenada —
blyszczy jak uszminkowana Spiewaczka,
a ona — jak barwny motyl — oplatang jest w pajeczy-
nach pijackich spojrzen.
Pijackich spojrzen —
------ jak drag one tabu
Sztuki - kobiety czaru i powabu.

Zmilknij i wstrzymaj na klawiszach dionie,
Co jako para stesknionych tabedzi

Bladza po biatej pianie klawiatury, —
Dostac sie pragng w gigb’? w zaklety zamek,
Gdzie na postaniu strun spoczywa duch?
Twe biate rece jak Sniezne tabedzie

Muskaty piane zlekka swemi pibry-----
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Ponad wodami wicher niesie chmury
W szerokim, zimnym, pogardliwym pedzie —
On wzburzy-¢ fale, uzmaci. — —

Zmilknij i wstrzymaj na klawiszach dionie.
I w zmroku,
Niechwytna uchem, niewidzialna oku,
Pie$n o potedze szarosci zawionie
Milczeniem.
------ Czarne kwiaty wmyslonych w siebie postaci,
omywane szarg mgtg melodyi —
Pasaze szeregdw —
Czarne kwiaty postaci wtopione w dtugie szare go-
[dziny przygnebien,
co lodowaty bdl mysli kroplg po kropli rozpryskuja
[0 serce —
Akordy grup —
[...i cichg jest gtebia mysli, jak burzliwg
powierzchnia twarzy.. ]

Ciszo ptynacego zmroku,
Przekleta badz!
Bos$ sie zrodzita:
Orkanem, gradem kamiennym w ogrodach kwiatowych,
Piorunem, miazdzacym sploty mitosnych usciskow,
Otchtanig wirdw,
Pozarem $wiata,
Zachodem------
Przekleta badz! —
Woprzod, nim btogostawiona------

STROFA 1l.

Juz we mnie cisza — kamienna pustynia,
Cata w ruinach poszarpanych skat,
Zzarta spiekotg milczenia.
Juz we mnie cisza. — Gdzie chram dawniej stat
W kolumnach $nieznych zachwycenia,
A Swiete zrodto tez z pod stop mu bito,
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Strzaskany, zbity piorunows sitg,
Lezy rumowisk zwat.

Juz we mnie cisza — pustka z kresu w kres —
Rumowisk zwat zasypat Zzrodio tez.

W ciszy pustynnej, kamiennej, bezkresnej,

Gdzie ksztatt sie tylko ostrzem wirchow pietrzy,
Gdzie zdruzgotany czar w przepasciach legt stracony,
Gdzie w wydmy law skrzept zachwyt najgoretszy,
W tej ciszy, ciezkiemi zgony

Mrze piesil------

Z Smiertelnych klesk
Rodzi sie tesk-....

... cicho — c¢ss — cicho —----

Nie zabijajmy stowem tego, co sie rodzi.
Trwaé — czekag------

Oto pierwsza — oto gwiazda wschodzi,

Za nig korowdd dtugi.
Trwac i czeka, az $ebie niebios przepascistych
Skrysztalg sie w tryszczacy, Swietlany gwiazd dystych,
W Swietlany dystych bez stow,
W ulice sfinkséw -gwiazd — —
Wtedy — — rozdzwieczy¢ je z wieczystych snéw - ----

ANTISTROFA II.

Dtuga aleja----- drzemigcy sfinksow rzad porfirowy.
Zbudzcie sie!— ide z labiryntu sal,

Milczg tam runy Scian z za pajeczej posowy,
Krwawy krzyk bélu Sciat sie w stupdw las kobaltowy,
Tylko wrzecigdzéw jeczy rdzawa stal.

Cisza — w milczeniu sfinksy mnie wiodg oczyma
[Dziwnie sie kazdy usmiecha].

Przeszedtem pylonow prdg.

Scieta w gtaz piramida wspina swa mysl olbrzyma—
Skamieniaty — zmarly Bdg. —

Cisza— milczeniem wsptywa ksztatt obelisku wazki.
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Hej!—a obudziz w was echa
Huk o was strzaskanej czaszki! —

EPODOS.
CHOR I. | rozpaczajg mysli posrod rozstan —
CHOR II. Rozpacza ciato, kinie dusze — pozostari!
CHOR I. | ptyng chwile krwawych rozczarowan —
CHOR II. Rozptyna chwile w jeziornych ksztatt falowan.
CHORI i U. W bezmiar rozlewa sie niebieskie largo,

A po niem petzng fale-cienie zmystow,
Petzng ze skargg, — wskré$ fal wionie largo,
Uleci w dal i w fonie nieb utonie.

EPEISODION 1.

Tobie, ptynacej ze wchodu w nocnej gwiazdzistej galerze —
Astarte !

W stosie ptongcym-zachodem w krwawej sie spalam ofierze —
Astarte !

K’ tobie w gwiazdy wznosze treS¢ — rwacego ducha potege —
A przeciezky ciata ksiege

Na stos sktadam ptomienisty, —

Niech wchiania za kartg karte.------

Krwig skrzy na przestwdr gwiazdzisty

Stos — co moim zachodem — co dlugo nie zgasnie. —
Jedze - Trismegisty

Z ksiegi rwa za kartg karte,

Niech ginie, —

W stos rzucajg ptomienisty —

Na wieki wiekéw — a ninie---------

... hiewymoéwione stowa, co rwac sie z warg jak ptaki
Smiertelnie ranione zapadaly w gaszcze duszy...

... niewylane {zy, co spalaty sie w oczach, w obtednych
przerazonych oczach, chtongcych w swe glebie — nic...
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Rwij zaciekle — zazarcie
Z ksiegi karte po karcie,
Ty — w grozie nieprzejednana — Alekto.------

Z zachodu mego widze — pochodbw petzng zmije,
Poprzez wnetrza pierscieni ognistych

Poszum ttuméw z dymnemi kiebami sie wije.
Choréw stysze gromady,

Szczekajace jak szpady

W pogrzebowem, jeczagcem requie...

Buchaj, ogniu — hucz, ptomieniu!
W przemienieniu — w przetworzeniu
Bluzgaj w niebo swe tuny czerwone!

...a tych, co we mnie zmarli...
... stbw mych szkielety, staczajace sie z chrzestem z gér
W przepascie...

Ty szarp — méscicielko mordu — Tysyphone. —

... rozpaczliwe, wsciekte obrony duszy przed gwattami
grzechu...
... klamstwa w imie prawdy...
... klamstwa w imie mitosci...
... klamstwa w imie szczescia...
Twoje-C sq — patajagca zazdroscig — Megero. —

Zarowi na pozarcie
Karta po karcie------ niech ginie
Na wieki wiekow — a ninie.----------

Ptomien juz w serce wgryzt sie ciatu-ksiedze —
Rwie je potworna zwierzeca chu¢ —

Szat stosu siny nakrywa dym.

A duch, przed dniem ukrywany przez jedze,
Wichorym lotem wsptywa w swej potedze

W nieba objecia rozwarte —

W gwiazdy — w ciebie------ Astarte 1-------
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EPILOGOS. W ZENICIE.
— Noc —

...1 sptynat jak miriady Swiatow,

W nieubtaganych kregach, z zawrotng szybkoscig
Sptynat w noc wicher, gaszacy blade gwiazdy...
...Blade gwiazdy...

...Tworcze, dziejowe tragedye Bogow,

rozszalate pomniki ich cierpien,

z ktorych na ziemie sptywa tylko — cisza...

... Sptynat...

... | sptywa tylko cisza z kosmosu przestrzeni,

Cisza cmentarza
Idei-Bogéw, pomordowanych na ziemi...

Kazimierz Wroczynski.



Ostatni.

Stonice leciato nisko nad wodami, niby ptak zmeczony i z tru-
dem wilekacy za sobg skrzydia ztociste, a spietrzone wybrzeza, wy-
nioste kepy drzew, dzikie wychlusty skat, rozwarte gardziele zatok,
przygiete maszty, wieze kosciotdw i samotne menhiry, zdaty sie po-
chylaé¢ za niem i wycigga¢ btagalne ramiona jakby do powstrzyma-
nia— ale storice, pobladle, zmacone, trwozne jakie$, uciekato nie-
powstrzymanie, opadato coraz szybciej, bo gora, po zasepionem nie-
bie, gonity szare, potworne kadtuby chmur — zabiegaty od pétnocy,
petzaty groznie od potudnia, ptynety nieprzeliczong cizbg od wscho-
du, sunety trop w trop, i zwierajac sie w potkole gonity juz zgrajg
zajadtg, jakby gtodnem, rozwscieczonem stadem...

Mroczyto sie chwilami, bo juz niektore wyrywaty sie naprzod
i, skottunione lotem szalonym a jak bydleta spienione, rzucaty sie
na o$lep w rozzarzong otchtan storica...

Dzien zadrzat niepokojem, Swiatem wionefa trwoga, wszystek
glos zamart, wszystko stworzenie dech przytaito, ocean znierucho-
mial na mgnienie, stata sie cisza oczekiwan, cisza przerazenia,
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ze tylko szemraty wody cofajgce sie bezwladnie w przepascie leku
i milczenia, tylko wérdd skat, szczerzacych czarne kly, ostatnie fale
zatkaty, a dlugie szory pian czepiaty sie kamieni z zatlosnym, ko-
najacym pluskiem.

Naraz, dzien zaczat sie rozpadac.

Chmury dopadly stofica ze wszystkich stron i zwalajac sie na
nie rwaly je w strzepy ogniste, pozeraty chciwie btotnistemi paszcza-
mi, ze jakby zapadto sie w brudnych gardzielach i zgasto.

Popielny, zatosny mrok posypat sie na dzien oslepty.

Gdzie$, daleko, daleko, zahuczat posepny, gtuchy grom.

A potem zawisto trupie, niezgtebione milczenie.

Na $wiecie stawalo sie co$ niepojetego.

Jakie$ Niewiadome szto ciezko po otowianych wodach oceanu,
az lady zadygotaty, mewy porwane trwoga uciekaty z gniazd skal-
nych i lekiem zaszemraty drzewa.

A z wioski rybackiej rozrzuconej nad zatoka, z waskich uli-
czek, z granitowych domkoéw, z biatych drédg obrzezonych pogiete-
mi debami, wybiegaly czarno odziane kobiety; klekotaty saboty po
granitach, chwialy sie biate kornety i wstegi wiewaty za niemi; szty
Spiesznie na urwisty brzeg oceanu, szty po dwie, po trzy, po czte-
ry, jak krétkie spienione fale, co przed burzg leca; na skatach nie-
ruchomo stawaty, a oczy ich niespokojnie btadzity po otowianych
wodach, a oczy ich trwoznie krazylty w posepnych mrokach, niby
ptaki napr6zno ziemi wypatrujace.

Ni jeden zagiel si¢ nie wazyt w szarej topieli, ni jedna smuga
dymu sie nie znaczyta, ni jeden plusk sie nie tyskat w przestrzeni.

Tylko saboty wecigz klekotaty; z waskich uliczek, z granito-
wych domkoéw, z biatych drég, wcigz wybiegaty kobiety, szty po
dwie, po trzy, po cztery, robity poriczochy i szty zapatrzone w dal
szarg, szty $piesznie, az chwialy sie kornety i biate wstegi wiewaty
za niemi.

Piety sie po ztomach na wyniostg kupe skat, jakby reka cyklo-
poéw zwalong daleko w morze, az pod wysmuktg kaplice, ktdra
wyrastata z potrzaskanych ztoméw zastygta, dziko spietrzong falg
granitdéw, i patrzyty w pustke oceanu, z lekiem nastuchujac grozne-
go milczenia.

A potem, siadly na brzegu urwistym, rzedem, jak zatobne,
czarne ptaki z biatemi gtowami; robity ponczochy, druty migotaty
im w rekach, a niekiedy szept sie zrywat z ust pobladtych — sie-
dzialy nieruchome, wpatrzone w ciche, nieprzejrzane dale, a dusze
sie ich nosity po gtebiach horyzontu, po przepasciach mrocznych
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pustek krazyty, po otowianych wodach szukaty, wotajgc niememi
gtosami, wotlajac zatosnie.

Ni jeden zagiel sie nie wychylat z gtebin, ni jednym pluskiem
wioset nie odpowiadata cisza.

Jakie$ niewiadome szto ciezko ku sercom strapionym.

Stawato sie wokét co$ niepojetego.

Oto niebo jakby sie nagle rozpadio, szare, olbrzymie cielska
chmur runety z wysokosci, jety sie wali¢ na wody i ziemie potwor-
nemi kiebami popiotéw rozsypujacych sie w szare mgty.

Zerwala sie nieprzenikniona zamieé, zakiebit sie niemy hura-
gan kurzawy. W gtuchem, bezdennem milczeniu szare, sypkie mgty
zasypywaty wszystek Swiat; podnosity sie z wod rozchwianym tu-
manem, z ladéw ciagnetly klebigca sie, szarg masa, z nieba, jakby
z niewyczerpanych krater6w, buchaty stupami bladych dymoéw, pet-
zaty zwolna, wznosity sie, strzelaty spienionemi fontannami, krze-
wily sie jak puszcza nieprzebyta i nieskoriczonoscig zarysow ledwie
dojrzanych majaczaca, rozlewaly sie coraz szerzej i ptynely wciaz,
nieustannie, cichem, spienionem morzem szarosci i smutku.

Kobiety zaczely sie skrzykiwac i bladzac w tumanach zbieraty
sie pod kaplicg; tulity sie do Scian, przysiadaty we drzwiach otwar-
tych i nie przestajgc migota¢ drutami patrzyty we Swiat $lepnacy
z coraz wiekszym niepokojem.

Juz wie$ utoneta w szarzyznie, juz najwyzsze czuby debdw
chwiaty sie niktemi cieniami jakby z pod wody, menhiry strdzujace
od prawiekéw na wybrzezach byly tylko majaczeniem, a ocean usu-
wat sie zwolna w metng glab’, przebltyskujac jeszcze niekiedy z pod
bielm, jak oko zasypiajace, az sie zapadt w tumanach, az sie w kon-
cu wszystko zapadto w szarg, sypka, nieprzenikniong topiel.

Jakby zetlate prochno starto sie wszystko w proch i przepadio
w bezdniach nicosci.

Pod kaplicg zaszemrat niekiedy gtos trwozny, czasem sabot
uderzyt, a chwilami skarzylo sie zatosnie czyje$ szlochanie.

A potem szly dhugie, bolesne, ciezkie chwile milczenia.

Nagle, w tej Smiertelnej ciszy rozlegt sie jakis dzwiek prze-
nikliwy, jaki$ dzwon zadzwonit gdzie$s daleko, daleko.

— U Swietej Anny dzwonig! — kto$ rzekt.

| zaraz odezwat sie drugi dzwon, jakby z gtebin wod sie wy-
nosit i btagdzac wskros mgiet wotat cicho; zatosnie, dhugo.

— To u Swietego Filiberta, w Treguen. dzwonig!—kto$ rzekt.

Potem trzeci zahuczat, jaki$ gorny, niebosiezny, jakby echem
choréw anielskich sptywat.
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— To u Swietej Zity dzwonig! —kto$ rzekt.

A potem odezwat sie czwarty, i piaty, i dalsze, ledwie juz
dostyszalne.

Co mgnienie nadptywat gtos nowy, co mgnienie z innej stro-
ny podnosit sie gtos i Spiewat wraz jedng piesn, ze niekiedy juz ra-
zem bity $pizowym chdérem na wszystek Swiat ogromnym, i na
wszystek ocean, jak stado ptactwa, zatosnie rozetkanym.

Zas$ niekiedy, chwilami, rwat sie ten wtor zgodny, macit, przy-
cichal i rozbiegat, ze tylko pojedyncze, samotne dzwieki, jak krzyki
przerazenia, jak wotania tongcych, jak placze dzieci, btadzity pogu-
bione w szarych, niezgtebionych otchtaniach.

Mgty, jakby podarte nieustannemi gtosami dzwondw, jety sie
miotaé gwattownie, stawaty sie poczerniatem i wrzagcem mrowiskiem,
a w zatopionych przestrzeniach plusnety fale i ciezki, przyduszony
oddech oceanu sie wydart. Cieply wiatr zawiewat od ladow, prze-
dzierat sie cicho przez tumany, catowat pieszczotliwie zaptakane
oczy kobiet i uciekat trwoznie, przepadat w gluszy.

A dzwony wcigz wotaty na pobtgkanych, wotaly, jak matki
strapione, gtebokim, serdecznym gtosem niepokojow, ze juz cate wy-
brzeze sie rozjeczato Spizowym szlochem, jakby cata ziemia blagata
zatosnie ocean o zmitowanie.

Kobiety w grobowem milczeniu wchodzity do kaplicy i we
mgtach réwniez nieprzeniknionych klekaty po dwie, po trzy, po
cztery.

Matka Boska, w granicie ciosana, we zfocie cata i biekitach
szat, siedziata z dziecigtkiem naniskim oharzu; jej wyciaggnieta reka,
i twarz blada, i nieruchome oczy, ledwie widniaty w rozpierzchtych
brzaskach lampek ptongcych.

Klekaty pokornie i chylac czota do ziemi pacierze szeptaty
gorace.

Jaka$ dziewczyna, ujgwszy za sznur zwisajacy tuz przed ota-
rzem, zadzwonita. Pochylata sie wolno, rytmicznie, i wpatrzona
w nieruchome S$wiete oczy, dzwonita na trwoge, dawata znak za-
btgkanym na oceanie, wotala, ze czuwajg, ze sie trwozg, ze placza.

Pacierze szemraty niby cichy i ciezki deszcz, rwaty sie nie-
kiedy westchnienia, sttumione tkania sie zatrzesty, czasem jakie$ rece
wyciagaty sie btagalnie, a dzwon szarpat sie bezustannie i bit go-
raczkowo, jak te serca strwozone, a z przestrzeni zamglonej odpo-
wiadaly mu inne, dalekie i bliskie, jednakim, przeciggtym jekiem,
jak te wszystkie serca, co tam gdzies po wybrzezach pustych, po
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nedznych wioskach rybackich, po samotnych skatach, dygotaty
w trwodze $miertelnej.

Kobiety przyczotgaty sie przed sam ottarz i z udreczonych
dusz wyrwat sie blagalny, tzami przepojony $piew:

Ave, ave, ave, Maria!
Les saints et les anges
En choeurs glorieux
Chantent vos louanges,
O reine des deux!

U sznura zmieniaty sie kobiety, ze dzwon nie milknat ani na
chwile, szarpat sie bezustannie, tkat gorgczkowo, btagat, a niekiedy
jeczat bolesnie, jak te Spiewy wznoszace sie z pod stp Matki Bo-
skiej, w serdecznym lamencie, jak te zatosne btagania:

Ave, ave, ave, llario!
Soyez le refuge

Des pauvres pécheurs,
O mire du juge

Qui sonde les coeurs.

Ale todzie nie wracaty.

Juz noc, staniajac sie wsréd wzburzonych topieli, rzucata na
Swiat swoj cien ztowrogi. Poczerniate mgly topniaty, sciekajac drob-
nym i zimnym deszczem. Niekiedy stychaé byto wiatr szarpigcy
drzewami, a niekiedy zawarczal groznie ocean, ale potem cisza sta-
wata sie jeszcze glebsza, w ktdrej glosy dzwondw, bijacych nieprze-
stannie, wznosity sie niby niebosiezne stupy dzwiekdw, wolajace do

Pana, aS$piewy kobiet, krwawe krzyki btagan rozpryskiwaty sie bez
echa, jak kwilenie pisklat w nieskofAczono$ciach nocy i milczenia.

Dtugie, nieskonczone godziny modlity sie zarliwie, wpatrzone
w nieruchome oczy Matki, juz mdlaty im dusze w niepokojach, gdy
naraz kto$ zawotat:

— Swiatta na morzu!

Dzwon umilkt, piesn sie przerwata, wybiegty na wybrzeze
i, czepiajac sie gtazéw, wzeraly sie oczami w ciemnosci.

Juz gdzie$ niedaleko, jakby na drodze do zatoki, zamigotaty
jakie$ btyskotliwe roje, wynoszac sie niekiedy na falach niedojrza-
nych ptochliwa, niktg fosforencyg i gingc na nieskonczenie diugie
chwile.

Kobiety przecieraly zaptakane oczy i z zapartym oddechem,
przyktadajac uszy do ziemi, towity chciwie dalekie jeszcze, ledwie
odczute brzmienia gtosow i pluski wioset.
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— Wracajg! Woracaja!

Wotania rzucity sie we mgty rozspiewanem stadem gtosow.

— Wracajg! Dzwoni¢! Wchodzg miedzy skaty! Swiatet!

Dzwon znowu zahuczat z kaplicy, a na wybrzezu, w nieprze-
niknionych tumanach, zatrzepotaly kregi brzaskéw, niby ztote mo-
tyle, rozklekotaty sie saboty, buchneta radosna, beztadna wrzawa,
przekrzyki lataty rozéwiegotanem, weselnem ptactwem, bo juz co-
raz blizej uderzaty wiosta, smugi Swiatet wypelzaty zwolna z gle-
bin o$lizgtemi ostrzami, a tuz za niemi wychylat sie korowdd mar
jakby z mgiet i cieniéw utkany, sznur todzi majaczyt coraz wy-
razniej.

— Kto na przedzie? Kto? — pytaty, zwisajac nad oceanem.

— ,,Swieta Barbara," — odpowiedziano z mgiet.

Kilka kobiet pedem wyrwato si¢ do przystani.

— Wszyscy wracacie?

— Niewiadomo. Pogubilismy sie we mgtach.

— Dobry byt potéw? Kto mowi?

— ,Rosa Mystica".

— Kto ptynie za wami?

— ,,Trzy gwiazdy".—Krzyzowaty sie wotania pomiedzy maja-
kami a brzegiem. Kobiety, potykajac sie w ciemnosciach, $piesznie
wracaty do przystani, a korowdd mglistych zaryséw juz wptywat do
zatoki, wody bulgotaty rozdzierane ostremi dziobami, wiosta bity
rytmicznie, skrzypialy reje opuszczone.

I dzwony juz milkly na wybrzezach, co chwila w innej stro-
nie zapadaty sie nagle dzwieki, noc gtuchta, przez czarne mgty, Scie-
kajace coraz gestszym deszczem, zaczety sie przewija¢ btyskawico-
we mioty, $wiatta niewidzialnych latarin wybiegaty na ocean czuwa-
jacemi oczami, a w przystani byto coraz ludniej i radosniej. Co chwi-
la ladowano, co chwila jakas t6dz czarna wychlustywata na brzeg
niby ryba i kladta sie na boku. Wybrzeze zamrowito sie Swiattami,
w ktorych mgly chwiaty sie brudnemi strzepami, jak poszarpane
mokre siecie; klekotaty saboty, trzaskaty drzwi, pryskaty S$miechy
i radosne krzyki powitar, co chwila jaka$s gromada znikata w gra-
nitowych domkach, w waskich uliczkach lub w przemglonych gar-
dzielach drog.

Tylko dzwon w kaplicy jeszcze wotat jekliwie, bo brakowato
trzech todzi, a gromadka kobiet czuwata na skatach.

Ale dwie z nich wrocity jeszcze przed potnocg, i gdy zato-
ga, pozbierawszy siecie, szta ku domom, zastgpita im droge stara
kobieta.
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— Daleko jeszcze ,,Je cherche?" — pytata cicho.

— Nie wiemy, matko. Zaraz po potudniu chwycita nas mgta
i wiatr, pogubiliSmy sie. Moze ptynie za nami, moze bigdzi, a moze
czeka przy Syrenach, az mgly opadna. Zly czas, na pelnem fala
z dohu i krotki wiatr, a mgla tak dusi, ze dopiero przy skatach do-
styszeliSmy dzwony. Ale niema obawy, powréca rano. Daobranoc,
matko Caradec.

Nie odezwata sie, zapatrzona i wstuchana w ocean.

Juz dawno ucichto wybrzeze, juz ostatnie kosze ryb wynie-
siono z barek, juz gdzie$ ostatnie drzwi sie zawarly, ostatni szynk
zamknigto i ostatnie okno zagasto, a matka Caradec jeszcze czuwala.

Czekata na syna, na jego dumng ,Je cherche" czekata.

Noc zapadfa glucha, ciemna i mokra. Mgly obtulaty Swiat
niby w czarne, przemiekle catuny, po ktorych ISnity niekiedy srebr-
ne rzuty Swiatet dalekich. Ocean przewalat sie ciezko w ciemno-
Sciach, wzbieraty wody, stycha¢ byto, jak ttumne roje fal nadbiegaty
z glebin i rozpryskiwaty sie z jekiem o brzegi. Rozpoczynata sie
znéw dzika, zawzieta walka z ziemia.

Rybacka wioska spata, granitowe domki usnely, a waskie
uliczki i nieskoficzone drogi legty martwo na dnie ciemnosci.

Tylko w przemglonej, pustej kaplicy palita sie lampka jedyna,
a z drzacych, ztotawych brzaskow wychylata sie widmowo sina
twarz Matki Boskiej i patrzylty jej oczy nieruchome — patrzyty
wskro$ mgiet, wskrés$ catego Swiata.

| Matka Caradec siedziata w progu; przesuwajac ziarna ro-
zanca, nastuchiwata betkotliwej gedzby oceanu.

Czekata cierpliwie na syna i na jego dumng ,Je cherche" —

Deszcz mzytnieustannie, trzepiac ja po gtowie z monotonnym,
usypiajacym szmerem, czasem fale przyptywu pluty stong, brudna $ling
piany, ale ona nie czuta zimna, nie wiedziata, co sie dokota niej dzie-
je, pogragzona w modlitwie. Odmawiata rozaniec, dtugo wazac kazde
ziarno i kazde stowo szepcac z bezgraniczng mitoscia, bo tym pa-
cierzem bronita sie od trwdg i niepokojow, co jak ogniste weze
okrecaty jej serce duszacemi pierscieniami, ze juz niekiedy zapomi-
nata modlitwy, rézaniec wypadat z palcow, i niosta sie wylektemi
oczyma w grozne, ztowieszcze ciemnosci.

Syna tam szukata i znajdowata przerazenie, bo jakby z mgiet
wytonione otoczyly jej dusze przerazajace widma przesziosci.

Zbudzity sie w niej dawne, przebolesne, przeklete chwile.

— Ulituj sie nade mna, Matko mitosierdzia, — szeptata btagal-
nie, powracajac w krag ztotawych brzaskéw i jak opuszczone piskle
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tulac sie z ufnoscig do stép Swietych. Chciala uciec od tych widm
ztowrdzbnych, ale jak trupy wstawaty z trumien zapomnienia daw-
ne meki, rozpacze dawne, i przystanialty wszelkg nadzieje.

Bo tak samo, jak teraz, czekata kiedy$s na meza; w tem sa-
mem miejscu, w takg samg okropng, przemglong noc jesieni.

I nie powrdcit.

— Matko petna litosci, zmituj sie nade mng! — tkata rozpacz-
nie. Nowe wspomnienie wypetzto z jam pamieci, korowdd zmar-
twychwstajacych cierpien rozrywat jej serce.

Bo tak samo, tak samo czekata kiedy$ na syna starszego,
w straszliwg noc huraganéw czekata, i u tych samych stop Swie-
tych zebrata zmitowania.

I nie powrdcit.

Wichura nagtej, okropnej trwogi wyrwata jg z miejsca i rzu-
cita w proch, przed otarz, przed blade, ledwie dojrzane oblicze.

Nieruchome oczy patrzyty z brzaskow ziotawych, przeszywa-
jac ja nawskré$ zimno i nieubtaganie, ze porwala sie z krzykiem
szalenstwa i na wybrzeze uciekfa. | btgdzac wsréd skat, potykajac
sie w ciemnosciach, dlugo krzyczata krzykiem rozpaczy, dtugo wo-
fata syna i nieskoriczono$¢ blagata o zmitowanie.

Ocean pod czarnemi zwojami mgiet i nocy burzyt sie zio-
wrogo, fale przyptywu wynosity sie z glebin, chlustaty coraz wyzej
i bijac o skaty z hukiem wality sie w przepascie. Ocean juz po-
czynat sie miota¢c w swej dzikiej i Slepej mocy, hymn poteg strasz-
liwych rozkrazat sie w nieskoficzono$ciach, ze ten glos umeczonej
duszy matczynej byt jakby szelestem opadajacego liscia przy biciu
piorunéw, a jej tzy, jej rozpacze, jej nadzieje, cata meka cziowie-
czego bytu wazyfa niby pidro porwane huraganem, byta kropla, by-
fa drgnieniem przepadtem na wieki w chaosie, niczem byia.

Matka Caradec, poczuwszy te niemoc bezgraniczng, wsuneta
sie pokornie do kaplicy, ujeta za sznur i zatargata dzwonem z ca-
tych sit, ze wszystkich mocy nadziei.

Obtakane rozpaczg oczy, oczy zebracze, oczy umierajgce wpi-
fa w te Swiete nieruchome oczy, skomlac zatosnie:

— Powr6¢ go!  Powrdc!

I dzwonita zawziecie, bezustannie, niestrudzenie.

A dzwon wotat gtosem trwogi, wotat glosem rozpaczy, wotat
tesknotg oczekiwan, wotat zatosnie — jak to serce matczyne:

— niekiedy zrywal sie gwattownie i jakby w S$miertelnej go-
raczce krzyczal dziko i bezfadnie, krzyczal, jak krzyczg tonacy,
miotat sie w strasznym szale boleSci—jak to serce matczyne;
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— niekiedy, jakby z sii wyczerpany, ptakat tylko, skarzac sie
cicho, i wérdd rozdzierajacych szlochéw, wsrdd jekéw, zanosit sie
bolesnym, wstrzasajacym krzykiem — jak to serce matczyne;

— a niekiedy milknat zdretwiaty i dopiero po dhugiej chwili
wybuchat poteznie, gniew nim targal, i nienawis¢, i bunt ponosit,
ze bit groznie w noc $lepa, jakby piescig zacisniets, i przeklinat gro-
mowym gtosem krzywdy — jak to serce matczyne.

Dzwonita jednak wcigz, rece targaly sznurem bezwiednie,
grzbiet sie zginat i prezyt automatycznie, cata nadzieja wisiata u ser-
ca dzwonu i wiasnem, stezatem z bolu sercem w $piz bita a oczyma
przywarta w $wiete, nieruchome oczy.

Dzwonita juz nieprzytomna siebie, ale z coraz wiekszg wiarg
i ufnoscia, z coraz wieksza nadzieja, bo sie jej zdawato, ze ta ka-
mienna reka wyciaga sie i obciera pieszczotliwie jej twarz zalang
fzami, co jak nieskoriczony sznur peret toczyly sie bezustannie, ze
te nieruchome oczy zal$nity sie wspotczuciem, a te kamiennne, sine
usta co$ méwig do niej, ze wyraznie styszy stodki gtos mitosierdzia
i litosci.

I dzwonita wcigz, bezustannie, w ekstatycznem upojeniu, na-
stuchujac tych szeptdw Swietych, co jakby chérem anielskim sply-
waty do jej duszy niosac ukojenie, i cisze, i niezmierne, niewypo-
wiedziane szczescie zapomnienia.

Rano oderwano jg od sznura juz bez zmystow.

| zapadta sie¢ na wieki w tamtg noc straszliwg oczekiwan.

Znikneta potem z wioski, méwiono nawet, ze umaria, ale ry-
bacy widywali jg nieraz na pustych, dzikich wybrzezach oceanu,
jak wpatrzona btednie jakby w tamte, nieruchome oczy, szarpata
proznie rekoma, jakby wcigz dzwonita, bijac niestrudzenie w dzwon
wiecznej, obtednej nadziei...

Ale syn nie powrdcit.

Wt St. Reymont.
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Z poetow francuzkich i belgijskich. Przektady Miriama.

MOJZESZ.

Stonice rzucalo jeszcze na namiotéw szczyty
Dtugie skosne promienie, ptomieniste $wity,
Szerokie smugi ztota, jak to zawsze czyni,

Nim do snu sie utozy $rdd piaskéw pustyni.
Kraj zdawat sie roztapia¢ w ztoto i purpure.
Wstepujac na jatowa, smutng Nebo gore,
Mojzesz, 6w cztowiek bbzy, staje i bez pychy
Po wielkich widnokregach wzrok przesuwa cichy.
I widzi naprzod Fasga w figowcéw koronie;
Potem, poza gérami, oko jego tonie

W zyznych ziemicach Galaad, Efraim, Manasse,
Co swa na prawo oden rozpostarty krase;

Na potudnie do toni moérz zachodnich ptowej
Legt wielkg piaskow tawg kraj Judy jatowy;
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Dalej jeszcze, w dolinie skrytej w mroku fali,

W wiericu gajow oliwnych spostrzega Neftali;

Na réwninie, wspaniatych drzew kwieciem porostej,
Widac biate Jerycho, grdéd to palm wyniosty;

A dalej, jak wzrok siegnie, od ptaszczyzn Betfegor
Geste bory lentyszkéw ciggng sie do Segor.

On widzi ten Chanaan, ziemie obiecana,

Gdzie jego prochom — wie to — ledz nie bedzie dano.
Widzi; dton nad swym ludem wycigga potezng

| dalej znéw pod gore stgpa niebosiezng.

Tymczasem, réwnie Moab okrywszy szeroko,

Cisnac sie pod stop gory poswietng opoka,

Synowie lIzraela burzyli sie w dole,

Jak burzy sie pod wichrem zboza geste pole.

Od godziny, gdy rosa wilzy ztoto piaskow

| na szczytach drzew wiesza perty petne blaskow,
Waodz, prorok 6w stuletni, czczony, uwielbiany,
Mojzesz — odszedt, by z Panem rozmawia¢ nad Pany.
Sledzono okiem blaski, 1$niace mu nad czotem,

A kiedy go ujrzano nad goéry wierzchotem,

Gdy skron jego przebita chmury bozej tono,

Co wienczyta szczyt gory blyskawic korona,
Kadzidto zaptoneto na oltarzach $wietych,

| szes¢kro¢ sto tysiecy Hebreow w proch zgietych,
W oztoconych przez stonce kigbach woni dymnej,
Spiewato jednym gtosem ublagalne hymny,

A Lewici, gorujac ponad ludu morzem,

Jak smuktych las cypryséw nad piaskdw bezdrozem,
1 wtdrujac na harfach gltoséw ludzkich fali,

Ku niebu Krdla kréléw piesni kierowali.

A Mojzesz stat przed Bogiem, powstrzymawszy kroku,
| twarz w twarz z nim rozmawiat w piorunnym obtoku.
I mowit tak do Pana: ,Nie bede-z miat konca?

Gdziez chcesz, by jeszcze noga poniosta mnie rwaca?
Czyz wiecznie tak zy¢ bede, samotny, cho¢ silny?

O, dozwdl mi juz zasng¢ snem ciszy mogilnej.

Co-m ci uczynit, Panie, by by¢ twym wybrancem?
Wiodtem lud twoj, gdzie chciate$, i bylem mu szancem.
Oto juz stopa jego Chanaanu tyka.
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Innego im i sobie wybierz posrednika,
Niech kto inny rumaki Kietzna Izraela,
Przekaze mu swa ksiege i rozge msciciela.

»Czemuz ci trzeba byto zniszczy¢ me nadzieje,
Czemu-$ mi wzigt cztowieka ciemnego koleje,
Czemu od gory Horeb az do gory Nebo

Nie mogtem znalez¢ grobu, co mi juz potrzebg?
Niestety ! wynioste§ mie nad wszech medrcéw ziemi !
Ma dtonn krokami ludu rzadzita btednemi.
Rzucatem deszcze ognia na kréle i trony;
Potomno$¢ na kolanach uczci me zakony;

Z mogit ludzkich otwieram najstarsze mogity,

| prochy, gdy chce, wstaja, by mi proroczyty,
Jestem wielki, pod stopg mam ludéw mrowiska,
Dtorh moja pokolenia stwarza i w grob ciska. —
Niestety! jestem, Panie, samotny, cho¢ silny,

O, dozwol mi juz zasng¢ snem ciszy mogilnej!

»Niestety! znam tez wszystkie niebios tajemnice,
Potega 6cz swych mojg-$ napetnit Zrenice.

Na rozkaz m6j, noc mrokoéw rozdziera zawoje;

Me usta, wedtug imion, gwiazd zliczyly roje,

| skoro, na firmament przyzwe kt6rg gestem,
Kazda $pieszy pokornie, mowigc: ,,0to jestem."
Kitade obie me dtonie na chmur czarne czota

I wysuszam w ich tonach Zrodta burz dokota,
Skine — i grody cate chiong piaskéw fale;
Skrzydtami uraganéw goér olbrzymy wale;

Ma noga nad przestrzenie silniejsza jest w drodze
Wody rzek murem stajg, kiedy ja przechodze,

I olbrzymi gtos morza milknie przed mym gtosem.
Gdy lud praw potrzebuje, lub gnie sie pod ciosem,
Wznosze oczy ku niebu, duch twéj mnie owiewa;
Ziemia chwieje sie wlwczas, storice sie zaCmiewa.
Anieli mi zazdroszcza, lecz gng sie przed zywym,
A jednak ja, o Panie, nie jestem szczeSliwym;

Z twej woli-m sie zestarzat samotny choc¢ silny,
O, dozwdl mi juz zasng¢ snem ciszy mogilnej.

Od owej, gdy w pasterza duch twoj wstapit, chwili
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Ludzie: ,,On nam jest obcy," pocichu gwarzyli

| spuszczali zrenice przed ogniem mych oczu,

Co$ wiecej, niz mag dusze, widzac w ich przezroczu.
Widziatem, jak schty zrodta mitosci, przyjazni;
Dziewy sie zastaniaty, lekajac sie kazni.

Owingwszy sie tedy w obtok niedostepny,

Szedtem przed ludem smutny, sam w stawie posepnej,
I méwitem do siebie: ,,Czegdz chcie¢ mi jeszcze?"
By $ni¢ u ton, zbyt ciezkie czolo moje wieszcze,
Dilon ma przeraza dtonie, ktérych sie dotyka,
Pioruny na mych ustach, w glosie burza dzika;

To tez, zamiast mie kochaé, lud z trwogg tajemna,
Gdy otwieram ramiona, pada w proch przede mna.
O Panie! zylem dlugo samotny, choc¢ silny,

O, dozwol mi juz zasng¢ snem ciszy mogilnej!*

A lud czekat — i w trwodze, ze kazn spadnie sroga,
Nie Smiat patrze¢ na gére zazdrosnego Boga;
Bo, gdy tylko wzniost oczy, skrajne czarne chmury
Drgaty wnet, i zdwajat sie grzmotéw huk ponury,
| weze piorunowe, o$lepiajac oczy,
Whkrag czdt naksztakt ognistych wity sie warkoczy.
Wkrétce szczyt gory wyjrzat, ale bez Mojzesza. —
Plakano go. — Ku ziemi obiecanej rzesza
Szla, a przed nig Jozue, blady, zadumany,
Bo juz mezem wybranym byt Pana nad pany.

A. de Vigny.

SEN KONDORA.

Ponad stromg wyzyna skalnych Kordylieréw,

Nad mglami, gdzie sie ledwie orzet zblgka wzbity,
Wyzej nad poztobione lejkowato szczyty,

Gdzie wrg law krwawe wary $rod ztowrogich szmerow,
Ze skrzydtami zwistemi, ktére krew mu plami,

Ptak olbrzymi, zapadtszy w chmurne odretwienie,
Milczac na Ameryke patrzy, na przestrzenie

I na stofice, co smetnie mrze mu przed oczami.

Noc naptywa od Wschodu, gdzie dzikie pampasy

U stép gor wypietrzonych bezkresnie sie szerzg;
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Sieje sennos$¢ na Chili, miasta, brzegi, lasy,

Na Pacyfik, widnokrag z purpury rubieza;
Zawiadneta juz catym niemym kontynentem,

Piaski wzg6rz, gor wawozy przyodziata w Kiry,

Teraz ze szczytu na szczyt, rosngcemi wiry,

Stapa ciezkim przyptywu ciemnosci odmetem.

On — jak widmo — samotny — na cypla koronie,

Skapan w blaskach, ktéremi $niegi krwawig zorze,

Czeka na to ztowieszczo wzbierajagce morze:

Ono zbliza sie, wzdyma, w fali swej go chtonie.
Gdzies —w otchtaniach bezdennych—na niebieskim sklepie
Krzyz Potudnia zapala gwiaZzdzistg latarnie.

On zachrapat z rozkoszy, pior swych lasem trzepie,

Naga, wygieta szyje prezy muskularnie,

Zrywa sig, chtoszczac Andow Sniezyste opoki,

Z krzykiem gluchym sie wzbija, gdzie wiatr nie dochodzi.
Zdata od czarnej kuli, od zywych powodzi,

Na rozpostartych skrzydtach $ni w ciszy giebokiej.

IN EXCELSI1S.

Potezniej, nizli orzet, zwykly chmur mieszkaniec,
Ty, cztowiecze, wzbijaj sie, gdzie Swiattosci sfera.
W dole — cichnie, maleje stary ziemi szaniec.

Wzbijaj sie! Jasna przepasc¢ lotom twym otwiera
Smagane storica ogniem lazuréw odmety.
W dole — glob we mgtach szarych tonie, doumiera.

Wzbijaj sie! Zar drga, blednie, strop nieb mrozem $ciety,
Zmrok ponury bezbrzeza w oponcze swg mota.
Wzbijaj sie, wzbijaj, zgub sie w nocy niepoczetej:

Otchian spokojna, czarna, bezksztattna niemota,
Rozemdlenie materyi w nico$¢ doskonate,
| niewypowiedzialna, zupetna $lepota.

Duchu! ty wiec le¢ w Swiatla jedynego chwale,
Niech mra w dole nikczemne pochodnie dawniejsze,
Ty le¢, gdzie Zrédlo ognia wre i tryska cafe.
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Przez sny le¢, przez marzenia, wcigz lepsze, piekniejsze!
By na Szczeble bez kresu drze¢ sie niezachwianie,
Depcz $pigce w grobach Swietych béstwa najmocniejsze!

Zrozumiate sie koriczy, i oto konanie,
Wozgarda dla siebie, pomrok, zgryzota, co wierci,
I wsciektej rezygnacyi geniuszu otchtanie!

Swiattosci, gdziezes, gdzieze$s? Byé moze — az w $mierci.
Leconte de Lisie.

KWIRTY.

Ze ztotos$nieznych chmur, ktéremi w pierwszy dzien
Stworzenia lazur I$nit, i z bieli gwiazd wieczystej
Utkates, Boze moj, kielichy wonnych tchnien

Dla nieznajacej klesk ziemi dziewiczo - czystej.

Kosaéce z6tte niw z tabedzich wdziekiem szyj

I boski wawrzyn 6w przez Swiat wygnanych duchéw,
Rozany jako dtornn Serafa w bieli swej,

Gdy ja zrumieni wstyd porannych ztotych puchéw.

Hyacynty stodkich barw, $niezysty mirtu czar,
| roze, rébwng pici kobiecych ciat przezroczej,
Te Herodyade - kwiat, lejgcg w ogrod zar,

Ktoérg codziennie krew promieniejgca broczy!

Tys$ stworzyt lilij biel, tkan petna, smutku, tez,
Ktora, kotyszac sie na smetnem westchnieri morzu,
Przez lazurowe mgtly, nad widnokregow kres
Ku ksiezycowi mknie, co roni fzy w przestworzu.

Hozanna, Ojcze nasz, z kadzielnic, z dzwiekow lir,
Za cudny ogréd ten na naszych nedz padole!
Hozanna — echem brzmi mistyczny nocy Kkir,
Namietny zachwyt 6cz i Swiatto$¢ w nimboéw kole!

Lecz, Ojcze, wiekszy dziek, ze$ twdrczym swoim tchem
Dat ziemi kielich 6w czarodziejskiego kwiatu,
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Co balsamiczng Smieré ukrywa w fonie swem
Dla wieszczow, ktorych juz znuzyto stuzyé Swiatu.

OKNR.

Znuzon smutkiem szpitala i kadzidtem wstretnem,
Co bije $rdd banalnej firanek biatosci

Ku krzyzowi na murze nagim, obojethym, —
Konajacy prostuje czasem stare kosci,

Zwildczy sie i — nietyle, by rozgrza¢ swe padto,
lle, by ujrze¢ stonce na gltazach — przyciska
Biaty zarost i twarz swg koscista, wybladtg,
Do szyb, gdzie blask wypala teczowe zjawiska.

Usta wyschle a zadne nieb, lazuréw trunku,

Jak zamiodu wdychaty skarb, Swiezo$¢ dziewczeca,
Zattuszczajg w przeciggtym, gorzkim pocatunku
Ciepte i Isnigce tafle z radoscig zwierzeca.

Pjany, zyje, zapomniat o olejach Swietych,

Lekach, kaszlu, zegarze, tozu w ciemnym kacie...

A gdy wieczér krwig zbroczy zreby dachéw Scietych,
Oko jego, na sytym Swiattem horyzoncie,

Widzi galery ztote, piekne jak tabedzie,

Spigce cicho na rzece z purpur i wonnosci

I kotyszace I$nigce swych linij krawedzie

W ogromnej, wspomnieniami brzemiennej gnusnosci.

Tak ja, zdjety niesmakiem, wstretem do cztowieka
Twardej duszy, co w szczesciu brodzi zycie cate
| plugastwo rozkoszy zwiekszy¢ sie zacieka,

Aby je da¢ kobiecie karmigcej mu male,

Pierzcham — i wszystkich okien czepiam sie przebojem,
Gdzie tytem sie do zycia staje, — i z zachwytem

W ich szybach, zmytych rosy wiekuistej zdrojem,
Nieskonfczonosci czystym oztoconych Switem,
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Przegladam sie — i nagle widze sie aniotem!

Mre i — czy szybg sztuka, czy mistyka — szczytnie
Odradzam sie, w djademie marzenia nad czotem,
Pod jakiems$ dawnem niebem, kedy Piekno kwitnie!

Lecz biada! Rzeczywisto$¢ jest panem: jej tchnienie
I w tem pewnem schronieniu $ciga mie i plami,

A gdy Glupota rzygnie nieczyste swe rdzenie,
Musze $piesznie zatyka¢ nos przed lazurami.

Niepodobna-z, 0 moje Ja, co znasz gorycze,
Rozbi¢ szklo, przez potworu zelzone wszetecznosc,
| skrzydty bez piér wzbi¢ sie w sfery tajemnicze,
— Chociazby potem przyszto spada¢ catg wiecznos¢ ?
St. Mallarmé.

(Z .LA BONNE CHANSON").
y.

Zanim, ranna gwiazdo blada,
Z lazurowych zejdziesz tgk,

— W czabrach stada
Przepi6rczane dzwonig wkrag —

Zwroc¢ ku piewcy, ktory oczy
Ma mitosnych petne $nien,

— W nieb roztoczy
Juz skowronek wita dziefi —

ZwrOc¢ spojrzenie, co w jasnosci
Juz sie topi rannych zorz;

— O, radosci
Posrod tanu ztotych zbéz ! —

Potem myslg zaswie¢ mojg
W dali tam — oh, w dali, tak!
— Rosy stojg
Na zdzbtach sian, djamentéw szlak —
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W stodkie sny, pieszczace migtko
Druzke ma, co jeszcze $pi...

—i Predko, predko,

Bo juz oto storice I$ni!

VL.

Biaty sierp wazki
Wzeszedt nad bor;
Z kazdej gatgzki
Swiegotow chér
Ptynie gestwinag...

O, ma dziewczyno!

Stawu tajemne
Lustro bez dna
Odbija ciemne
Wierzb sennych tla,

Gdzie wiatr wspomina...

Marzen godzina.

Ogromna, tkliwa
Cichos¢ i mir

Z szafirow splywa,
Z gwiazdzistych lir
Stodko sie chylil..

0, czar tej chwili!

CHIMERA

(Z ,ROMANCES SANS PAROLES").

tzy mza na dnie serca,

Jak deszcz mzy ponad miastem.

Co6z za bol sie wwierca
Az do glebi serca?

O, stodki szelest deszczu
Na ziemi, na dachach!
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Dla serca w meki dreszczu —
O, ten miekki $piew deszczu!

tzy mza bez przyczyny

W sercu, ktére sie dreczy.
Co? zadnej zdrady, winy?
Ten zal — bez przyczyny.

Najgorsza to z zatosci,
Gdy sie nie wie, dla czego...
Bez ztosci, bez mitosci,
Serce w takiej zatosci!

(,Z SAGESSE").

Nieba widaé, przez dachu kat,
Modros¢ i cisze.

Drzewo jakie$, przez dachu kat,
Liscie kotysze.

Dzwonek w niebie, widocznem ztad,
Dzwoni cichutki,

Ptak na drzewie, widocznem ztad,
Spiewa swe smutki.

Boze, Boze, zycie jest tam,
Proste, spokojne.

Ten tagodny pogwar ot tam
To miasto rojne.

Cozes zrobit, ty, co, tak sam,
Szlochasz w zatosci,

Cozes zrobit, ty, co-$ tak sam,
Ze swej miodosci?

P. Verlaine.

NA MORZU.

Z pokiadu statku, w bryzgach pian,
Gdzie fala taszac sie rozptywa,



4M

Jak peret btyski btyskotliwa,
Na wieczny morza patrze tan.

W dal fala mknie, w fali sie zali

Cos jakby sen tkajacych wod,

Procz wdd nic jednak w tyt i w przdd,
| stucham fali tkarn w odali.

Cudowna rzecz te we mgtach tfa,
Widnokrag chmur i burz bezdroze!
Godzina druga z rana gra;

Piosnke na fletni, kotku-morze!

Piosnke na fletni czysta, miekka,
Jak catujgca statek fala;

Pod $wit, co w dali sie rozpala,
Piosnke na fletni cichuterika.

Wszystkim lezacym w tej otchtani,
Jedzonym przez wesote rybki,

By tan zatoczy¢ mogli chybki,

Jedng z mych drobnych piosnek w dani!

Rzecz niewydana. W przyszty zbiér
Wioze jg z piecza niewygasts.

Dzi$ ten sardelom Swiece twor,
Niech go przerobig na swe masto.

Cudowna rzecz te we mgtach tha,
Widnokrag chmur i burz bezdroze!
Godzina druga zrana gra — —
Rzucitem fletnie swg w morze.

DO KAMILA LEMMONNIER.

Twa stawa jak te wielkie zda mi sie okrety,
Ktére — dumnych zdobywcéw magnetyczne tchnienie
Gnato na Atlantykdw dziewicze bezdenie,

Ku wyspom ztotym z basni, w oddali zakletej.

CHIMERA

M. Waller.
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Wychodzono pod zagle, kiedy firmamenty,
Sptomienione w zachod6w prorocze czerwienie,
Hojnie zlewajg bogactw mistycznych ol$nienie

W glab’ piersi marynarza dumnym szatem wzdetej.

A ludzie, ktérzy w porcie wylegli na brzegi,
Patrzyli, jak grazyly sie masztéw szeregi,
Niby senne widziadta, w horyzonty I$niace;

I w ich ciemnych moézgowiach, u schytku zywota,
Wytryskata wcigz jeszcze czarodziejska, ziota
Wizya czarnych korabi, co wptynety w storice.

A. Giraud.

PIOSNKO MISTYCZNA.

Nowe-z to jakie$ storice

L$ni w modrym niebios progu?
Wszystko jest miode, skrzace,
Wszystko sie budzi w Bogu.

Hozanna! jak ognista

Réza, Swiat sie otwiera.
Oto istota czysta,

W cien uszia zjawisk sfera.

Rozumu po céz drgnienia
Ze zmystow mdig kolejg?
Nic nie ma juz imienia

| rzeczy nie istnieja.

Czas znikt i przestrzen znikia,
Swiat przyczyn znikt! O mysli,
Mrze pamiec twoja nikla,

Moc twoja przesztosc krcésli.

Bez pragnien, bez wygladan
Poje sie prawd jasnoscia.



Zbylem sie chcen, pozadan,
Ja jestem sam wiecznos'cia.

. Gilkin.

PIOSNKO.

— Zapaliliscie w izbie lampy...

O, jak w ogrodzie stonce I$ni!
Zapaliliscie w izbie lampy;

Ja widze stonica blask przez szpary,
Otworzcie do ogrodu drzwi! —

------ Klucze ode drzwi gdzie$ zginety;
Trzeba nam czekaé, trzeba czekad! — —
— Z wiezy spadajg klucze trzy! —
------ Trzeba nam czekaé, trzeba czekac,
Trzeba nam czeka¢ innych dni.

Dni innych ciag te drzwi otworzy;
Zazdro$nie rygli strzeze las.------
— Las caty ptonie wkoto nas! —
------ To zgnife liscie blaskiem zorzy
U domu ptong tak przedprozy. — —

— Dni inne réwniez sg znuzone;
Dni inne czujg strach, jak my;

Nie przyjda inne dni pragnione;
Dni inne umrg tez, jak my;

My tez umrzemy w ciemni tej... —

CHIMERA

M. Maeterlinck.

PIOSNKO.

W Zziocistej barce ze Wchodu
Wracaly trzy miode dziewy,
Trzy miode dziewy ze Wchodu
Wracaty w barce ziocistej.

| ona z nich kruczowtosa.
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Co barki trzymata ster,

Na drobnych ustach o r6z wonnem tchnieniu
Wiozta nam dziwne historye —

W milczeniu.

A ona znéw ciemnowtosa,

Co w dtoni miata zastone,

A u stop — skrzydet tabedzie biatosci,
Wiozta nam ruchy anielskie —

W swej nieruchomosci.

Lecz ta z jasnemi wiosy,

Co spata na todzi przodzie,

| ktérej w wode ztote spadty kosy,

Jak brzaski ztote o wschodzie,

Wiozta — za powiek ukryte przepaski —
Swiattosci blaski.

Ch. Van Lerberghe.

Z poetow wioskich. Przektady Anny Bronistawskie;j.

POTOK ZYCIR.

Byta cicha, stodka, przejrzysta
ugwiazdzona cata wokoto

ta noc, ktdrg zapamietato

smutne serce moje na wieki.

Oh, ilez tez, od dawna, dawna
nagromadzonych i zastygtych,
odtajato i poptyneto

po mej twarzy deszczem rzesistym
podczas trwania tej smutnej nocy!..
Nad baryerg starego mostu
pochylony, statem w bezruchu
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z twarzg w dionie ujetg obie

i Sledzitem na niebie Plejady,

i gwiazdozbiory Oriona,

i spokojny ksiezyc, ptynacy

w uciszeniu wielkiem, przez tonie
lazurowych cieptych przestworéw
nieskonczenia. | bez przestanku,
bez wytchnienia, bez odpoczynku
popod mostem ptynety ciemne,
szybkie, wielkie, ztowrogie fale.
A ogromne drzewa, stojace
ponad brzegiem, rzucaty cienie
czarne, diugie, co sie tamaly

na pospiesznie pedzacych wodach.
Nieustanne fal tych lamenty

zdaty mi sie ludzkiem szlochaniem
i echami thumionych jekéw

mego serca, co, bijgc silnie,
odpowiadato myslom moim.

Potem, z twarzg w dét pochylong
ku tym falom nieukojonym,
patrzac na ich ciggle przyptywy
nieruchomem i tesknem okiem,
zatracitem pamiec¢ o sobie.

| widziatem w nich obraz zywy
nieustannego zeglowania

istot ludzkich, $pieszacych ttumnie
ku przystani, co wszystko chionie.
I dumatem, dumatem dhugo

nad pochodem nieustajgcym
starcOw siwych i umeczonych,
miodych, pieknych kobiet i dzieci,
co przechodzg jedni po drugich,
dazac poprzez kalwarye zycia

do przystani — otchtani — Smierci.

Kazda fala ma glos swoj wiasny,
kazda dusza ma jek swoéj wiasny.
Jako organy, co ogromny,

tum wypetniajg az po brzegi

CHIMERA
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wezbrang rzeka rozptakanych,
zatobnych tonéw, gdy posrodku
katafalk stoi w kirze caty,

tak pogrzebowe chory ludzi
przyrode catg napetniajg
lamentami nieustannemi.

I niezliczony ttum nedzarzy,
trawionych gtodem i choroba,

co glowy gdzie nie majg ztozy¢
w grudniowe noce, tlumy starcow
odzianych w strzepy, chudych, sinych,
ptyng i ptacza. Placze, ptynac,
ogromna rzeka, powodz cata
posepnych, bladych robotnikéw,
co zycie cate zmarnowali

wsérdd huku maszyn i két zgrzytu
dla kesa chleba powszedniego.
Gdzieniegdzie, przez fzy u$miechnieci,
z oczyma we Wschod utkwionemi
z tesknota, — snujg sie poeci.
Thum niezliczony, nieprzebrane
fzy! Stychac jeki i szlochania,
krzyk bojowy i ptacz pokorny,
przeplatany cichg modlitwa.
Chorat olbrzymi, ptacz odwieczny,
gorzki jak wody Oceanu

i jak Ocean wiekuisty.

E. Nencioni.

KLIMENM.

Za czasu dozéw, w tej bujnej zieleni
migaly z brzekiem po drzewach nozyce,
dzi$ drzew gatezie zaplotty ulice,

w dzien dhugi stychaé tylko brzek szerszeni.

Milczg fontanny, co kiedy$ tak Swietnie
ré6znobarwnemi wodami tryskaty;

tylko szerszeni i SwierszczOw choraly
ochrypte, stycha¢ dzi$ w wieczory letnie.
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Porost oplata Trytonowi skronie,
zielonozlote mchy konche zatkaty,
Neptun bez ramion patrzy osowiaty
na swoje zbiegte nieruchome konie.

Wzdtuz balustrady zniszczone posagi,

a miedzy niemi puste urny duze

antycznej formy, w ktorych kwitly r6ze —
rekg staranng hodowane — ongi.

L$nig w cieniu gladkie liscie bukszpanowe,
Swiatynia duman zdaleka bieleje,

$nigc dozéw Swietnos¢ i mitosne dzieje,
wspomina moze niejedng rozmowe.

Ale czyz to jest Swigtynia marzenia,
co tam sie bieli? Shysze lekkie kroki
w alei. Spokdj dokota gteboki,
stychaj najlzejsze listkbw poruszenia.

Jaka$ istota zwiedza to ustronie
samotnie... Z jakiej tu wyszta mogity?
jakie jg znowu losy zawrdcity

do zycia? Czemu stania sie i ptonie?

Nadchodzi, strojna w szaty attasowe,
antyczne, biate w fijotkowe pregi,
wielki kapelusz z szerokiemi wstegi
ocienia lice jej bladorézowe.

Oczy podtuzne, jasne jak topazy,
Swiecg sie tzami powstrzymywanemi:
ksiezyc nie Swieci tak tagodnie ziemi,
gdy sie zastoni mgtg oblocznej gazy.

Faluja ciemne wstegi kapelusza,

sypig sie iskry z zlotego warkocza.
Nadchodzi. Zda sie, do tego ubocza
spragniona wspomnien pocigga jg dusza.

Przystaje czasem i szepce: Alcescie...
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~L bladym u$miechem spoglada na kwiaty.
Chrzesci 1is¢, rgbka uczepiony szaty,
i stycha¢ stowa w tym cichym szelescie:

»,Czyz to nie wczoraj? Nie wczoraj to byto?
Roze dla niego won miaty mych lokow...

Gdzie on? Gdzie Alcest m6j? Nie stysze krokdw...
Jam jest Klimena. Tak. Wczoraj to byto."

DOBRA NOWINA.

LA latorézgi nowe, co puscity

moc drobnych listkbw? a wielkie niebiosy?
a groby ojcow? a dzieciece gtosy?

a matka twoja? a dom sercu mity?.."

O, jak to dobrze stysze¢ takie stowa!
Siostro, wiec w lasach, ogrodach i wszedy
nowe, wiosenne wybujaty pedy

i drobne listki ztocg sie? Pertowa

rosa I$ni, siostro? i chwytasz jg w reke?
Prawdal!., to wszystko takie wzruszajace...
I serce matki koita$ placzace,

$piewajac 0 kim$ dalekim piosenke?

Niechaj nie ptacze. Ten syn upragniony
wréci do domu. Kilamstwa go znuzyly.
Wr6ci. | nigdy nie bedzie miat sity
odjecha¢ znowu. Zbyt jest opuszczony.

Chcesz, siostro? Jutro juz bedzie z powrotem
nazawsze. A wiec czekaj mig, o mifa.

Niech sie napatrze, jak wiosna okryla

drzewa i krzewy zielenig i zlotem.

Na wody wartkie, na te dnie przejrzyste,

na biekit jakby przepojony mlekiem,

na zmierzchy z cichem wzdychaniem dalekiem,
na noce wielkg ciszg uroczyste:
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niech sie napatrze, naciesze, napatrze!

Ale niech bede sam z wami, jedyne.

Tylko w twe modre oczy i w matczyne
oczy niech wierze, niech sie w nich obacze.

O, niech powitam z dzieciecym zachwytem
drzewa i krzewy. Niech wszystkie pragnienia
usna. Dzi$ wielka dobro¢ mi odmienia

serce, wszelakim znuzone przesytem.

Dobro¢, od ktorej dusza zolbrzymiata
w bezmiar...—Wiec powiedz, w ogrodach i wszedy
nowe wiosenne wybujaty pedy?
| Ustki drobne I$nig? i ty$ Spiewata?..
G. d’Annunzio.

CYTRR MCHILLESA.
l.

Kroéle i rycerze achejscy, w $piz zakuci,

stugi, wszyscy mocno zasneli, zwyciezeni

snem roskosznym, a ich rumaki, uwolnione

od ciezaru, staty do wozdw przywigzane

i wzdychajac jadty sporek i biaty jeczmien.
Spali takze wszyscy strozowie nocnych ognisk,
potozywszy gtowy zmeczone na puklerzach
I$nigcych i okragtych, blisko ptomieni zywych,
od migania ktérych Swiecity diugie ostrza

broni, jako chmury w noc ciemng zgromadzone,
zwiastujgce burze blyskaniem. Sen zwyciezca
zwalczyt czarem swoim brodatych Panachejow,
niezwalczonych w boju, tej nocy, ktéra miata
by¢ ostatnig nocg Pelidy Achillesa.

| wiedzieli o tem w swych sercach wszyscy w niebie
i na ziemi wszyscy. Teraz bezwiadni meze,
chrapiac i zgrzytajac w uspieniu ciezkiem, widza,
jak Achilles boski upada z lukiem swoim,

a dokota niego podnosi sie kurzawa.

Ale w $nie ich padat bez toskotu zadnego,

juz podobny cieniom. | oto wraz bezdZzwieczne,
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ghluche sie ozwato rzenie i jek rycerzy,

a z bojowych wozoéw spadali w proch woznice:
tak pod llionem gtos sie ztamat straszliwy,

dziki — glos spizowy Pelidy Achillesa.

Spali, spali ciggle. A poprzez sen ich niemy

jek dochodzit wielki zrozpaczonego morza.
Zawodzity cory biekitne Oceanu,

zawodzity gtosno nad zywym Achillesem.

Jedne tkaty w dali, azeby ich nie styszat,

drugie znowu biegly przed siebie, oszalate,
rozlamentowane, na brzeg, ku herojowi,

by mu Los oznajmi¢ i z sobg uprowadzic.

Lecz naprézno: pedza—i wnet uchodza z ptaczem,
zostawiajac tylko na brzegu biate piany.

Wocale ich nie styszy Achilles, chociaz czuwa.
Czuwa w samotnosci. Napawa uszy chciwe
pieSnig wiasng swojg i przedziwnemi dzwieki
Dedalowej cytry, wybranej miedzy tupy

z Teb przeswietych, ktore swa wihasng zburzyt reka.
Serce majac petne tych jasnych, czystych tondw,
nie mogt stysze¢ zgota, jak nad nim ptacze morze.
I nie styszat wecale, jak rumak jego Xanthos
mowit gtosem ludzkim do brata wielkiej stawy,
do Pioruna, ktory odpowiadat mu rzeniem.
Spiewat heroj boski herojéw zmartych, Spiewat
siebie, na tej cytrze, wybranej z wszystkich tupdw.
Miat na barkach nagich wielkg skore kosmatg

ze Iwa czerwonego, ktdrego sam powalit,

dtuga, siegajacq az do stop szybkobiegich.

Tak pochwate wszystkich herojow, co sptoneli

w ogniu stosow, $piewat Achill. | siebie $piewat
sam, czuwajac posrdéd Achajéw snem zmozonych.
Nagle staje przed nim zgarbiony starzec siwy

— wedrownemu bogu podobny byt z postaci —
predko sie uniza, caluje ze czcig grozne
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rece bohatera. | porwie sie ze stotka

Achill zadziwiony — patrzy, a lew niezywy

swym pazurem zgietym zadrasnagt go po nodze.

| zapyta heroj stowami skrzydlatemi:

— Starcze, kto zacz jestes? zkad idziesz? Zdajesz mi sie
do Priama krola podobny, ale ptaszcz ten,

co od wichréw chroni, krélewskim nie jest ptaszczem.
Ktoryz bog cie przywiddt az do mnie w te noc ciemng?
Moéw, a wszystko jasno opowiedz mi z kolei. —

I odpowiadajac rzekt starzec siwobrody:

— Nie, nie jestem krélem, o dumny Achillesie,

zaden bdg faskawy nie przywi6dt mnie do ciebie,

sam ze siebie-m przyszedt Tu wszyscy, nawet Stréze,
$pig w poblizu ogni ptonacych z suchym trzaskiem.
Ty sam jeden czuwasz; nic nie styszatem wchodzac,
tylko oddech silny uspionych bohateréw

zywych — i fagodne westchnienia tych polegtych.

A w tej Swietej nocy moim byt przewodnikiem
Spiew — dzwiek twojej cytry, o boski Achillesie.

V.

Chmurnym wzrokiem spojrzy Achilles i odrzecze:
— Nie styszatem jeszcze imienia szanownego,

nie wiem, zkad i po co przychodzisz. Moze jestes
z tych, co na okrety achejskie zatopione

W noc sie wyprawiajg, tatwym dzielg sie tupem? —
I odpowiadajac przeméwit siwobrody:

— Jam Aojdos tylko, Pelido szybkobiegi,

drogi-m jest rycerzom, rycerzem sam nie jestem.
Urodzony bytem pod Plako, z laséw stynna,

w $wietych Tebach, miescie, zburzonem twa prawica.
Nie przychodze tutaj o ciato zebra¢ syna,
broczacego we krwi, ktorg pies twoj zlizuje.

Nie po syna jestem, darOw ci nie przywoze

na ogromnych wozach, ani tréjnogéw Swietnych,

ni peplosdw, ptaszczéw, ni ziota petnej skrzyni.

I mnie na to nie sta¢ — i tobie jest nic po tem,
skoro$ Losu swego dostgpit. Bowiem wszyscy,

w niebie i na ziemi, na morzu niezmierzonem,
dobrze wiedzg o tem. | ty juz wiesz. Rozdate$
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drogim przyjaciotom swe tupy — i podarki
Swietne i bezcenne: tréjnogi, tarcze, konie,
muty, cielce tluste i piekne biatogtowy,

i swoj orez caty. Hektora-$ oddat ojcu,

a swe zycie mtode oddajesz pieknej sprawie...
Och, wiec oddaj cytre Aojdowi, Achilla!

V.

Rzekt, wyciagnat reke ku owej pieknej cytrze
dedalowej — ale jej szyjka z srebra kuta

kryla sie wcigz jeszcze pod skorg lwa czerwona.
Serce Achillesa zachybto sie jak morze,

co sie waha nad tem, czy schtong¢ drobng todke
na bok przechylong... | rzekl, odpowiadajac:

., Tobie". | podawat swa cytre $piewakowi,
ale z drzeniem wida¢, bo oto uderzyta

0 ztocony stolek i zajeczala cicho.

Potem juz umilkla w aojdosowych rekach.

I dopiero wtedy Pelida réwny bogom

wielkich swoich koni ustyszat dzikie rzenie,

i ustyszat, jak Xanthos cztowiecza méwit gwarg
i Smier¢ jego pewng oznajmiat swemu bratu,
Piorunowi, ktéry odzywat mu sie rzeniem.

I dopiero wtedy postyszat, jak sie zali

nad nim morze czarne, jak ptacza Nereidy

nad nim, co tak piekny rozkwittg swa miodoscia.
A niektore biegly, zawodzac wniebogtosy,

by go uprowadzié¢ ze soba, lecz daremnie.

| zobaczyt jeszcze w te Swietg noc ostatnig

Los, co oczekiwat na niego u Wrot ciemnych,
podobny do woznicy, gdy wstapi juz na rydwan
z biczem w garsci, twarzg zwrécony do heroja,
co do boju $pieszy, w przepychu ISnigcej zbroi.

TT.

| powiedziat starzec stowy uskrzydlonemi:

— Pozwdl mi, Pelido, niezwlocznie sie oddali¢
i cytare zabra¢, azeby twoje serce

chmurne — nie kazato tej, co gtosita stawe,
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zyjacego jeszcze Achilla optakiwac.

Zostaw ptacz niebiosom i ziemi, wichrom, morzu,
lecz sam nie placz. Tobie nie godzi sie upaja¢
piesnia, duchu jasny, o boski Achillesie,

duchu, ktéry wie wszystko; ani zastaniac losu,

co cie nie wyzywalt, przez ciebie byt wyzwany
Zostan wielkim dla nas, boski synu Pelejal

My to $piewac bedziem. O tobie rozgtosimy,

ze plakate$, ale samotny juz, daleki —

i ze powierzate$ swoj zal nieutulony

falom oceanu i chmurom na niebiosach.

I powiemy jeszcze, ze nieznana bogini

przyszia tu do ciebie poskromié¢ gniew twéj chmurny,
i ze cie chwycita za grzywe plomienista,

te czerwong grzywe, ktérg potem znéw inna
nieznajoma boza gtadzita lekka reka,

niewidzialng dla cie. Ze postuchate$ gtosu

morza i blekitow bezmiernych; ze, wstgpiwszy

na woz, rwates naprzod, woznicy strasznym krzykiem
gnajac — tam, ku Smierci—niesmiertelnego Xantha. —
Rzekt i znikngt w cieniach tej ambrozyjskiej nocy.

VII.
A Pelida siedziat, stuchajgc rzenia swoich
w boju dzielnych koni. | styszat wcigz zdaleka

ptacz Nereid, a w owem Zzatosnem rozszlochaniu
gtos smutniejszy jeszcze, lecz cichszy i tagodny,
glos biekitnej matki, niesmiertelnej Tetydy.

1 ustyszat jeszcze, przez wielki sen obozu,

jak przeczystym dzwiekiem jeczala jego cytra,
ktorej struny targat szlachetny $piewak, strojac,
gdy na chwile konie zmeczone przestawaty
miazdzy¢ w silnych zebach sporek i bialy jeczmien.
| Spiew przelatywat wsrod Smierci i uspienia.

A sep jaki$ wielki, sfrungwszy z pola trupéw,
skrzydtem nad czotami zywych wiewat herojow.
Piesn sie oddalata pod niebem szafirowem

i ucichlta. Wiecej nie styszat jej Achilles.

Nic mu nie zostato, procz koni, i bojowych
wozOw, i blyszczacej zbroicy, nic juz zgota,
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jedno tylko: na rydwan wstgpi¢ i gna¢ naprzod
w tarczy promienistej, jak stonce, kiedy idzie
do Zachodu. Nagle ustyszat blisko siebie
lament jaki$ cichy. Bryzeis to u proga

stata i ptakata, umitowana branka.

I Achilles wtedy pochwycit jg w ramiona,

i do piersi tulit pod skéra lwa czerwona,

i tak oczekiwat r6z jutrzenki ostatniej.

G. Pascoli.

ZWIERCIADLO.

W starym i ciemnym lgora kasztelu,

W jednej ze Swietlic ukrytych zamczyska,
Na Scianie pustej, zczernialej, potyska
Duze zwierciadto od wiekow juz wielu.

Madroscig Zorzy Pétnocnej bladawa
Jasnieje krysztat nad zgastem ogniskiem,
Jak wielka gwiazda z biekithym rozbtyskiem
Z dalekich niebios patrzaca sie tzawo.

A kto podejdzie i, nie mruzac powiek,

W skupieniu, w ciszy wpatrzy sie w zwierciadto,
Temu ukaze sie cudne widziadto,

Jakiego nigdy nie oglada cztowiek.

Niby w mgtach lekkich, rzuconych na fale
Jeziornej toni spokojnej i sennej,

Obraz sie jawi powoli promienny

| coraz jasniej znaczy sie w krysztale.

Zda sie wyptywac z gtebi i zaczyna

Moca tajemng przybiera¢— o dziwy!—
Linie, kolory, ruch postaci zywe;j...

...W zwierciadle stoi przecudna dziewczyna.

Ro6zowe skronie, a na szyi biatej
Wios sie rozwija w skrety poztociste,
Smiejg sie usta z purpury... Zaiste,

I w snach sie takie nikomu nie $miaty.
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Smieja sie usta; wiosy zlotg rzeka
Sptywajg do stép... Do marzen sie Smieje,
Jak zakochani, co majg nadzieje;

Okiem ptonacem patrzy gdzie$ daleko.

Lecz oto smutku leciuchna zastona
Ochmurza czoto i jasne Zrenice,

Z ust zlecial usmiech, a na blade lice
Saczy sie gorycz we tzy rozperlona.

Lecz oto groza tragiczna zamaca
Zadume rzewng tesknoty Zjawiska.
Az nagle — z gardia biatego wytryska
Rzeka czerwong krwi fala gorgca.

Juz gtowa jasna, niby kwiat uciety,

W tyt sie przechyla. | obraz Swietlany,
Mgiet dymnych wirem zawrotnym porwany,
Juz w nieprzejrzane zapada odmety.

A. Graf.

VML DI SELLR.

Dolina btogostawiona...

Szczytéw ja wienczy korona wysoka, wspaniata.

Z jej nieba gwiazd powddz cata Swiatta tajemne
Wysyta na fgki ciemne. Gdy btysng zorze,

To kwiatdw zielone toze w perty sie stroi przeczyste.
Przecudny raj, zaiste, raj w cieniow i wdd ozdobie,
W ktérym Bég upodobat sobie. Biate motyle

Bujajag w ztocistym pyle i, zda sie, wieczny

W dolinie tej stonecznej spok6j panuje jedynie.

A jednak, w laséw gestwinie ciemnej i gtuchej,
Nieraz wieczorne podmuchy wichru zaptacza

Jakby z rozpacza, albo gwattownie zawyja,

Jakby zwiastujac Smier¢ czyja. To w ranki wczesne
Ustyszysz krzyki bolesne i petne trwogi bezbrzeznej:
Orzet pochwycit drapiezny ptaszyne, przy piersi ja trzyma
I chciwie pozera oczyma. | po roztogach,

Po lesnych drogach echem ten krzyk sie odzywa,
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I leci skarga jekliwa od gory do gory,
| kiedy$ moze przedrze sie przez chmury do nieba.

WROTA SP1ZOWE.

Cztowiek uderza w ordzewiate wrota
spizowe, ale nikt nie styszy. Blady
ksiezyc zaledwie odrobine ziota

ktadzie na sfinksy ciche kolumnady

i na te reke, co bije we wrota.

Nikt nie otwiera — i wcigz od fasady
idzie, jak wielka i prézna tesknota,
odgtos Kkotatari i cisze zamaca.

Na martwe pola idzie i na biota,

kedy I$ni woda w katuzach stojaca,
wkrag otoczona wiericem zywopltota

z tozy, o ktdrg echo sie roztraca.
Zadna tu zywa nie mieszka istota,
nawet na wiezy o blaskach miesigca
kozoddj puszczyk nigdy nie chychota.

I kto wie, odkad pielgrzym w brame traca
i kiedy zaszedt przed spizowe wrota

na tem bagnisku przekletem bez konca?

CZYTAJAC MAETERLINCKA.

Odwieczne zamki nieprzebytych bordw,
gdzie nigdy, nigdy nie zaglada stonce...
Zdata dochodzi szum morza i placza
Zzrédta i zdroje i stowa tesknigce

tego, co tutaj sam mieszka z rozpacza.
Snujg sie dziwne po lesie widziadta,
ale w ich zytach krew plynie goraca;
moc tajemnicy wkoto sie rozsiadta,
wszystko ogarnia, pochtania i zmaca.

Kiedy sie kona tu, w pustem i gtuchem,
ciemnem zamczysku, co ledwie sie cieszy
najcienszym wioskiem srebrnego miesiaca,
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z dna dolatuje chor wesotej rzeszy:
piesn marynarzy potezna i grzmiaca,
0 jasnem niebie, o blekitnej wodzie,
0 biatym zaglu, o uciechach $wiata,
0 szczesnej ziemi, kedy kolibr lata

i dyamentuje palmy o zachodzie.

V. Aganoor.

PAN.

Pewnie byles w poblizu, stale§ za mng moze,

gdym w ten ranek wstuchiwat sie chciwie w szmer lekki
muzyki nieuchwytnej, stodkiej i dalekiej —

pewno w gaju bukowym byles, lesny boze.

U stop mych bieglty wody przezroczystej rzeki
wsrdd storczykOw, wienczacych jej kamienne toze,
a ja, cichy, samotny w woniejagcym borze,
towitem chciwem uchem szmer piesni dalekiej.

Przedziwna pie$n! Marzytem, ze ty sam, o Panie,
przeptywasz ponad falg tej rzeki biekitnej
z wichrem, co ciemno-srebrne gtowy bukéw chyli.

I utkwiwszy Zrenice w wartkie uciekanie
wad, z sercem zastuchanem w 6w $piew nieuchwytny,
szczeSliwy zawotatem: Ach, umrze¢ w tej chwili!

GORA WYMARZONA.

Lekko wspinam sie w gore. Ranek jasny, Swiezy,
przezroczyste powietrze, zapach balsamiczny,

srebrny blask lisci w stoficu, szmer wody krynicznej...
serce mocniej uderza, piers oddycha szerzej.

Zywo$¢ moja sie wzmaga od woni zywicznej,

od mocy utajonej, co w tej puszczy lezy,

wiec zapedzam sie szlakiem nieznanych rubiezy,

cho¢ nie wiem, gdzie i dokad zajde w ten dzieh Sliczny.
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O, pierwszy wirch nieznany! Tak mi sie¢ majaczy
w marzeniach: calty w nimbie ziocistej korony
zachodu, jasniejszego niz poranne Swity...

A ja, w $nie swym zuchwatym, w $miatosci junaczej,
stope na jego glowie stawiam, niestrudzony,
gotow pigé sie na inny szczyt, na wszystkie szczyty!
A. Orvieto.

Z poetdéw niemieckich. Przektady Kazimierza Wroczynskiego.

NR BRZEGU.

Na brzegu pluczesz muszle zawite w teczny krag,
Dla igrzysk ptuczesz, dla twoérczych starych rak.
| tak spokojnie trwajgc z rekoma u twych rak
Ja w sobie wiekdw, wiekoéw czuje krag.

W biekitach, hen, mknie orli $wir.

Chtodzie, w wilgotny wietrzny wir!

O ty, dziecino wsrdd gier,

Znikome dziecie bezbrzeznych sfer!

O $miechu, co z serca meza przesz jak krew

I w tzawy zlewasz sie Spiew!

Przepychu I$nien!

Mocy mych twérczych chcen!

O morze — storice — orli $wirze — hej!

I wy, nieskoniczonosci melodyi tej.

LEGLEM NRD MORZEM.

Leglem nad morzem, nade mng blaski sie przewalaty.
Widziatem z dalekiej skaty
Obtok $wirzacych biatych ptakdow.
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Cisngtem arkan, zeby je schwytac.
Biate ptaki, sny, fantazye, pedne mérz zawroty.
Biate ptaki i te wieczne rozSmiane nawroty.

JAKZE MI SKARZYt SIE...

Jakze mi skarzyt sie twoj szary zmierzchu bol!
Lekko ztozytem cie wsrdd biatych $nieznych pdl,
Ztoty twych wiosow sktadatem biam.

Tak niegdys$ zle, — teraz tak dobrze nam.

I kleczac w Sniegu nad tobg sie zwiesitem

| z twoich oczu zielonej toni

Przecudnag gwiazde dobytem.

Gwiazdy ptyng po dali obszarze,

Co uniwersum niesie.

| jeszcze ci mowié chce sig,

O ty, tak I$nigca w zachodu twoim zarze?!

WPRZOD NIMEM...

Wprzéd nimem wyspy tej porzucit brzeg,

Ostatnio, trafem odkrytem jaskinie,

W jej glebiach ducha, nowego mi ninie,

I ten najwyzsze dla mnie szczescie zrzekt.

Na dtugom strzymat tu kroki,

Na twarzy zapadt mi usmiech geboki,

Drzacy od Swiatta przez chtéd, przez zmierzchowy, —
Usmiech ptonacy, nowy, — ku ojczyznie,
Prauczuciowy.

Juz byla noc, gdym na przyladek wbiegt.

Juz byla noc, gdym zadat w rég na bieg.

£0dz leglta w ksiezyca blasku.

Jam na srebrzystym stat piasku, —

Dretwy, jak senny, w blasku, co z ksiezyca ciekt.

A. Mombert.
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0, DAJ Ml SPOCZAC...

O, daj mi spocza¢ w twoich cichych oczach,

Twe oczy — to zakatek najcichszy na ziemi.

O, jak dobrze spoczywa¢ pod twemi ciemnemi
Spojrzeniami, — jak w migkkich, wieczornych szarosciach.

Z ciemniejacego horyzontu ziemi
Krok tylko jeden jest do nieb szarosci —
W twych oczach kraniec, horyzont mej ziemi.

WIEW SCIEZAL...

Wiew Sciezat, skrzept,

Chmury sie Sciety w niemg biel

Na szarej bezbrzeznosci nieb.

Hej, kruczy skrzek —

W oddale wciekt.

Zziebniete stojg drzewa wskros,

C0$, jakby ostatnie serce gdzie$ pekto, — c6s...

WZDtUZ KONICZYN...

Wzdtuz koniczyn lila stodkich tak,
Ku dwom jodtom, co wkrag
tawke sobg cienia,

W miekki fletu rozlewa sie ton
tagodny fjord,

Modry z szuwaréw zielenia.

Daj reke mi.

Tak ciche stojg jodty dwie.

Chce ci powiedziec,

Co cisza wkrag przemilcze¢ chce.
Daj reke mi.

Daj mi w twej rece serce twe.

NA TWEJ GLOWIE...

Na twej gtowie krwawo-ztotg zar roztopit sie korona,



434 CHIMERA

Az tak ptong krwawo-ztoto i tak dumnie wiosy twe.
A jak bol, jak tzy, w oczach piesn ci drzy,
Jak te tzy spadie w glab’ — niewylane.

Nigdyz promienie stonica nie zasypialy na twych wargach?

I mysle¢ nie przestane,
1ze$ ty nigdy siebie nie widziata,
Tak biedna-$ jest!

NR PIERSI MOJEJ...

Na piersi mojej — piersi twe.

Rozwarly sie mogity dusz.

Jam widziat wskré$ zamkniete oczy

Zachody twych stonecznych burz.

Jam widziat za storicem otchtanne pomroki,

Gdzie mitosne $pig zarodzie w prawieczystosci giebokiej.

| pusta, zwykla cisza byta wokét nas,

I w nig uczucie naszej nieskoriczonosci szto,
Bylismy wszystkiem, poza tem rozum gast,
WiedzieliSmy li to, ze szcze$ni bylismy.

NIGDY TRK...

Nigdy tak zadnie nie tryszczaty ptaki.

A taki wiew, szept stonca szedt taki

O miekkich, rozkosznych kobietach.
Catunkéw petnia z wszech zwisata drzew,
Wszystko zmuszato k'pozadaniom warg,
Siejgca pragnienia w podnietach

Wiosna stgpata po ziemi.

GDY MNIE TAR ZAR...

Gdy mnie tak zar zalewa twdj,
Z mej krwi wytryska kwiecia roj,
Z mego ciata — szat ogrojcow-wirydarzy.
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Wrzace kwiaty stojg w zachwyceniu,
A tysiac rozszeptanych pakow

W ciebie jedng zapatrzyt sie —
Ptoni sie, zarzy, czeka.

M. Dauthendey.

Z poetow czeskich. Przektady Miriama.

(Z ,PIESNI KOSMICZNYCH").

Poeto Swiecie! ty, co-$ eon przezyt,

Nim gwiazde z gwiazdg w dzwieczny-§ wiersz wymierzyt,
Nim kazde storice z planet kwieciem ztotem

W strofe zwigzate$ natchnionym polotem,

Nim w chaotycznej mysli swoich cie$ni

Stonc tych gromady-$ podzielit na piesni,

Nim miodej ziemi rzekies: ,.Zyj, ozywiaj!"

| pierwsze budzac w miodem sercu bicie

Otwarte$ oko cztowieka: ,Podziwiaj!*“ —

Poeto Swiecie! Tw6j hymn nie ma korcal
Kazda twa strofa wnet kietkuje, zyje,

A gdy przekwitnie, trup jej w sobie kryje

Dla reki twojej tre$C na nowe stonica.

Poeto Swiecie! Dokad nie siegajg

Skrzydta twej piesni?! Otchtan mrokéw zna jg
| Zzrodta Swiatta potege jej czuja:

Wionie nad morzem, morze wre ode dna,
Wionie nad ziemia, ziemia zadrgnie biedna,
Wionie po niebie, $wiaty dech wstrzymujg!

Poeto Swiecie! Co piesh twoja kryje,
Wszystko, co mrze w niej, — nieSmiertelnie zyje!
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Niemasz pieknosci, zeby z niej nie trysta,

I niema zorzy, aby w niej nie blysta,

I niema blasku, by w niej nie zajasniat,

I niema kwiatu, by w niej nie zakrasniat,
Niema ptaszyny, by w niej nie $piewala,
Dzieciecych $Smiechéw, by w niej nie dzwonity,
Lez, by jej strofy juz ich nie ronity,

Niema rozpaczy, by w niej nie zawrzala,
Walk, by nie grzmiaty w dzwiekdw jej topieli,
I meczennikéw, by w niej krwi nie leli,
Niema tesknoty, by w niej nie wionela,

Niema mitosci, by w niej nie ploneta,

I niema serca z wirem uczu¢ sprzecznym,
Aby nie bito w twym hymnie odwiecznym!

Poetéw bogiem ty$ — Poeto Swiecie!

A czemze$ rézny od nich wszystkich przecie?
Cho¢ hymn twdj wielki grzmi na ziemi, w niebie,
C6z nam w nim dajesz? — zawsze tylko siebie!
Cho¢, gdy czytamy, krew bije gorecej,

Czujemy jednak: poeta czut wiecej!

Ty znasz szat twércy i bol, wieszczéw krélu,

A kt6z zapyta, co-§ w hymn ten wlat bélu!

Jan Neruda.

HRRUT | MRRUT.

Gdy podbit juz Salomon krol szatany wsze i dziny,

Gdy r6j na niebie zliczyt gwiazd i zbadat mérz gtebiny,
Krolowa z Saby, wiedzy cud, co przed nim stata w dziwie,
Przyjaznie sie zegnajac z nim, szepneta mu zyczliwie:

»Znasz, krélu, wszystko! Oko twe Szatana, Boga mierzy,
Lecz nie znasz drzewa zycia snadZ na gruzach Babel wiezy.
W tern drzewie tam zakletych dwoch ukrywa sie aniotow,
Ci znajg prawa zycia tre$¢, i zdr6j, i cel, i potdw.

»Jeden, odziany w czarng noc, ma dane imie Harut,
Drugi, w Swiattosci zdobny blask, to brat jest jego Marut.
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Najblizej stali obaj ci, gdy Jahwe tworzyt Swiaty,
Kiedy nad gling, zkad cztek wstat, drgnety mu ust szkartaty.

,»,B0 naprzodd chcial z cztowieka Pan istote wyzszg stworzyé,
Przed ktérg tronéw, krolestw szyk z podziwem miat sie korzyé.
Miat po Nim cztowiek pierwszym byé, dziedzicem bozej chwaty,
Miat za dyadem storice mie¢, pod stopy miesigc biaty.

»Tchnat w gline Pan, ta jela drze¢, bo na dech jego Swiety
Mitosci sie obudzit zar i wstrzasnat itu mety.

Kleknijcie — rzekt do duchéw Pan — sam teraz przejde siebie.
Lecz Harut $miat sie, Marut $miat, az stycha¢ bylo w niebie.

»A gdy tchnat Jahwe, Harut tchnat, tchngt Marut niewidomie,
Zawistny dech ich skazit wnet potegi tworczej ptomie,
I czlowiek powstatl, piekna dziw, lecz sam niejednolity,
Materya wiecznie w petach wpot, wpdt seraf odzian w Swity.

.| gniewem sie rozgniewat Pan, ze w swem najwiekszem dziele
Iblisy tymi zmozon byt i tak zaktocon $miele.

Stracit ich z nieba, zaklagt w piel, na miejscu tem, gdzie Abel
Przez brata potem zabit byt, a pdzniej stata Babel.

»Jak-em ci rzekla, wszystko znasz, o wielki Salomonie.

Jak przed miesigcem roje gwiazd w noc cichg chylg skronie,
Tobie sie ludy Swiata wsze khaniajg korng zgraja,

Jeno aniotdw nie znasz tych, co cel zywota znaja."

To rzektszy mu, z orszakiem swym, z wielbtagdy odjechata.
Krdl zostat, serce rwat mu zal, glowa mu wrzata cata.

Juz nie bawito berto go, ni chram Jehowy nowy,

Ni cytarzystow, piewcéw chor, ni prorok z wrozeb stowy.

Winniczny go nie bawit gaszcz, gdzie przy ksiezyca Swicie
Tak wiele stodkich spedzit chwil przy czarnej Sulamicie.
Cedrowy go nie bawit gmach, ni ztote w nim S$wietlice,

Ni nago w tarica mknace wir egipskie niewolnice.

Banaje przyzwac sobie dat, gdy wieczor zmroki szerzyt,
Chram, Jeruzalem, twierdze mu i paistwo cale zwierzyt.
A nie miat o tem wiedzie¢ nikt, ze jako patnik prosty

Do Babel w droge udat sie, przez puszcze, rzeki, mosty,
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_Ze jako zebrak z wsi do wsi, od grodéw szedt do grodéw,
Ze jako obcy pytat drég u obcych mu narodéw,

Az uznojony i bez sit, po mylnych radach wielu,

Po wielu nocach, wielu dniach, u ruin stat Babelu.

Olbrzymiej wiezy grozny zwat w dal ciggnat sie sinawa,

Po gzémsach smutnie igrat wiatr z wysoka, gestg trawa,

A wyzej, na kamienia rzut, pien figi tkwit znedzniaty,
Rosochy jego dwojgiem ragk, wzniesionych w mgle, sie zdaty.

Od wschodu w pniu tym zamknion byt od wiekdw czarny Harut,
Na zachdd w pniu tym zamknion by}t od wiekéw biaty Marut.
Siedzieli obaj wieki tam i czesto, noca, w szale

Ku gwiazdom stali klgtwy zite, gdy wyly wkrag szakale.

Do pnia Salomon przyszedt krdl, od wschodniej przyszedt strony.
Zapukat cicho: ,,JJam jest krol rodzajéw ludzkich czczony.

Aniele czarny, powiedz mi, gdzie zycia Swiete zdroje?

Jaki ostatni jego cel? Pragnienie uga$ moje!"

A z drzewa zabrzmiat suchy szmer, jak w lisciach lub na face,
Gdy blysnie, gwizdnie, wieszczac Smier¢, kosiarza ostrze I$nigce:
,»Cel wszego — nicos$¢, po coz trud, cel wszego ciemno$¢ blada,
Wszech$wiat olbrzymig rozg jest, co z lisci wcigz opada!™

I zdumiat sie Salomon krél, na druga przeszedt strong,

I znéw zapukat cicho w pien, jak w chatki drzwi zamknione,
I zn6bw powtorzyt prosbe swa, a w pniu tajemng zwrotkg
Drgnat filomeli tkliwy glos, tak teskno, rzewnie, stodko:

»Cel zycia — dalsze zycie zn6w; z nad czaszek, zwlok i kosci
Znbéw zafaluje ktoséw tan, aksamit zielonosci,

Tryumfem wszego — ztoty dzien, radosci, Spiewu chwila,
Wszechswiat olbrzymig rézg jest, co wiecznie si¢ rozchyla."

I zdumiat sie Salomon krol, do wschodniej szedt znéw strony:
,Gdzie znalez¢," pytat, ,,zgode, mir, harmonie, tad skoriczony?"

A z pnia odpowiedZ brzmiata wnet: ,W mogile; ta uSmierza
Sprzecznosci wszech zyciowych boj; kto medrzec, tam niech zmierza."

Powto6rzyt znéw pytanie swe przy drugim drzewa boku,
I znébw wesoto zabrzmiat gtos: .Walcz wcigz, nie ustgp kroku,
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Nagrodzi cie czasz petnych war i stworzen wszech korona,
Wszystkiego cel, pieknosci szczyt, kobieta ubdstwiona."

I zdumiat sie Salomon krol, i wazyt mowy obie:

Dzien Marut byt, a Harut noc — i moéwit cicho w sobie:
»Razem dopiero obaj ci catoscig sg skoriczona,
Cztowiekiem catym; rady ich gteboko wezme w fono!

,Kiedy najzywiej ptonie dzien, noc spada niespodzianie,
Kiedy najczystsza rados¢ I$ni, wnet zal jej w drodze stanie,
Gorycz — na kazdej czary dnie, jad — kazdej kres stodyczy,
A najpiekniejszej z kobiet jad, ztos¢, gorycz kt6z policzy?

»Nie dziw, zaiste! Nie mégt Pan skoriczonem stworzy¢ dzieta,
Nie dziw, ze skron Iblisow tych przed nim sie nie ugieta.
Marut — kobieta, stodycz jest; Harut — maz, bunt, pomroka;
Z obu dopiero zycia tre$¢ I$ni jasna i gieboka.

»I nie mogt Pan sprzecznosci tych potaczy¢ w jednym tworze,
Tu Harut wcigz podnosit bunt, tam Marut trwat w oporze,

| przeto ziomkiem zostat cztek — i marzy¢ musi wiecznie,

Jak i czem wnetrzng préznie swa zapetni¢ ostatecznie!

.| stuszno$¢ majg obaj ci, zty Harut, Marut miekki;

Wszystko jest nicos¢, marnosé, proch, a wieczne — kobiet wdzieki,
W mogife tylko spokdj, mir, zadz dzikich uciszenie,

Lecz stodsze jednak jest u ton kobiecych zapomnienie.

.| tylko ten, co kazda rzecz odwazy madrze w dioni,

Zywota gorzkg strone zna, za stodka wszakze goni, —

Ten madrze rano u stdp bostw, przed dziewag w nocy kleknie.
Haruta zto$¢, Maruta Smiech mu duszy nie uleknie “

I wrocit w grod swoj, pomny wszak nauki rad zdobytej,
Lepiej zawarto$¢ cenit czasz i wdzigki Sulamity,

| — pocatunkéw liczac skry na ciatach dziew — z kolei,
Jak ambry ziarnka, puszczat z ust wiersz gorzki kaznodziei.

MUZYKO W DUSZY.

Jest na dnie ludzkich dusz ukryta gedzba,
Ktora tam dzwoni, gwarzy, szemrze, Spiewa,
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Milczy przez lata, znéw ozwie sie z czasem,
Zwiaszcza za cichych, wonnych letnich nocy,
Gdy w uczu¢ struny tchnie i wzruszy serce
Arcymistrz tonéw, bbég wszechswiata, Mitosc.

Jam czesto pytat serca: Co jest mitos¢?

1 echem brzmiata we wszech$wiecie gedzba,
Az mi radoscig drgato cichg serce:

Mitos¢ to ptak, co w klatce Swiata Spiewa,
Za dnia rad milczy, wyspiewuje w nocy,
Zawsze radosnie, cho¢ z rozpaczg czasem.

Mito$¢ to skarb, co nie zaginie z czasem.

Ulem jest, wiecznie petnym miodu, mitos¢.
Mitos¢ to usmiech jasny dnia, czar nocy,

To najtajniejsza sfer gwiazdzistych gedzba,
Wodospad, ktéry na dnie serca $piewa,

To Swiat serc naszych i wszech Swiatdéw serce.

O ty, znuzone, udreczone serce,

Wierz, a i tobie Swit zabty$nie z czasem,
Na drzewie zycia i dla ciebie Spiewa

Ow ptak bajeczny, ktory zwie sie: mitosé.
| dla cie gwiazd brzmi melodyjna gedzba,
Ktora z twej twarzy sptywa, Swieta nocy!

Jam czesto biadzit w zmroku cichych nocy,
Pytatem: Ziemio, gdzie twe bije serce?
Pytalem: Swiecie, zkad ta dziwna gedzba,

Co zyje wiecznie, wraz z przestrzenig, czasem?
I echem wszystko brzmiato: Mitos¢, mitosc,

Ta zyje Swiat nasz, ta w nim plonie, Spiewa!

Milkne — lecz w gaszczu ciggle stowik $piewa,
A Zziote gwiazdy ISnig za wonnej nocy,

Pod oknem, w cieniu, szepcze mtoda mitos¢,
Usta w uscisku cichna, cichnie serce,

A jesli w mroku $miech zadzwoni czasem,
Brzmi jak turkawek albo drozddw gedzba.

Tys, o poezyo, ta gedzba, co Spiewa,
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| ptynie z Czasem wsrdd burzy i nocy,
I wzrusza serce, w ktérem ptonie mitosc!
Jarostaw Vrchlicki.

PYTHMGORMS.

Chtopcze z Syrakuz, syt juz bedac Swiata,

a niesyt jednak, chcesz wej$¢ w nasze koto —
co, chcesz madrosci? Tej u nas nie znajdziesz.
Tej nie ma zaden ze Smiertelnych ludzi.

My przyjaciotmi jej zwiemy sie jeno.

Do prawdy dazysz? Niema prawdy, chtopcze.
Toc¢ sam dzi$ innym zupetnie sie jawisz,

niz byte$ kiedys. Zyle$ w innem ciele,

W innej epoce, w innym pasie ziemi,

jako kto$ inny — lecz nieraz ci bty$nie

z chwil owych w duszy zmacone przeczucie,
kraj obcy poznasz, gdzie$ juz bywat ongi,

i mysl, ktoéra-$ juz w innem zyciu myslat.

Jest tylko jedna niezmienna harmonia
sfer, loséw, rzeczy. Ta ci blyskawicg
zjawia sie jeno, postyszysz jej brzmienie,
trwale nikt wszakze uja¢ go nie zdota.

A potem, chtopcze, liczb jest jeszcze pewnosé,
linij i ksztattow. Te ci da¢ mozemy.

A dar to w zyciu, zaiste niematy:

punkt pewny, w ktérym oparcie masz zawsze,
gdy mysl i system w nicestwo sie wali.

Cicha to, wiasha duszy twojej przystan...

Liczba jest duszg wszechrzeczy, nig zyje
i glaz, i drzewo, powietrze, rzek fale.

W Swiat ten cie wwiedziem. Ale w $wiecie dawnym
dawnego musisz zostawi¢ cziowieka.

Ciezka jest ku nam droga: milczec trzeba,

by$ wartos¢ rzeczy poznat; trzeba zrzec sie

radosci zycia, by$ rados$¢ osiagnat;
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odrzuci¢ trzeba wszystko, co-§ miat swego,
by$ to, co bedzie udziatem twym, cenit.

A twym udziatem bedzie pewnos$¢ owa,
owa liczb dusza i ksztattow harmonia,
nie imie, stawa.

Zyk przed laty z nami
Hippasos, miodzian twych lat i postawy,
z duszg goragca. Hippasos ten znalazt
nowy ton jeden w harmonii wszechrzeczy,
dwunastoscianem zwany. W pychy szale
imie swe razem z odkryciem rozgtosit.
Stracitem woweczas chlopca z brzeznej skaty
w giagb’ morskich fal. Bo zdradzit zycie nowe
i zadze duszy ukoi¢ chciat stawa...

Rozwaz to wszystko, miodziericze z Syrakuz.
A jesli dusza ci zadrgnie staboscig —

poki czas, odstagp. Waz, gdy zrzuca skore,
z bélu i meki jest jak odurzony;

w harmonii loséw i do ciebie, chiopcze,

to sie stosuje. Opus¢ miasto Kroton,

wracaj do domu, zone wybierz sobie

z co6r syrakuskich, dzieci ptédz i zyw badz
zwyczajem stada ludzkiego.

Lub zostan —
a znikniesz, zywy, z pamieci tych zywych
i bedziesz tonem w harmonii jedynie,
co brzmi i milknie, aby zabrzmie¢ znowu...

J. S. Machar.

WINO SILNYCH.

Bracia, z reki do reki podawajmy wino silnych w mej czarze;

wieki je w winnicach ostaniaty przed mrozem, jako dymy ogniéw
W czas nocny.

A kiprami jego byty Samotnos¢ i Bol.
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Nim sie spodziejem, ustyszymy, jak obok nas piesn mistyczna ryt-
micznie dyszy,

a na ustach poczujem ciepto czary swej od dotkniecia jej ust eterycz-
nych.

Prad tajemniczy zamknie sie nagle wokot stotu naszego,

z pod praw ziemi nas wyjmie, i zywot i Smier¢ odpowiada¢ bedg
naszym marzeniom.

Ustyszymy szum przeciagly rzek niewidzialnych, co plyng przez
stulecia,

spostrzezemy chmure Wiecznego, zwisajacg nad wodami i Swiecaca
z glebin jak stonce.

Upojenie dusze uczyni nam jasna, jako dusze ludzi przysztosci,

i otruci marzeniem umrzem przed swg $miercig, a po $mierci be-
dziemy zywi.

Czys¢ bedziem postusznie w ksiedze twojej, 0 Wieczny, i obrazom
jej dobierzem stowa.

Czarnoksiezkiem kotem, wielkiem jak niebokrag, od gr6z odgrodzim
sie nocy.

Ulewa twa ugasi budynki nasze, ptongce z czterech rogéw ogniem
bolesci,

a na kwasie twym wyro$nie nam ciasto nowego chleba.

Lampy nasze w zdroj sie zmienig oliwy, ktory Swieci¢ bedzie, bez
ruchu, posréd wszech wichréw.

Ogrodami beda nam groby, a $mierc swoja $piewem kotysac bedziem.

Mowa naszg bedzie milczenie, a pocatunkiem niewidzialne spotkanie
tesknot.

Odpowiada¢ bedziem jasnieniem oczu przy uscisku mysli w oddali.

W promieniach utkwionych spojrzen naszych przejrzystem stanie sie
nieprzezrocze.

Nie pojdziemy przez mgly tez z krainy marzer do ziemi zycia, bo
obie sptyna,

a tzy, jak rosa na zbozach wiekow, wypita przez stofice, wzbijg sie
nad nami w purpurach rannych.

Okna nasze ukaza nam barwy omyte burzg niebieska,

a jad w sokach kwiatow spali sie posrdd woni uzdrawiajgcych.

Cienie ztozg nam sie jak piora w skrzydach, siane gwiazdami,
usmiechniete oddatom.

Marzenia, ktére spaty przez tysigclecia, nieznane duszom, zbudzim
pod nakryciem ksztattéw i barw,
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i powstang z lodowisk biegunow, z praboréw mérz, z tajemniczych
pracowni tworzywa,
i sptyng w dot z niedostrzegalnych gwiazdozbioréw.

Patrze¢ bedziem w oddal dni przysztych, jak przez szereg szklanych
drzwi poza sobg lezacych Swietlic,

poprzez ktére nam naprzeciw nadbiezy storice, uwienczone sadow
zielenia.

Jak baldachim wonnego toza kochankéw zamroczniejg nad nami noce.

Przeszto$¢ zniknie gdzies w dali, jako dymy fabryczne miasta, zkad
oddawnasmy wyjechali.

Mysli nasze bedg miaty bezkresnos¢ przestworéw napetnionych
eterem, ktéorym oddychajg wsze Swiaty.------

Znuzeni $wiatem, podamy reke Przyjacitice, aby ztad nas wywiodta,

i $mier¢ nasza bedzie jako $mier¢ ludzi oczyszczonych. Podobna
przejsciu

z pokojow przesyconych dusznemi woniami do kosciota w niedziele
kwietnia.

Podobna wstgpieniu na statek pos$réd wiania proporcéw i przy
orkiestr odgtosach.

Podobna wyruszaniu wojska do ziem zdobytych, posrdéd kwiecia
sypigcego sie z okien.

Podobna radosnej odpowiedzi choéru po stowach ksiedza zamglonych
tajemnica.

Podobna catunkowi, ktéry trwaé bedzie dtuzej nizli Swiatéw systemy,

podobna wykrzykowi wszech piesni, skrytych we wszech minionych
i przysztych duszach i $wiatach,

podobna zlaniu si¢ wszech minionych i przysztych dni i nocy w je-
dyny dzien, co mie¢ nocy nie bedzie.

Bracia, z reki do reki podawajmy wino silnych w swej czarze.
Gwiazd, co na nie dzdzyly w kwitnienia porze, niech nam ono
nadzdzy w Zrenice.
Kazn stabych bedzie, ze zapomng imienia swego przy przebudzeniu,
a nagroda silnych, ze i w oémie Swietlistej wspomng o ostrowiu
swojej niewoli.
Otokar Brzezina.
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W akwaryum pluskaty sie rybki, szes¢ ich bylo, dwie ziote,
miedziana, biata w plamach czerwonych, czarno-zéta i wreszcie
jedna catkiem srebrzysta o przejrzystych skrzelach i czarnych w zo-
tej obwddce oczach.

— To nie sg zwyczajne rybki —rzekta mata, z pod rzes ogrom-
nych patrzac sie na mnie powaznie a badawczo.

— Nie?..

— To sa zaklete krolewny...

— A ktoz je zaklal?

— Zka wieszczka Urgana, rozgniewana, ze krélowa matka na
uczte jej nie zaprosita... Wszystkie je zakleta w rybki — zakleta—
nic nie méwia, ale majg duze, duze oczy, aby widzie¢ daleko... —
pochylata sie ku nim nad akwaryum, maczajgc w wodzie jasne pu-
kle swych wloséw... — To sg same krolewny... Ela, Lena i Lila,
Blansza, llona i Margieryta... Ta srebrna catkiem to Blansza, jg
poslubi krélewicz i wszystkie siostry znowu poprzemienia w pa-
nienki ...

Usiadta mi na kolanach, a z mokrych jej wloséw spadaty mi
na reke duze krople wody, dziwnie do tez ludzkich podobne.

— Jak bedzie noc ksiezycowa, to krélewicz Egon na ztotym
przyjedzie koniku i da Blanszy welon $lubny i wieniec, a Eli, Lenie
i Liii pertowe suknie, a llona i Margieryta bedg nies¢ suknie.
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Uderzyta w raczki, i sptoszone rybki opadty na dno akwa-
ryum, gdzie byt piasek, muszelki i sztucznie poukfadane pieczary.

A zmrok szedt ku nam tymczasem, cichy, tajemniczy, Scielac
cienie po katach, wydtuzajac je jak dtonie jakiego$ olbrzymiego po-
twora. Ramy okien biekitniaty jeszcze kawatkiem omroczonego
nieba, i szta ztamtad jakas wielka tesknota pozotktych Sciernisk, gk
pokoszonych...

Catkiem w cieniu juz, mata zapytata znowu:

— A kiedy bedg takie jasne, catkiem srebrne noce?..

— Za tydzien...

— To zatydzien przyjedzie Egon krdlewicz na catkiem ztotym
koniku i poslubi Blansze... i da jej siostrom pertowe sukienki, bo to
sgq prawdziwe krélewny... Ela, Lena i Lila, llona, Blansza i Mar-
gieryta...

Senna troche gtéwka dziewczynki zaczeta mi opada¢ na ra-
mie... a przed szklang sciankg akwaryum przesuwaty sie rybki,
catkiem zlote, Swietliste, o czarnych, w zioto oprawnych oczach...

ZL.

Odeszta ode mnie tak, jak gdyby nigdy mojg nie byta, a prze-
ciez strasznie niedawno mie¢ ja w ramionach musiatem, bo dotad
optywa mie zapach jej wiosow, jej diugich, tak ztotych wioséw, ze
czasem za promien stoneczny je bratem... Przymknawszy oczy,
czuje, jak podmemi wargami rozchylaty sie jej usta drobne, usmiech-
niete i tak niewinne, ze na kolana upas¢ sie chciato, wielbigc Boga,
ze ja stworzyt i dat jej takie usta... A jednak odwrécita sie ode
mnie tak, jak od spotkanego gdzie§ na ulicy przechodnia. Do dna
mi dusze wypita temi oczyma, co raz byly koloru nieba, a raz ko-
loru fali, — i poszia.

Czasem mi sie zdawalo, ze byla cata z biekitu, i wowczas
u stop jej kladtem glowe, czekajac, az w wonne jg dionie wezmie
i na piersiach swoich potozy, a mialy one zapach tych lisci réza-
nych, ktéremi sam na dzien dobry zasypywatem jej tono, a wieczor
wyjmowatem wpo6t zwiedle, gorace, jakby omdlate. W kasetce wy-
bitej biatym attasem chowam je dotad, majg zapach jej ciala, jej ra-
mion, jej piersi... Zdaje mi sie, ze w tej trumience schowatem jg
calg — umaria...

Nie przypuszczatem nigdy, ze ktamie — rzucitem jej dusze swa
ot tak jak kwiaty pod nogi, a ona wzigta to wszystko i poszia...
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Odwrdciwszy sie odeszta, jak gdyby nigdy mojg nie byta. | nie
wiem, co z mojg dusza zrobita, moze poptyneta za nig, jak promien
ksiezyca ptynie za todzig sternika... nie wiem... nic nie wiem, dla
czego poszta ode mnie, dla czego z pozotktych Sciernisk, z tgk po-
koszonych wieje taka tesknota, taki bél beznadziejny, ze mozna ru-
ng¢ na ziemie i z twarzg w prochu wy¢ wraz z wiatrem, jak po-
tepieniec czepiac sie suchych gatezi...

W akwaryum pluskaty sie rybki... pie¢ ich byto, dwie ziote,
miedziana, biata w plamach czerwonych i czarna zlotem znaczona.
Biata catkiem, srebrzysta o przejrzystych skrzelach, lezata nieru-
choma w szkatutce wybitej attasem, na zwiedtych lisciach rézanych,
co won zachowaty biatych piersi kobiecych...

Biekitna od ksiezycowej poswiaty mata oczy ku mnie pod-
niosta.

— Krolewna Blansza umarta... umarta, wujciu... i juz nie za-
$lubi jej Egon krélewicz... nigdy... A tak dtugo czekat na ztotym
koniku...

Na ustach potozyta paluszek, skupiona i uroczysta.

—Slyszysz, jak wiatr ptacze, jak bardzo... patrz, jak te listki,
ktéremi Blansza nakryta, rozrzuca...

Kilkanascie zeschtych listeczkéw, wirujgc, na twarz mi upa-
dlo... a jeden miat stodycz jej warg w pocatunku... a drugi fasko-
tat jak wiosy...

— Czego ptaczesz?.. To tylko Egon bedzie moze ptakat cate,
cale zycie... prawda, ze tylko Egon...

Zdziwily jg tzy na raczkach i pod ksiezyc im sie przygladaé
zaczeta.

— To sg fzy twoje czy Egona.. Egona— on bedzie teraz
cate, cale zycie tak ptakac... bo, widzisz, nietylko Blansza umarla,
ale z sobg mu dusze zabrata... On teraz juz nigdy krolewiczem
nie bedzie, ale w wiatr, w mgle, w deszcz sie z zalu przemieni
i bedzie tutaj w jasne noce przychodzit i ptakat... Juz nigdy Egon
krélewiczem nie bedzie...

Z oczu dziewczynki fzy lecieC poczety, srebrzac sie w Swietle
ksiezyca.

— Po co, po co Egon tak ptacze... to nie byta zadna krolew-
na, ale rybka taka zwyczajna... Blansza rybka... nie Blansza kro-
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lewna... jeszcze tyle, tyle takich samych jest rybek... niech Egon
ptaka¢ przestanie...

Przytulita mi sie tkajaca do piersi.

Widzisz, Egon tak diugo wierzyt, ze to zakleta krélewna,
tak dlugo czekat na ztotym koniku, ze teraz nam juz nie zechce
wierzy€... W tej szkatulce, widzisz, lezy juz dusza Egona.. | nie
poslubi juz nigdy ani Eli, Leny ni Liii, ani llony ni Margieryty...
Nie, nigdy... to sg zwyczajne rybki, a Egon szukat Blanszy kro-
lewny ...

Oczy dziecka poczety w przestrzen patrze¢, dziwnie madre,
skupione i badawcze, majac raz kolor biekitu, raz kolor fali...
A rybki srebrne i ztote poczety uderzac o szklane Sciany akwaryum,
patrzac na nas oczyma w ztotych obwddkach.

Z PUSCIZNY REKOPISMIENNEJtPO
Kazimierze Zawistowskiej.



TroOojrytm

Oceaniczna fala raz wraz uderza w lad,
Raz wraz impet wyzwala szumny, nim pomknie wstecz.

Ciagzeniem nieruchomy, lad, niby cielsko, legt.
Kruszy go na atomy gtebia i wchfania w nurt.

Odptywa i przyptywa oceaniczny bog:
W lokach pian biata grzywa, rozpuszczona na wiatr.

Biegun z otchtannej dali zatupotat o brzeg,
Zeby go ujarzmiali, wyzywa, chlustem drwigc.

Oto dzwigajg groble: granity, gnejsy, cios,
Zelazne sztaby, skoble, gtazy strazniczych baszt;

Tamy — wod uzdzienice, tancuchy, kieby pet,
Ankary i1 kotwice, zwoje kabli i lin;

Smot gaszcze, mazie smaréw diwigajg, zmazaé chcg
Morskiej wolnosci naréw i spoprezy¢ jej grzbiet.



45° CHIMERA

Juz rumak ujarzmiony. Bodzie go statkow kil,
IV bokach ma kotwic szpony, juz ciggnie ludzki ptug,

Do okretowych pudet wprzegniety... Raptem gniew
Stroszy mu wichry kudet, bieli posokg pian ...

Z granitowej hotobli wyrwat grzywiasty kark,
Zatupotat po grobli i umknat w wodny step...

Ton gtab' ma niezmierzong: dhugi je czeka spad,
Zanim do dna dotong, topielec fregat, szkun...

Tam to ziemskie wspomnienia: poddanczych pietno hanb
Z swej pamieci wyplenia ocean — gtebin pan.

Ale zapomnieC lad, zapomnie¢, jak sie gwarzy
W miakkiej, stonecznej plazy, zapomnieé—prozny trud!

Pamieta, w skwary, ton te cuda nagiej bieli
Ladowych cér w kapieli — te cuda lic i ton!

Ramion tych biatych zal, ktére, poobnazane,
Sémiewaly bielg piane, burzacy sie, jak das!

Zal szafirowych 6cz, ktorych stodkie owale
Wstydzity barwg fale: taki w nich szafir grat!

I kiedy, ciatem wzdtuz ktadac sie, powierzaty
Morzu swdj uksztatt biaty,.. Jak zapomnie¢ ten cud?
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On, cud, lezy bez trwdg, a ono, zywa fala
Z nim swoj zywiot zespala, zeni z lazurem biel!

O jakze stodki brzeg! Jaka rozkosz wielmozna!
Zapomniec jej czyz mozna? ach szczesny, kto jg znah!

Jako symfonii rytm, zawsze bedzie w nim zyla,
Kogo falg spowita ugrzang latem raz.

Przyneci go jej zew aromatéw powiewem,
Mitosnych canzon $piewem: na lgd! na lad!

Ht
Venus rzezbionej tors, cyprysow z bluszczem sploty,
I mimoz okwiat ztoty, i agaw won i roz...

O lgdzie plaz i ciat! O rozkoszy wielmoznal
ZapomnieC cig czyz mozna, skoro$ poznana juz ?

Wonig nardéw i ambr przepojone wspomnienie
Juz zawsze, nieskorczenie szarpaé bedzie, jak szpon!..

111.

Raz ku gtebinom, w dale odptywa morska ciecz,
To zndw do ladu, wstecz, powraca, w tesknot szale.

W zatoki wbiegta kat, wciska sie w lad i wtula,
I ziemsko$¢ ja zamula, jak trad! jak trad!

Plyne, ptyne powrotnie, od brzeznych tach i raf.
Glebio, od wspomniert zbaw! Plyne w twojg samotnie.
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O niech mi twoja gigb' zmyje wodg odmetng
Przyziemnych zbrukan pietno! Odmecie, kap mie, kap!

Otom juz wykapana, fala-m najczystsza z fal,
1juz mi... ladu zal i biatych cial, jak piana.

Ach, tam mi ptyng¢ ztad! Tam mi btoga spokojnosc.
Krzepka dzynem upojno$¢! Hejze, na lad, na lad!

Otom na ladzie znow, grzechoce zwirem plaza,
Jak grzech, stodko pogwarzg melodya ludzkich stow.

Jakze cudni ci ludzie, nadzy, splatani w kigb'!
Morska mi nie da gtgb' pojecia o tym cudzie.

IV szynkach zegtarski gmin, przeSmiardly kabli smarem.
Mitos¢ odymia warem — mito$¢, jak dzyn, jak dzyn!

Kiebig sie i z n6g wala, w dymach, w odorze kuf...
Plyn w czyste glebie znéw, powracaj, btedna falo!

Spietrzona w piany stup, grzesznej, jak dzynu wonie,
Pty w otchtaniowe tonie, ciche jak grob, jak grdb.

Tak sie ocean kiebi. Rwa go tesknoty dwie:
Jedna do ladu zwie, a druga zwie — do giebi.

V.

Syt gwaru, syty cisz, odmet wybucha wwyz,
Do Seleny, ksiezyca: to trzecia wod tesknica.
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Od ksiezycowych I$nien $wietlanief mu, niz w dzien.
Wszystkich tesknot swych bolem umitowat te kule.

Nad morzem 1$ni jej sierp, jak z nieba nakaz: — Cierpi
Faluj i tesknij, wodo ! — szepcze poswiatg mioda.

Ocean rzuca lad, zbiera tesknicy wrzat
1 rozpleniong rosa wybucha ku niebiosom.

Otom z otchtani wskrzesi! Otom jest bezmiar tez!
Ptacze bolow Gehenng, o Seleno, Seleno!

Od gtebinowych den, po wierzch mie wzietas w len
Swietlanoscig promienng, o Seleno, Seleno!

Jak zaSwiatowa basn, twoja srebrzysta jasn
Umitowania tung $wieci mi, Luno, Luno!..

Tak los cigzeniem sprzagt odmet i Luny krag,
Nakazat tryska¢ falom wwyz ku nadziemskim dalom.

Wyzyna, giab’ i lad: trdjfalowania prad,
Jakoby trojrytmiczny oddech oceaniczny.

Raz fala mknie na brzeg, drugijej— w otchtan bieg,
A trzecia wod tesknica — do Seleny, ksiezyca.

Od lgdu — w przestwor gna, do witasnej giebi dna,
I od giebi, od wnetrza — do Seleny ton spietrza.

Ze wszystkich $wiata stron ocean rzekom schron,
Sam, tutaczo, w dnie, noce, kiebi sie i szamoce.

Jan Lemanski.



Liryka.

PIESN BEZ StOW.

...... I dzwignatem moj gtos ponad drzewa rodzinne, ponad da-
chy, ptoty i sad,

ponad krew, ktdrej jad, szlamowaty, zimny, Swieci przez zyty
w dzied powszedni.

Kazatem mu by¢ gedzZbg lisci, ponad pniem i korong, aby mi
Spiewat w dni pochmurne, nigdy niewiedngcym szelestem piesni,

piesni, co sie na gtos Smiaty nie wazy, ale — widoma kedys$
dla mnie, nad ziemig — blaskiem mi jest smutnym ponad mrokiem
muréw.

Kiedy widze dwoistg twarz cztowieka, kiedy przyjaciel i wrog
sg mi zarowno koniecznoscig chwili,—wtedy... w oczy mi zaglada
dziwne urojenie.

W oczy mi zaglada — zgryzota dwoistej twarzy cziowieka...

Jest to niby cicha, $nigca woda pod ksiezycem, gdzie zyjg
zgodnie zlote ryby i haje...

Bdg, ktéry oddzielit swiatto od ciemnosci, i wody od ksiezyca,
zawiesit cisze miedzy nocg i woda...

Tam na brzeg przychodzi piesn i teskni.

I podnoszac biata twarz do Swiecacego w przestrzeni kregu,
$piewa zgryzote dwoistej twarzy cziowieka.
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Na stawach zasypia w ciszy pojednane zycie. Zapach ziemi
i mleczny pyt ksiezycowy budujg cudne, o lukach kwiatéw patace
nocy...

— A dwoista twarz czlowieka zaglagda mi w oczy — swojg
zgryzotg — koniecznosci bytu.

| jestem jak puhar, w ktérym wino i z6i¢; a pije je Chrystus
duszy na krzyzu...

Na stawach zasypia w ciszy pojednane zycie.
Chciatbym wyciagna¢ rece i chwyci¢ niewidzialne struny prze-
strzeni, aby z nich runaé¢, — kiedy zmaleje mi gwiazda ziemi.

SZEPTY.

t ptaka¢ czasem chce, a ptaka¢ nie moge — —

Gdy sg mi wszyscy jacys oschli i twardzi, niby zapylone kak-
tusy, — jedyna ozdoba piwnicznej izdebki, straconego czasu.

Gdy sg mi jak kaktusy, gdzie gdyby padta Swieza kropla wo-
dy, toby nie przywrdcita szarosciom — zieleni, aleby schta, obsiadata
kurzem — i wreszcie — rozpadfa sie, jak suchy grzybek umarilej
plesni. —

Wiec po cdz te krople, — kiedy widze wtedy kaktusy ?

Te krople mie dtawig, gorzkim jatowcem okadzajg gtowe,
i mysli dajg sucho$¢ popiotu.-------------

Witedy $ni mi sie zamek na czerwonej skale.

Tysigce gorzkich szeptdw ze suchych warg wzbijaja sie ku nie-
mu z ciemnej doliny.

Stonce zachodzi, i ztad purpura na skale.

A w zamku, usneta z ciezkg zmorg na strunach—harfa wiecz-
nej tajemnicy dusz.-------------

Jeszcze chwila, a na rdzawych murach usigdzie widmowy
potysk gwiazd, a w dole szepty suchych warg zmienig si¢ w maja-
czenia gardet, opanowanych strasznym snem.------

Zbudz sie, harfo...

Niech przyjdzie do ciebie, przez skrzypiace cicho drzwi, ja-
kie$ biate ukojenie ziemi, ktdre sie kiedy$ ze storca rzucito gtowg
w dot, za wymykajagcym sie zalem...

Niech przykleknie u twojej rzezbionej podstawy, i oblicze ech
przyciskajac do struny — zagra---- - —
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Cicho metaliczny jek niech zejdzie tam na majaczace gtowy,
i niech im da catowanie ciche, cho¢ we $nie...

------ Ave Maria, krynico niebieska...

Oto jakies$ rude trawy toczy btyskliwy ptomyk pozaru, i w po-
mroce trzeszczg krwawe iskry.

Oto w ciemng ton z brzegu rzuca sie topielca gtowa, i nic
nie cichnie procz plusku, bo noc jest nad ziemia.

A chtodne rece moich ludzkich trosk obejmujg pien na ba-
gnie, miast drogowskazu.

| ptaka¢ chce, — i plaka¢ nie moge.

| zdaje mi sie niekiedy, ze dzwiekliwie jakby chciala prze-
mowié harfa. —

Zdaje mi sie, ze, kiedy widmowy blask gwiazd oplata chtod-
nemi promieniami zamek na skale, jakas dobra mglista twarz zagla-
da przez cicho skrzypigce drzwi.---------

A twarzg ta jest wyobrazenie ludzkiej Mitosci u wszystkich
poetoéw Swiata, odbite po raz setny w ubogiem zwierciadetku— izby
z kaktusami.---------

Ale nie kleka ono u podstawy harfy i nie przytula twarzy do
struny.

Ono, harfa i niezmienne wahadto koniecznosci sg trzema nie-
widzacemi sie nigdy mieszkaricami zamku.

Wahadto mierzy zachody, harfa w zachody i widmowe blaski
gwiazd czeka palcéw, a ono, odbite po raz setny, zaglada przez tu-
kowe, cicho skrzypigce drzwi.

I niech sie przenoszg bieguny pod réwnik, — niech gleczery
petzng jak lawa na gaje ptomiennoowocnych pomararicz; —

niech sie po tysigckro¢ wynurza i zapada atlantyda;------

zawsze | zawsze zy¢ bedzie zamek, i trzy niewidzialne sobie
wzajem istoty.-------- -

Wyobrazam sobie trybuna ludu, ktéryby przed obliczem wy-
czekujacych mas rozwingt podobne obrazy, —

wyobrazam sobie szanownego uczonego, ktéryby na odczycie
dla inteligentow podjat podobne stowa do wysokosci swej katedry,
popierajac je obrazami nikngcemi zamku, skaty, doliny i owijajgcego
wszystko czasu.

Jak czujemy w sobie dwa toczace sie kregi krwioobiegu, z kto-
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rych jeden bije nam do gtowy zuchwatoscig mysli, a drugi Kieruje
nogi wrecz przeciwnie, cho¢ i jeden i drugi wychodzg z rytmu
wiecznego pytania — z serca, — tak przeciwnemi sg te moje wyo-
brazenia w stosunku do og6lnego porzadku rzeczy.

A hymny, stawigce pieknos¢ ciata, stodycz ust w piesniach
poetdéw, czyz moga miec setne odbicie w zwierciadle?

Czyz moze ono stworzy¢ te mglistg twarz, przy ktorej harfa,
zda sie, chce jekngc?

Oto pytania, ktore rozwigzujcie sobie — rozwigzujcie coraz
cichszym szeptem.

* k%

Boli mnie glowa. Mam wrazenie, jakby w niej ustawiono ol-
brzymie organy, naktorych rece Bacha graja operetkowe melodye. —
W dole, nizko odbywa sie msza; — dluga, posepna msza, od
ktorej drzg ponure rysy jakiego$ jedynego stuchacza. A motyw
operetki, pod dlonmi Bacha, tak silnie przerzyna powietrze, ze wi-
dze, jak kolumny naw zaczynajg sie kotysa¢ w kupletowem tempie:

Tralla-la, ha, ha, ha, —
Umiera bog w ottarzu---------
I takie smutne oczy ma;—------
Kyrie, kyrie —w rece bij,
Zatosci matko;
Mito$¢ potezna jest,
Mitosc¢ jest codzien brukang — szmatka,
— ha—Tralla-la i t. d.

Potem porywa mnie zal i sam zaczynam do wtdru $Spiewac
w melodye znanej piosenki :

Opowiedz mi w kabaretowym tonie
— Dzieciecy ptacz, ktérego nikt nie stucha,
Opowiedz mi, jak $wieca w domu ptonie,
Gdzie szczerby szyb potrzgsa zawierucha.
Opowiedz mi w kabaretowym tonie,
— Opowiedz mi, — opowiedz mi.

Ja stucha¢ bede cie, 0 smutne zycie,
Przez szkliwo tez, lecz palac papierosa,
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I wtdrzy¢ bede, chociaz moze skrycie
IV gardto mi fatszem sptynie ptaczu rosa.
Ja stuchaé bede cie, o smutne zycie,

— Opowiedz mi, — opowiedz mi.

A gdy sie skonczy numer twoj ciekawy

— Et Ze rideau — stuknie o krawedz rampy,

Niech bedzie do$¢ wesotej tej zabawy,

Péjdziemy w Swiat, zgasiwszy w sali lampy.

— Pojdziemy w Swiat zgasiwszy w sali lampy...
— Opowiedz mi, — opowiedz mi.

Mam juz dos¢ grania i $piewu; zaczynam tedy wyrywac ni-
by Gerwazy rury organowe, i z huczacg jeszcze w nich melodya,
niby dymigce strzelby, rzucam je w dal.

Bach jest rozgniewany. Odrywa rece od klawiatury i wydo-
bywajac z pod niej spory kufel piwa zanurza usta w pianie z mru-
kiem: — przeklety szkodnik. —

Ja wtedy wychodze, zamykam chor, i na wszystko spada bia-
ty puszysty $nieg, ttumiacy odglosy wielkiego miasta o gotyckiej
monumentalnej katedrze.

GWIAZDOM.

Z chrapliwego oddechu muréw wyrywam sie nad ziemig, ja-
ko dymny stup.

------ I waham sie, i ptyne nad nizing rozlanych konturéw
tego wielkiego kregu, ktéry za jedyng granice ma z6te usciski za-
chodu. —

Z ostrz wiezyc, z ziemskich ogroddéw spetzajg pode mnie
i trzymajg podstawe stupa—zapachy kwiatéw, ztoty kurzu pas, i chmu-
ry dymigcego ludzkiego potu.

Waham sie i ptyne---------

W cienie, w jakie$ sine szarosci przechodzi zwolna zéta gra-
nica kregu--------- a nade mna, w chtodnej pustce, bez turkotéw
i Swistu, toczg sie olbrzymie bryty gwiazd...

Gwiazdy, gwiazdy------ — gwiazdy! —

Ghlupie jedno stowo, ktdére okresla ciezar, blask i szybko$¢
ogromow mas.
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Z tem stowem potrzykro¢ ja ku wam wyrastam, i potrzykro¢
stawiam stup na stup-------

Az kiedy w ciemnej, bezbarwnej przestrzeni stane w poprzek
$wiszczacym w mem pojeciu brytom, i przybijg one cicho do tego
nieznanego pala, jak srebrne kule mglistych fosforycznych Swiatet;

przybijg cicho, i odskoczg troche, jak t0dz, rozpedzona rekg
wiecznego wioSlarza, ktory dotad znal wszystkie zakrety i wiry si-
nych lagun Swiata; —

Gwiazdy! — schwyce ja wtedy wasze srebrzyste puhary
w zawsze pragngce dlonie, i przycisne do rozwartych ust.-----

A nie mogac z nich wymodz dzwiekéw szklanego druzgotu,—
puszcze przez palce btyszczace odtamki, bez Swistu, bez brzeku, —
tam, w dét, — na nowg droge.----- -

Gwiazdy, gwiazdy,------ gwiazdy! —

Po $mieciach ludzkich kurnikéw, ktore sie na gwiazdach ro-
dza, chodzi cierpliwie kogut niepoznanego szczescia.

Chodzi po ziarnach zlotego owsa i po suchym nawozie szare-
go dnia, i po trzykro¢ pieje. —

A pianie jego tez moéwi: — Gwiazdy, gwiazdy—gwiazdy!— —
Ale na to znaczenie zapierajg sie madre twarze wiasnych umeczonych
Chrystuséw, bo dobywszy uprzednio miecza uciety przecie ucho
przedajnemu studze, a ten Chrystus je uleczyt. —

...Tak blizko pieje nieznosny kogut; — i zapierajg sie twarze,
aby ustysze¢ jeszcze blizej to jego pianie, tak blizko, aby sie ono
stato ciszg w ich uchu.

Wieczny wioslarz z bezgtosng piosenkg mknie po siwych la-
gunach Swiata; —

na ptywakach srebrzystych gwiazd mknie — —----

a tam, na nizinach, kulawy kon steruje pudiem, ktore obite
jest suknem czarnem, i ma cztery turkocace kota.------

Cze$¢ wam,------ 0 gwiazdy.

* ok %

Pociagajg mnie zawsze rysunki lub obrazy starych zaglowych
okretow, — wysmuktych korwet i brygoéw. Ich wysokie omaszto-
wanie, sie¢ lin i $niezne ptlaty zagli, zbiegajace sie w ostrg piramide
uwienczong jaskrawym pawilonem, przypominajg mi owe $wiaty
nieznanych uczu¢, — szlachetnej odwagi piratow i zdobywcdow Swia-
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ta, — zeglugi wygnancow nantejskich, podréz Manon, i — pozegna-
nie — Harolda.

Widze w nich calg otwartg ksiege szlachetnosci wyniostych
zagli, walczacych nad woda, pod jawnym kolorem bandery.

* k%

Chodz ze mng nad brzeg pustego morza w noc chtodna.

Od chat rybackich, zdaleka, btyska $wiatto i lekki zapach dy-
mu snuje sie w powietrzu.

UsigdZ na skraju przewroconej todzi, — ot tak: —

ja u twoich kolan —

1 opowiem ci, jak chciatbym i$¢ w te ciemng wode, az pokiby
nie podmyfa mi n6g fala — dalej od brzegu, i poniosta het na wzbu-
rzony przestwor.

Jakbym tam kotysat sie w szumie dobrych stonych fal i na
twarz padtby mi pierzchliwy promien ksiezyca.

A potem wrdcitaby mnie powrotna gedzba rosnagcych wad,
i wrécitbym tu do twoich ndg, pod krawedz pustej todzi.

Ale nic juzbym nie mogt ci opowiedzie¢, i gdyby$ nawet schy-
lita sie ku mnie, nie wzniéstbym rak.

Moja dusza wotataby cie jeno w gedzbie rosngcych fal, pla-
sajgc het na pidropuszach piany — w Swietle drzacego ksiezyca.

LIRYKA.

Im glebszg staje sie zima, im glebszy na wszystko spada $nieg,
tem szaleniej mysle o wiosnie.

Nie o wiosnie miejskiej, nie o gwattownem tetnieniu rynien,
gdy sptywa w nie zlezaly, topniejacy $nieg.

Myéle o pierwiosnkach, o blysku rozmoklych drég wiej-
skich, o idylli pierwszej zieleni i pierwszej radosnej piesni.

Ja, wstretny i ptochliwy cztowiek, nieprzyjaciel mokrych drég,
wiosennego btota i marcowej zmiennej pogody. —

Jednakowoz, im glebszg jest zima, co$ sie we mnie rwie do
tej nieobeschtej a radosnej wiosny.

Czuje w sobie pierwiastek stworzen dzikich, tarzajacych sie
po pierwszej runi w oparach mokrych igk.
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Moze wiem, ja biedny ptochliwy czlowiek, ze na wszystko
kiedy$ spadnie $nieg, i moja piesn zakleta w zeschiej gtéwce ostu
potoczy sie z wiatrem — hen, w $niegowe pola.

* k*  *

Sto wysmuktych wiez i sto gtebokich chtodnych cieni z pod
arkad odbija sie w wodzie.

I wiem, ze za wiezami usypia storice, i wiem, ze za miastem
wiez zasypia wielkie morze.---------

Siedze u brzegu cichego kanatu, trzymajac w rece potzwiedty
roze.

W takt bicia dalekiego dzwonu, ktorym co dnia gtosi spokoj
jakas daleka bazylika, opadajg ptatki rdzane.

| budzi sie w mojej duszy cien wieczorny, sptywa mi na roz-
krwawione mysli chtod idacej nocy: —

MadImy sie bracia wieczorem za biedne wiednace rdze,

gdy zadumany bdg nadaje wolniejszy bieg $wiatom,

i gdy mysli boze, w postaciach bladych wedrowcdw, chodzg
po Sciezkach i wodach zasypiajacej ziemi.

LIRYKA.

Z chrzestem zsuwajgcych sie zwiréw schodze nad morski
brzeg.

Z nikim nie rozmawiam i nikt koto mnie nie idzie.

W dalekich wirach tanczacych pian btyska jeno biel odlegtego
ksiezyca, i szum, dtugi przeciggly szum tufa sie koto mnie.

| przypomina mi sie piesn samotnego ducha, piesi moja i no-
CYy -=-=-= jedna piesn.

I c6z mnie moga obchodzi¢ odlegte zagle, ciezkie fregaty, z la-
tarniami rozwagi ptyngce poprzez szum wad.

Zeglarze! — wy, ktorzy umiesciliscie na dziobie waszych naw
opiekuicze bdstwo, i plyniecie z niem poprzez wiry do dalekich
wysp. WYy wiecie, ze tam znajdzie sie zawsze cztowiek dziki, dzie-
cie ziemi i stoinca, z ktérym waszg kulturalng mowg zagaicie ko-
rzystny targ.

Da wam ten cztowiek za haszysz i wodke wszystkie swoje
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skarby, skarby pachnace jeszcze rosg lesng i potem pierwotnych
z przyrodg walk. —------

I wréca fregaty z tupem walki, ktéra — iz byta prowadzong
w imie Swiatla waszego boga — tedy dobrg i szlachetng jest.

— Dobrg i szlachetna, — szlachetni kupcy.

Wy, kiadac przecie w rece dzikiego obraz waszego boga, dzie-
fo mitosierdzia czynicie. — Niesiecie $wiatto.

A nie troszczycie sie, czy jest ono chociaz kagankiem w ston-
Cu jego pierwotnych puszcz.---------

Tak postep buduje wielkie miasta, gdzie sie pasty daniele, tak
Zrodta gdrskich rzek chwytajg wodociagi.

A prawdziwie dziki cztowiek staje sie ani medrszy, ani lepszy,
tylko moze — smutny w waszej szacie ogo6lnego zakonu.

I ptyng lata, i setki lIkaryj filozofowie wasi buduja. — Ikaryj.—
Bo nie wiedzg, ze walczac z prawdg budujg coraz wiekszy smutek
sztucznej radosci, — smutek dnia i godziny.

Nie jest ten smutek ani pragnieniem stracenia gwiazd, nie jest
zadza wplecenia sie w ich kotowr6t, aby boska tortura ducha do-
trze¢ do boskosci stodyczy ducha.

Jest to smutek kredki, ktora, iz z opylu gwiazd sklejona, nie
moze nie teskni¢ przy plusach, znaczonych w ksiedze rowninngj
ziemi.

Uwierzcie w ten wasz pokorny smutek — wy, lepsi maryna-
rze i kupcy.

Wasza wiara zmieni jego istote, i to bedzie najwieksa rewo-
lucya, — btyskawica od wschodu do zachodu. —

Mnie samemu szumi morze. | wtedy najlepiej szumi.

Bo moge dziekowaé wtedy, iz jam sie nie urodzit pod wiadza
kredki, izem w cizbie marynarzy jeden, ktéry mysli o ptynieciu
wplaw. —

Wiara w nieszczepione palmy i w stodycz ich owocéw dzi-
kich pozwoli mi wznies$¢ sie na fali — samemu.

A gdy znuzy mnie cizba okretow i zakrztusze sie dymem
okretowych kuchni, —

pograze sie w gigb’ morza, tam, dokad iS¢ kazdy z was czuje
odraze, bo nigdy mniej jak jedna deska nie dzielita was od wody,

bo, znajac grzbiet fali i kokieterye wiatru, zgtebialiscie jg tyl-
ko po to, by was nie zagarneta ton, ktorej Swiatet nie znacie—jeno
cienie.
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Szumi mi morze. —

Schodze ku niemu sam, a jesli placze, to dlatego, izem z po-
$rdd was wyszedt, zostawiajac was przy blednej robocie spychania
waszych tak pewnie przez was okutych ark — z mielizn — na nie-
rozumiejace tych statkébw — MORZE.

LIRYKA.

Sa na morzu przestwory wolne, gdzie nie szpeci stodyczy
widnokregu zaden drapiezny zagiel;

gdzie poezya ciszy rozktada swoj aksamitny ptaszcz po blado
turkusowej toni, i gdzie cztowiek samotny moze sie wygrzewaé na
stonicu, rozciagniety na ptaskim grzbiecie skaty.

A jesli jest noc, i chtéd powieje od stygnacych roztoczy wod-
nych, tedy zasna¢ tamze moze, ogrzany pierzem niestrudzonych
opowiadaczek — mew, ktore nie bojg sie go.

Gdy za$ czuwaé i w nocy pragnie, — chwata mu...

Bo wzrok jego, niby wzrok ostrowidza, oslizguje sie wtedy
po promieniu gwiazdy w najgtebsze tajniki krélestw podwodnych,
gdzie w rozbitych zarysach korabi narodéw widzi zwyciezko 'ple-
nigce sie zycie milej mu otchtani.

Jesdli za$ wzniesie oczy ku niebu, to widzi migocaca procesye
dalekich swiatdw, a harmonia ich ruchow zlewa sie z marzeniem
jego wiasnej harmonii.

Bo i tam wzrok jego przenika dalej, niz gdyby przesta¢ go
mogly wszystkie szkla ziemi.

I w symfonii olbrzymich skrzypcowych zespotéw, jaka dyszy
wirujacy wszechswiat, odnajduje klucz swojej dziwnej odpowiedzi:

— dlaczego chce byé samotny. —

Widzi on, iz cigzy nad wszech$wiatem prawo tylko dowolnej
harmonii, a z poczuciem obowiazku, poczatku i konca rodzi sie kaz-
da brytfa.

I nie chwyta to prawo bryty-wyrodka, gdy ta, ruchem samo-
zwanczej ghupoty, z koliska tonéw wyprysnie.

Niech sie raczej roztrzaska ona w pyl, niz gdyby odjeto jej
chec proby.

Bo po huku, jaki zamaci na chwile harmonie sfer, zacznie sie
jeszcze stodziej symfonia tych, ktore same kietznajg nuty swych
piesni, o tyle, aby istniat w przestrzeni 6w cudowny chdr, — taniec
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jarzacych sie bryt, ktore zyja, z poczuciem zycia, w zakresie korca
i poczatku.

* * *

Biegnie Swiatem wojna —

Biegnie Swiatem wycie oszalatej krwi, — powietrzem mknie
ono na wécieklym rozbestwionym koniu.

A ma ten kon zwieszony u gardta wielki dzwon, a dzwon sie
az zatacza syczeniem metalu, w podskokach.

Na chmurach skrzeptego mroku, na rozciggnietych dymach
spalonych domoéw, drgajg btedne ogniki oczyszczajgcego ognia.

Jeruzalem wszedzie, Jeruzalem, zdobyte nie przez Rzym,
i wyrzniete nie przez zotdakéw Tytusa.

Tytusami sg sobie jerozolimczycy tych miast, taranami sg so-
bie wzajemnie ich twierdze syonskie.

Duch, spoczywajacy na skrzydtach cherubdéw arki, i gofebica
Swigtyni — rzucity sie na siebie z krakaniem osleptych ortéw.

— | rwa sie zyly mezdw, toczacych glazy na reszty muréw,
trzepocy sie rece dzieci, przybitych strzalg do drzwi rodzinnego do-
mu, — do kotyski.

— Motyli trzepot...

Swiatem idzie wojna, —pedzi, a dzwon jej wyje; krwiste kre-
gi wycia rozchodzg sie po chmurze skrzeptego mroku.

I c6z bedzie za wojng?

Gdy gwattowna nienawis¢ ptodzi szybciej od spokojnej mito-
§ci, a z rumowisk fundamenty stare podeprg nowe domy?

Co6z bedzie za wojng?

O moja mysli! —rozkuj swoje syczace pytania. —

Gdziez Feniks, rodzacy sie nie z popiotow, ale ze stosu jesz-
cze nieodpadtego od kosci miesa?

Gdziez ogien, ktory strawit lekkie drzewo, a ostawiwszy prze-
cuchty kamien wrocit do bytowania w ognisku?

O moja mysli!

To potrzeba walczy, a nie przeczucie!

Ostatnie jest ognistem jej tchnieniem, ktdre, gdy potrzeba
osiada, by rodzi¢ prawa, pokolenia i czyny, ono idzie w mdzg i wy-
pala pietna pragnacej pogardy.
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OPOWIADANIE.

Po pustych miastach — wtoczg sie globy storic, w plomieni
swoich ztocie; —------

$pij stodko, myslac o widczegach Swiatet. —

Bezwiedne kroki chodzg w $lad za tobg, gdy we $nie wodzisz
dionig po konturach zycia.

Poztoty bladej widma na twych snéw gobelin bezwiedni tka-
cze klada w mleczne noce,----- - — i pryska chtodny zdr6j rozrzew-
nien na obrazy dalekich Swiata drog, gdzie kwitng szare rdze.

Spij stodko; — I$nigce koto jasne jutro trzyma, by pusci¢ je
w bolesny, skrzacy tan, i wysmiac préchno rojen.

O, poki nie wiesz, jak oSlepia ten biysk kota, — $pij stodko
i $nigc szepcz prawdziwe zgdze zycia.

W krzywych uliczkach miast, gdzie sie rozrasta bfoto, wtdcza
sie globy stofic, w ptomieni swoich ztocie. —

Poco sie widczg tam stoneczni ci pijacy?

Czy jakie$ buntu piesnie wznieci¢ chca w zapadtych szybach?

Czy chca w olbrzymow $wiat schorzate wtraci¢ dusze? —

Spij stodko; — storica musza widczyé sie po ziemi; —

— aby nie popadt w zbytnig wzgarde cien — od starych do-
mow;

— aby wytyka¢é mozna bylo tych pijakéw brudng dtonig, —
Z owego cieniu, ktory stoncom zmdédz smutku nie daje.

A szanowany cien jest twierdzg brudnych serc i dioni.

Spij stodko; bowiem nie wiesz, ma dziecino mata, ze te wid-
czegi stonc, jako i twierdze cieniow, istnieniem sobie wzajem dajg
zycie------ a muszg zy¢ tak stonca jak i cienie.

— Pro$ we $nie bogéw o inaczej wkleste lustro prawdy —

LIRYKA.

Zostawiono mnie ze skarbami mojemi, méwigc:—oto masz to,
co-$ dat; — wezze z powrotem. Twoje ztoto ztotem dla mnie nie
jest, — twoje matowe, smutne zioto.

Lubie jesien jabtek dojrzatych, lubie tkali pajecza na ptona-
cym owocu, a kolor twoich skarbow nie jest taki.—Wezze je z po-
wrotem. —
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| zostatem sie w punkcie, gdzie rozchodzity sie od nagiego
pola tysigce drdg, niby promienie. A przede mna, na ziemi, gars¢
skarbéw moich.

C6z uczynie z niemi?

Stworzytem je sam, i dary z nich niostem, — dary odtracone,
ktére dla mnie teraz nijakg sg wartoscig. Jednak zabrac je ze sobg
musze, bo twér ci to moj, a gdy odej$¢ zechce, — wszedzie pojda
za mna.

Wierny pies — ta moja, stworzona przeze mnie, bezuzyteczna
juz wartosc.

Nie poniose jej, aby sie pozby¢, na targi innych krajow,—nie
poniose.

Bo dla mnie bez uzytku sa — sprzety zbytkowne, — ciezka
szkatuta ze sznurami peret, w szybkiej podrézy.

A czy wezmie je kto w jakim kraju jako perty, gdy nie oce-
nit ich pertami — cztowiek?

Ciezki naszyjnik biore na ramiona, w szybkg podr6z idgc. —
Musze go ze sobg wzigé.

| kazda perta, kazda kulka tego ciezkiego r6zanca sama wsu-
nie mi sie w niezajete rece, w godzine mysli wieczornej.

Abym uczut wyrazniej chtéd zawistej nocy, ja, szybki pod-
roznik.

Hej, wkoto mnie toczg sie jeszcze szybciej kota, — morzami
ptyna okrety.

I gdy widzi mnie storice, miasta, kramy, przekupnie i tragarze,
ide wesoto z tlomoczkiem na plecach, a ptacze tylko w nocy.

Bo wtedy jest moj sen, i to jest mdj odpoczynek.

A na imie mu bezprzyczynna skarga, beztresciwa tesknota
zbyt gtadkiego jutra.

Dalekim jeszcze od konca podrézy, iz bez przyczyn sie skar-
ze i bez tresci tesknie.

Czy doniosg mie nogi do stodkiego kranca?

Czy ujrze spokdj we wszystkiem, co jest zywe i sprzeczne?

— Wschédz i zachodz, storce.

Aleksander Szczesny.
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OKO.

Czuje w siebie wcigz wbite, niezbtagane oko,
Niedostepne dla zmystéw, mozne wielkg moca,
Wcigz rozwarte, a czujne zawsze, dniem i noca,
W najgtebszg gitgb’ mej duszy wpatrzone gteboko.

Czasem ptoszy mi rado$¢ mysli niepokojem;

A kiedy roztargnienia szukam w zgietku, w tlumie,
To oko jednem mgnieniem nurza mnie w zadumie,
I Scichte nurty serca maci uczu¢ bojem.

A kiedy sie pograze w samotnosci cisze,
Caty umyst wyteze w przepasci mej duszy,
Gdy stuchajac fal serca, kazde tetno stysze,

I tak swe mysli skupig, jak wédz sprawne hufce,
Dostrzegam, jak, z pod mrokéw nieprzerwanej gtuszy,
Me zycie w niezblaganej migoce teczéwce. —

Stanistaw Baracz.
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PRELUDYUM.

W stoneczny, ztoty dzieni na miodej leze¢ trawie,
Gdzie jar do srebrnych wod pachnace zwiesza grzedy,
| styszeé, jak przez sen, ciggnace w dal zdrawie,
| szeptaé, jak przez sen, strudzonym ptakom: ,tedy“...

I dawne, jasne mie¢ dziecinnych lat obledy,

Z ptakami réwnac lot w niebieskiej gdzie$ kurzawie,
Otrzasac¢ stonce z pior, a pdzniej w cieptym stawie
Do oczeretéw Igngé na ptasiej glos komendy !

Och! dzieckiem znéw sie czu¢ w objeciach matki-ziemi,
| Bogu prosto w twarz pogodng patrze¢ znowu,

I modli¢ sie, i $ni¢, i w wonng pier§ parowu

Z zapartym wpic sie tchem ustami spalonemi —

| $miaC sig, strasznie Smia¢—do tez, do krwi serdecznej
Ze dusza kwitnie zndw w zaptodnien czas stoneczny !

M. C. Bielecki.

Bt OGOSLAWIONE...

Blogostawione niechaj bedzie nam cierpienie,
| to, ktére mineto, i to, ktore minie,
A ktére nas tu wiecznie poprzez piekta zenie, —
Btogostawione zawsze, o kazdej godzinie!
Btogostawione — bowiem w nim sie duch nasz krzepi
I najgtebszych doswiadczen gromadzi skarbnice;
Bo raczej niz Pigmejem zy¢ szczesliwym, lepiej
Heraklem w Dejaniry umiera¢ tunice.
Bo gdy szczescie waziutkie zwykle ma granice
| szybko cie w $limaczej skorupie zasklepi,
B6l bez granic jest, dusze odwraca na nice,
Przezen glab’ bytu widza nawet duchem $lepi!
Niech wiec blogostawione bedzie nam cierpienie,
I to, ktére mineto, i to, ktére minie,
Niech nas raczej przez piekta wiecznie ono zenie,
Nizby$my zgnusnie¢ mieli w szczescia mdtym bezczynie!
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WIERZ MI —JEST W LUDZIACH...

Wierz mi —jest w ludziach, i to w kazdym prawie,

Nierozwinieta piekniejsza istota;

W nedznej powszednich cn6t i wad oprawie,

Zmieszana z gling mata brytka ziota.
Choé, gdy nas zycie w peta swe omota,
Ginie, sttumiona w podiej rynku wrzawie,
Wierz mi — jest w ludziach, i to w kazdym prawie,
Nierozwinieta piekniejsza istota.

Z niej to powstaje, gdy czasem faskawie

Los da jej odzy¢, za pieknem tesknota,

Co nieraz nawet najlichszymi miota.

Bo cho¢ zgubiona w marnosci kurzawie,

Wierz mi —jest ona, i to w kazdym prawie. —

Kazimierz Bleszynski.

FANTAZYA.

Jest gwiazda jedna smutna, blada,

przez o¢me szarg z niebioséw Swiecaca,
co wiecznie w otchfan, w noc zapada
i zndw sie wzbija ponad storica.

A jeden dziwny ptak przelotny

buja w dalekim, wysokim biekicie,
a jeden biaty kwiat samotny
z mogity czerpie swoje zycie.

A gdy sie z niebios juz o¢ma osunie,
gwiazda ta blada Spiewac zacznie,

a kwiat sie zerwie i w biekit pofrunie:
ptak zakotuje sie rozpacznie
i na mogite martwy runie.

NA CMENTARZU.

(Mysi krélik $piewa:)
Tak cicho dzisiaj na twoim grobie,
nie jeczy nic, nie wota,
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i niebo uciszone skrzydtami aniota
milionem gwiazd S$piewa tobie.

Nie placzesz? Prawda, wszystko sie przesnito,
ten bdl i zycia taknienie?
moze si¢ cieszysz tg cichg mogita...
Zycie? Smierc¢? Cienie, cienie, cienie, cienie.
Anna Bronistawska.

BLEDNY RYCERZ.

O mgj ty cudny — tyze$ to, ty?
[dusza sie leka, rozpaczg drzy...]
— Takam steskniona — czekatam wcigz------
[w duszy nie zasnat przeklety waz...]
— Tesknocie mojej nadszedt juz kres------
[dusza ma spada w ocean tez...]
— Snitam o tobie w dziewiczych snach------
[dusza ma schodzi w podmorski gmach...]
— Jam ci ksiezniczka, dla ciebie tron------
[duszy mej bija w gtebinach w dzwon. .|
— Serce me lezy u twoich stop — —
[duszy mej kopia delfiny grob...]
— O pojdZz — na gody — czas nam juz, czas!------
[dusza skonata tysigczny raz--------- ]
Michat Bukowski.

USMIECH.

Blady elfie usmiechu, madry nad pojecie,
Ty kochanku tesknoty, smutny okpi$wiacie,
Maryonetko - btaznie w duszy mej dramacie,
Ty dajesz mej niedoli kosmiczne zaciecie.

Ty méwisz o mitoSci mej cudownem Swiecie
Jak o sekundzie w wiecznym istnienia kieracie,
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Dla ciebie bdl i rados$¢ to zwykle postacie,
To szablon w nieSmiertelnym przemian elemencie.

Wiesz, ze raju nicosci aniot zycia strzeze,
Lecz chocby ci otworzyt jej stodkie oscieze,
Ty gardzac méwisz o niej jakby o fragmencie

Wiecznosci, czczym, jak mitosc, ja, ty, bdl, istnienie —
Co6z z niej, gdy cztowiek raz juz przeszedt przez cierpienie. .
Blady elfie usmiechu, smutny nad pojecie. —

Ludwik Eminowicz.

SEN.

Sg jawy, ktore ging $réd Lety wartkich fal,

Jak przepadty bez echa ton lotnej piosenki,

Jak gar§¢ $miechu, rzucona w krwawy przestwor meki,
Jak sen...

Sg jawy, ktére w sercu bol nieca, jako stal,

A taja, jakby w storicu srebrne $niegu ptatki,

Pierzchajg, jak motyle z wspomnien kruchej siatki
gdzie$ henl..

Sg sny, Co trwaja wiecznie, jak Apokalipsy

Barwna ksiega: czas zaden ich gtosek nie zatrze;

W zyciu milion jaw przejdzie, jak w amfiteatrze, —

A wspomnienie wcigz krazy po lukach elipsy

Wkoto takich stofic $nionych i niedosiegnionych...
jak... sen!,.

Fr. Galinski.

ROZPACZ.

Kula czarnej przestrzeni gasi oczy moje,
Dzwieki milkna, jakgdybym gtowe tulit w puchy,
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A w usta Niewidzialnos¢ leje mi napoje.
Pije chciwie, jak w febrze, niemy, $lepy, gtuchy.

Krew moja, moje soki — jadowite morze
Czarnym pluskiem zalewa, wiec wyciggam rece..
Ratunku!., lecz naprézno... w bezsilnej pokorze
Tone idac naprzeciw nieodpartej mece.

Ale im blizej spadam do kresu bezdeni,
Im czarniejszg jest czarno$¢, a dzikszemi dzicze,
Tem wyrazniej mnie wabi stodki gtos syreni:

»Postaw stope bez leku w krainy dziewicze,
Gdzie niemasz stonc, co tkane z gasngcych promieni,
Gdzie gorycz nieSmiertelne podaje stodycze."

Ignacy Grabowski.

FANTAZYA LIRYCZNA.

Nie ptonac jak ten gmach, gdy w migotliwych skrach
Krwawigcych biaty dym chybotat sie widomie,
Az w gruzy z hukiem pad}, spopielon do przyciesi, —
Do cna sie stlity — wiem — cho¢ zwolna i tajemnie
Wierzenia w duchu mym...

To zywiotowe ptomie
Nie proszy gwiezdnym dzdzem zapatu w bytu ciemnie;
Dzi$ starty po niem $lad i nic go juz nie wskrzesi...

Moj Swiat sie odtad przemienit wszystek bowiem
W zaprzepaszczong a pustg juz kopalnie,

Gdzie otoczona skomlacych zwatpienh mrowiem
Zagtada msciwa panuje tryumfalnie.

Dzi$ droga moja — to nagie, gtuche sztolnie,
Gdzie rany ziejg ich wytrzebionych zyt,

A zaplesniata ciecz miarowo kapie w it.

Tu gnusny smutek i beznadziejnos¢ wkrag

| skarg tu niemych szybuje biedny ciag...

Cho¢ za bezczucia ogladam sie wezgtowiem,
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Tesknota gna mnie precz...
| oto resztg sil

Wyloty zlobie w ciemnicy swej mozolnie,
I bez tchu czekam, nuz z jakiej mi czelusci
Otucha wzejdzie odrodzen srebrnym nowiem,
A bodaj, niby iskrzyce sine, spusci
Ogniki lotne ztud...

Lecz zmarniat ciezki trud...
Juz oto ide wstecz... Juz z wyciaggnietych rak
Przed soba, w prozni, uczynie tarcz jak Slepce,
Gdyz nagtej trwogi mréz porywy me kamieni,
Ze u zawodu wrot i gniazdo zmij nadepce...

Nie wody mi ze szluz rozbiegly sie w przestrzeni,
Catunem szklistych pian kwitngcy niszczac fan;

Lecz pierzchta z piersi mej moc wiadna ukochania...
Jej zywy zanikt zdréj, co ptynie falg rteci

Z odwiecznej prawdy morz przez paddt nedz i burz,
Odblaski niosgc z6rz w zaswiatow bezgranicze,—
Gdzie prad za$ toczy swdj, zdobywczy pochdd Swieci.

Lecz nito jeniec — gdy ongi sking — to mi
Stutonne z glebi kniej choraly tuz oddzwania,
Nim na solenny ton i ducha tak nastroje,

Ze sama klekne juz, ku ziemi gnac oblicze,

Az mnie modlitwa zachwytem oszotomi,

Na pogrom zadzy sposobiac serce moje. —

Gdy chce — to wydmy dusz napawa samotnicze,
| zycie budzi w zdretwiatlem uczué ziarnie,

Az zaszeleSci tam wydajnej runi btam.

I oto w sercu mam — gdy wskro$ bluszczowych ram
Kolejno ze wszech stron — na rozkaz moj — przygarnie
I wszystko na swem dnie przesuwa tuz przede mna:
Lodowisk pola, czy tgczne wirydarze,

Taneczne pliszki i dzieci zwiedte twarze,

Snop kalinowych gron, czy zabtgkane sarnie —

Ze raz do turni Igne, to muskam darA przyziemna.

| grozny tem sie skon w odbiciu jego staje,
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Czem jest drogowskaz on, wiodacy na wyraje...

I nie zdjatby mnie dziw, gdy wdwczas bez pamieci
Wybiegam z gaszczu iw popatrze¢, jak mnie neci
Pertowa chmurka-t6dz, bijagca w ziote wiosta,

I by mnie stéwkiem ,,P6jdz!" ze sobg w wyz uniosta...

Lecz juz odbiegto mnie, w zachtannej tongc mgle,
To zaludnione, a cudéw petne wczora,
| wszechswiat zerwat przedziwne ze mng spojnie...
Dzi$§ — skoro ujrze w odosobnieniu swem,
Jak drzewo zycia odkwita zawsze bujnie,
To zal mi ostrym kiem nurtuje w sercu czczem,
Ze dzi$ niszczeje jak odprysnieta kora,
I nie zr65¢ mi sie—wiem—z ojczystym nigdy pniem.—
L. Kalenkiewiczowa (El-ka).

INKANTACYA.

Bogowie, ktorych stopy przelatujg ziemie, a czola wspierajg

niebiosa!

Czarodzieje, nachyleni nad tyglem Swiata!
Oblicza wielkie i ol$niewajace nad thumng konwulsyg budza-

cych sie dusz!

Swiety Wiecu nieustajacej a groznej pomocy!
Starcy piorunowi!
Miryadogwiezdna korono Czlowieczenstwal!

Ojcowie, ktérzy krélujecie w Niebiosach! i
" WPUSCCIE DO DOMU WYGNANCA!

Z glebi najnizszych piekiet w te mgly czyscowe petne majakow—
przez bagna rajow i smoczych paszcz otchianie —
przez wrzawe potepienczych $miechéw i tkan —
przez nude, wyuzdanie i torture —
przez pustynie, grzech, obted —
przez Smier¢ —

w te mgly czyscowe petne majakow, pod blade Swiatto skie-

bione w tumanach, doszedt wasz twor —

Z MGIEL WYPROWADZCIE WYGNANCA.
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Wy, coscie w najgrubszy tom granitu zakletg iskre zywa widzieli
W nieustajagcych a strasznych zapasach z fatalizmem kamiennym;

wy, ktérych niewidzialna mito$¢, sroga a petna ftaski, rozkazywata
rytmowi jej ptomienieni zagasan, i potegowata jej moc walka,—
az, rozpaliwszy gtaz do rubinu, buchneta wreszcie wyzwolonym
ogniem czystej duszy!

WYy, coscie te dusze czysta juz, lecz niema, drzacg w zimnie swej
nagosci, obtakang nagtym zjawem lic $wiata, wprowadzili do
cisz niemowlecych, na czubach kotysali drzew, owiali pelika-
kanowym tchem, utkali jej nowe ciato, z ognia i lodu, z ja-
wy i snu!

Czarodzieje! Bogowie! Ojce!

Szatani pokus i Anioty Stroze!
Sedziowie i kaci!
Zmartwychwstaricy i wskrzesiciele !
Tryumfatorzy i zbawcy!
Drwigco usmiechniete drogowskazy !
Nieprzejednane Swiete Przyjacioty!
Argusowa strazy nadludzkich pogranicz!
Stulica Mitosci!
NIECH SIE DOPELNI CUD!

Oto zakipiata czara niebieskiej zadzy!

Oto chmury zapala ptomien tesknoty wezbranej!

Aniot chce sie narodzi¢!

Czolem rogatem potrzykro¢ bije we wrota!

Sercem sieroty potrzykro¢ wznosi biaganie!

Dtomi czujnemi potrzykro¢ mroki przetrzasa —

Chwycit sie wrét —

Bramami nieba wstrzasa —

— W imie SwiattoSci, co bramy nieba otwiera,
OTWORZCIE DOM!

Wielkie Anioty!

Poszostne rozsuncie skrzydta —

Niech $miatka rozstrzeli krzyzowy strzat waszych 6cz —

W bezkresy zorz,

A Swiatto Swiata wieczyste skrzydlatym oczom zaswieci,
GDY SIE DOPELNI CUD.

Marya Komornicka.
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SAMOLUB.

Wielka godzina przeznaczeh sie zbliza...
tan moj w hymn kiosem ciezarny uderza...
O, ze mi dano z mojej Meki Krzyza
Patrze¢ na ztote mej ziemi wybrzezal!..

Wielka przeznaczen godzina wybija...

Smieré z ostra kosg wpelzta z $witem ranka...
O, ze mi dano patrze¢, jak wypija

Kto$ moje mleko... z mego... z mego dzbanka!..

A kres sie zbliza... W zlotym }tanu tonie
Piesn sie poczyna o przysztym zniw plonie...
Kto$ sie tam skrada... Widze obce twarze!..

A fan sie chwieje w Piesn klosem ciezarna...
Umieram! Obcy w sierp dzwonig zniwiarze
I w swe $pichlerze moje zboze zgarna.

Czestaw Krzykowski.

TARCZA.

Précz mnie — nie bedziesz miat oblubienicy,
Précz mnie — nie ujmiesz innego zwierciadta,
By$ w niem sie wiasnej odesnit Zrenicy,

Do mosieznego podobien widziadia!

Zadne ci dziewcze rézanem brzemieniem
Kruchego ciata — ramion nie obarczy, —

Ni warg znikomem nie skala imieniem, —
Rycerzu! wiernym pozostan swej tarczy!
Ja ci przechowam, odbite w mem tonie,
Doliny, gory, jeziora, niebiosy, —

Ja wrazych mieczOw pogrézki i ciosy

W $pizowe hymny dla ciebie rozdzwonig!
Twoj sen lekliwy uzbroje swa chwata,

Aby mogt $nic¢ sie bez trwogi, bez skazy!
Obronie ciebie mitoscig wytrwalg

Od ztego ognia, od rdzawej zarazy!
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Obronie ciebie od wszelkiej tesknoty

I od uroku zatrutych strumieni, —

Od burzy czarnej, szkartatnej, i ziotej,

| od tej, co sie po grobach zieleni!..

Od niepamieci biekitnych pociskow,
Ktérych sie orty w niebie nie ustrzegg!
Od zemsty bozej, od ciebie samego

I od mych wihasnych ku tobie rozbtyskow!

A gdy juz w ciszy, pod moja obrona,
Piers twa dojrzeje w kwiat wielki i wonny,
Wrtedy jej zadng nie kalaj ostong

| bagdZ mi — nagi i badz mi — bezbronny!
Nie poskap krwi swej, ni serca, ni ciala
Pazurom bogoéw, aniotow lub sepow!

Nie wzbraniaj $wiatu, co teskni i pala,
Nieprzeliczonych do duszy dostepow!
Chocby cie zgrajgq opadly zaciezng
Wylegte w storicu upiory i plazy,

Ty — piers$, Spiewowi na wieki przysiezna,
Odston na ognie, na rdzawe zarazy,
Odston jg nagle na wszelkg tesknote,

I na uroki zatrutych strumieni,

Na burze czarne, szkartatne i ziote,

I na te, co sie po grobach zieleni!..

Na odtragconych ukochai powrotnosé,

Na rozobranczg wichury swawole,

Na wrzaski orle, na zadze sokole

| rozszalatg istnienia samotnosg!

Czesto o tobie sny miewam mosiezne

I o tej chwili, i mojej, i twojej,

Gdy, bezbronnoscig wyzwolon ze zbroi,
Dosiegniesz tego, co nie jest dosiezne!
Gdy zaden odzew prawdziwy lub mylny
Nie ujdzie twojej stubramnej goscinie,

| gdy Swiat caly, ku tobie pochylny,

W zaswiecie twoim, jak w morzu, zaginie!
Gdy, sptonion ku mnie zniechetg stoneczng
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| przytakujac zadumie brwig ciemna.

Mnie — juz spetniong, czarownie zbyteczng —
Cisniesz 0 ziemie w niepamie¢ nikczemna!
A ja sie z jekiem u stép twych rozpadne
Na ognie btedne, na rdzawe zarazy,

Na dzwonnej $Smierci ostatnie rozkazy

| zanieSpiewan lamenty kaskadne!

Na wszelka niemoc, na wszelka tesknote

I na uroki zatrutych strumieni,

Na burze czarne, szkarfatne i zlote,

| na tg, co sie po grobach zieleni!..

Na mchy i bluszcze, wypelzte odziemnie
Ku podeptanej mych spizéw ruinie,

I na to wszystko, co zging¢ ma we mnie,
I na to wszystko, co w tobie nie zginie!

Bolestaw Le$mian.

CHIMERY KATEDRY PARYSKIEJ.

Chimer réd fantastyczny obsiadt caty tum,

Na dzierzganych balustrad kfadzie sie krawedzie,

Z gankow wiez sie przegina w ciekawym zapedzie,
Z gestwy roslin kamiennych wychyla sie thum.

Dziwigc sie, pilnie patrza, co byto i bedzie;

Czy z gromami szaleje chmur urwanych szum,

Czy wieczér dzwon kotysze do poboznych dum,

Na miejscach swoich trwajg, czujnie baczac wszedzie.

Osobliwy im $wiat ten, zmienny, jak ton wad,
Taki on rozny od nich, i wszystko im obce,
| tak Smieszny chimerom nowozytny rod...

Wzrok wen wparly, lecz zna¢ z ich nieuchwytnych min,
Nie wiedzg, na tragedyi-li sa, czy na szopce,
I lekko powstrzymujg drgajacy $miech drwin.

Kazimierz Lubecki.
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ZADZA.

Rozegrata sie we mnie moja krew i $piewa,
A serce jest krwi mojej muzyczne narzedzie;
A fala w nie uderza w oszalatym pedzie,
1 burza w nie uderza, i z ognidéw ulewa.

Preza sie zyly we mnie jak struny harfiane

| szatanskie swe na nich krew wydzwania hymny;
Zwartem krag kiéw mych biaty, swa biatoscig zimny,
Na kiach biatych krew czuje, a na usciech piane.

Przepomniatem mych $piewow, ktérem $piewat co dnia,
A ktére-m anielskiemi mienit, duszo moja!
Inne poczatem prawi¢ u metnego zdroja.

Stanety mi nad gtowg licem piekne Stroze,
Grzech usta catujacy i milczaca Zbrodnia...
Nogom nagim wezowy kigbh mam za podnéze
Kornel Makuszynski.

w GLUSZY.

(Fragment.)

... Bladzitem po tej gtuszy, nawpdt oszalaty

z tesknoty zracej dusze, z mitosci dla puszczy,
oszalaty z tych jekow, co wokdt mnie tkaty,

co ciagnety od jezior, od kwiatdw i kuszczy.
Bigdzitem, w stuch zaklety, nawp6t oszalaty...
Przysiegam!.. ten las méwit, mowit ludzkim gtosem,
a jam go nie rozumiat, bom stat skamieniaty

z martwym potem na czole, z podniesionym wiosem...
W ciemno$ciach sine iskry niepewnie pelgaty,
zmrok topotat skrzydtami, az przysiadt nad puszcza
i napehit jg duchéw niewidzialng thuszcza,

co mnie w taniec powiodta wsciekty, rozszalaty:
styszatem tetent kopyt i fap ciezkie kroki,

czutem jak skrzydet pidra zarem na mnie wiaty,

i echa ich furczenia ptynety w pomroki...
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A we mnie byt strach tylko. Z najezonym wiosem,
meczony ciekawoscig, statem oniemiaty.
A bor méwit weigz do mnie, mowit ludzkim glosem.

Nareszcie zrozumiatem. On mowit: ,,Daleko,

,»gdy przejdziesz te mokradta, hen w zachodniej stronie,
»Za siedmioma gdrami, za trzynastg rzeka,

»lezy petne spokoju i ciszy ustronie.

»Tam, srod skalnych rozpadlin, w mroku petnej niszy,
»rozsiadla sie Martwota na bezdusznym tronie

#i pilnuje Krdlewny, co, usniona w ciszy,

»lezy petna tesknoty w niebytu koronie.

»Jesli w piersi ci iskra wulkaniczna ptonie,

»jesli Duch twoj sie czuje niby rozpetany

»Tytan mocny, co tchnieniem gasi huragany,

,»Ona wstanie zbudzona; lodowe paweze

»Stopione w mgle sie zmienig. Jej Dusza zaptonie,
»~ramiona wokét ciebie splotg sie jak weze!..

. W tym uscisku doznasz nadziemskiej rozkoszy,

,CO cie czarem nieznanym dotychczas owionie,

,»C0 roztworzy ci niebo, lecz ci spokdj sptoszy.'!

Szedtem dtugo, tak dtugo, ze rachuba czasu
zatarta sie w mej mysli. Szediem zadumany
w cigglej nocy przez zmroczne korytarze lasu,
przez bagna i topiele, przez martwe polany...
Las milczat, lecz przebrzmiate stowa opowiesci
rozbudzity mi w duszy radosne peany,

petne jakiej$ roskosznej tajemniczej tresci,

co mi noc zamieniaty w cudny nimb Swietlany.
Szedtem jakgdyby we $nie, stodko omotany
wiotkg nicig tesknoty, ktorej reka biata

na kanwie moich marzeh ztotem haftowata
obraz $pigcej Krélewny czysty, nieskalany.
Las sie skonczyt. Juz dawno zostawitem w tyle
stepow i tak bezbrzeznych szumigce burzany

i wkroczytem w kraing, w ktorej jak w mogile
smutno byto i cicho. Skalista korona

otoczyta gtaz czarny ksiezycem oblany,

a na nim w $nie glebokim spoczywata Ona.
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Poznatem ja, to Ona!.. W bezszmerne wieczory,
w noce petne maligny, gdy duchy szalone

bijg skrzydtem zranionem o tajne zawory,
widziatem jej Zrenice we mnie zapatrzone!..

To Ona, co mi jatrzy rany zabliznione,

i bierze dan z ez moich i z ducha osnowy...

(to ducha mego wieniec bolesny cierniowy!..)
Wiec, gdym ujrzat to widmo w mg dusze wszepione,
zadrzatem, bom mitowat jak pies fancuchowy...
Czasem siostrg mi byfa lub Swietlanym widem,
to petne wyuzdania jej oczy zielone

rozpalaty mi we krwi zgdze rozbestwione
tryskajagcym z nich ogni cielesnych bezwstydem.
Gdy pier$ wzbierata zalem, chciatem na jej tono
pasé, i w gtosnem szlochaniu tzy wylewaé stone;
lub znowu w mece szatu jej wlosdéw opong
pragnatem by¢ spowity tak, by w ciato jedno
dwa duchy jednym zarem sobie za$lubione
weszty — i razem padty w mitosci bezedno!

Chciatem przypas¢ do ust jej i zaszczepi¢ w zyly
ten ogien, ktory gorzat w mojej duszy skryty,
chciatem przela¢ w nig meki, ktére mnie pality,

i zbudzi¢ jg dla siebie... Wtem stangtem wryty.
Dreszcz mng wstrzasnat Smiertelny, jaki$ chtdd padalczy
wiongt na mnie jakgdyby z pod mogilnej ptyty,
zatopiwszy mi w piersi lodowe dziryty.

I uczutem, jak kona to, co we mnie walczy.
Spojrzatem — tuz przede mng w mgte parng spowity
czerniat cypel, a na nim opusciwszy dtonie,

tak wielka jak najwyzsze skalnych urwisk szczyty,
rozsiadta sie Martwota na bezdusznym tronie...
Padlem wtedy na $piacej zesztywniate ciato,

lecz poczutem omdlaty, ze ogniowe nity

zagasty w duszy mojej — ze sit mam zbyt malo.

Usta do ust zblizylem, i to uscisnienie

odemkneto na mgnienie 6cz jej chryzolity

i wyrwato z jej piersi jedyne westchnienie.

J. St. Mar.
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ZACHWYCENIE.

W otchfani dawnych lat
Budzg sie senne echa,
Umartych cichy $wiat

Z za mogit sie usmiecha...
Staje sie wielki cud:
Jak mgty ostona blada,
Rzeczywistosci ztud
Stubarwna tuska spada.

Kruszy sie granit skat,

Stonc jasna ¢mi sie szata,

Znikajg widma ciat,

I wszelki pozor Swiata.
Przystanat w biegu czas,
Ucichly serca bicia,

I niema, niema nas,
I niema wiecej zycia...

Ogniska tylko dwa

Ostaty po tym zgonie...

To wieczne szczescie trwa,

I wieczna mito$¢ ptonie.

J. Mzura.

ZNUZENIE.

Ukojen tgka... Po lesnej polanie
Tuman przedzmierzchu leniwie sie bigka,
Ciemnych paproci wytworna koronka
Chyli sie sennie na mchowe postanie...
— Och — jak mie neci nieodczarowanie
Ukojen tgka------ !

Nierozkwitlego tajemnice paka
Unosi w bory ciche wiatru granie,
| przestodkiemi tzami rosy kanie
Ukojen taka —

W ciszy bezmiaru drzy stodkie roz$émianie...
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JA.

W szelest zrywanej w mgle przedzy pajaka
Zmienia sie gorzka przesytu roztgka —
A za sen — mysli wieczne daje trwanie
Ukojen taka...
Zofia Rygier-Natkowska.

FANTAZYA WIOSENNA.

W wiosenne ciche rano, gdy w niebios topieli
Biekitnej, czystej blyszczy ziote storica lice,
Kiedy w sadzie stoneczne drzemig tajemnice,

Z kwiatéw Wonie wychodza, Przeczyste Dziewice.
I ptyng zwolna, cicho w szat pajeczych bieli

W stare, do nisz tajemnych podobne aleje,
Gdzie storice przez galezie blaski ztote sieje.
Przystajg... Szepca sobie jakie$ tajemnice.
Dziwnemi btyszczg blaski modre ich Zrenice.
Tak cicho i powoli biaty orszak ptynie.

To przyrody ogromne, $wiete tajemnice.

Stonce blaski ztociste Sciele na Sciezynie,

A barwiste, ztotawe i biate motyle

Siadajg im na mleczno-blekitnawe skronie.

| szepcac tajemnice, w ztotym storica pyle
Plyng przez sad odwieczny te Dziewice-Wonie.

Konrad Robakowski.

JA | SZATAN-DEMIURGOS.

(Melodya mysli).

Szatanie! ty, moj poddany i krolu!
Szatanie! jaka twoja tajemnica?

SZAT. Odkad zechciatem ogarng¢ SIE w mocy

i wielkim zadzom da¢ ramy przestrzenne —
— padtem! o tono uderzon promienne,
bezdennej hanby czujac spazm sierocy-----
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Tak pograzyta mnie w mrok Boza wzgarda:
bezzadne, ciche, straszne zapatrzenie!
Wiecznie rozémiane styszalem MILCZENIE,
gdy we mnie styglta maska wstydu harda!

O tron z dyamentu piorunem uderza

krzyk mych rozpacznych zapytan-bez-konca;
skrzesatem barwy, rozniecitem storica

i wéréd chaosu stanatem, jak wieza!

Na $cianach zamku wyczytatem : Zt UDA------
i ,BOZA WZGARDA" szepce gtos dokota — —

SZAT.-—---- jak zebrak w dtoni przesypuje cuda,

JA.

SZAT.

JA.

SZAT.

jak noc sie lekam blasku mego czota —

Lek! lek przed Bogiem!

Te stowa mnie pala:
duch do cztowieka niechaj sie nie zniza!
——a jam tak upadt: przez meczenstwo krzyza
chciatem sie zniszczy¢ i odebra¢ falom------

Pierwszy grzech: litos¢ mzy przez mgtawic szaty------
cicha niewiasta ramieniem otula — —

A ON! tam! SWIETY! wzgarda niszczy $wiaty!
jek konajacych JEGO nie rozczula!

Nie------ I — -
— Jam jest KELAMSTWO! bo ta meka (ztuda,
ktérg jam wzniecit) zadnej fzy nie godna------

Jak zebrak—w dtoni przesypuje cuda------
jak mys$l—jest zadza moja wiecznie gtodna —

W ocean $wiatdw i atomow pyly,
w cztowieka ciato i serce i dusze,
w ktamliwe wiosny i ztudne mogity
i w niepoczete pomrokowe glusze —
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wszedzie! wkamatlem BOGA — ku zagtadzie,
a ON sie cofnat straszny i tajemny!

Nie moge zebra¢ lotnych piér w niefadzie,
ani ukoi¢ duchoéw ryk podziemny!

przeciez ja w SOBIE nie moglem zmd6dz zadzy!
przeciez nie mogtem nie-wystowi¢ bytu?!

JA. Huk mnie dochodzi szarpanych wrzecigdzy
i Smiech topielczy ze studni biekitu------

SZAT. Pekly wrzecigdze! przez otwarte wrota
bije me serce! Swiat zadrzat z toskotu!
:0d mojej WOLI zagasnie tesknota!
“‘zakwitnie owoc nowego POWROTU!

| ztad KONIECZNOSC: 7e sie sam przekletem!
by duch szatanski skaza¢ na nicestwo,

by sta¢ sie BOGIEM, pogardziwszy dzietem,

i znowu zdoby¢ MILCZENIA krolestwo!

IJAN .- Snig mi sie hymny jakie$ niepojete,
grane na strunach szyderczego $miechu,
i jakies PRAWDY, meczenstwem przeklete,
i DRUGIE lico piekielnego GRZECHU-----

SZAT. — w zrodle szukane — w moim wiasnym bolu —
Alboz mi znane s me wiasne lica?!

JA. Szatanie! ty, méj poddany i krélu!
Szatanie! TO — jest twoja tajemnica?!

Kiedym naft spojrzat, wyczytatem: ZLUDA,

i ,BOZA WZGARDA" szeptat gtos dokota——
a on, jak zebrak, przesypywat cuda

i bat sie spojrze¢ w Swiattos¢ swego czota — —

Jan Rundbaken.
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VOX MYSTICA.

I rozwiode przed tobg wielkg droge ducha,
i pdjdziesz nig, nie wiedzac, dlaczego i poco —
bo na watpienie twoje moja wola gtucha.

Gdzies daleko we mgtach sie nowe Swity ziocg,
i nowa sie na wschodzie zapala jutrzenka,
ku ktérej swa tesknotg porwiesz sie sieroca...

| nieraz cie na drodze ztamig bol i meka,
i nieraz ci znuzenie zasunie powieki —
a wcigz bedziesz i$¢, dokad wiedzie moja reka.

Bo gdy pierwszy krok zrobisz — to$ juz moj na wieki:
kwawe ci pomazanie na czole wypisze —
i bedzie ci dnia zamet obcy i daleki.

Powiode cie w zadume mrocznych pdl i cisze,
i tajemnicze glebie przed tobg roztworze,
i w rytm cie wirujgcych globoéw rozkotysze.

tabedzig twg tesknote bedzie Spiewa¢ morze,
i ziemia bedzie dudni¢ twoich pragnien szatem,
i do wtoru ci beda gra¢ — tkajace zorze...

Bo bedzie wielko$¢ ducha twoim ideatem;
wiec Bytu cie mistycznem bede widdt korytem —
i nie bedzie-¢ doczesny ksztatt dzielacym watem...

Twdj Smiech bedzie echowym nowej wiosny Switem;
ptacz twoj — skargg zbtgkanej w zarach pustyn rzeszy;
twa cisza—jasnem $nieniem niebios i biekitem...

A nie bedzie weseli¢ cie, co wielu cieszy:
bo wszystkie bedziesz sprawy ogladat przez wnetrze —
i dlatego nie pdéjdziesz tam, gdzie tylu $pieszy...

Inne trudy dla twoich stép tutaczych spietrze,
inna cie noc omroczy w czas rozpaczy znojny,
i inne ci z gromowych burz wyswiece tecze...
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Ale dla ciebie chowam balsam 6w ukojny,
co jest przystanig stodka dusz, ktore udrecze:
dam ci wiare w meczenistwa bol... Umrzesz spokojny...

Henryk Saiz (Campanella).

URYWEK Z POEMATU ,,.BRUNHILDA."

Brunhilda $piewa:

Patrz ze mnie bucha
i czar, i moc!
Ja czekam stonca
w bezgwiezdng noc!
Ja czekam storica
i tka moj Spiew
nad oceanem
z okrzykiem mew!
Olbrzymka ja — nieznane objawienia
$pig w piersi mej, przedziwne a zaklete!
Dos¢ rozku¢ czar—a w mglistych snéw tajnicy
odnajde cud —zbawienia stowo Swiete,
i wciele w piesn, potezng jak orkany,
i w mrokéw gtgb’ poniose stowo wieszcze,
niech brzmi, niech gra, niech z omdler meki budzi,
niech rzuca w piers szczesliwych przeczué dreszcze!
Poniose w $wiat wulkanéw mych zarzewia,
poniose w $wiat pragnienia me szalone,
i tchne je w was, i mocw was rozptomienig!
Niech wasze sny niesyte, przemeczone,
tkajace w was naprézno wieki, wieki,
w godowy dzien girlandg ciat sie stang!
Poniose w $wiat nieztomnych pragnien site,
poniose w $wiat dokonan piesn zorzang!
Patrz, ze mnie bucha
i moc, i czar!
Ma wola gasi
wulkanéw Zzar!
Lecz tylko wiadza
zwyciezkich rak
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w kwiat cudotworczy
otworzy pak!
Przemija czas —w oddali mkng korabie,
lodowcow gruz wcigz rzezbi gorskie garby,
a niema go — pogromcy ciemnej sity,
co Notung - miecz, i Nibelungéw skarby,
i wiedzy klucz w zwyciezkim posiadt boju!
Nie straszne mu otchtanie i topiele —
wichr nosi go — nie straszny mu miecz wroga,
bo smocza krew pancerzem mu na ciele.
Chce uczu€ cios przeznaczen z twojej dtoni,
chce ze snu wsta¢ w miodzienczych sit rozkwicie,
i p6j$¢ na bdj z ciemnos'cig i otchtania,
i z ciasnych pet spragnione rozku¢ zycie!
Daj stonca mnie—ja nie znam jeszcze storica!
Ja stonca blask poniose w sny sieroce
i dioni twej, zniszczeniem dotad silnej,
dam tworczg moc —odrodzen dziwne moce!
Patrz, ze mnie bucha
i czar, i moc!
Ja czekam storica
w bezgwiezdng noc!
Chce wznies¢ ohtarze
dla nowych wiar,
ja w Swiat poniose
wulkandw zar!
Savitri.

SIWY GOSC.

Przyjdzie Gos¢ siwy, gos¢ niespodziewany,
przyjdzie w potudnie samo dnia letniego,
gdy za¢ poczniemy wiasnie zlote tany —

i nie da zebra¢ plonu dojrzatego —

A stonice blyszcze¢ bedzie tak wesoto!..

Nieznany przyjdzie siwy Go$¢, z daleka —
nieznuzon drogg ani swojg kosha,
na pozegnanie z siostrg nie zaczeka,
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nie da postuchu matki drzacej prosbom —
A stonce blyszcze¢ bedzie tak wesoto!..

Rzuci¢ nam kaze ziemige plonem ziota,

z krwi naszej zyzng, z potu naszej skroni —

nieubtagany naszych rgk ochotg

swojg nam kosa, krwawg, Gos¢ zadzwoni —
A storice btyszczeé bedzie tak wesoto!..

W serce nam whbije zimne, zte Zrenice,

gardto nam wiosem siwym swym okreci —

i zblednie trwogg miode nasze lice,

i p6jdziem mrozem leku wskro$ przejeci —
A stonce btyszcze¢ bedzie tak wesoto!..

| juz nie beda $miac sie nasze oczy!
Ciemne i zimne da nam Go$¢ mieszkanie...
0! nazbyt wczesnie piers nam robak stoczy!
O! nazbyt wczesne bedzie spoczywanie!
A storice blyszcze¢ bedzie tak wesoto!..
Przectaw Smolik.

GROB W SERCU.

Puharem stonica biekit krysztatowy

Pije! Hosanna! Chwata memu Bogu:
Lasom i polom, gérom, gdzie parowy

Na wodospaddw spienionych wrg progu,
Morzom i gwiazdom, ktére w nieb’ otchtani
Swiecy, jak pszczoty ztocistym wyrojem,

| gdzie rozprosze sie, bym byt w przystani,
Azebym wiecznie lezal w sercu swojem!

Z gor, z laséw ide, z pol i morz bezedna,
Tchnienie przepasci wszystkich, co sa we mnie
| ze mnie idg, moja dusza jedna,

Ktéra zndw ku mnie powraca tajemnie.

Zycia i $mierci piesn $piewam pijana!

Duszg upitem sie jak win napojem!
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Spiewajac ide gdzie$ w przepasé nieznana,
Azebym wiecznie lezat w sercu swojem!

Dtonie podaty sobie $mierc i zycie!

W wiencach na skroni idg w druhéw zmowie.
Morze raduje sie, gory w biekicie

Btyskajg w gromach, z chmurami na glowie!
Gody sg wieczne! Hucznych uczt biesiady,
Gdzie ja i zycie i Smier¢, z r6z zawojem,

Z puharem w dtoni, $piewamy balady

O wielkim grobie, co jest sercem mojem.

Sto Swiatéw zmarto a nie zmarty wcale!

Nie urodzita jawa snéw, a zyjg!

Gory sa Swiete, las wielki wspaniale!

Dno morza, pola, dal —w Bogu sie kryja,

A Bdg jest we mnie i w Nim kres mej drogi,

Co nie trudzita mnie meka ni znojem,

| gdzie spa¢ bede, jak w iskrze pozogi:

W go6rach i w lasach, w morzu — w sercu swojem.

W mogile zt6zcie mnie na szczycie turni,
Zkad zimy szczytow patrza w dolin wiosne.
W lodach wygrzebcie grote jak najgorniej,
By przez 16d stonce patrzyto radosne.

Czyli tam spoczne, czy $niezne lodowce
Splyng i zniosg ciato me z wod zdrojem
W doliny kwietne, gdzie sie pasg owce:

Ja zawsze leze¢ bede w sercu swojem.

W puszczy ogtuchtej pod mchéw snem zielonym
Dajcie mnie ziemi na uczte rozkladu.

Préchnem sg deby, co tchom burz szalonym
Stawaty sporem; proéchnem drzewa sadu;

I jam jest prochno, co znéw rodzi¢ bedzie;

Z siebie wykwitne znoéw z kwiatu spokojem,
Swego zniszczenia i zycia narzedzie.

| zawsze leze¢ bede w sercu swojem.

W otchtanie morza rzuc¢cie mnie zmartego,
Abym z niem S$piewat, bom jest burzy bratem,
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Synem bezmiaru i ojcem snu swego,
Ktéry byt ze mnie a byt catym Swiatem.
Konchy, rozgwiazdy, tawice korali
Spoczynku mego stang sie postojem,

A chociaz spoczne na dnie szumnej fali,
Ja zawsze leze¢ bede w sercu swojem.

Cze$¢ ziemiom, morzom, mnie i Bogu memu!
Wszystko jest Jedno! nic nie jest mogita!
Gwiazdy zatlity mrok mego podziemu

| jestem gwiazdy sprzegajacy sita.

W gwiazd opetanych skrzacym kotowrocie,
W wieczystej ciszy, co jest wiecznym bojem,
Duszg rozprésze sie, i w storica ztocie.

A zawsze leze¢ bede w sercu swojem.

Leopold Staff.

ODWROC ODE MNIE...

Odwré¢ ode mnie obtgkane trwoga,

w szkle tez zaskrzeptych tezejace oczy —

lub niech bezgwiezdna noc moje omroczy,

bym cie z t3 w oczach nie widziat pozoga!..

W dymie rozwianych czarnych twych warkoczy
targa sie ptomien woskowej gromnicy,

na ktérej palce twe dretwiejg zbladte,

jak mrace lilie na zZ0lktej piszczeli------

W szkle tez stezatych krzepnace swe oczy

z szalem cierpienia w rozdartej zrenicy
wswiecasz w mej duszy giebie nieodgadte-----
Pojmuje nagle, co czuli anieli,

gdy — przez struchlatych patrzac gwiazd kurzawe
na piorunami kotysang gore,

gdzie Bog, ubrany w skiebiong purpure

chmur, na skrzypigcem, czarnem konat drzewie, —
twarze od niebios pozarow az krwawe

chowali w mgtawic gasnacych zarzewie

i marli--------- Odwrd¢..! Nie—juz twoich oczu
zaden zamarzty nerwby nie odwrdcit,
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gdybym ci nawet w biekitow przezroczu

sto storic zapalit, a przed ciebie zrzucit

ciezkich sto dzwon6w z niebosieznej wiezy!

Mozeby tylko te nawskro$ zakrzepte,

jak oczy figur woskowych — oslepte

oczy — tongce w zaswiatéw rubiezy,

w okropnym spizéw jeku — cicho jekty

i — jak zdeptane szklane dzwonki — pekty------

i jakby, zgaste, w twarz Bogu patrzaty,

jak stlaty popidt, odarty z ptomieni---------

Cicho — w biegunach $wiat si¢ nie kolebie —

cicho — Zadne sie nie rozpadly skaty:

storice nie gasnie — na ziemi, ni w niebie

nic sie nie zmienia i nic si¢ nie zmieni!

Ani sie zadna zastona rozdarta---------

Czy ty wiesz chociaz, biedna, ze$ umarta?
Stefan Stasiak.

KROL MILCZACY.

»USmiechniety zeszedlem z tronu z pychg boga.

Ide. Niechaj nad wami wiadnie ladacznica,

Co jak pies pod chram SzczeScia w noc jasng u proga
Wibczy sie i otwarcia wrot zebrze: ... tesknica.

Nad morzem sinem siadtem sam: niechaj mi gedzie

Piesn szumng, na swa wielko$¢ nieukojne hymny.

...Na ottarzu mej duszy ptonie zar bezdymny:
Najdostojniejsza z wszystkich piesn bez stow sie przedzie.

Niech sny wasze bezwstydne przed tym hymnem klekng!
Ze na otchtan krolewskiej duszy krzyku niema,
W gtosny pean milczenia niech sie pycha miesci.

Zdzieram z czofa korone.
... Zmeczonych 6cz piekno...
... Kwitngcych ust dziewczecych bezmierne bolesci...
... Kobiecych lic wiednacych zatosne poema... “ ;
Tadeusz Swigtek.
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LIRYKA.
*

O, domoéw starych pustko rozmodlona,

O, trzcin poszumie na stawach zarostych...
... Marzenia moje biore na ramiona

Jak pare dzieci w nedzy niewyrostych.

Marzenia moje biore na ramiona

I kotysanke $piewam, nie wiem, komu,
... W szybach na pustce stojgcego domu
Tak wczednie storice rozognione kona.

* %

Spiewakéw cicha gromada
Przyszta mnie bawi¢ nuceniem;
Za oknem migkki $nieg pada;
Spiewakdéw cicha gromada
Przyszta mnie bawi¢ nuceniem.

I stucham z ukrytem drzeniem,
Jak glos sie w cisze zapada,
Z jawy sie staje marzeniem.
I stucham z ukrytem drzeniem,
Jak glos sie w cisze zapada

* * *

Spij: — o, jak senny zasnij gtég
Przy drodze uciszonej; —

— Po ziemi chodzi jaki$ bog,

| kiadzie snom korony.

Tedy sie oddaj krélom w moc,
— Krélom wieczornej chwili.
Spij, poki sen ci zsyha noc;
--------- Gtog sigjiad droga chyli.
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DLA WIERSZA.

Zyciem jest meka nigdy niepoznania,
A nie te nasze liche zale winy,
I meka ona wiedzie nas w doliny,
— Gory odstania.
Rodzi nas chciwa zadza dociekania,
I ona kruszy nasze formy z gliny,
Kiedy wypetni potszare godziny
— RozdZwiek czekania.
I niemoralne sg nam czasem zdania
Medrcéw, ze wszedzie mieszkaniem — ruiny;
I wierzy¢ chcemy w jakie$ trwate czyny...

A duch, jak chmury nas w przestrzeh rozgania.
Aleksander Szczesny.

NADZIEJE.

Nie mam nic oprécz tez na wspomnienie tych dni,

Co przemknety jak wicher, miody wicher wiosenny —
Jeszcze dzi$, kiedy serce huragany snéw $ni,

tzy mi ptyng, gdy wspomne tych dni hufiec promienny.

Nie na chlube zwycieztwa wysytatem je w boj —
Inng przyszto$¢ im w gwiazdach aniotowie pisali —

I mocniejsze dni rodze, cate w zbrojach ze stali.

Juz nie lecg naosSlep bez szyszakow i mieczy

Glowa mury rozbija¢, mury straszne, prastare;

Juz ich szykéw wytrawnych pierwszy strzat nie niweczy,
Cho¢ przychodzi im jeszcze niepowodzen pi¢ czare...

Ale, da Bog, nadejdg nowe sity pancerne!

Juz sie kiebig w pomroce, jak lawiny lodowe,
Rosng sity olbrzymie, zywiotowe, niezmierne,
Roshg, —jutro wybuchnag! | nadejdg dni nowe.

Wactaw Wiediger.
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KONTRALTO.

Czarnych wioséw rozbujane morze,
Krucze brwi i sine cienie rzes.

Ciezki biust pod mekg pieszczot wklest.
Nigdy sama nie szta w wonne toze.

Nigdy trzezwej nie witaty zorze.
Piers pod piersig, warg podwadjny ton,
Pjana piesn, spalonych duet ton.

— Chyba niemoc zwali jg i zmoze:

Wtedy w klgtwach wita sig i zalach,
Ze zasypia sama bez pieszczoty.
Lecz po dniach tych czysto lat sie zioty

Gtos o ciezkich i zatobnych falach,
Gtos, co zwykle, przez dfawiacy szat,
Grubo, nizko i ochryple brzmiat.

Mamert Wikszemski.

KRWAWE WIDMO.

Z odmetow morskich olbrzym wynurzyt sie krwawy
| szedt przez drzgca ziemieg jak straszna pozoga-----
W obtokach mroznych tuna rozbtysta ztowroga,

I czarne bory zwiedly jak jesienne trawy —

Szedt------ a z ust mu pioruny skarg wylatywaty,

Ghuchem echem przestworne rozbrzmiewaty tuki;
Zgaste stonca czerniaty jak wylekte kruki;

| Swiat, jak upior, wisiat, z grozy skamieniaty-----

Szedt------ szedt jak krwawe widmo Zzatobnego piekia,
Ulewa krwi mu z czofa ranionego ciekla,
A za nim szli w catunach aniotowie smutni-----

| tam, gdzie w Swietej ciszy drzemig tajne ciemnie,
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Krwawg piescig do wiecznej zakotatat wrotni
| dusze swa rozdzierat, ale nadaremnie---------

M. Wilkowicz.

AKWATINTA.

— Smutek stania sie we mnie — smet rozitkany

— jako mgiet tych rozwiewne tumany —

I bol srozy sie — twardy — skamieniaty —

- - jak surowe te wirchy i skaty —

| — tak — we mnie sg smrekéw gromnice,

i jest we mnie nieba zimna stal —

Sa te chory smetne, $piewne, mrace — bladolice —

— jest ich senny obigkany zal —

Co przede mng, to wszystko jest we mnie

— wielez cichsze — i dalsze — i Swietsze —

i tak patrze — patrze — w swoje wnetrze

— w duszy mojej prauroczne ciemnie------

| patrze — i chwytam za piéro —

Nie!| — dzi$ napisz ty o mnie wiersz — mamo Naturo.
Bruno Winawer.

ZAMIEC.

Otulony w srebrnych puchdéw cisze,
senny bladze po zamartlym lesie...
zamieC kotem biale pytki niesie

w kolumnowe le$nych giebi nisze...

jakie$ stodkie upojenie mnisze

w mysli moje z owych glebi rwie sie...
jak w $nie btagdze po zamartym lesie,
otulonym w srebrnych puchéw cisze...

... zda sie — wieczno$¢ patrzy... — zda sie — stysze
granie pytkow $niegu hen — w bezkresie...
... zda sie — widze —wolno w te haszysze
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Smier¢ idacg po zamartym lesie,
otulong w srebrnych puchéw cisze...

OCZY OBLAKANEGO.

Otchtanna... senna dal...

co$ w mrokach — nieme tka...
zakleta bije tza

0 trumnie chtodng stal...

co$ nieme — w mrokach tka...
co$ Slepe —patrzy w dal...

0 trumnie chtodng stal

zakleta bije {za...

... po Tajni Swiety Grat
co$ Slepe — idzie w dal...
co$ nieme — idgc — tka...
zakleta bije tza

0 trumnie chtodng stal...

»ONL.."

Precz w Niewiadome idziem snami...
tesknota dusze nam rozpiera...

co$ we sny ptacze nam gwiazdami...
co$ chorg dionig zgaste zbiera...

w dal!.. — niewidoma Gra nas mami..!
— oto Harmonia Boga szczera

precz w Niewiadome wota snami —
tesknotg dusze nam rozpiera...

w mrok !.. — niewidoma Gra nas mami..!

w otchtanl.. — ... co$ lekiem gardlo zwiera...
co$ w piersi grzmoce orkanami...

... — co$ dawne... ciche... w nas umiera...
..precz w Niewiadome idziem snami...

St. Witoszyniski.
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OKEANOS.

(Fragment).

Pojdziemy! Tam wszechmorze jest!
P6jdziemy wzigé wszechmorza chrzest!

O! ten daleki, siny ziemi skraj,

O ktory jego bure fale bija,

Na wieki rekag oddzielony czyja,

O pomnij! nim byt stworzon raj? —

Czy wiec z rozpaczy fale tak sie pienig,
Ze juz wyroku nie zmienia,

Czy to bunt przeciw rozkazom jest Pana,
Czyli tez z nieba tesknota nadana

Za ziemig?

A huki, grzmoty, wichry, co ci oddech niemig,
Czy okrzyk to, czy wark?

| bieg ten wieczny, ten odwieczny bieg,

Czy mito$¢ rak to jest, czy parcie bark

O ukochany, nienawistny brzeg?

Och! na dalekiem, na Wysokiem morzu,
Nim fala

— Ta, ktéra kiasc sie przychodzi

Do stép kredowych ziemi — nim sie zrodzi
Na granatowem tozu,

Jak od niej zdata

Ten uteskniony brzeg,

Jak niedoscigty fal siostrzanych bieg!

Czyli jej dang bedzie taka moc,

By z niemi i$¢, tam iS¢, prze¢, rwac i biedz,
I zdoby¢ jasna, lub do stép jej ledz?

Ktoryz dzien jg zawiedzie tam, o, ktéraz noc!

A jak wielmozne fale te, co przed nig szty,
| jak ochoczo, z chrzestem biatych grzyw i pior
Poszty | Zwyciezko grzmiat ich gtoséw wtor,
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Wcigz jeszcze brzmiai, cho€ juz zabiegly w mgly.
O! jakze sie za niemi rwie fala dziecieca

Na zycie, zrato$¢, wiek,

Szczesliwa!l

Przed sobg zastyszane widzi brzegéw dziwa,
Sni laséw $ciany, skaty, ujscia rzek,

Zamglong w dali $ni tesknote...

Wiec rwie sie fala- dziecko w daleki swoj gon

| sity zbiera,

W tchu tetnic, w drzeniu naglacych mknie ton,
W fawe sie zwiera,

Jak mewa grzyw piérem Swieci

| przed sie leci.

O tam! O tam,

Zkad gromy bija

Od skat,

Gdzie smoczy chram,

Gdzie kapie ramion biel i stop

Dziewa wieziona, ziemia, smoka tup;
Gdzie z wyciggnietg stu rumakow szyja
Wilecieli zwartym towarzysze szykiem
Na rozsypany piaskow wat,

Gdzie grzmia, jak puszcz libijskich Iwy,
Rozdzierajagcym rykiem

| straszg pary sykiem

Kamienne w bryzgach kty!

| dziw! i dziw,

Jako ta fala wezbrata!

O drzyj ty, kto$ jest zyw,
O drzyj ty, skato biata!

Juz blizko, blizko najciezszym jest bojom,
Gdzie szyk sie z szykiem Sciera

W skiebionym walk rozgromie,

Gdzie hufce sie roja,

Zwyciezkie i te, ktdre w sromie

Wodz do odwrotu zbiera.
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Niedos¢, ze same sie tamig
| konczy¢ idg wstydu wiek,
Zawrd6ci¢ cheg i fala mioda...

Lecz ona nie stucha,

Gtlucha

Na boles¢ ich zwatpiatg, na opetan szczek,

Bo chce i wie, ze zary te nie klamia,

Ktére w jej piersi tlg

Nieugaszong skra.

Bo jakie$ z gory wezwanie

| postannictwo $ni w Panie,

Parta od mrokéw, bezdni, bezkreséw — od rodu —
Do wymarzonych brzegéw zjawionego brodu ...

O, ty, przyptywu mocy, rozkoszy i wiaro,
Prawdo jedynal!..

Kazimierz Wize.

Z OGNI KUPALNYCH.

O, jak swigtecznie ptoniesz, moj ogniu,
Wyzynny, ostatni ogniu mego stosu!

................................ Jodtowy trzeszczy tom,

Suchy tom gromadzony zima,

Co do lata w Swigtynnej drewutni

Ulezat czekajac i secht,

Secht z tesknoty za czyszczacym ogniem,

Za burzg niosaca grom,

Za kupalng pochodnig czerwcowego storica,
Czekat,

Az w bladej zieleni piotunowych wiech

Zbruzdzong chylacy skron

Cisi wieczyscie i smutni

Nadejdg pon;

Czekat i secht.

Nie przyszli...
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A oto gore! Pton!
Sama dzi$ ciebie zaniece,
Drew imaj, rozptomien sie, Swiec!
Sama paliwo gromadze, jodtowa pachnaca szcze¢
W ognisko czerwone sypieg...
Smiertelne me chusty topoca,
Gra ogien na mojej stypie!..
A choc¢ nie takie palenisko $nit,
Suche swych ramion piszczele zamienia
W plachty szumigce dymu i ptomienia,
Krwig ognia tetni sie¢ zyH!

W ciebie- to, letnig cieptg czarng noca,
Gdy zemrze najdtuzszy dzien,
Ostatni, przeczysty ogniu moich $nien,

Zapadne...

W tobie-to, mioda

W krasy mej scigtej ozdobie,
Sptone i zgasne...

Nie szkoda,
Nie zal mi $wiata,
Ni kogo,
Ni was, 0 wiosny upojne
(— Jam od was starsza wiekiem —),
Ni lata zbozem wiericzone
(— 1 wyscie mi $nieniem dalekiem!),
Ni was jesienie nasytne
(— Gtod we mnie zaden nie ostat...).

Jak wi¢ wieszczaca wojne
Ptomieniem na wyzach zakwitne,
Jak bogom ofiarna obiata,

Sptone, by zyc!..

Snom moim dzien zaden nie sprostat...

... O ty, wielki ukojony bdlu,
O ty, dluga, zapomniana udreko,
Jakoz to sie duch moj pod wami uginat,
Jakoz to sie zmagat i nuzyt daremno,
Dawno, dawno...
| ktoscie wy byty, o nieprzytomne godziny zwatpien,
O siwe godziny zmierzchdw, zapadajace wczesnie, za wczesnie,
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W dni zimowych blade popotudnia?
Majaki...

Oto ze wspomnien duch sie méj wyludnia...

O, ktdzes ty byt, niewyzbyty zalu,

Kto$ ty taki,

Ty bezimienny przybtedo z nikad,

Co-$ mi miodg rozeSmiang dusze

Strut niewidzialnym jadem twego smetku?
| ty, niegodny leku, co-§ mi tylokrotnie
Przed zywa, zwyciezka prawda

Gorace, wyciagnione ku niej dtonie petat
| trwogq porazat w gtos bijace serce,
Rozkotysane jak owoc dojrzaty

W ogromnym, silnym, potudniowym wichrze?!...

Omany...

Po was, coscie byly niczem,

Ni po mnie, ktéra bytam soba,

Zaden widomy nie zostanie $lad;

Wszystko tchnieniem niezbtaganem

Wiatr wielki zwieje i wytraci do cna,

I was, coscie byty omanem,

I mnie, com jest zywa i mocna...

... A moze wiasnie wy jestescie mng,
Sercem mem wiasnem w glos rozkotysanem,
Duszy mej wihasnej klagtwa tajemniczg?..

O, jak sie ognia ztote weze gna,
Prezag sie w gore i sycza...

O, wytchnij duszo, wytchnij i wotaj,
Przywotaj czasy okwitte dawno, pradawno,
Raz jeszcze obacz niepowrotny sen
o lecie i miodzie i bogach!

I w ogien szumigcy, w ogien ten $miertelny wstagp!

CHIMERA
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Moze nam sie uwidzi tada,
Moze nam sig uwidzi Nijota,
A moze nam Zywig na czota
Weselne wianki powkiada?

Przypomnij zielony tug,

Przypomnij trdjpienny dab,

Kamienny przypomnij prég,

Kedy blask stoneczny saczy sie zitoty

Przez geste listowie

I jak midd, jak lipcowy przasny midd,

Na poszycie stomiane zacieka

I na ziemie pada rzesny kroplami;

Kedy z pod stupdw strzeszyska

Trygtawa ciosany gtaz

Gtow lutych trojcg wybtyska,

Kedy chmiel dziki w okét stupéw sie mota

| z cicha szyszki zielonemi brzeczy

I ku obliczom bozym petznie $miaty;

Kedy podptomyki Swieze, chlebne pokfadki pierwocin
Na progu $Swietym potozone stygna,

Kedy bogom garnki siwe z najpierwszym udojem
Rece dziewczyn stawiajg 0 Swicie,

Gdzie piesni wszystkie legng sie weselne,
Gdzie duszno pachng wiechy kwiatow zielne

| za krtan leku chwyta nagty zastrach,

Gdzie boga pasiek stoi pien drewniany,

O lepkich, miodem nasgczonych plastrach,

Bdg - ul, pszczelnego peten w piersiach brzeku,
Stodyczg barci wiasnej zadumany.

Tam,

Kedy pod gore, z koszem brusnic w reku,

W biczach bursztynéw i we wianku z zidt,
Zarankiem, po rosie,

Szlam,

| kedy dzi$ po lat tysigcach zndw,

Z wyciagnietemi ramiony,

Przez to zzete pokiosie stuleci

Ide...

Przez budzace sie wiosny i tgk oddechy upojne,
Nocg i dniem, zmierzchem i zorza poranng,
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Przez lata pachngce zbozem i ziotg dziewanng
Strojne,
Przez ogni kupalnych pozoge,
Przez jesienie trzeszczace tomem suchych drew,
Przez zim sypkie, gwiazdziste $niegi,

Ide powrotng myslg i dawne rzeczy przypominam,
I wotam zniknionych twarzy,
| ptacze zrgbanych pni,
Zgaszonych placze okharzy,
Okwittych pradawno dni...
I wyzyn kaptany siwe przyzywam,
Co w wiencach z lisci, o rzezane oparci kije,
Prawdzie pogodnej patrzg twarzg w twarz
| po przez wszystka dole i po przez wszystek czas,
Jasno widzg zrenicami ducha
Szczesny ostatek nadchodzacych dni
| dole naszg i nas —

| doli naszej i nam btogostawia...

Przypomnij zielony tug,
Przypomnij trojpienny dab,
Kamienny przypomnij prog —

I w ptomien $miertelny, w ogien ten szumigcy wstap!

oo .Z wysoka, z oddali, pogladam ku nizom wstecz,
W dal patrze jasng ze szczytoéw
I w gigb’ omglong spozieram,
| btogg mi kazda Sciezka juz przebyta
| kazda miniona rzecz...
| z serca oto przebaczam wszystkiemu,

| ludziom i czasom i sobie,

Odchodze precz...

O, jak radosnie ptoniesz, moj ogniu,
Swigteczny, wyzynny ogniu mego stosu!

Maryla Wolska (D-mol).
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PIEKLO.

... Porwat mnie Ducha ptomienny gryf

Nad ciezki bezwtad materyi bryt...
[Lodowy wicher kosmiczny wyt...]

Na ogniach skrzydet niést mnie Ptak-Dziw...

Jak czarownica w Walpurgi noc,

Na miotle z ognia leciatem w mrok,
Ogniem i siarkg dyszacy smok,
Pocisk, z piekielnych rzucony proc...

Jak Rokh basniowy, jak lbis-bdg,
Pedzitem w eter, w gwiazdzisty pyt...
[Lodowy wicher kosmiczny wyt...]

A tancuch kazni za mna sie wldkt...

... W plomiennej szacie, z rozpalong gtowa,
Krwawg pochodnig potrzasajac dziko,

Biegtem w mrok, gnany szatariskg muzyka
Krwawych Erynnij, Swiszczaca, wezowa. ..

Pedzitem czarnym przepastnym tunelem
W gtebi... w zapadlem podziemiu zgubionem...
Ryk straszny wstrzasat spalonem mem tonem,
Jak Samson kolumn chramnych kapitelem...

Krwawy blask buchnagt w tajemnej oddali,
Kitadac na murach odblask grozy —tune,
Gdyby Gorgony lico krwaworune...

To Brama Piekiet ptomieniem sie palil..

... Strachem, grozg obtgkany,
Whpadtem w Ogni Wiecznych zar...
Pitem ptomien z krwawych czar...
[Podawaty je szatany...]

Pochtonagtem ognia rzeki,
By zatopi¢ pamie¢ win...
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Ryczat $Smiechem djabtow gmin,
Zem od celu tak daleki...

Nie dawaty zapomnienia
Ptomienistych morza Let...
Bicze Furyj krwawig grzbiet,
Zar mak ducha opierscienia...

...Zatamawszy nad gtowg kurczem skute dtonie,
Runatem z jekiem twarzg w ptomienie huczace...
Dymito krwawo czarne ducha mego storice,
Jak zarzacy meteor, kiedy w morzu tonie...

Ryczatem dziko... wylem nad zabitg dusza,
Zaprzedang tak podle za zt6b soczewicy...

Az sie zatrzast w Otchlani Czart ptomiennolicy,
Drzac, czy ryki me Piekiet z posad nie porusza...

Padam duchem w Smier¢ Wieczna, jak w Sahare ciemna...
Gdyby Samum, palace, suche bez tez szlochy

Rozsadzaty pier$ czarna, jak ptongce prochy...

A tluszcza djabtéw krwawo ptakata nade mna...

Wactaw Wolski.

DZWON.

Na tgkowych gdzie$ btoniach, rozwonionych cudnie,
W krainie rzek biekitnych i przytulnych gajow —
Jest chram zlocisty, cichy, stojacy odludnie

Nad szybg jasnych, wiatrem pieszczonych ruczajow...

Na tgkowych gdzie$ btoniach... a nie szumi zgota
Organu ztocistego wichroskrzydlg burza,

Nie szumi aniotowem pieniem dookota------
Pustynny wkrag, a chtodu i ciszy w nim duzo..

Na tgkowych jest btoniach, a ma serce dzwonne,'
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Co czeka wecigz na wichru uskrzydlone gorice,
Rychto w tetna sie caly rozdzwoni grajace

Dzwon czysty, z szlachetnego odlany metalu...
I czeka na dech wichru, na blonia ustronne
Z ogromem bezmiernego spozierajac zalu...

Wiadystaw Zalewski.

W GORACH.

Wieczorng godzing uderzy dzwon,
Z cichych sie dolin rozjeczy, —

| stanie duch, przybysz z nieziemskich stron,
Na niebotycznej przeteczy.

| pojrzy krélewski z odwiecznych skat, —
Mgly u stop jego sie zmacg —

I rzuci nam w oczy swej pychy szat,
Moc swojg oslepiajaca.

I stowem poteznem, co grzmi jak miedz,
Pod niebem ozwie sie ztotem, —

A gory sie wzdrygna, i poczng drzec¢
Przerazajgcym foskotem.

| ruszy si¢ w szumie ortowych pior —
Swiatto$¢ sie mgtami zadymi —

I zwali si¢ na nas z wyzyny gor,
Wielkoscig swojg olbrzymi.

SUCHY, POZERCZY OGIEN...

Suchy, pozerczy ogien nas przepala,

I miode cztonki na struny wysusza,

A wichr na strunach gra, — i ptacze dusza,
| szemrze wieczny zal — powrotna falal

I toczy gtuche wiekuiste waty
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Nasz bdl posepny, nieSmiertelny, wielki,
I o pier$ bije ziemi rodzicielki,
I w zlote stofce bryzga oszalaty.

I bryzga storicu w twarz... a lek sie kiebi
Wkoto, a Swiat sie we wiezach szamoce,
| trwajq diugie, nieskoriczone noce,

| idzie na dno szukajacy glebi.

I dazy we $nie nasza biedna rzesza,
Skarlate rajow nieznanych wyrzutki,

Przez biad, przez wiry Smiertelne i smutki,
Za stupem tesknot, za laskg Mojzesza.

UKOJENIE.

Ja szum —ja wiew —

Ja wielki poszept drzew

W biekitnym skwarze potudnia...
Ja chtod, ja won,

Ja wiatr, co chtodzi skron,

Ja Swieta przy drodze studnia.

Ja glgh’ — ja srebrny staw,

Ja ziota bujnos¢ traw,

Kwiat, co pod stopy sie Sciele...
Wedrowny stonca slup...

Ja zapomniany grob,

Gdzie mtode krzewi sie ziele...

NIEZNANEMU.

Tobie ja role zaorze,
Poleje potem krwawym, —
A ty ze sierpem wynijdziesz
Z3¢ chlebne ktosy na polu.

Tobie ja ptaka dzikiego
Na piersi mej wychowam, —
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A ty na skrzydtach poszumnyeh
Wylecisz w gore do stonca.

Tobie ja glazy przywloke,
Wyciosam rekg drzaca, —

A ty na smutnej wiezycy
Ogniem naznaczysz twe imie.

NEDZARZE.

Na odpoczynki idziemy, na odpoczynki
Do rozegranej gospody.

Tam bedg wianki, tam bedg ztote dozynki,
Tam bedg weselne gody.

| beda piesni, i beda z piesnig do rana
Taneczne i$¢ korowody;

| bedg dziewki la¢ stodkie wina ze dzbana,
Pasieczne stuletnie miody.

A my strudzeni siedziem pod S$ciang na snopy
Pozywac biate kotacze —

A kwiatéw wonnych upadng cate potopy
Na nasze glowy zebracze.

Barbara Zan.

GODY.

Idziemy w taki — w noc cichg i parna.
Wysoka trawa nasz krok lekki gtuszy.

Miesigc na pola srebrne $wiatto proszy,
Noc spija chciwie won kwiatow ofiarna.

Wszystko zapada w jaki$ sen bez $nicia.

Wiatr z drzew rozkwittych straca kwiatow $niegi.
Ma dusza — puhar nalany po brzegi,

W ktérym sie pieni mocny trunek zycia.

5°9
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O catowane, miode ust twych réze!
O drogie, stodkie, niewymowne lice!
Czekam na cichg szczescia tajemnice.

Styszysz? dreszcz jaki$ powstaje w naturze,
Ziemia sie stroi — dzwonig senne wody
Na nasze gody, na weselne gody!

Henryk Zbierzchowski.
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OZIMINA.

Po wsi sie snuje, ptynie cienkiemi pasmami, na drobne kro-
pelki sie rozpada gtos jeden, glos sielski, jesienny. Wie$ ogarnia
i pola, niebo i storice. Przeciagta teskna piesh 1$ni po niwach zo-
ranych, po zwiedtych miedzach szeleszcze, za czarne ploty sie kryje
i z lisciem suchym na ziemie opada.—Spiewa wie$ cata, usmiechaja
sie biate chaty nieSmiato, okna chtong storice.

Za jedna chatg zieleni sie skrawek ozimego zyta, a obok nie-
go na kozuchu lezy chtop biaty jak mleko. Stary juz bardzo, z oczy-
ma przygastemi; koto kozucha lezy kij jego taki sam stary, bo racz-
ka wygtadzona dtonig zupetnie. Storice mu Swieci prosto w twarz,
jakby jego samego tylko na ziemi miato.

Stary utongt tak w piesni jesiennej, ze az sam piszczy jak
niemowle. Moéwi co$, a orzech raz po razu szerokim lisciem na
niego rzuca. Biate motyle unoszg sie nad nim, korci ich przysias¢
na biatych wlosach dziada. — Ale dziad Spiewa i mdwi, a koguty sa-
siedzkie, styszac to gadanie, piejg za nim.

Ktoci sie ze Smiercig swoja.

»Nie trzeba mi ciebie,” mowi do stofca, ,nie przymilaj mi sie
po préznicy. Dotu mi trza i czterech desek. Szkoda twojego za-
chodu, znajdz sobie miodego, a do mnie kostuche przyszlij, bo ju-
cha zapomniata o dziadzie.

»,Dobra do kosy, nie bdj sie! Kilos dojrzal, pochylit sie, rote
catuje, zczerniat juz, a kosiarz czeka. Na c6z? Co to, myslisz, ze
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na tance jeszcze pdjde. Juzem swoje odprawit, kontentny jestem,
niczego mi nie trza. WezZ se kapke tego tchu i pusé mnie z za sto-
tu — najadiem sie.

»,Moze teraz gdzie wojna, to sie¢ tam uwija, bo tam ging, mio-
dych takich cho¢ calowa¢. A tu wkolo mnie nic nie znajdzie —
skrzynke prézng! Nie pchaj sie do miodych, bierz to, co dla two-
jej geby wyrychtowane. Miody niech gospodarzy, niech dzieci do
rozumu prowadzi, nie ucieknie ci on; cho¢ i na wojnie, to go nie
rusz! Zabieraj do dotu, co nalezy.

»Widzisz te rece?"— podnidst reke az do oczu. — ,,Jaka to ro-
bota? Stara skora, nawet starego buta tern nie potatam? Coéz takg
reka urobisz? Czekaj, nie kiwaj sie, kiej mowie. — Gdzie tu je
mieso? Moze to ja zjadtem? Ja ci go nie gryztem, ale kiedy-§ mie-
so zjadta, to i kosci dojadaj, byto nie zaczynac...

»Jak ja mam rece, to sobie ide swoja drogg. Droga mi sie
Sciele stoma Sciezeczkami przez pola. Gajdy wykopie, zyto zbiore,
brone do storica twarzg odwrdce, ziarno posieje — recami wszystko
zrobie. Ale bez recéw to ja glupi —rozumiesz? To ci sztuka zro-
bi¢ cztowieka do niczego i polecie¢ na ztamanie karku. Czekaj, su-
ko, bierz na plecy i nie$, kandy moje lezenie ma by¢."

Na ozimine kury wyszly, skubia.

A sio!l zbije na lesne jabtko! A ty sie nie dziwuj, ze ja sta-
ry, ale taka gadzine jeszcze u$mierce, oho, usmierce.—Nie masz co
jes¢ na podwyrzu?"

Podnosi sie, wspiera na Kkiju i idzie na ozimine.

»Piekne to zielone, a ta by psufa... Ziemia to ciggle mioda,
jak dziwka, — na Swieto to sie ubierze, — na codzien po codzienne-
mu, ale zawdy w dziwkach, od kiedy $wiat $wiatem."

Siada na zielonej niwie, kijem sij podpiera i milczy. Milczy,
a wie$ dokofa niego smutno nuci, a wierzby zeschtemi lis¢mi rzu-
cajg w dziada.

NOWINA.

Rozeszla sie po wsi wiadomosé, ze Kuba Latawiec utopit
W rzece swojg coreczke. Chciat i starszg utopi¢, ale mu sie wy-
prosita. Od czasu, jak mu zona umarla, biedowat bardzo i rady se
z dzie¢mi da¢ nie mogt bez kobiety.

Wyjs¢ za niego zadna nie chciata, bo i dzieci, i bieda, i nie-
pokoje. Mordowat sie dwa lata sam z drobiazgiem. Nikt nie wie-
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dzial, co robi, jak zyje, — chyba sasiedzi blizcy. Powiadali, ze calg
zime w chatupie nie palit —jeno z dzie¢mi na piecu zimowat.

Teraz cata wie§ méwita o nim: przyszedt do domu wieczo-
rem i zastal dziewuchy na piecu.

»Tatulu jes¢ chcemy" — mowi starsza Hanusia.

»,TO mnie jedzta— c6z ja wam dam do jedzenia? Macie tu
chleb — napychajta sie.”

I dat im kawatek chleba, a one — jak szczenieta przy kosci —
koto chleba sie uwijaja.

~Powylegata was i ostawita na mojej glowie —bodajby ja
ziemia wyrzucita. Cholery gdziesik chodzg po ludziach — bodaj
je kolki sparty — a do nas nie przyjda. Tej chatupy to sie i cho-
roba boi."

Dziewczeta nie stuchaty wyrzekan ojca — bo byto tego co dnia
i co godzing — wiec przywykty. — Jadly chleb na piecu, a patrze¢
na nie byto przykro i zal. Bdg wie, jak sie kosteczki kupy trzy-
maly, tylko oczat czworo Swiecito i zylo. Zdawalo sie, ze te
oczy wazyty jak otdw —i gdyby nie te oczy, to reszta ciata pole-
ciataby z wiatrem jak puch, a teraz kiedy suchy chleb jadty, zda-
wato sig, ze im te kosteczki w twarzy potrzaskaja.

Kuba zerknat na nie z fawy i pomyslat: ,,nieboszczyki," a tak
sie zlagk, ze az mu pot na ciato wystgpit. Co$ mu sie zdawato, jak-
by mu piersi ciezkim kamieniem przywalili. Dziewczeta zuty chleb,
a on przypadt do ziemi i modlit sie, ale go co$ ciaggneto patrze¢ na
nie i myslec¢: ,nieboszczyki." —

Kilka dni bat sie Kuba w chatupie siedzie¢ — chodzit po lu-
dziach, i méwili, ze byt bardzo smutny. Zczerniat —oczy mu
w glab’ wpadty — jakby nie chciaty patrze¢ na $wiat, jeno na ten ka-
mien, co mu piersi ttoczyt. Wieczorem kiedy$ przyszedt do chatu-
py — nagotowat dzieciom kartofli — posolit i rzucit na piec, aby
sie posility. Kiedy troche podjadly, powiada:

»Z¥azta z pieca — pdjdziemy w goscie.”

Dziewczeta poschodzity z pieca — Kuba je pooblekat w ko-
szuliny — mtodsza Kasie wzigt na rece, a Hanusie za raczke, i wy-
szedt z chatupy.

Szli dtugo tgkami, az staneli na wzgérzu. W blaskach ksie-
zyca stata sie rzeka w dole, jak szerokie pasmo rteci. Wzdrygnat
sie Kuba— bo go zmrozita ta btyszczaca rzeka, a kamieri na piersi
jeszcze sie ciezszy wydal. Zadyszat sie i ledwie dzwigat matg
Kasie. —

Schodzili w dét ku rzece. Kuba zebami szczekat, az sie glos
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po tgkach rozchodzit, a w piersi czut dtugi pas ognisty, co mu serce
i mozg palit.

Nad samg rzekg nie mdgt juz iS¢ powoli, tylko pobiegt, a Ha-
nusie w tyle zostawit. Hanusia biegta za nim. Kuba chwycit Kasie
predko i z catej sity rzucit w wode.

Ulzyto mu zaraz, i zaczat predko gadac do siebie: ,,Powiem
sadowi, ze rady nijakiej nie byto —ani co jes¢, ani czem pali¢, ani
komu uprac, ani glowy umy¢, ani nic.

»Ze kare przyjmuje — bom zawinit i na szubienice."

Hanusia stata przy nim i rownie szybko méwita:

,Nie toptaz mnie tatusiu — nie toptaz, nie toptaz."

»Jak sie prosisz, zeby nie topi¢, to nie — ale by ci lzej byto —
a mnie jednako, wisie¢ za jedng czy za dwie. Bedziesz biedowac
za miodu, a potem na zydowska mamke wyjdziesz i znéw bedziesz
biedowac !

»Nie toptaz mnie — nie topta.”

»,NO to nie, ale Kasi lepiej niz tobie. — Wracaj do wsi, a ja
sie ide meldowaé. 1dZ se tg $ciezkg — het, het — az wyjdziesz na
gory, a tam pojdziesz do pierwszej chatupy — wejdziesz i powiesz,
ze niby tak i tak, ze mnie tatu$ chcieli topi¢, alem sie wyprosita —
zebysta mnie daty przenocowac, a jutro powiedz, mozebyscie mnie
najety do dziecka. No, idz, bo noc."

Hanusia poszia.

»Hanu$, Hanu$§ —na ci tu precik — zeby cie tam psy nie
opadly i nie rozdarty. Zawsze z kijkiem bezpieczniej."

Hanusia wzieta kij i poszia takami.

Kuba portki zakasat, zeby przejs¢ przez rzeke, bo tedy byla
droga do miasta. Wlazt juz w wodg po kostki i zdrgtwiat.

»W imie Ojca i Ducha Swietego, Amen. Ojcze nasz, ktorys$
jest w niebie — Swiec sie imie Twoje..."

Wrocit sie i szedt do mostu.

PRZELOZYL

Dr. W. Moraczewski. Wasyl Stefanyk.

~TRWOGA. | DRZENIE." LIRYKA DYALEKTYCZNA.

(Urywek.)

Byt raz cztowiek, ktory w latach dzieciecych ustyszat piekng
opowie$¢ owag, jako Bdég doswiadczat Abrahama, jako ten prébe
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przetrzymat, wiary dochowat i powt6rnie wbrew oczekiwaniu syna
sie doczekat.

A kiedy podrost chlopiec 6w, czytat te powies¢ z wiekszym
jeszcze podziwem; albowiem zycie rozszczepito to, co w prostocie
dzieciecej, naboznej zjednoczonem byto. Im dojrzalszym sie stawat,
tem czedciej mysli jego krazyly okoto tej powiesci, zachwyt rost,
a przeciez coraz trudniej poja¢ mu byto opowiadanie owo.

Wreszcie dla tej powiesci o wszystkich innych zapomniat;
dusza jego tchneta jedynem zyczeniem ogladania Abrahama, jedng
tesknotg zyta: abym mogt by¢ Swiadkiem tego wypadku! Nie zaj-
mowaly go ani pieknosci wschodu, ani przepych zewnetrzny ziemi
obiecanej, ani owo stadto nabozne, ktéremu w pdéznych latach Bdg
pobtogostawit, ani posta¢ czcigodna sedziwego patryarchy, ani mio-
dos¢ kwitngca zestanego przez Boga lzaaka, — cata powies¢ mogla
sie byla odgrywac¢ w jatowej puszczy. Pragnat jedynie towarzyszy¢
Abrahamowi w onej trzydniowej podrdzy, kiedy jechat z troska przed
sobg, lzaakiem obok siebie. Pozadat by¢ obecnym w onej chwili,
kiedy Abraham, podnidstszy oczy, ujrzat w oddali gére Moria, w owej
godzinie, kiedy, zostawiwszy osty u stop goéry, wstepowat samotny
z lzaakiem. To, co go przejmowato, nie byto bowiem cudng tkani-
ng marzen, raczej trwoga mysli.

Cztowiek ten nie byt myslicielem, ani czut potrzeby wydosta-
nia si¢ poza granice wiary; najwspanialszem mu sie zdato by¢ czczo-
nym jako rodzic wiary, losem godnym zazdro$ci wiare posiadac,
chociazby o tem nikt wiedzie¢ nie miat.

Cztowiek ten nie byt w pismie uczonym; po hebrajsku nie
umiat. Gdyby byt hebrajski jezyk zgtebit, mozeby wtedy tatwiej
mogt zgtebi¢ opowies¢ o Abrahamie.

| doswiadczyt Bog Abrahama, i rzekt do niego: Wez lzaaka,
syna twego jedynego, ktérego ukochate$, i udaj sie do ziemi Moria,
aby$ go ofiarowat na catopalenie na gorze, ktérg ci ukaze.

Byt wczesny ranek. Abraham wstat do dnia; kazat osiodtaé
osty i opuscit dom swoj. lzaak szedt z nim. Sara wygladata za
nimi oknem w doling, poki sie przed wzrokiem jej nie skryli. Trzy
dni jechali milczac. Rankiem czwartego dnia nie przemowit Abra-
ham jeszcze ani stowa; ale podniést oczy i ujrzat gére w oddali.
Zostawit pacholeta, a sam, trzymajac lzaaka za reke, wstepowat na
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goére. | rzeki Abraham do siebie: ,Nie chce przed lzaakiem ukry-
wac, dokad ta wedréwka prowadzi." Wstrzymat kroku; blogosta-
wigc, potozyt reke na glowie lzaaka, a Izaak schylit sie, aby otrzy-
mat btogostawierstwo ojcowskie. Mito$¢ rodzicielska $wiecita w obli-
czu Abrahama, wzrok jego tagodny byt i pieszczacy, stowa jego
powazne i pelne przestrogi. Ale lzaak niezdolny byt go pojac,
dusza jego nie mogta sie wznie$€. Objat kolana Abrahamowe i je-
czat u jego stop.

Blagat o swoje mtode zycie, o swoje cudne nadzieje. Wspo-
minat radosci w domu Abrahama, wskazywat na troske i osamotnie-
nie. Wtedy podnidst chtopca Abraham i szedt z nim reka w reke.
Stowa jego petne byly pociechy i upomnienia. Ale nie mogt go zro-
zumieC lzaak. Wstapili na gore Moria, lzaak nie pojat go jeszcze.
Natenczas odwrdcit sie Abraham na chwile od niego, — a kiedy
Izaak ujrzat znow oblicze Ojca, bylo zmienione. Wzrok jego byt
dziki, posta¢ straszna. Chwycit lzaaka za piersi, rzucit o ziemie
i rzekk: ,Niedorzeczny chlopcze, myslisz, zem ci ojcem? Jestem
batwochwalcg! Myslisz, ze to rozkaz boski? Nie, to moje pozada-
nie." A lzaak drzat i wotat w trwodze: ,,Boze na niebie, zmituj sie
nade mng! Boze Abrahama, zmituj sie nade mng! Jezeli nie mam
ojca na ziemi, badZz ty mi ojcem!" Abraham za$ rzekt w cichosci do
siebie: Panie w niebiosach, niechaj ci bedg dzieki! lepiej jest, aby
mniemat, zem ja jest potwor, nizby miat wiare w Ciebie utracic!

Kiedy dziecie ma od piersi odwyknagé, uczerni matka piers$
swojg — okrucienstwem bytoby zostawic piersiom ich ponete, a dziec-
ku jej wzbrania¢. — Tedy dziecie mniema, ze zmienita si¢ piers, ale
matka zostata bez zmiany; wzrok jej serdeczny i czuty jak dawniej.
Btogo matce, ktora nie potrzebuje straszniejszych sposobdw, aby
dziecie od piersi odzwyczaié.

11.

Byt wczesny ranek. Abraham wstat do dnia. Uscisnat Sare,
oblubienice starosci swej, a Sara ucatowata lzaaka, ktory z niej zdjat
niestawe bezptodnosci, — dume swoja, nadzieje wszyskich pokolen.

Milczac jechali drogg. Abraham trzymat wzrok wlepiony
w ziemie az do dnia czwartego, wtedy wzniost oczy i ujrzat gére
Moria w oddali. | nanowo wzrok spuscit ku ziemi. Milczac utozyt
stos i zwigzat 1zaaka. Milczac podnidst na niego n6z. Wtedy ujrzat
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baranka, ktérego upatrzyt byt Pan. Tego ofiarowat i powrécit do
domu swego.------------- Od tej chwili postarzat sie Abraham, nie
mogt zapomnie¢, ze BoOg tej ofiary od niego zazadat. lzaak wzra-
stat jak poprzednio. Wzrok Abrahaméw stat sie pochmurny; ra-
dosci zadnej juz nie ogladat.

Kiedy podrosnie dziecie i ma by¢ odigczone, wtedy matka za-
stania dziewiczo piers swojg — dziecko nie ma juz matki. Blogo
dziecku, ktore w ten sposob tylko matke stracito!

Byt ranek. Abraham wstat zawczasu. Ucalowat Sare, miodg
matke, a Sara ucatowala lzaaka, rados¢ swa i ucieche po wszystkie
czasy. | w zamysleniu jechat Abraham droga. Myslat o Hagarze
i synu jej, ktorych niegdy$ na pustynie wypedzit. Wstapit na gore
i podnidst n6z. —

Byt cichy wieczdér. Abraham wyjechat samotnie, dazyt ku go-
rze Moria. Rzucit sie na twarz i blagat Boga, aby mu odpuscit
grzech, ze lzaaka chciat ofiarowaé, ze o prawach ojca do dziecka
zapomniat. Czesto jezdzit owg drogg samotnie, ale pokoju nie za-
znat. Nie mogt zrozumiec, jak moze by¢ grzechem, ze Bogu chciat
ofiarowa¢ to, co mu najdrozszem byto, co cenit tysigc razy wyzej
od zycia swego. A przeciez — jezeli to byto grzechem, jezeli nie
kochat tak lzaaka, jak kochaé trzeba — tedy poja¢ nie mogt ze mu
to odpuszczonem by¢ moze. Albowiem jest-ze grzech wiekszy od
tego?

Kiedy dziecie ma od piersi odwykna¢, wtedy i matka sie smu-
ci, ze od dziecka swego coraz sie wiecej i wiecej oddala; ze dzie-
cie, ktére pod sercem naprzod spoczywato, ktére potem bodaj do
piersi tulita, teraz nie bedzie jej tak bliskie, Bolejg tedy oboje krét-
ka boleScig. Blogo matce, ktdéra utrzymata dziecie tak blizko i nie
musiata sie troszczy¢ o wiecej!

Byt wczesny ranek. W domu Abrahama wszystko byto do
drogi gotowe. Pozegnat sie z Sarg. Eliezer — wierny stuga — od-
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prowadzat go kawat drogi; potem zawrécit do domu. Jechali obok
siebie Abraham z lzaakiem, az przybyli do gdry Moria. Abraham
przygotowat wszystko do catopalenia w cichosci i spokoju; ale kiedy
sie obrocit i néz podnidst, dostrzegt Izaak, ze Abraham lewice za-
cisngt w rozpaczy, ze drzenie wstrzasneto jego cialem. Wszelako
podniost n6z Abraham.

Wracili potem do domu, a Sara wybiegta na ich spotkanie.
Ale lzaak utracit wiare. Nigdy stowa jednego o tern nie przemo-
wiono. lzaak nie powiedziat nikomu o tern, co widziat; Abraham
za$ nie przeczuwal, ze ktokolwiek to mogt widzie€.

Kiedy dziecie ma od piersi odwykna¢, zgotuje matka pozyw-
ny pokarm, aby zna¢ nie zgineto. Blogo temu, kto ma na gotowo-
§ci pokarm pozywny!

Tak i w temu podobne sposoby myslat pomieniony cztowiek
0 owem zdarzeniu. llekro¢ wracat z wedréwki do gdry Moria, upadat
ze znuzenia, zatamywat rece i mowit: Nikt nie byt tak wielki, jak
Abraham. Ktdz go pojmie?

PRZELOZYL Johannes de Silentio
Dr. W. Moraczewski. (Soren Kierkegaard.)
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WAWRZYN | MIRT.

Wawrzyn i mirt, ujrzawszy, ze silna dion drwala
Pyszny pien pieknej gruszy toporem obala,

Zawotaty: ,,0, gruszo, ktérg tnie siekieral

Gdzie pojdziesz? Dokad ciemny ten cziek cie zabiera?
Gdzie twa dostojna duma, co, jak jedrne moce
Sokdw, cie przenikata, gdy$ czuta owoce

Wiszace u gatezi twych zralem brzemieniem?

Juz gesty wios twoj kry¢ nas nie bedzie swym cieniem ! *
Na to grusza: — ,,Po ptodnym rodzenia okresie
Odchodze ztad z tym drwalem, ktéry mnie zaniesie
Do pracowni rzezbiarza, wytwornego mistrza,
Ktérego diuto Swietne i sztuka najczystsza

Po dhugich dniach twérczego trudu wsrdd zacisza
Nada mi ksztatt czcigodny i posta¢ Jowisza.

I w Swiatyni ustawig mnie, gdzie ludzi mndstwa
Modli¢ sie do mnie beda i czci¢ mnie miast bdstwa.
Ty za$ czekaj, ze dlonie kazdego przechodnia
Nadtamywac cie bedg i kaleczy¢ co dnia

Dla gatezi twych ISnigcych, w ktore ludzkie roje,
Aby mnie uczcié, stopy beda wienczyé mojc. —

Codice Atlantico, fol. 67, recto.
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KASZTAN | FIGOWIEC.

Kasztan, widzac na drzewie figowem wedrowca,

Jak przycigga ku sobie gatezie figowca,

Zrywa owoc, w otwarte usta jego migsze

Soczyste kiadzie, gryzie zebami i kasze:

Trzesac gatezmi w szumie wzburzonym tak rzecze:
— ,Mniej ode mnie wdziecznosci winiene$ za piecze
Przyrodzie, o figowcu! Patrz, jak ona madrze
Stwarza dzieci me, niegdys skryte w kwiatéw jadrze.
Naprzod tuska je kryje, cienkg jak koszula,

Potem je korg twardg, jak w kozuch, otula

I, nie ustajgc w taskach dla nich, jakby w skrzynie
Zamyka je, mieszkanie im dajac w tupinie

Mocnej, jeszcze jg w kolcdw opatrujac ostrze,

By im nie szkodzit czlowiek, gdy palce rozpostrze
Nad niemi, chcac je ujac." — Smiechem sie zanosi¢
Zaczeta figa z dziemi, a Kiedy juz dosy¢

Nasmiata sie, odrzekta: — ,,Wiedz, niech cie nie dziwi,
1z tak juz urzadzono, ze owoc drzew zywi

Ludzi. | wiedz, ze cztowiek takiego jest ducha,

Ze zerdzig, kamieniami i ciosem obucha

Zegnie gafezie twoje, skarb owocéw drogi

Otrzasnie, a gdy spadng, to swojemi nogi

Bije w nie, az stluczone twych owocdéw plony
Wypadajg z tupiny kolcami bronione;j.

Ja karmie swym owocem rozrzutnie i hojnie.

Kto tylko faknie, do mnie przychodzi spokojnie.

Mnie dotykajg rece. Nie drze przed niczyjem
taknieniem. Tys$ tykany kamieniem i kijem."

Codice Atlantico, fol. 67, recto.

CEDR.

Nieugietym wierzchotkiem tonacy w biekicie

Cedr pragnat owoc wydac¢ na swym dumnym szczycie
I wytezat ku temu wszystkie zywne soki,

Ktore czerpat z powietrza i ziemi gtebokiej.

| gdy osiggnat cel swoj a owoc wspaniaty

Zawist na jego szczycie ciezki i dojrzaty:
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Piewszy raz cedru czoto i duma sie zgieta
Pod ciezarem wiasnego owocu i dzieta.

Codice Atlantico, fol. 76, recto.

GLAZ.

Gtaz, dopiero co wodg wyptukany z piasku,

Wielki, lezat na wzg6rzu, u krawedzi lasku

Uroczego, nad siang kamieniami droga,

W towarzystwie ziot, ktore w rozlicznych barw mnogo
Zdobity kwiaty swoje. | widzac kamienie

W stos zebrane, na drodze u dotu, zyczenie

Powziagt, azeby stoczy¢ sie w dot, mowiac sobie:
»Miedzy ziotami temi c6z ja tutaj robie?

Zamieszka¢ w towarzystwie pragne swoich braci."”

| kiedy w dot sie stoczyt, wsrod rodzenstwa traci
Szyko$¢ swojego pedu. Ledwo pobyt nieco,

Jat doznawa¢ mak ciagtych od kot, ktére lecg

Droga, od kopyt konskich zelaznej podkowy,

Od stop wedrowcéw. Ten go przewrdcit a owy
Nadkruszyt. Czasem dzwignat sie nieco swem ciatem,
Gdy brud lub jakie bydle okryto go katem.

Prézno patrzat ku miejscu, zkad tu przybyt w gosci,
Ku miejscu spokojnemu ciszy, samotnosci.

Codice Atlantico, fol. 175 verso.

ORZECH | DZWONNICA.

Zdarzyto sig, ze orzech, przez ztodziejstwo wrony
Na wysoka dzwonnice skrycie zaniesiony,

Wopadt w szczeline i gdy mu grozita juz zguba,
Ocalon przez nig zostat od zb6jczego dzidba.
Zaklinat mur — na taski, w ktére go przybraty
Nieba: iz jest wyniosty taki i wspaniaty,

Bogaty w piekne dzwony i dzwiekiem czcigodny —
By go ratowat. Jesli juz nie mogt z dorodnej
Gatezi ojca swego spas¢ na ziemie thustg

I okry¢ sie stragconych, zwiedtych lisci chusta,
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Niech go mur nie opusci! Bowiem przedtem jeszcze
Slubowat pochwycony w dzikie dzioba kleszcze,
Ze, gdy zen ujdzie, zycia dokona z radoscig

W malej jamce. Po stowach tych wieza litoscig
Poruszona przyjeta go w owo schronienie.

I wkrétce orzech poczat pekaé i korzenie
Wohpuszcza¢ w szczeliny glazéw, roztacza¢ je wkoto
I wystrzela¢ gatezmi. Wkro6tce, gdy nad czoto
Wzniost sie wiezy i zgrubit swych konaréw sploty,
Poczat rozsadza¢ mury, antycznej roboty

Glazy wypiera¢ z dawnych siedzib. | zap6zno
Opfakiwata wieza powdd swych strat. Prdzno
Biadata. | niedtugo, rozpekiszy na boki,

Runat szczyt niebotyczny dzwonnicy wysokiej.

Codice Atlantico, fol. 65, recto.

FIGOWIEC.
Dopoki przy goscincu stat owocéw prozny,
Nie spojrzat na figowiec ni jeden podrozny.

Gdy wydat owoc, chcac zan pochwaly po trudzie,
Pogieli i gatezie ztamali mu ludzie.

Codice Atlantico, fol. 76, recto.

przetozyt Leopold Staff. Leonardo da Vinci.



SOFOS —DZIEWICA—ATESSA — HELOIS
I NIEZNANY LIST J. SEOWACKIEGO.

taka sie po ostatnich pieciu latach zycia
i tworczosci Stowackiego jakas nieu-
chwytna, lecz niewatpliwa obecnos¢ ko-
bieca. Jaka$ inna, jakie$ inne budzaca
W poecie uczucia, niz wszystkie dotych-
czasowe Ludki, Marye, Aniele i Joan-
ny, przemawiajgca raczej do jego duszy
i wyobrazni, anizeli do serca czy zmy-
stéw, budzaca w nim raczej pragnienia
apostolskie, wizye palingenetyczne, na-
dzieje jakich$ owocnych spoétbraterstw
i spotdziatari duchowych, anizeli senty-
ment serdeczny lub Zzadze namietna.
Zgadza sie to z calem dwczesnem uspo-
sobieniem Stowackiego. Skarzy sie poe-
ta matce na ,samotnos$¢ serca,”" ale wiasciwie ma na mysli samot-
nos¢ w nowych $wiatach, ktére sie przed nim otworzyly ’)» Wias-
ciwie szuka nie przywigza¢ czy mitosci ziemskich, lecz uczestni-
kéw czy uczestniczek ,w widzacej wierze" (List do Rem. 756).
Wiasciwie chodzi mu o .zdobywanie" duchow 2), o nawracanie ich
ku ,celom ostatecznym globowym" — a to, raz, dla zbawienia ich
i spetnienia przez to swej misyi (bo ,,nie sam Duch twoj zbawi sie,

1) ,,Czekam, czekam jak cudu, az ktéry z tych ludzi obudzi sie nagle przede mng
i zawota zupetnie moim jezykiem. Czesto juz prawie zgodzitbym sie pdjs¢ jak Je-
zuita i zmagnetyzowac jaka kobiete sercem, aby mie¢ co$ podobnego zupetnie do
siebie..."- (Do matki, 20/1 1845).

2) ,Teraz ja budze sie co rano i wraz rozweselony jestem wnetrznie i juz na
caty dzien taki zostaje, gotéw kazdego, co sie przyblizy, obla¢ jasnoscig ducha i rozra-
dowac go, az sie do harmonii ze mng ulozy... Zdobywca jestem duchowym...2 (Do
matki, 16/1V 1844).
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ale odpowiedzialno$¢ ma za wszystkie duchy'! [do Teof. Jan. w li-
Scie do matki z 18/l 1843]), powtdre za$, sobie i swym usitowaniom
»Ku pomocy' (Teog. 435), dla spotegowania wiasnych dazer ku
»Swietosci tworczej" przez ,spiorunowanie” ich z usitowaniami dal-
szych, ,,zdobytych™ ,objawicieli" ¥

Do tej apostolskiej pracy przyktadat wéwczas poeta wage naj-
wiekszg 2). Ale w pierwszych dwoch latach swej ,egzaltacyi”
(1842 — 43) dziatat przewaznie Srodkami czysto etycznemi, prostota,
dobrocia, jakiem$ promieniowaniem wewnetrznego wesela i spokoju.
Pézniej — odkad wiara odkryta mu ,,wszystkie tajemnice" i odchy-
lita ,,zastone grobu" (do matki — 16/IV 1844) — rozmowami i ,,na-
mowami" probowat ,z mysli dosta¢ ruchu™ i widdt ,w Swiete cele”
przez 6w S$wiat zloty ducha, kraj sokratesowy" (Teog. 383).
Wreszcie, gdy Ocean, to wielkie wszechzarodzi tozysko, zwrdcit
mys$l jego ku prapoczatkom kosmogonicznym, i zwiaszcza gdy, po
zawarciu w Genezis cudownej wizyi przedcztowieczych ducha dzie-
jow, zaczeta mu $ni¢ sie ,jaka$ wielka, przez wieki idgca powies¢"
nieustannych jego w formie czlowieczej odrodzin, — odtad gtowny
nacisk jat ktas¢ na ,rozkochiwanie" ludzi ,w celach ostatecznych
globowych" przez ,wyrozumienie przesztosci," przez pokazywanie
im, ,,czem byli w pracy wiekéw," ,aby latwiej siebie w przysztym
krélestwie Bozym™ znalezli (List do Rem. 757—9):

Lecz jakze mi uwierzysz? — wiekowe otchfanie
Sg pod tobg i bratem, a wy sami sobie
Tajemnicami bedac, na tym ludzi grobie
Stoicie. Jakze teraz dostaniecie wiary:

Ze pokolenia przeszte — nie sg prézne mary
Pomimo was przez Boga na ten glob rzucane?..
Chyba w aniotach waszych zmartwychwstane
Catg przesztoscig: ludy wszystkie w was rozbudze...
Kaze wam grzechy nosi¢ i whasne i cudze. —
Zaprawde! Uczynig to, czynéw waszych watki
Przez ostateczne cele i ducha poczatki

*) ,Czy$ ty nigdy nie marzyta, droga moja, o spiorunowaniu dwéch modlitw
w jedng modlitwe, dwojga mitosci w jedng mitos¢... dwdch sit wjedng site? Czy ty my-
$lisz, ze tego na wieki wiekdéw nie bedzie?ll (Do matki—15/X 1845).

) ,,Przez te lat pie¢” — pisze p6zniej (25/XIl 1848) do W. Stattlera — ,,pracowa-
tem tak, jak moze jeszcze zaden cztowiek nie pracowat. Skutki tej pracy nie w ksie-
gach sg, ale w zywych sercach i duchach, w ktére je wrzucitem i posiatem/

A w samych chwilach tej pracy, oto jak ja opisuje matce (15/X 1845): ,,...do
kazdego zblizam sie niby do brata... z checig, aby mu serce zapetni¢, rozum zamieni¢
w madros¢, wskrzesi¢ go niby... i da¢ mu ped ku wielkim celom zywota... a site w nim
wrodzi¢, rodzac w nim uczucie nie$miertelnosci/!
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Usprawiedliwie, ciata bede wam budowat

| budzit, i znéw w biate groby ktadt i chowat

| znowu wyprowadzat. A duchy pokaze

Jako na sie wktadajac rozne piekne twrarze

Po globie si¢ szukaty, az z btgkan sig¢ onych

Stanie powie$¢ — harmonij petna nieskoriczonych —

Jednoscig oswiecona wywodng — jak storicem...
(Teog., 43 — 44).

Te wizye przesztych zywotoéw, te przeobrazenia kolejne .du-
cha doskonatosci walczacego z oporem formy,” podniecaly jego
wyobraznie i fascynowaty go odtagd przedewszystkiem. | dla siebie,
i dla najblizszych sobie w dazeniu do ,,ducha prawdy i pieknosci,”
jat doszukiwaé sie wecielen przesztych, dla przysztosci wskazdwka
bedacych. Gdy go tedy owa niewiadoma dotad posta¢ kobieca ude-
rzyta ,formg czystej pieknosdci,” oraz dusza, ktéra w niej

...muzykant niby doskonaty
Jakiej$ cudownej pie$ni niebianskiej dogrywa;

gdy wydata mu sie wskazang i predestynowang na ,,prawd objawi-
cielke," na ,uczu¢ kaptanke,” ,zjawiong tylko raz w kazdym naro-
dzie" (Teog. 47), — zaczat przedewszystkiem snuc fantastyczne jej
metampsychozy koleje. To tez zadna z dawniejszych ,mitosci" nie
zostawita tylu i tak wyraznych $ladéw w poezyi Stowackiego, jak ta
tajemnicza i dotagd niezauwazona ducha kochanka. Ona byta mo-
delem, z ktérego poeta stworzyt Sofosa w t. zw. Teogonii, Dziewi-
ce w Eolionie, t. j., pierwszej czesci Zborowskiego, Atesse w t. zw
Poecie i natchnieniu, Helois w t. zw. Wyktadzie nauki, i w Liscie do
Rembowskiego. Reminiscencye o niej datyby sie odszuka¢ w ostat-
nich piesniach Beniowskiego i w Krélu Duchu. Gdyby nasi badacze
literatury, oprocz t. zw. ,,naukowosci,” posiadali nadto nieco wraz-
liwosci estetycznej, pozwalajgcej odrozni¢ szczeg6ty brane widocz-
nie wprost z natury od rzeczy bedacych wytgcznie wytworem wyo-
brazni poety, — mogliby byli dawno zauwazy¢, ze Dziewica, Atessa,
Helois (i Sofos) — to jedno, nietylko jako wynik tej samej teoryi
czy tego samego pomystu poety, lecz ijako owoc tej samej pobudki
zewnetrznej. Niestety, t. zw. ,,naukowos$¢" zawierza tylko anegdo-
tyczno-autentycznym stwierdzeniom, $wiadectwom przyjaciét i zna-
jomych poety, a przedewszystkiem kategorycznym nazwiskom lub
choéby imionom. Bez nalezytego ich zapasu obawia sie ruszy¢ na-
przéd. Tego za$ wszystkiego brakto tutaj poniekad. Stowacki, taki
zazwyczaj gadatliwy raczej co do swoich ,mitosci," taki zwierzajacy
sie matce ze wszystkich tego rodzaju przej$¢ swoich i wrazen, tu—
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oprécz wspomnianych skarg na .samotno$¢ serca" — stowkiem o ni-
czem nie wzmiankuje. Jedyne napomknienie, ogdlnikowe i mato
mowigce, znajdujemy w liscie do p. Bobrowej z Pornic (18/VII
1844), w tym samym liscie, gdzie poeta, jak gdyby nagle, pod jakas$
pobudka, uprzytamnia sobie i wyznaje otwarcie brak jakiejkolwiek
facznosci duchowej miedzy soba a p. Joanng ¥ ,,Czy to jest dzie-
tem farfadetéw, a stug pani" — czytamy w nim — ,ze tu zajechata
do Pornik jedna osoba, troche postacig i oczu biekitem i czarnem
ubraniem Panig przypominajagca?“ A gdy rozbudzona baczno$¢ ko-
bieca p. Joanny kazala jej w odpowiedzi spyta¢ podejrzliwie o ,,naj-
wazniejszy fakt" z dwumiesiecznego zycia poety nad morzem, zby-
wa jg Stowacki piekng opowiescig o pastereczce siedzacej na Drui-
déw kamieniach, wzgardliwem czy tez petnem jakiego$ dépit wspom-
nieniem o ,,innych mniejszych duchach w kitajkowych sukniach z fal-
banami, polkujacych na zapylonych posadzkach oberzy," oraz go-
racym protestem, ze ,.zadnej btahej mysli nie wazylby sie postac
do domu, gdzie Matka, wszedtszy, musiata zaraz zala¢ sie tzami —
przez Zosieczke rozczulona™ (18/1 1845).

A jednak byly tam ,fakty" wazniejsze. Przedewszystkiem,
powstawanie, pod szumy morskie i szelesty ,wietrznych pél, bla-
dym kwiatkiem okrytych," owej ,modlitwy," ktdérg Stowacki do kon-
ca za najwazniejsze z pism swoich uwazat. A potem, po napisaniu,
czy tylko obmysleniu jej ostatecznem, przybranie ,,do hymnu tego
dwaoch gtoséw," zblizenie sie do dwojga ,,jasnych, smetnych i roz-
mitowanych — ktorzy dla nauki ducha prawdy i pieknosci gotowi"
byli ,,opusci¢ Swiata uciechy,” ktdrzy siadali u ndg poety (Ttomacza
Stowa) i byli ,,wstuchani w niebiosa" (Wyktad nauki, iiSj—10), ktd-
rych on, w sokratesowych rozmowach, wiédt w ,,6w zloty Swiat du-
cha," przed nimi ,,idgc w Swiete cele

Jak skrzypek, ktoéry wiejskie prowadzi wesele."
(Teog., 385—5).

Ale o tern nie uwazal poeta za stosowne pisa¢ ani do matki,
ani do p. Bobrowej. Czut, Ze nie bylby zrozumiany, ze podejrze-

) ,,Czemuz ja Pani pisa¢ nie moge o tych duszach, ktérych ttum znajomy co-
raz mie wyrazniej otacza, i ziemie zamienia w jakie$ niewidzialne krélestwo, w ktérem
ja jestem stuga i krélem? Gdyby$ Pani widziata...

LAle co to wszystko Panig obchodzi? Dla czego ja ,to pisze —dla czego ten list
caty napisatem? Ja nie wiem Pani — nie wiem prawdziwie. — Dalib6g nie wiem, bo ja
2 Pania nie powigzatem zadnej nadziei, bo mi Pani zadnej gwiazdy nowej nie
zapalisz..."
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wanoby go raczej o ,.btahe” mysli, albo tez smucono sie ,,chorobli-
woscig” tego, co on za Swiete uwazat. Zanotowat natomiast w czer-
wonym swym notatniku (Biegel. Patn. St., 37 — 38), jak ,tlomaczyt
dalsze tajemnice ducha ludzkiego, siedzac spokojny w grocie, na
ztotym mikowcu [a wiec w Pornic jeszcze], otoczony ttumem [?]
stuchaczy. U nog jego siedziata mioda kobieta, piekna jak aniot,
z oczyma rozjasnionemi, jakoby owych rozjasnien chciwa. W reku
jej wianek byt podlug genezyjskich nauk symbolicznie uwity ze
zwierciadlanego liscia cytrynowego krzewu, ze stokroci polnych, ru-
binami koniczyn, republikanin ducha, rumienigcy sie. Co dziwniej-
sza, ze nan zlecialy sie muchy S$wiecace, owej letniej nocy gesto
przy$wiecajace, i wiankowi uczynity $wiatto i niby kwiecie nowe
biekitowi miesiecznemu podobne. Medrzec z uSmiechem patrzyt na
wieniec i na corke, mowiac, iz Swiete Jany motylich narodéw po-
czuly sie z myslg dziewiczg i w apokaliptyczne jg blaski ubieraja...
Ona jednak wienca nie kladta na skronie, ale Helionowi, ktéry czy-
tat Fedona, uczynita zen Swiatlo i kaganiec, tak, ze blada poztota na
z6kte ksiegi karty padata.” — Obraz, niewatpliwie transponowany
juz poetycko, ale tak zgodny co do szczegdtéw faktycznych z od-
powiedniemi miejscami w t. zw. Teogonii, ze juz chocby dla tego
samego niepodobna nie odnalez¢ w nim podioza rzeczywistosci.

ieoczekiwany traf dat nam w rece potwier-
dzenie tych wszystkich przypuszczen. Mie-
dzy papierami po Cypryanie Norwidzie,
udzielonemi nam przez p. W. Gasztowta,
odnalezlismy teczke niewielkg z napisem na
niej rekg Norwida: ,,List Juliusza Stowac-
kiego do Zofii — i Zofii do C. N.” Kto byta
owa Zofia, odstaniajg odrazu catkowite na
niektorych listach do Norwida podpisy: Zo-
fia Wegierska. Ze za$ list Stowackiego, za-
czynajacy sie od stow: ,,Bracie Najmilszy
Sofosie," do niej istotnie byt zwrécony,
$wiadczg — obok zmaskulinizowanego imie-
nia Zofii ') — zbieznos¢ tresci i daty tego listu z post-scriptum w liscie

*) lle ze poeta pisze do niej raczej jako do ducha bratniego, nizeli jako do ko-
biety. Por. w Liscie do Remb., 74—75, co Stowacki méwi o Helois.
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Stowackiego do W. Stattlera, catkowicie wiasnie p. Wegierskiej po-
Swieconem (w dniu Bozego Nar. [1848]), oraz fakt, ze Wegierska na
niektdrych listach do Norwida podpisuje sie greckiem S (Somb¢ albo
Socpia), a gdzieniegdzie uzywa nawet wyrazen przez Stowackiego
w liscie do niej zwré6conych (np. ,,Powiedz, co moge dla ducha
Twojego?").

Autograf listu Stowackiego do .Brata Sofosa," ktéry mamy
pod reka (arkusik listowego papieru i8'/2 X T2'/t cent., zapisany na
czterech stronach), nie jest jedynym. Prof. Matecki miat u siebie wia-
snoreczny roéwniez, ale niedokonczony jego brulion, identyczny zu-
petnie co do tresci i tylko rézniacy sie ciekawie od ostatecznej re-
dakcyi w niektérych wyrazeniach. Obecnie brulion ten jest wia-
snoscig p. L. Meyeta, ktéry nie omieszka zapewne tych odmian
tekstu w swojej edycyi listbw uwydatni¢c. My tymczasem ogtasza-
my wiernie i w catosci nasz autograf, przedewszystkiem, jako jeden
z najpiekniejszych listow Stowackiego, petny wielkiej powagi i po-
gody dusznej, a zarazem mienigcy sie odcieniami — o jakze wyso-
kiego humoru; powtdre za$, jako dokument rozjasniajacy wiele za-
gadkowych po dzi$ punktow w tworczosci ostatnich pieciu lat zycia
poety. (Kreski pionowe znaczg koniec wiersza rekopismiennego; ta-
kiez kreski podwdjne — koniec stronicy).

l. Bracie Najmilszy Sofossie — dla czego$ watpit? | Temi sto-

wy ktéremi Pan Jezus zgromit to|nacego Piotra odpowiadam ci—

5. bom cie | spotkat takze w morzu Swiata tongcg — i | rzeklem

do ciebie: Chodz — i stan ze mng | razem na fali najwyzszej

zywiotow — zapatrz | sie ze mng razem, w Swiattoscie ostatecz-

ne — a | niewzruszeni i Swieci przetrwamy na wieki — | coraz

10. wiekszych dolatujac zachwycen — ale ty | najmilszy bracie zwat-

pites — i niby obumarte$ | byt i prébowates sit moich ziem-

skich — a | grozac mi ze toniesz, wyzywateS mie abym | cie

ratowat — co wiecej, ciekawg cie widziatem | i patrzaca we

15. mnie z ciekawoscig — czyli znajdg | sie we mnie cnoty boha-

terskie dawnego Swiata | z ktéremi na ratunek sie rzuce — czy
nareszcie | ciebie zginionej ptaka¢ bede? |

Dla tych to przyczyn z wielkiej i praw|dziwej mitosci ku

20. tobie, poszto zem cie opuscit | nierozgrzeszong. Nie uwolnitem

Il.  ducha twego | nie zostawitem pokoju w doniku twoim | skaza-

tem cie na smutek roéwno dzielony z kwialtami jesiennemi —

na zatrwozenia senne | na czczosci serdeczne — na niemoce
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anielstwa | oddatem ciebie — a to dla tego abym cie | miat
wrdcong Duchowi Swietemu przez bolesc.

Bogu wiec niech bedzie chwata ze$ przetajmata dume ko-
bieca — ze$ rozjasnita schmujrzenie sie ducha twego spojrzaw-
szy W mojg | strone. Bo zaprawde, ze w Swietem tylko roz-|
weseleniu sie duchéw ku $wiattu wedrujagcych | wolno nam
zblizac sie do siebie — i spotykac | sie — pokismy oboje smutku
i bolesci wzajemnej | zdolni. |

Dobrym wiec sadze list twdj najmilszy bracie — | nic
przez to z prawdziwej pieknosci ducha | nie utracitas—owszem
won wdzieczng — owszem | $wiatto przyjemne dorzucifa$ az
do mnie, | tak ze niby w po6t $nie —i w otchnieniu przy-!
jemnem ducha twego pograzony — odpisuje. |

Te widzac dobro¢ twojg i wspomniawszy | na pieknos¢
twoja — nazwe ciebie Jasnym braltem — u chiopka polskiego
pozyczywszy tego | tytutu — ktérego on — smuklejszym i wid-
niejszym | od siebie paniczom udziela — ani braterstwu | praw-
dy ani elementowi pieknosci nie ublizajac. | A tak ja— dla ktd-
regos ty jest Swieta pieknoscig — | przed ktérym za tg zastuga
ducha twego stoisz, | jak za tarczag dyamentowa — nieobrazona. |

Pamietajac na to wiedz — ze si¢ unizy¢ nie mozesz | ja-
ko kobieta... a jednak przez prawde mozesz | byé¢ spioruno-
wana—i spalona—az—az do | garsteczki prochu. Panuj mi
wiec — ale sie | b6j — jak dziecigtko. |

Ton listu twego wysoki i przyjazny napetnit | mnie ser-
decznoscig nieopisang — powiedz, co | moge dla ducha twego ? |

Ty najmilszy Sofossie — wiele mozesz | dla mnie — pod-
noszac sie do tych sfer transfijgurujgcych postacie — w ktorych
trwajaca | pieknos¢ staje sie nam elementem Swiatta— | Wjasnic
sie w ciebie chcialbym tak — aby | ol$nione moje oczy nieraz
Slepemi zostaty | spojrzawszy na inne nizsze cielesne sprawy
i ksztalty. |

O taka wysokos$¢ wiec, w duchu trwajaca, | prosze —me-
go Jasnie Brata Sofossa — kt6remu zasylam tu pozdrowienie
najserdeczniejsze. |

Juliusz.
Paryz

Rue Ponthieu 30

D. 8. Wrzeénia 1848. r
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imo kilku nekrologéw (Boleslawity
w ,,Rachunkach" z r. 1869, str. 658;
W. Korotynskiego w Tyg. 111 1869,
2 1V, 273), oraz wzmianek w histo-
ryach literatury (Zdanowicz- Sowin-
ski IV, 364), szematyczne zaledwie
i niezawsze pewne posiadaliSmy do-
tad o Zofii Wegierskiej wiadomosci’).
Dopiero $lady w poezyi i listach Sto-
wackiego, oraz inne tu i 6wdzie ze-
brane szczegoty, daty nam poniekad
postaci jej zarys.
Cudne, niewystownego uroku byto
to niewatpliwie zjawisko kobiece. Pigk-
no$¢ wonna, magnetyczna, wlokaca za sobg nieustanng smuge za-
chwytow i rozkochan; jednoczes$nie wszakze twdrcza, zaptadniajaca,
zdolna budzi¢ najwyzsze koncepcye — i przeto przedewszystkiem
i nieodparcie pociggajaca duchy gtebsze, ktore w sferze jej sie zna-
lazty 2). Dusza przedziwnie prosta, szczera, marzycielska, entuzya-
stycznajl), zdolna ,,uczuciem dosta¢ ostatniego stowa" (Zborowski,

*) Ze urodzita sie¢ w r. 1825 (Bolestawita), czy raczej 1820-ym (Zdan.-Sow.); ze
byta coérka putkownika Ludwika Kaminskiego; ze miodo wyszta za maz za Edmunda
Mieleckiego, obywatela z Wielkopolski; ze po krétkiem, nieszczedliwem pozyciu rozeszta
sie z nim i jako separatka mieszkata we Wroctawiu (L. Meyet, Listy Stéw. It, 303); ze
nastepnie poslubita (?) Feliksa Wegierskiego, emigranta (Zdan.-Sow.), ,,cztowieka niepo-
spolitych zdolno$ci, znanego z obywatelskich dziatan* (L. Meyet); ze w r. 1848 osiadla
z nim w Krakowie, gdzie oboje zajmowali sie dziennikarstwem; ze po jego $mierci
w r. 1849 (Zdan.-Sow.) czy 1851 (Bolestawita, Meyet) przeniosta sie do Paryza, zkad po-
sytata Swietne kroniki literackie do Czasu, Bibl. Warsz., Bluszczu, Gaz. Polskiej i gdzie
napisata caty szereg ksigzek przewaznie dla dzieci i mtodziezy; Zze wreszcie zmarla
d. 8 listopada r. 1869.

f) Styszymy, ze p6zniej, po $mierci Stowackiego, kochat si¢ w Wegierskiej W.
Kalinka (F. Hoesick, J. Stéw. Ill, 389); pewnem prawie wydaje nam sig, ze jg miato za
przedmiot owo tak gorgcemi stowy po latach jeszcze malowane, ,beznadziejne uczu-
cie Szczesnego Felinskiego, ktére—jak sam opowiada (Pamigtniki, I, 189) — skionito go,
posrednio, do porzucenia $wiata i po$wiecenia sie stuzbie Bozej; wiemy wreszcie, ze C.
Norwid mitowat ja, catym swym bogatym, subtelnym i wrazliwym duchem, az do jej
zgonu.

s) Dziedzictwo shadz po ojcu, Ludwiku Kaminskim, ktérego, w epoce walki ro-
mantykéw z klasykami, do najszlachetniejszych i najkulturalniejszych postaci — obok
Brodzinskiego i Morawskiego — zaliczy¢ trzeba. Z zawodu- zotnierz, stawiat sie, ilekro¢
ojczyzna go powotata (w latach 1814 i 1831) i chlubnie na polach walk sie odznaczat.
Nie szukat atoli karycry wojskowej i, po skorficzonej kampanii czy po odcierpianem wy-
gnaniu, powracat natychmiast do zacisza domowego, do swoich cérek, ktére sam wyclio-
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728), ale niepozbawiona zarazem pewnego zabarwienia sentymen-
talno- i nawet sensualno-romantycznego, dajgca sie tatwo uwodzi¢
nadmiarowi wrazliwosci, potrzebujaca oparcia i wodzy. Postaé
z wieloma zadatkami na jaka$ Beatrycze, na ,wieszczke" Peladano-
wa '), na duchowa réwnorzednice cztowieka ), ale nie bez stabosci
i upadkéw roéwniez, z typu raczej ,,Nannah, paredre lunaire" 3),
»miesiecznica" raczej niz ,stonecznica” pieknosci4), raczej z kobiet
Botticellego lub Rafaela, nizli z Leonardowskich, Bryzeis raczej nizli
Helena lub Gioconda.

Taka okazuje nam jg nawet portrecik z lat ostatnich zycia
(drzeworyt z fotografii), dotgczony do nekrologu w Tyg. 1Il. Mimo
Sladow wieku, mimo widocznego znekania i znuzenia, niewymownie
piekna i szlachetna to twarz, cala posunieta ku duchowosci, cata
w liniach, subtelnych a wyrazistych, uderzajgca niezmiernem, az
bolesnem prawie wezbraniem uczucia, a zarazem petna dziewcze-
cej szczerosci i bezgranicznego siostrzanego oddania. Jakgz musiata
by¢, jakimz czarem tchna¢ nieodpartym mioda, dwudziestoparoletnia
kobieta, ktorg poznat Stowacki, — smukta, ,,dorodna” jako greckie
bostwo (Teog. 362 i 37s), ,,z piersig kochanki i matki, z twarza prze-
cudownej Afrodytowej pieknosci... z ciatem fani" (Wykt nauki
i87t4_15), ,,z oczyma co szmaragddéw podobne ogniskom" (Zbér. 548),
z ,rubinem, ktéry z jej ust Swiatto leje" (Kr. D. I, 1, XIV), z falistg
ztotych warkoczy wstegg (Zbér. 492 i waryant), z owemi ,,lekkiemi
rumiencowemi rézami, jakohy wstydem nawpdt pochowanemi w bia-
tosci lica™ (Zbor. 406 —408); z catg wonna, chtodng Swiezoscig dzie-
wiczg (Zbor. 506), a zarazem z ogromnem rozfalowaniem uczucia,

wywal, i do swoich poetéw, ktérych przektadat z umitowaniem i mistrzowstwem. Jako
poeta, stat zdaleka od swardéw literackich; na stynnych ze ztodliwosci zebraniach u W.
Krasinskiego — acz de nomine klasyk — nie bywat; wielkiego wyksztatcenia i wyrobio-
nego smaku, nie ogladat sie¢ na etykiety, szukat przedewszystkiem giebszej wartosci
poetyckiej, a znalaztszy taka, z zapatem w mowie ojczystej réwnowaznika dla niej szu-
kat. Przektady jego (z Pope’a, Tassa, Byrona, Schillera, Danta) do najlepszych w lite-
raturze naszej naleza. Mamy wrazenie, ze przektad Pukla porwanego nie pozostat
bez wptywu na Mickiewicza, i ze zwkaszcza niektére ustepy, zwroty, wyrazenia znalazty
zywe odbicie w Panu Tadeuszu.

") Comment on devient fée. Paris. 1893.

2) List do Rembowskiego, 74"—T5*.

3) Peladan, op. cit., str. 52.

*) Wyktad nauki, 179tl__I7: ,,Pozwol mi teraz, Helionie, ze cie nazwe duchem sto-
necznym, a Helois jako w stowiku niegdy$ $piewajaca pod nazwaniem ducha ksiezyco-
wego wstanie. Do ciebie nalezy¢ bedzie rewelatorstwo proste, wiecej z wiedzy nizli
z czucia — ona si¢ bedzie wigcej czuciem i snem powodowac [por. Peladan, 53: ,,réveu-
se et tendre“] i smetniejsza drogg poleci.”
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z calg juz w owej chwili petnig ,,pamiatek i przeczu¢" % cicha, ,po-
korna, ,$wiecaca owieczka," ,niewinna jako kwiat" (Teog. 36)
i nagle umiejaca wydobywa¢ z siebie ,,ognie niespodziane, poezye
przy ktérej dzwieku ogluchtyby wszystkie harfy Swiata" (Wyki, nau-
ki i892_9); mlodziefAcza entuzyastka, tak ognista, takich snéw, ma-
rzen i porywéw petna, ze ,Tiomacz Stowa" jej pojawienie sie na
ziemi tylko magnetycznem przycigganiem niezwykle sprezonych
w romantyzmie duchéw objasni¢ sobie umie B, a jednoczesnie taka
W glebi serca pogodna” (Zbor. 507), takiej gotebiej prostoty i do-
broci, ze poeta, wychodzac snadz z francuzkiego 'wyrazenia ,,dobra
jako chleb," ,,zytniej bogini" nazwe jej nadaje (Teog. 36)!

Sama ilos¢, sama superlatywnos¢ tych ech i reminiscencyj
wrazenia, rozsianych po calej Owczesnej twdrczosci Stowackiego,
Swiadcza, jak poteznie i gleboko zaabsorbowato ono wszystkie jego
mysli i calg wyobraznie. Bylo to jakie$ ol$nienie btyskawiczne, ja-
kies cudowne ,wzroku odzyskanie," jakie$ nagte odnalezienie tego,
co w biekitach marzeri dawno, dawno duchowi sie jawito, a czego
dotad nadaremnie szukat po ziemi. Wkrotce po poznaniu — acz ni-
byto hamujac sie ironicznie (,jestem w zapale™) — wybucha poeta
niezwykle goragcym i wzruszonym dytyrambem do pieknosci kobie-
cej, ktdrego zadna z dawnych mitosci wywotacby nie zdotata i kto-
ry jedynie do Zofii Wegierskiej stosowac sie moze:

| oto méwie, ze pieknos¢ kobiety
Nie jest, jak moéwi ksigdz, czartéw utuda,
Lecz moze, w duchu bedac, robi¢ cuda!

Lub sama przez sie robi¢, lub sie w druga
Dusze przelawszy, by¢ w niej sita, moca,
Zaczepng bronig w reku i kolczugg
Sercu, i storicem, ktére $wieci noca,

*) Oh, te pamiatki! Smutkiem, tzami wisza
Na rzesach, i sa cigzarem i cieniem,
| sg na twarzy jaka$ wielkg cisza,
| sg jakoby jej czota us$pieniem:
Gdy usta niby przeczuciami dysza,
| odwiecaja koralem, ptomieniem
Jej twarz, i czasem zbiegajg po licach,
Czynigc widniejszy smutek — w btyskawicach.
(Ben. XIlI, Pism. Po$m. 1866, Il, 142).
2) ,,Dziw jest, ze$ teraz przyszta na ziemie... i sadze, ze guslarstwo Dziadéw
i inkantacye Manfreda, $réd mgiet i ortéw alpejskich burzom krzyczane... i 6w wid du-
cha kaskady... pod kolorami teczy stojacy... znacznie ci droge powrotu umiotly. Jam
takze cokolwiek dopomdgt...ll (Wykt. nauki, 18628_ Ss)-
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| panig razem, i razem by¢ stuga,
I nawet w $wiecie aniotéw pomoca;
Wdziecznoé¢ to cudna ducha nie obarczy¢,
A Swiat da¢, za Swiat stang¢ i wystarczy¢.
(Ben. XII, P. P. 1866, Il, 143).

Wazniejsza i ciekawsza atoli, iz wrazenie to nie przemijato; iz
trwato, nawet gdy, wcieliwszy sie w szeregu poematéw, mogto bylo,
zda sie, przygasna¢; nawet gdy Stowacki, zawiddiszy sie poniekad
na marzonej ,,ducha objawicielce," odsunat sie od niej, ,,opuscit jg
nierozgrzeszong"—i w melancholijnej strofie zawod swoj apostolski
wyrazit:

Jam duch — juz tylko w sobie — okiem pore,
W swoich jutrzenkach sie czasami mace,
A czasem w morzu jakie$ perty biore,
Dziwne, zaklete ogromne miesigce
Podnosze — rzucam o drzew twarda kore,
Myslac, ze nimfy wystrasze btyszczace,
Ktére o swojej pieknosci nie wiedza,
A w ciatach jako w starych drzewach siedza.
(Kr. D., Raps. Il, P. P, 1866, II, 200).

Nawet i wtedy, w dalszych piesniach Krola - Ducha, malujac
z reminiscencyj o Wegierskiej cudng posta¢ ,postrzyzyn ksieni,"
»cala w powojach, ptétnach i warkoczach™ 1), wota z uniesieniem:

Jezeli kiedy moj duch roit Psyche,
Dusze motylem ztotym ponad wiosy
Swiecaca: to tej dziewki widmo ciche —
Biate — w powojach btyszczacych od rosy —
Byto pigkniejsze...
(Kr. D., war. Il do raps. IV, P. P. 1866, Il, 386).

Nawet w przytoczonym powyzej liscie do niej samej, prze-
dewszystkiem wspomina jej pieknos¢, te ,.zastuge ducha,” ktora jg

x) Musiat kiedy$ Stowacki widzie¢ Wegierska w Pornic w jakiej$ biatej, luznej,
ptdciennej, wycieczkowej szacie, z rozpuszczonemi warkoczami, powojami czy ziotami
jakiemi$ przystrojong, bo motyw tego zjawiska, widocznie wziety z natury, powraca
uparcie, nietylko we wszystkich waryantach o ,,postrzyzyn kaptancel! (Kr. D., P. P. 1866,
11, 241/XXXIV i 242/XXXV, 386, 388), ale i w waryancie 1-ym do raps. Il (strofa XLII—
obraz jakiej$ Sybilli), i w Zbér. 463 (gdzie jeszcze mozna podejrzewac zlanie sie wspo-
mnien o Weg. i o malenkiej pastereczce na druidéw kamieniach), i w Wykt. Nauki 189s,
i nawet poniekad w wierszu Coérka Cerery:

Przez miedze, ktéra podobna do szlakéw
Ro6znych koloréw — miedzy ztotym ktosem
Tys szta, owieczka, biatoscig i losem
Podobna owcy $rod ktoséw i makéw.
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W jego oczach ,$wietg" czyni. Nawet proszac, w tymze roku 1848,
W. Stattlera, aby byt ,,przychylny tej osobie, ktéra wierzy¢ w ludzi
i wiary od ludzi potrzebuje," kladzie nacisk szczeg6lny, iz jest ona
»piekng i zdolng zapatu i uwielbienia.”

Rzecz charakterystyczna, iz — mimo tej fascynacyi pioru-
nujacej, mimo tego oczarowania bezwzglednego — poeta zachowat
od poczatku do konca zdumiewajacg jasno$¢ wzroku i sadu, iz wi-
dziat wszystkie bledy, upadki i stabe strony wielbionej istoty. Wi-
dziat, jak ta, co wnet po poznaniu ¥ wydata mu sie ,krélowg z du-
cha podobnej sobie duchéw gromady 2) (Wykt nauki, 19221 2), to-
neta ,w morzu Swiata" i jego btahych rozrywek 3). Pdzniej nieco —
gdy wieksze zblizenie pozwolito mu odczué, iz 6w zamet Swiatowy
nie zadowala jej duszy, iz ,ciato jej krepujg jedwabie™ (Teog. 36,
odnosnik 2),—widziat znowu jej uleganie ,,ogniowi w #uchu (Teog,
38), jej dalekos¢ od ,,owych sfer transfigurujgcych postacie, w ktd-
rych trwajgca pieknosc¢ staje sie elementem Swiatta” ¥ Rozstat sie

*) Por. pézniejsza niewatpliwg reminiscencye jakiego$ spotkania w Pornic (Kr.
D., IV, 2, XXI):

A pigkng byta!.. Przez one grobowce
Stare wzniesiona nade mna wysoko,
Kamienie szare i czarne jatowce
U kolan miata — a btysnace oko...
Szczesciem, ze jeden pasterz pasac owce
Piesnig spokojng — smutng a gteboka,
Gdy mnie juz chwytat w szpony duch skrzydlaty,
Przypomniat mi...
») Por. Kr.D.I, 1, XI'i XVI:
Nad nig dzwiek — duchéw girlanda stowicza...

Pamietam ten gtos — i straszne zaklecie,
Na k.ére odwrzast mi duch: ,to krélowal4

3) Zdaje sie nie ulega¢ kwestyi — zwhaszcza w zestawieniu z przytoczonemi po-
wyzej wzmiankami z listu do p. Bobrowej i z Pamietnika — ze owem ,morzem S$wiatal
byto hucznie zabawiajace si¢ w Pornic towarzystwo, ktérego opis znajdujemy w liscie
do matki z 12/VIIl 1841. Tam to poeta po raz pierwszy spotkat Wegierska.

Jest wprawdzie w Wykt. nauki (IMao—m) pozornie przeczace temu wyrazenie
,»Ttdomacza Stowall: ,,Ciebie Helois nie pytam albowiem patrzatem na ciebie od dzie-
cinstwa, i nieraz rozwijanie sie w tobie uczu¢ dziecinnych odkrywato mi prawdy taje-
mnicze przesztosci..44 Przypisa¢ je wszakze nalezy takiejz samej licencyi poetyckiej
albo takiemuz zlaniu sig¢ tu wspomnier o kilku réznych osobach, jak nagtag—tuz obok—
transformacye Heliona w samego Stowackiego, ktéry przed chwilg byt jeszcze ,, Ttoma-
czem Stowa. |

Ho Jednak podziemna kraina

Jeszcze sig tobie czesto we snach przypomina...
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z nig, gdy jeta ,,probowac sit jego ziemskich* (List do Sof. I, 10 —
18). Pozniej jeszcze, Heloizy imie jej nadat ,,przez pamiec na strasz-
na ong stonecznice pieknosci, ktdra jednego z najpotezniejszych...
mistrzow stowa ,,0czarowata — i od celéw mysli odwréciwszy, sit
rozjasniajacych wiedze ludzka pozbawita (List do Remb. 7517—27).
Grozit jej — nieraz zapewne — ,,spiorunowaniem i spaleniem przez
prawde az — az do garsteczki prochu (List do Sof. Ill, 12 — 15),
i W. Stattlerowi, zadajac dla niej przychylnosci, zalecat jednak: ,,czyn
to, co ja, badZ z mitoscia, ale grozny."

Nie byfa to zatem mitos¢ w zwyklem stowa tego znaczeniu,
mitos¢ ziemska, ludzka, zaslepiona, mito$¢ z pragnieniem posiadania
i wzajemnosci nierozerwalnie zwigzana, w tych ostatnich cel swoj
i rozwigzanie widzaca’). ,Aniot ognisty," 6w aniot lewy" (Bieg.
Pam. J. St., 19) poruszat wprawdzie niekiedy dawng ziemskich uczué
strunel), ale poeta otrzasat sie szybko z krétkich paroksyzmow
»~omamienia ciatem" (Kr. D. IV, 2, XLVI— XLVII), zapatrzony

..... jeszcze blisko pod kolany
Twemi — ten $wiat piekielny formy — rozwahany,
Nieustalony — w ciagtej rodzacy sie mece
Mgtami cie oblatuje — sny jakie$ zwierzece
Nastrecza...

(Niewyd. uryw. z Teog., — u Tretiaka, Il, 305).

Odnosi sie to pozornie do drugiego wcielenia Sofosa w ,,dziecku iDdyjskiem,* wia-
Sciwie wszakze wyraza aktualne spostrzezenia poety.

*) Mitosnicy anegdot buduarowych, odnalaztszy ten whasnie zmystowo-sentymen-
talny rodzaj uczucia w stosunku Stowackiego z p. Bobrowa, jeli insynuowa¢ analogiczny
odcienn we wszystkich jego pézniejszych znajomosciach lub przyjazniach kobiecych, czy
to z Andaluskg w Pornic (Hoesick), czy z panig Reitzenhairaowg w Paryzu (tenze, oraz
Tretiak, Il, 155), czynigc z poety niepoprawnego don Juana. | Wegierska nie unikneta
domyslnika (Hoesick, 111, 389), a jesli oszczedzono jej insynuacyi wyraznej, to dla tego,
ze mato co 0 niej wiedziano.

a) Swiadczg o tem, w utworach mniej lub wiecej z postacia Wegierskiej zwia-
zanych, zdarzajace sig, rzadko zresztg, zbyt widocznie subjektywne wybuchy. W Teo-
gonii, przy opowiesci, jak Szczesny z Sofosem ,,wieczni—na rzece czasu bekitnej—tabe-
dziel, ptyng w parze (406__7)—wyraznie osobistym zalem i smetng zazdroscig dzwieczy rzu-
cony ubocznie okrzyk: ,Boze, o jakze szcze$liwi!ll — Bardziej jeszcze osobisty i bardziej
namietny ton zalu za jakiem$ mozebnem, a teraz juz niepowrotnie straconem szczeéciem
ziemskiem wybrzmiewa, z poza ogoélniejszej tresci, w Poecie i natchnieniu:

Lecz ty az teraz, jak krzyz zapalony,
Przysztas, kiedy ja wichrem nieszczesc zbity
| tak jak sztandar kulami zniszczony,

| tak jako hetm Hektora bez kity,

I tak jak harfa, co stracita tony,

| tak jako trup w grobowcu odkryty,

Na bezlitosne wystawiony wzroki

| tak widzacy swdj zgon, jak proroki,
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w ,.pierwiastki stoneczne" tej, ktora ,.swojem zrobita zjawieniem/!
ze dusza jego ,,na nowe sie wzmogta loty i nowym buchneta ptomie-
niem“’) (Kr. D., I, i, XIX). Dantejskie to jakie$ raczej, z Vita

Wale sie w prochu... Gdzie byta$, siostrzana
Duszo, kiedym ja cierpiat?...

Gdzie bytas, gdym tu nareszcie za kare
| za ostatni los — z potegg stowa
Wstat...

Gdzieindziej, w Krélu Duchu (1, 2, XXIV — XXVI), jakze ten nagly wichr zadzy,
ogarniajacy nocg na wezgtowiu Popiela-Rytygiera na mys$l o Wandzie (ktéra jest jeszcze
jedna poetycka transpozycya Wegierskiej) nie wyobrazni juz tworem traci, lecz wiasna,
z zycia reminiscencya:

Na piersiach dartem skérzane odzienie,

Ale do toza bytem jak przykuty.

Wtem ona weszta w te straszne ptomienie
Jak duch teczami ré6znemi osnuty;

Nad nig niby z gwiazd grajacych pierécienie
Wiazaty jedna piesn na rézne nuty —
Dzwonigce, cudne! jakie$ gwiazdy $liczne!
Niby powietrzne narzedzia muzyczne.

Styszac te glosy, z ktéremi dziewczyna
Szta na mnie, z ciata mego wyleciatem.
A ona w ogniu czerwona i sina
Obracajaca powietrznym choratem
Jako skrzydtami powietrznego mtyna
Krecac... przywiodta duch — ze wiosy rwatem,
Przez wszystkie jeki i tony i zmiany
Idacy za nig w ton —jak zwarjowany...
Jakiz wreszcie gtos serca, glos ciata skarzacego sie stycha¢ — mimo skompliko-
wanych i pozornie innych znaczeh — w owych niejednokrotnych tesknicy westchnieniach:
.... zawsze jedna te serdeczng rane
Przycisniesz w piersi rekami obiema —
Te jedng smetng rang — ze Jej niema!
(Kr. D., 1,1, XIII).
Albo pbézniej — po odsunieciu sie juz od Wegierskiej:
Jaka$ mie smetno$¢ — dawnga moja jedza
Bedaca, wzigta nad letejska rzeka —
Zn6w ogarneta, i westchneto tono
Za jakas... dawno — w biekitach zjawiona...
(Kr. D., IV, 2, X).

Prof. Tretiak — acz batamutnie zlewajac w jedno, za przyktadem prof. Ma-
teckiego, dwie zupetnie rézne i przeciwstawiace si¢ sobie postacie: ,,umitowang odtad i na
wieki,“ oraz ,wid... Pigknos$¢... corke Stowa*“—zauwaza stusznie i dziwnie tym razem
wrazliwie, iz dwa podsuwane im znaczenia (Ojczyzny i Bogarodzicy) nie wyczerpuja by-
najmniej ich zmiennej migotliwej tresci i ze oprécz tych znaczeh gtéwnych mozna doj-
rze¢ jeszcze wielu innych: des ewig weiblichen, ,,pieknosci tej, ktéra napetnia zapatem
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Nuova i Raju, bylo uczucie; poeta kochat nie kobiete, lecz to, cze-
go mu ona byta objawieniem, to, co w duchu dawno przeczuwat,
a czego wspomnienie nagle, ol$niewajgco piekno$¢ jej w nim roz-
budzita: kochat swe wilasne, stworzone za jej podnietg pragnie-
nie, swoj ideat marzony niepewnie i naraz w catej ujrzany Swiet;
nosci. Ale gdy Dant, sam juz ze swojem marzeniem, bez spraw-
dzianu realnego, nie znat granic idealizacyi i na najwyzsze szczeble
niebianskie swa Beatrycze prowadzit, Stowacki narazony byt na cia-
gte konfrontacye ideatu z rzeczywistoscig, na nieodzownie phynace
ztad rozdzwieki i zawody, na wiasne zachwiania sie i ,,stchérzenia
serdecznell (Kr. D., IV, 2, XLVI), na apostolskie wreszcie wysitki,
aby posta¢ zywa az ku biekitnym dzwigna¢ marzenia swego sferom.
Waryant jeden w Zborowskim (po w. 450; Bieg. str. 164) zwiezle
oddaje te uczu¢ komplikacye:

Zaprawdeg, jam jg widziat gdzie$. Szedtem przez waty

Do niej, jak ogier si¢ dartem,

A teraz jestem nieSmiaty,

Tecze ducha rozpostartem,

Aby jej oczom stang¢ w catym blasku,

Aby w catej pieknosci ducha zobaczyta

Posta¢ moja... Gdzie sig ruszy,

Staje przed nig storicem duszy.

Pieknosci przydatem duchowi,

Aby sie przed nig jak aniot postawit,

Zaraz porwat.

Whetrze sie moje ubrato

W pigkno$¢ i w moc i odwage...

| zatrwozyto sig ciato

| cofa sie jak waz od niej...

Scieranie sie takie marzenia z zyciem nie mogto trwaé dtugo.
Stowacki — whbrew lekkiemu traktowaniu przez historykow literatury
jego ,,gmachu anielstwall — nie byt w epoce owej zdolny do zadnych
kompromiséw. Jedno wiec musiato chwilowo przynajmniej zabic¢
drugie. Zwyciezyla wizya duszna, wizya ,,prawd objawicielki,ll
»uczuc kaptankill, — kobieta, ktéra ,,zwatpita,ll i ,,niby obumarfall na
apostolskie wezwania, i okazata sie niezdolng do ,wysokosci w du-
chu trwajacej,ll — musiata ustgpi¢. Chwila rozstania ciezka byla
niewatpliwie. O uczuciach Wegierskiej mniej wiemy. List do So-

i w struny wszystkie duchéw naszych traca." — To wiasnie widziat Stowacki w Wegier-
skiej, tego wydawata mu si¢ uosobieniem czy mozliwosciag — i dlatego, ilekro¢ tworzyt
jakie zjawisko kobiece, zawsze ona stawata mu przed oczyma i tg lub owa swa cechg
znaczyta w nowym utworze obrazy z Apokalipsy czy zkadinad czerpane. Tento czynnik
indywidualny, te $lady zywej istoty nadawaty widzeniom poety owa ,,zmienno$¢ dyamen-
towych blaskéw,"” i macity nieraz jedne z drugiemi.
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fosa powiada nam tylko, ze odeszta z duma kobiecg i w ,schmu-
rzeniu ducha.“ Gorycz Stowackiego byta powielokrotna. Oderwa-
nie sie todygi zyciowej od tylu kwiatdw wyobrazni, ktore przebo-
gato sie z niej rozwinety; bezowocno$¢ wysitkéw apostolskich; za-
wiedzione marzenie o wspdlnosci duchowej, ,tej, ktéra daje harmo-
nie i cisze* (Zboér. 477); przerwanie sie bliskiego, poufnego powier-
nictwa duchowego; stracenie z oczu zywotwdrczego jej pieknosci
Zrédta; wreszcie, moze i jakie$ bardziej ziemskie, budzace sie zwy-
kle w rozstan godzinach, mimowolne ,,czar niedopitych!l tesknice;—
wszystko to musiato wstrzasngé nim az do glebi. W liscie do matki
z d. 1 lutego 1846 r., pisanym albo w samej chwili zerwania, albo
wkrotce przed niem, gdy niemozliwo$¢ dalszego stosunku osobiste-
go jeta sie oczywistni¢ w duchu poety, uderza kilka, nibyto do matki
zwrdconych, nibyto ogolnikowych, ale tern bardziej dla nas znacza-
cych ustepow, ze list caty tchnie znowu zatosnem uczuciem osa-
motnienia w nowych ducha dziedzinach. ,O jakzeby to byla roz-
koszna droga'l — czytamy w jednem miejscu — ,,dla dusz, ktdrym
sie pan Bog odkryt, gdyby na tej drodze, po ktérej do celéw Bo-
zych ida, nie znajdowaty wstecznych albo zatrzymanych Aniotéw.
Czasami najmilsze im dusze sg takiemi zaprzeczycielami, pomysl, jaka
tortura... pomysl, jaka boles¢ okrutnal..!l Nie o matce tylko tu mo-
wa, bo oto, o kilkanascie wierszy wyzej, jakiz wybuch arcyludzkiego
i przeto niesprawiedliwego, przesadnego po $wiezym zawodzie roz-
draznienia: ,,kogo sie dotkne teraz, dotykam go calg piersig moja; je-
zeli nie moze znie$¢ cztowieka, a chce zamaskowanej figurki, podtug
terazniejszego $wiata, na model poety lub dowcipnisia, z ktérym
wieczdr przepedzi¢ mito, od takiego cztowieka odchodze bez zadnego
uczucia gniewu, ale tez z czasowg dlar obojetnoscia, bo silny dos¢
nie jestem, abym jednem spojrzeniem duchy w anioty przemieniat,
a nie mam tez dosyC czasu, abym nad kazda taka istotg praco-
wat jak dawni nawrdciciete.ll Nieszczere mimowolnie byty to stowa.
Gniew — owszem — tryska z nich chwilowy; obojetnosci wszakze
nie zna¢ ani tu, ani pozniej. | powstata w ostatecznej postaci juz
po zerwaniu cze$¢ druga t. zw. Wyktadu nauki, i caty Krdl Duch,
od pierwszego rapsodu az do ostatnich urywkow i waryantow, pet-
ne sg wielbigcych o tej ,$wietej pieknoscigll reminiscencyj. Nadaw-
szy ,,nieznanej siostrzell — w Liscie do Rembowskiego — imige Heloi-
zy, odwraca zaraz poeta karcace tej denominacyi znaczenie: ,,Niech
to imie dzi§ uzyte stanie si¢ dla tej wielkiej grzesznicy [umitowanej
Abelarda] rehabilitacya... Niech jako szata pieknosci—juz nie
ognistg —ale przetrawiong cierpieniem $wiecgcg dusze jednej z sidstr



54° CHIMERA

naszych okrywa..." (7523-27). Gdy wreszcie Wegierska, ,,przeta-
mawszy dume kobiecg i rozjasniwszy schmurzenie ducha,” odzywa
sie — po spotkaniu we Wroctawiu ) — ,,wysokim i przyjaznym" li-
stem, — jakaz podniostg radoscia, jaka gteboka przyjaznia, tg praw-
dziwg duchéw mitoscia, jakiem niezmienionem dla .jasnego brata"
uwielbieniem, jakg wiarg w mozliwo$¢ najwyzszych jego transfigu-
racyj, jakiem wreszcie rozmarzeniem ,,pétsennem” tchnie odnalezio-
na przez nas odpowiedz Stowackiego!

Nie byt to wiec zaden ,romans poety" z banalnem zakorcze-
niem don-juanowskiego rozstania. Byt to, przeciwnie, rzadki przy-
kitad cudnego zwigzku duchow, gdzie wiasnie przez oddalenie cie-
lesne, zacierajace granice miedzy rzeczywistoscia a widzeniem
wnetrznem, rosnie moc najwyzszych, zadnemi juz instynktami nieo-
barczonych uczu¢. | byt to rzadszy jeszcze przykiad tak poteznie
zaptadniajgcego, takiego cudotworczego ,,przelania sie" pieknosci
kobiecej w dusze poety. Zaiste, nie ustepuje legendowej Portina-
rich corze ta, ktéra tak opromienita ostatnie lata Stowackiego, ze
njako zwiedly kwiat" podnidst gtowe,

Jako kwiat, gdy wstanie
| na biekity nieba lazurowe
Swoich anielskich piér umalowanie

*) Podczas pobytu w tem miescie w r. 1848, prosi Stowacki (w czerwcu) podwa-
kro¢, aby mu listy przysytano pod adresem: Madame Sophie Mielecka [nazwisko Wegier-
skiej z pierwszego meza], Tauenzienstrasse 69 (Meyet, Listy Stéw., II, 303 i 306).
Widywat sie wiec z nig tam niewatpliwie. Podejrzewamy, czy nie jej (,,brata Sofosa“)
albo tez Wegierskiego dotyczy wzmianka we wczeéniejszym liscie do matki réwniez
z Wroctawia (14/V 1848): ,Mam tu przy sobie jednego miodego cztowieka, ktory mnie
nie odstepuje. W tem i w wielu innych rzeczach B6g mnie wynagradza stokrotnie za
trudy i cierpienia moje duchowe.ll Meyet myli sie, przypuszczajac, ze mowa tu o Felin-
skim. Ten we Wroctawiu wecale nie byt, lecz wprost z Wielkopolski przez Berlin, Stras-
burg powrdcit do Paryza (por. Pamiegtniki jego, I, 388 i 420).

Odpowiedz ,,bratu Sofosowi,“ noszaca date 8 wrze$nia 1848 r., musiata by¢ adre-
sowana juz do Krakowa, dokad Wegierska przenosita sie wiasnie i zkad zapewne napi-
sata 6w list ,,wysoki i przyjaznyO tem to zapewne jej odezwaniu sie wzmiankuje Sto-

wacki podwakro¢ w listach do matki. ,W tej chwili“— pisze 29 sierpnia— ,,odbieram
list z Krakowa od jednego z mitodych moich, w ktérym wyczytuje mnéstwo wiesci o za-
burzeniach w Cesarstwie Ros.“ — A 11 wrze$nia, t. j., wtrzy dni po napisaniu listu do

Sofosa, obszerniej i bardziej dla nas znaczaco do tej samej wiadomos$ci powraca: ,,...z Kra-
kowa miatem od jednego z miodych moich braci piekne przypomnienie sie... listy od ludzi
juz podobnych sobie wnetrzno$ciami ducha Bozego sa prawdziwie zlewaniem sie $wia-
ttodci i spromieniajg sie w duchu. O, jak dobrze médz odetchng¢ odetchnieniami ludzi
porozrzucanych po ziemi, ktérzy w westchnieniu o jedno prosza: aby duch prawdy i mi-
tosci wywiddt wszystkich na jedng wysokos¢... i mito$¢ wzajemng rzeczg podobng a na-
wet konieczng uczynit*
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Roztoczy w pierwszej poranku godzinie,
A potem znowu chyli si¢ —i ginie;

ktora tyle ,,gwiazd nowych" mu zapalita, tyle koncepcyj najwyzszych
zbudzita w duszy, tylu przedziwnych wizyj byla Zroédtem i wzorem;
ktorej w znacznej mierze przypisa¢ nalezy owo cudowne ,,w duchu
ol$nione wzroku odzyskanie;" ktéra miata te niewystowng ,,wdzie-

cznos¢," ze mogta

— ducha nie obarczy¢,
A Swiat da¢, za $wiat stangc¢ i wystarczy¢!

Migotliwy rajski ptak, jakim poeta byt w pierwszej zycia po-
fowie, przeobrazit sie w bajecznego paramahanse, ku najwyzszym
szybujacego sferom. Z innemi mysleniami, innych mu tez uczuc
byto trzeba. | oto — po ziemskich przemijajgcych mitosciach i mi-
tostkach — przyszta ta ,,umitowana odtad i na wieki."

Za zycia juz sie nie widzieli.

Stowacki jeszcze w przeddzien smierci myslg ku niej sie zwra-
cal, bo rzecza prawie jest pewng, ze Teogonii to, owego poematu
0 ,.bracie Sofosie," dotyczy zwiezta opowies¢ w liscie S. Felifskie-
go do wuja poety: ,,...mOwit mi, ze zaczat przepisywaé swoj nie-
wydany jeszcze poemacik, ale tak mato ma sity, ze musiat zaprze-
staé. Prositem, aby mi dyktowal, co tez uczynit; i tak jedng czesé
napisalisSmy '), ale i to juz go meczylo, wiec reszte odtozylisSmy na
pozniej."

Wegierska byla, zda sie, jedng z ,,dwoch kobiet,” idacych za
trumng Juliusza?). Opieramy to przypuszczenie na wiarogodnej
opowiesci naocznego $wiadka pogrzebu, jakim byt C. Norwid. ,,Ja—
opowiada tenze w Czarnych kwiatach — na pogrzebie tym zenskich
istot widziatem dwie — jedna z tych rzewnemi {zami zalana byta,
co mi wspomnieniem zostato bardzo pocieszajgcem, na wiele dni po
tern kiedy liczne pod 6w czas spoteczenstwo polskie w Paryzu bawia-
ce sie odwiedzatem byt — bo wiele bylo (jak zawsze Swietnych i nie-
pospolitych) Polek pod 6w czas w Paryzu... Mam rysunek Juliusza,

') Poemat a raczej jego fragmenta— moéwi o Teogonii prof. Tretiak — doszty
w kopii, sporzadzonej przez Felinskiego, ale opatrzonej wiasnorecznemi wskazdwkami
poety.

3) F. Hoesick powiada wprawdzie, ze byty to zona i cérka portyera ,,Miletusa.”
W innem miejscu wszakze stwierdza znowu obecno$¢ bytej ,,panny Kory,*“ ktéra bytaby
zatem trzecia.
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ktéry on w Egipcie rysowat z natury... ale przecigtem pamigtke te
na dwie czesci i jedng do albomu osoby z kraju przybytej ofiaro-
watem ..."

Podkreslilismy ustepy znaczace.

owolnie pono—acz nie tak ,niewtasciwie,” jak
sie prof. Tretiakowi wydaje — nazwat p. J.
H. Rychter wydobyty przez sie z rekopismien-
nej puscizny utwoér Stowackiego — Teogonia.
Dowolniej daleko, bez najelementarniejszego
poszanowania wzgledem nibyto wielbionego
i *bronionego (1) przed napasciami Zoiléw
poety, z niestychanem, wandalsko-bezmysinem
barbarzyristwem, rozporzadzit sie tenze wy-
dawca samym tekstem poematu, éwiartujac go,
kawatkujac, usuwajgc jedne ustepy, przerabia-
jac inne na wiasng niedotezng proze, tamiac
wiersze, druzgocac rytmy, przepetniajac catos¢
niezliczonemi btedami i niezrozumiatosciami,
oraz opatrujac jg — nie za obficie, na szczescie! — naiwnym czesto-
kro¢, nic nie wyjasniajacym komentarzem. Najdowolniej wszakze
obeszli sie z Teogonig krytycy i historycy literatury, czynigc z niej
*przerobke historyozoficznego romansu Heliona i Heloizy ,z prozy
na wiersze" (Tretiak, Il, 294 i 304), dopatrujac sie ze zbytnig tatwo-
Scig w Helionie - Szczesnym $Sladéw postaci Szczesnego Felinskiego
(tenze, 11, 303—304), i odnoszac, na zasadzie tych przestanek, pow-
stanie poematu do roku 1848. Owo .przerabianie prozy na wiersze"
dziwnie trafito do przekonania nowszym badaczom pos$miertnych
pism Stowackiego. P. St. J. Witkowski, nie mogac sobie wyobra-
zi¢ poety .siedzgcego nad rekopisem Zborowskiego i zmudnie prze-
rabiajgcego na Genezis z Ducha mysli w dramacie juz wyrazone,"
ale jak gdyby uznajgc moznos¢ ¥przerobki odwrotnej, przypomina,
ze Stowacki miat obyczaj ,zapisywa¢ prozg" poszczegdlne mysli,
aby je nastepnie ,,w chwili sposobnej" wierszem wyrazi¢ (Pam.
Lit., M1, 627). P. W. Hahn szerzej juz wnioskuje, iz poeta ,na-
przod rozprowadzat swoj system w utworach prozaicznych, a na-
stepnie przedstawit go w Samuelu Zborowskim, w koncu wreszcie
w Poecie i natchnieniu" (Pam. Lit., Ill, 647). Prof. Tretiak, posuwa-
jac sie jeszcze dalej, méwi wprost o ,,0bleczeniu™ danego, zupeinie
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juz w prozie gotowego utworu ,w szate poetyckg" (Il, 303). W kaz-
dym, kto sam wiersze pisat (a byt nie rzemieslniczym rymospojka,
lecz poetg), wyobrazenia takie usmiech jedynie zbudzi¢ moga.
W zastosowaniu do poety wyobrazni par excellence, jakim byt Sto-
wacki, robig one wrazenie karykaturalnego wprost komizmu. Jesli
za$ chodzi specyalnie o Teogonie, $wiadczg o niedbatem w najwyz-
szym stopniu czytaniu omawianych z katedry rzeczy, albo tez o zu-
petnym braku jakiejkolwiek wrazliwosci estetycznej, o nieodczuwa-
niu zadnych odcieni poetyckich, o nieodr6znianiu obrazéw czysto
impresyjnych, wprost z natury malowanych, od wyobrazniowych
konstrukcyj i transpozycyj, — co wszystko krytykowi za grzech
Smiertelny policzonem by¢ musi.

Nie udato nam sie, mimo staraf, dosta¢ autentycznego i zu-
petnego odpisu Teogonii. Zda sie, ze dostep do ztozonych w Osso-
lineum manuskryptéw Stowackiego stat sie obecnie wylacznym przy-
wilejem o0s6b gotujagcych owg tak dawno zapowiadang kompletng
i krytyczng dziet jego edycye. Ale nawet te potargane strzepy poe-
matu, ktére p. Rychter umiescit w swojej smutnej ksigzeczce z roku
1889, pozwalajg wysnué stanowcze i zasadniczo dotychczasowym
charakterystykom oraz chronologiom przeczace wnioski.

Kazdego wrazliwego i uwaznego czytelnika uderzy¢ musi
w Teogonii jaka$ przypadkowo$¢, jaka$ beztadnos¢, jaki$ brak pla-
nu oraz wyraznej konstrukcyi. Poeta sam stwierdza zresztg pod
koniec poematu, ze wcale nie zamierzal tego, w co mu sie rzecz
w trakcie pisania obrocifa:

Zaczatem te pie$n cicho... potem zawierucha,
Grzmot, i aniot logiki porwat mego ducha
1 unosit nad globu przechodniemi waty.

Znowu w piesni tej duch jestem caty.

Zaczat, istotnie, cicho — jak zaczynamy czesto listy od przy-
pomnien ostatniego widzenia sie—pogodnym, czysto impresyonis-
tycznym obrazem niedawnego snadz, przed chwila, czy przed kilku
dniami, spotkania:

Gdyscie mi zastgpili storice poséréd drogi,
Myslatem, ze jestescie jakie greckie bogi,

Tak wam dobrze obojgu wyj$¢ z teczowej bramy
Na $émione oczy wieszcza...

Ale widok tych dwojga, ,takich dorodnych," z takg widoczng
w tej pieknosci ,,ducha zastuga," i przeto takich godnych powotania
na ,objawicieli,” na ,stonecznych” rewelatorow prawdy, na ,leca-



544 CHIMERA

cych miedzy storica — wyzej blyskawicy S$wietojanskiej — ogrom-
nych tej ziemi sternikdw,"—przypomina poecie niedostateczng owo-
cnos$¢ dotychczasowych z nimi rozméw i ,,naméw" (37—38) i budzi
W nim pragnienie nowego, potezniejszego, decydujacego apostolskie-
go wysitku. Pragnienie to jest tak gwattowne, ze co chwila maci
mu potrzebny spokdj i rozrywa zamierzony tok majacych przeswiad-
cza¢ obrazéw i mysli. Pierwotnie widzimy che¢ oddziatania tylko
przez wyrozumienie prawdy z przesztosci, tylko przez odmalowanie
minionych ducha dziejow, z ktérych wybtysng same przez sie jego
cele ,,przeswiete, stoneczne™:

Pozwolcie mi, ze niby wielki budowniczy

Wezwe te tréjce ducha, co w nas teraz krzyczy

0 sprawiedliwo$¢ Boza... i kaze, by $wieta

Rzucita si¢ az w straszne globu fundamenta...

1 tam wprzéd nim dosiegnie formy ludzkiej szczytéw,
Lezata na tozysku stopionych pirytéw,

Gdzie ptomien, grzmot, lawina leje sig i smota,

Az jg tam ktoéry aniot do formy zawota.

Lecz nie! Na to by trzeba niewymowne meki
Opowiada¢, wiec z rajskiej wywiode jutrzenki
Trzy Swiete duchy nasze, forma je odzieje,

| sprébuje, azali cate $wiata dzieje

Tej prawdy z rozkreconych nie dadza taricuchéw,
Ze sa przez duchy nasze i dla naszych duchéw...

Ledwie wszakze poeta rozpoczat te ,,przez wieki idaca" powiesc,
ledwie zdotat opowiedzie¢ upadek pierwszej pary w raju, juz oto
porzuca watek historyi, by wybuchna¢ osobistem, aktualnem i wpol-
btagalnem prawie wezwaniem apostolskiem ;

BadZciez mi ku pomocy, stanicie sie $wiadomi

Tej wiedzy, co szatana ognistego zgromi,

Swiat mu wydrze, a ogniem czynié nie pozwoli
Rzeczy krétkich, na chwile z cielesnej niewoli
Wyzwalajacych... Poméz — ty maz i kobieta!
Swiatto niechaj nam zcicha tworzace zawita —
Swiatto, ktére ziarenko pod ziemig poruszy,

A wnet w onej trumience $piacy aniot duszy

Budzi sie i wycigga rece do zywota...

Poméz, w tobie pochodnia $wieci — twoércza, ziota...
Wszystko zgas!

| marzone po6tSwiatta — wszystko to, co dzieci
Globowe bawi, porzué, aniechaj zaswieci
Swietoéé twoércza — i nam niech ku pomocy stanie!

Po wybuchu — refleksya. Czy mu uwierzg? Trzeba przeko-
nac, konieczny jest dalszy cigg powiesci ,,jednoscig oSwieconej wy-
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wodng jak storicem." Bierze ich tedy znowu, ,po upadku," wygna-
nych, opowiada Kaina i Abla — i znowu po chwili juz im oto w oso-
bistym zwrocie wskazuje ich zadania:

————— Niech Sofos w mgte ubrana wielkg
Jak duch jakiej kaskady — prawd objawicielka
Zgodzi sie by¢ — teczami przerznigta jak pasem
Niech taka leci, dumna, nad globowym czasem

Ku potrzebie i niby duchowej ochtodzie

Ludéw, zjawiona tylko raz w kazdym narodzie

Uczu¢ kaptanka, aty —idz i w innej stronie,
Rozumem, moj stoneczny (jak cig¢ zwe) Helionie,
Pracuj — az si¢ wydostaniesz prawda z tona ziemi...

| tak dalej. Po opowiesci o Swiecie indyjskim, po natrgceniu
0 Mojzeszu i faraonach, znéw oto wyraznie ad personam zwrocona
do wspdtdziatania w pracy apostolskiej zacheta:

Gdyby sie duchom globu zarazem nie $nito

0 kazdein wypetnieniu i globowym ruchu...
Dzisiajby przechodzity duchy nowe —w duchu...
Jakie$ rewelatory nikomu niezdatne,

A mysliby ich byty, jak mysli zaswiatne,
Podobne do $miechu, albo tez do jeku —

Lecz w nas nie znajdujace zadnego oddzwigku,
Niezrozumiate. Dzisiaj duch nie napotyka
Jeno braci. Jest wida¢ jakas republika

Duchal..

Wreszcie, pod sam koniec, po refleksyach o spoteczno-pan-
stwowem ksztattowaniu sie ludzkosci, wyrazne apostolskie ostrze-
zenie przed btedami ,sektarzy, ktorych... ideg mamy zigczonych,
a daleko wszakze od prawdy czystej wolg i rozumem odstepujacych”
(Bieg. Pam. Sk 36), wyrazna aluzya — moze i do owej ,mszy pu-
blicznej za ducha nie naszej wiary i nie naszej idei," ktéra byla je-
dng z przyczyn wystgpienia poety z Kola w listopadzie r. 1843 —
a napewno do Swiezszych datg: pisma Chodzki oraz poselstwa Pil-
chowskiego, ktére objawiono w Kole 29 listopada 1844 i ktére tyle
namietnych protestow ze strony Stowackiego wywotaty:

Sa nawet tacy, co porwani szatem,

Niby z jakiej$ powaznej opieki nad ciatem,
Swietymi chcg mieé kréli, sadzac, ze naszemu
Pasieniu si¢ na tgkach zywota trzodnemu
Pomoga, gdy duchéw moc wtraciwszy w senng
Smier¢, formom jaka$ stato$é nadadza kamienna...
Slepi! Sadzac, ze boscy, madrzy stojg (?) Stréze,
Dobrze czynia, pasacej sie ducha naturze

Dopomagajac! —Grzechu podobni obroricom!
Ci czynig sprawe przeciw ksiezycom i storicom!!
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Rzecz pisana tak gorgczkowo, tak wyraznie pod bezposre-
dnim wplywem wrazen i wydarzen, z takiemi uniesieniami i wy-
buchami, z takiem rwaniem sie toku mysli, nie mogta by¢ nietylko
owg spokojng czy zmudng przerdbka z prozy na wiersze, ale na-
wet bezwiednem jakiej$ gotowej juz catosci powtdrzeniem. Gdyby
oba utwory, istotnie, formg tylko wiersza i prozy sie réznity, co do
tresci wierne stanowigc repliki, — jeszcze Teogonia, choéby bez
zadnych innych dowoddw, jedynie na podstawie tego uderzajacego
charakteru swego, powinna byla wyda¢ sie rzecza wczedniejsza,
pierwotworem, — powtdrzeniem za$ — spokojniejsza, systematycz-
niejsza, bardziej rzeczy uogolniajgca i nie tak wyraznie na wraze-
niowych pierwiastkach oparta ¥ — druga czes¢ Wyktadu nauki. Ale—
nadto — nietylko forma zewnetrzna r6zni poemat o Sofosie od ro-
mansu Heliona i Helois. Na uwaznym czytelniku — pewne zbie-
znosci obu pism (i nawet trzeciego i czwartego, t. j., pierwszej
czesci Wyktadu nauki oraz Listu do Rembowskiego) muszg zrobi¢
wrazenie nie wzajemnego oddziatywania tego na tamto, nie prze-
tapiania sie¢ jednego w drugie, lecz jakiego$ jednakiego zwigzku
wszystkich z innem jeszcze, poza niemi ukrytem Zrodiem. Zrodiem
takiem byty niewatpliwie owe nieprzeznaczone do druku, fragmen-
taryczne, dorywcze notaty i ,rozmowy", w ktérych poeta — po
spisaniu przedcztowieczej ducha apokalipsy — streszczat gorgczko-
wo dalsze swej nauki kanony, apologie i udowodnienia, gotujac
jakby materyaty do zapowiedzianych w Genesis ksiag o ,,dalszej pracy
globowej" ( Wyki, nauki 1153—4). Pism tych — w pierwoksztatcie—
drobniuchna zaledwie doszta do nas czastka — i prof. Tretiak, ma-
jac rekopisy pod reka, stwierdzit ich ,przelewanie sie" potem
w forme nowag i w wieksze catosci (1, 294). Ale wiedzac o tern,
zarzucit jednak Stowackiemu, bez powodu i dowodu, brak pospie-
chu z dalszemi po Genesis ksiegami (I, 93) — a opartszy sie na
napomknieniu w liscie do Krasinskiego (z 17/H 1846) o ,,sanktuaryu-
szach" i ,,Sokratesowym sposobie"”, zapomniawszy za$ 0 inngj
wzmiance tamze, iz ,,gotowe i napisane sg rzeczy," do ktérych na-
pisania sumienie poete wiodlo, — odni6st nie juz napisanie, lecz
»zamyslanie" tych dyalogéw do roku 1846. Jak bezzasadnemi byty
i zarzut i ostatnie twierdzenie, przekonamy sie zaraz, ustaliwszy date
powstania Teogonii.

*) Owej atuzyi, ktéra w Teogonii pod $wiezem znalazta si¢ wrazeniem, nie-
masz w réwnie wyraznej i specyficznej postaci w odpowiadajacem miejscu Wyktadu
nauki (183 —184.).
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Podruzgotane niemitosiernie przez p. Rychtera miejsce na
samym wstepie poematu stwierdza jednak wyraznie, ze spotkanie,
ktore przypomina poeta, nastapito w zimie:

.......... Ani mnie te plamy

Zastanowily, ktére ty biedna dziewczyna,
Jakby jaka brzoskwini albo zurachwina,
Masz od mrozu

»W aniotach nie trza budzi¢ sromu" — ciggnie dalej, w od-
no$niku, swoje streszczenie (?!) wydawca. — ,,Dla tego nie pytam,
mowi poeta, a na co$ na mréz wyszta z domu?"

Godzi sie to z aluzyg koricowg do faktéw objawionych
w Kole d. 29 listop. 1844 r. Poeta wpredce musiat dowiedziec sie
0 tem, co nazwat .rozkoronowaniem Polski w ciemnosci,” z pogtosek
biegajacych po emigracyi — i z pospiechem zapewne jat groma-
dzi¢ stronnikdw do projektowanego przez sie protestu. Toby objas-
niato i owe goragczkowe nawotywania: ,Badzciez mi ku pomocy!"
i kofncowe ostrzezenia przed ,Slepymi,” na fatszywe drogi prowa-
dzacymi ,sektarzami" —a zarazem wskazywatoby, ze Teogonia
musiata powsta¢ w grudniu r. 1844 lub w styczniu 1845. Ze po-
wstata przed pismem M. Kamieniskiego do Urzedu Kota (z 16/11
1845), Swiadczy wzglednie tagodny ton konczacego jg ostrzezenia
w stosunku do namietnych oskarzenn projektowanej po owem pis-
mie drugiej protestacyi i do bezlitosnych inwektyw Matecznika.

W przyblizeniu oznaczong w ten sposob date jeden jeszcze
potwierdza szczegot. Peten ,spokojnosci anielskiej ducha,” peten

) | znowu—jak przy owej wizyl ,,postrzyzyn ksieni‘““—obraz rzeczywisty tak
uderzyt poete, ze, po tej notacyi bezposredniej, parokrotnie jeszcze gdzieindziej wraca
mu pod piéro. Oto—wzorowana juz na Wegierskiej — ,,biezy panna Aniela ogrodem”
(Ben. XII, P. P. 1869, II, 142):

— — — — — rannym chiodem
Mrozi jg nieco wiatr, ale jej nie czu¢
Zimna, bo petna pamiatek i przeczug...
A w Zborowskim (466 — 471) —wyrazniejsze jeszcze pokrewieristwo:

Helion. ...Lekkie twoje rumieficowe réze,
Jakoby wstydem nawpét pochowane
W biatosci lica, tajemnemi wschody
Dziwig....

Dziewica. — — — —  — Ja niezawstydzona,
Alem od wiatru gérnego czerwona...

Notacya z natury, bedaca wyrazem wizyi niedo$¢ owtadnietej, niedo$¢ subjektyw-
nej, wyprzedza¢é musi transpozycye tworczg nigdy za$ nie moze po nhiej nastepowac.
Ztad wniosek o poézniejszem od Teogonii powstaniu miejsc przytoczonych.
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rozweselenia wnetrznego, peten wiary, ktéra mu ,,odkryfa tajemni-
ce wszystkie" (do matki 16/I\V 1844), poeta pragnie tak gorgco, aby
i inni pod tym wzgledem ,do harmonii sie z nim uktadali,” ze
przychodzi czas, gdy kazdy smutek, kazde zwatpienie zaczynajg
mu sie wydawaé grzesznemi i zwalczania potrzebujgcemi. Czas
ow — to wihasnie koniec roku 1844 i poczatek 1845. ,Oto nawet —
czytamy w liscie do matki z 8/X1844 — niezdolni jesteSmy ciagte czué
w sobie tej miodosci silnej ducha naszego, ktéra czuje sie zawsze
i wszedzie takg zdrowg, ze Swiaty przezyje. A wiesz ty, dla czego
tacy jesteSmy? Oto dla tego, ze czesto pozwalaliSmy, ze nas fala
smutku gieta i kladta na ziemi......... ......... dusza ... czesto prawie
wzywata Boga, azeby sie przed nig usprawiedliwiat, dla czego z takg
ja na Swiat przystat natura." A w lutym r. 1845 jeszcze gwattowniej
do niej pisze o ,nieszczesnej atmosferze, smetnej, bigkajacych sie
teraz dusz najpiekniejszych, ktére chcag koniecznie, aby im ludzie
smetku do smetku dolewali.“ Pomiedzy temi dwoma listami, w posta-
niu poety do malenkiego Julka Stattlera, z datg nowego roku 1845, nie-
mniej energiczng z tegoz powodu pod adresem ojca jego Wojciecha
znajdujemy exhortacye : ,, ... niech mu zadna godzinaw ciemnosci du-
chowej nie mija... Kwiatkéw ma petno w domu, i dziecigtek mu
Bdg nasyla — czeg6z on sie smuci? dla czego watpi? O tym
smutku i zwatpieniu bede dlugo kiedy$ pisat srogo i groznie." —
Nie jestze jakby powtOrzeniem wierszowanem tego wszystkiego
i nie Swiadczy-z o pochodzeniu Teogonii z tego samego czasu

ustep nastepujacy:

Dla was ten madry — na $wiat kto patrzy z utysktem.
Wiec i moje wesele, spokdj przeszty mimo,

Jako okoto kwiatéw powalonych zimag

Aniot wiosny przechodzi — a wyscie zostali,

Pytajac: zkad my przyszli? czemusmy ptakali?

Dla czego bez ojczyzny zywot nasz przeminat,

Dla czego ten nam zyje zty — a tamten zginat .

Sami nareszcie wiedzg bogaci, bez pracy

Pigkni — pytaliécie si¢ — dla czego my tacy?...
Owo6z, w tym zrodzonym na rozgraniczu miedzy latami 1844
i 1845 (czyli napisanym w po6t roku mniej wiecej po powstaniu
Genesis) poemacie znajdujemy $lady wyrazne wyprzedzajgcych go,
goraczkowych prac apostolskich i apologetycznych; $lady rozmoéw
i wyktadow nietylko o tern, co juz Genezis w sobie zawarla, lecz
i 0 ,rajskim dniu,”" o ,wiecznym celu $wiata," o ,drogach do niego
wiodacych" i t. p.; $lady wreszcie stosowanych w tych pracach
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i .namowach" ,,sposobdéw Sokratesowych" (Teog. 37,» — 385). Nie
byty to bynajmniej rzeczy ,mniej wazne" dla poety, jak twierdzi
prof. Tretiak. Zartobliwie chyba na wszystko sie zapatrujac, przy-
pusci¢ mozna, ze tak gwattowne mistyczne ducha sprezenie, jakie
w kazdem wierszu Genesis odczuwaé sie daje, opadio, Scichio,
przygasto zaraz po jej napisaniu — i ustgpito miejsca obojetnie
artystycznym ,,natogom dramatyzowania" czy nawyknieniom do
rytmow i rymow. Owszem, po owem objawieniu nad morzem, kto-
re ,podyktowato" Genesis ,bez przyzwolenia na to mysli, przy
uspionych wiadzach rozumu" (List do Remb. 43,-5), poeta przez
caly szereg miesiecy gtebiej niz kiedykolwiek tkwit w swojej
.egzaltacyi." Prawda, wiara widzaca, ,idea jednosci duchowej" —
oto co go fascynowato teraz wylgcznie i jedynie. O swojej .pel-
nej wymyslen kalecie” (Ben. XII, P. P. 1866, II, 152) zapomniat,
zda sie, doszczetnie. Jeszcze w lutym r. 1845 wotat do matki,
w odpowiedzi na jej zarzuty, iz nie pisze, jak dawniej pisat: ,,Pro$
Boga najwyzszego w dzieh i w nocy o poezyg dla zywych ludzi...
Kto pierwszy z takg poezyg przyjdzie, ja mu z wszystkich ksigzek
moich postument zrobie, i sam si¢ potoze pod nogami, aby stat wy-
zej iprawdg zawsze ogladat z wysoka." Ze za$ sam takg poezye
dla zywych ludzi widziat w Snie srebrnym Salomei, w X. Marku,
i zwhaszcza w tym Xicciu nieztomnym, ktéry mu ,kosci wewnetrz-
ne potamat," wiec jesli — poza Teogonig i moze prébami dokorcze-
nia, pozbycia sie Beniowskiego — pisat w tym czasie co$ poety-
ckiego, to jedynie dorzucat snadz to i owo do wiasnych dwdch
»Ksigzat nieztomnych," ktdrzy mu sie z tamtego Kalderonskiego
urodzili, retuszowal moze jakie$ szczegOty w gotowym juz prawie
Agezylauszu, lub przerabiat, zmieniat, w nowa probowat ujac¢ re-
dakcye powstatego réwniez przed drugim wyjazdem do Pornic
Zawisza. | nad tem wszakze niewiele zapewne pracowat. Co in-
nego zabieratlo mu teraz czas wszystek. Naprzéd — opracowywa-
nie Genesis, szukanie dla niej coraz doskonalszych, coraz blizszych
tresci wyrazéw. Ze Swiezg jeszcze w duszy pamiecig ol$nienia re-
welacyjnego, w ktérem pismo to powstato jakby .jednym ciggiem
piora, jednem tchnieniem modlacego sie ducha," — czut poeta tem
zywiej, ze stowa, jak zawsze, myslom ktamaty, ze to, co napisat, nie
wyraza jednak dostatecznie tego, co w sobie widzial, ze forma ,,chy-
bia," ze wyklad tej filozofii ducha jest ,staby i niedostateczny™ (Bieg.
Pam. 35). Powracat tedy do swej ,,modlitwy" nieustannie, przera-
biat, kreslit, poprawiat, szukat wyrazistszych dla mysli réwnowazni-
kow stownych — i jeszcze w nocy z 20 na 21 kwietnia r. 1845,
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w chwili owego przetomowego ,,08wiecenia ogniami niebieskiemi,”
widzimy go ,,wahajgcego sie z wydaniem tej ksiegi," pogragzonego
w pracy nad nig i ,bedacego wiasnie w potowie tej ewangelii, kto-
ra jej ostatnie karty zamyka" (Bieg. Wykt. nauki, ii68_10). Jedno-
czesnie czut potrzebe rozwiniecia swej filozofii ducha az do ostat-
nich konsekwencyj, przeprowadzenia jej przez przesztos¢ ludzka
i terazniejszos¢ az do finalnych ducha celéw, rozwigzania réznych
jej wynikdéw i zastosowan, religijnych, naukowych, etycznych, spo-
fecznych, politycznych, ustalenia jednem stowem catej nauki, aby
odtad ,,przeciwnicy prawdy i wrogi wszelkiego duchowego ruchu
w narodzie" nie mogli juz ,,szkodzi¢ idei, ktadac na karb jej to, co
byto falszem, pomytkg albo oszukanstwem sektarzy" (Bieg. Pam.
36). Woreszcie, widziat konieczno$¢ zwalczania zarzutéw, odtraca-
nia napasci, wykazywania btedéw w pogladach przeciwnikéw, aby
nawet z tej negatywnej strony dopomddz swemu apostolatowi.
Wszystko to wydawato mu sie jednako pilnem, jednako nieodkia-
dalnem, wszystko naraz ttoczylo sie do gtowy, zajmowato mysli, do-
magato sie sformutowania — i wywolywato owe urywane, niekon-
czone czesto, niesystematyczne, odreczne notaty, dyalogi, wyktady,
parabole, kazania, polemiki, rozproszone po notatnikach oraz od-
dzielnych ¢wiartkach i arkuszach.

Taka byta atmosfera duszna poety od powrotu z Pornic w ro-
ku 1844 az do owego widzenia ogni niebieskich w kwietniu 1845r.,
atmosfera wylgcznie pragnieniem ,prawdy” wypetniona, zadnym
»wymysleniom™ poetyckim niesprzyjajaca, zadnych nieznoszaca zbo-
czen, wszystkie mysli, chcenia, marzenia ku jednemu S$wietlnemu
kierujaca punktowi. To tez jedyny w tym okresie czasu zrodzony
utwor poetycki, ktérybySmy raczej Listem apostolskim do Sofosa
niz Teogonig nazwali, nie potrzebowat by¢ nawet zadng ,,przerébka"
z owych powstajgcych jednoczesdnie zapisek prozaicznych. Co uryw-
ki prozy streszczaty tylko, to szerzej, petniej zylo w duchu poety,
to tak despotycznie nim rzadzito, ze zbyteczne byto jakiekolwiek no-
tat posrednictwo. Poeta zaczat piesh swa ,.cicho" — i wnet ,aniot"
jedynie wiodacej go wtedy ,logiki" skierowat tok wierszy w swoje
tozysko i uczynit z poematu wierne odbicie wylgcznych w owym
czasie preokupacyj dusznych tworcy, wierne—w odpowiednich uste-
pach — powtérzenie owych roznych notat i ,,rozmow." Podobniez
jatowem i bezcetowem jest doszukiwanie sie w t. zw. Il akcie Zbo-
rowskiego przerébek z Genesis. Zbieznosci i analogie ttdmaczy do-
statecznie potega fascynacyi, z jakg niektére wizye i obrazy, acz raz



SOFOS... 551

juz wecielone w stowie, nie opuszczaty jednak wyobrazni poety, po-
ki znowu innego ujscia sobie nie znalazty.

Przyjrzyjmy sie jeszcze—gwoli ostatecznemu zamknieciu spra-
wy — t. zw. Il czeSci Wykladu nauki.

Prof. Tretiak, poréwnywajac jg z Teogonig (Il, 303—305), dwie
tylko wewnetrzne znajduje rdznice: w imionach bohateréw obu
utworéw, oraz w pogladach Stowackiego na metampsychoze. Co do
zmiany imion, wiemy juz teraz, iz nastgpita ona w sposéb odwrotny,
i znamy jej powod. Co do pogladéw zas na metampsychoze, byly
one ,tagodniejsze” w Teogonii, bo poeta uwazat woéwczas Wegier-
skg za ,,czystego ducha prawdy i pieknosci,” gdy za$ zaczat o tem
powatpiewac i Heloizg jg nazwat, wydato mu si¢ mozebnem nadej-
Scie chwili, ze ja ,,pan Bdg za niegodng ludzkiej formy osadzi." Ze,
wedtug Stowackiego, rogatka dzielaca Swiat ludzki od zwierzecego,
nie dla wszystkich duchoéw w kierunku wstecznym zamknietg byta,
$wiadczy List do Rembowskiego: ..... czysty jedynie duch prawdy
i pieknosci [wyzwolony ze ,smetnego ciatu wiasnemu poddanstwall]
w wyzsze sfery wstepowa¢ moze... inne za$ duchy, mety niby
Swiata... w roztopionym bronzie form genezyjskich 1 w ogniu bo-
lesnych udreczenn wyrabia¢ musza swojg nature... niby kruszce
w ptomieniskach wewnetrznych ziemi przetapiane, az pokad czystej
i Bosko-ludzkiej formy informowaé nie beda zdolne...' A gdziein-
dziej: ,,Podlug przeczu¢ naszych sg nasze posmiertne niebiosa.ll
(Bieg. 59 i 65).

Uwaznego atoli badacza wiecej daleko réznic uderzy¢ byto
winno, roznic wagi pierwszorzednej dla oznaczenia chronologii utwo-
row. Przedewszystkiem, w Rozmowie z Helionem i Heloisg mamy
po raz pierwszy przeprowadzong prawie az do czaséw dzisiejszych—
od koniczyny az do wynalazcow druku i pary — owg snujacg sie
przez wieki powies¢ reinkarnacyj ducha. Nietylko w Teogonii, lecz
i w rozdziale Listu do Rembowskiego, zatytutowanym Historya az
do nas, poeta urywa te powies¢ na wygnaniu z raju, przechodzac
potem odrazu do celéw ostatecznych. A jednak taki konsekwentnie
przeprowadzony :dowdd historyczny wydawat mu sie koniecznym.
,Ze ta sprawa [Boza]ll— czytamy pod koniec Listu do Rembowskie-
go (Bieg. 92) — ,,szta ciggle—logicznie—w tworzeniu sie wiar i na-
rodowosci — sadze iz ci tego dowiode w nastepujacym utamku —
ktory niegdy$ ttomaczyt przesztos¢ historyczng ducha wszelkiego
przed miodoscig nic niewiedzaca, a réznemi marzeniami rozegzalto-
wang.” ,,Utamkiem!! tym nie mogta by¢ gotowa, catkowita Rozmo-
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wa z Helionem i Heloisa, lecz jakie$ wczesniejsze notatki, z ktérych
dopiero cato$¢ trzeba byto ulaé. Swiadczg o tem chocby tylko do-
faczone przez Biegeleisena zaraz po powyzszym ustepie Listu do
Rembowskiego (str. 92), zapisane na osobnej kartce, nastepujace, za-
ktopotane poniekad wyrazy: ,,Teraz mogtbym juz o! najmilejszy
zapali¢ nad ta naukag lampe celéw ostatecznych — i podtug $wietego
Jana rozwigza¢ przeznaczenie prac duchowych na globie... potrze-
ba mi jednak wprzddy historycznym dowodem podeprze¢ nasza
wiare widzaca... Jakze to uczynig?"

Mamy atoli inne jeszcze dowody, ze Il czes¢ Wyktadu nauki,
taka, jak jg dzi$ posiadamy, pisana byta stopniowo, czeSciami, kon-
czona wszakze dopiero jednoczesnie z Listem do Rembowskiego, lub
raczej po nim nawet. Fascynacya jednakich obrazéw i mysli wska-
zuje przedewszystkiem, ze poczatek pisma tego powstawal w tej
samej epoce, co druga cze$¢ Zborowskiego. ,,... Gdy duch w po-
dniesieniu™ — czytamy w Il czesci Wyktadu nauki (Bieg. 174) —
»rzeki gtowa kolumny... to$ uczut wstrzasnienie wnetrzne albowiem
w duchu twoim widziate$ jej usta i oczy... i jakoby w btyskawicy
jednej styszate$ ja moOwiaca ustami... oczyma patrzaca na pole ma-
ratonskie — sercem czujaca zgon rycerzy... czule$ wiec, ze wieszcz
mowigc o duchu kolumny prawde powiedziat" ¥ Poréwnajmy z tem
wiersze 2492—249a w Zborowskim:

U nas, gdy powie wieszcz, kolumny gtowa,
To sie kolumna ta duchowi kresli

Z ustami, z ktérych lecg wielkie stowa,

Z gtowa, gdzie wielkie, kolumnowe mysli,
Z oczyma. | wnet spytaj sie gawiedzi,
Powie, ze serce w tej kolumnie siedzi,
Serce, co wiecznie sig peka i broczy.

Widoczna w Zborowskim transpozycya poetycka (przyswoje-
nie sobie i zastosowanie do innych celéw — tego, co w Wyktadzie
nauki byto prostg cytaty analizg) — Swiadczytaby o nastepczem po-
wstaniu tej czesci dramatu. Natomiast cze$¢ jego pierwsza (akty | —
I1), ktérg zwacby nalezato Eolionem, wyprzedza niewatpliwie opo-
wies¢ prozaiczng. Dowodzi tego caty epizod egipski,—bedacy w dra-
macie krétkim jeno, nawskro$ jeszcze romantycznym ekscerptem
z przechowanego w Dzienniku podrézy na Wschdd (1836) planu
Rhamezesa, — rozwiniety za$, zasadniczo zmodyfikowany, S$lady
wtérnych, acz nieco metnych studyow oraz przemyslan noszacy,
daleko szerzej epicki i filozoficzny —w Wykt. nauki. P. W. Hahn

*) Tenze obraz spotykamy pod koniec | czeéci Wyktadu nauki (Bieg. 147).
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(Samuel Zborowski, 1905, passim), uplanowawszy sobie z gory, ze
»poeta naprzod rozprowadzat swoj system w utworach prozaicznych,"
nie daje sie przekona¢ nawet tym roznicom, ktére sam zauwazyt
(np. co do postaci Homera), z uporem twierdzi, iz ,,z fatwoscig znaj-
duje” w owym planie Rhamezesa ,,zarodek gtéwnych pomystow (?!)
rozprowadzonych w Wyktadzie nauki," jako to ,.scenerye poematu,
aleje sfinksow, alabastrowy sarkofag, obelisk, motyw, ze siostra wy-
chodzi za maz za brata, motyw wyrycia historyi mitosci na obelisku,
szczegdt wreszcie o lat trzech tysigcach™ — i koniecznie czyni dzieci
kréla Rhamezesa pdzniejsza przemiang Heliona i Heloisy. Niestety,
wszystkie prawie owe ,,gtéwne pomysty” sg to zaledwie teatralia,
majace robi¢ ,kolor lokalny." To¢ nawet motyw wyjscia siostry za
maz za brata nie jest wcale pomystem Stowackiego, lecz charakte-
rystycznym zwyczajem faraonéw. To tez takich ,,pomystow" nie
potrzebowat wecale poeta czerpaé ze swego planu Rhamezesa, bo
mogt je wzigé z pierwszej lepszej historyi cywilizacyi egipskiej. Na-
tomiast pewna, ze niektérych pomystéw rzeczywistych nie byiby
Stowacki pomingt w Eolionie, gdyby dramat by} powstat po Il cze-
§ci Wyktadu nauki. Tak np. zastanawia sie p. Hahn nad stowami
w Wyktadzie nauki (Bieg. 192); ,,Gotow juz, Helois, wiare twojg
oskarza¢ o oszukanstwo, a ciebie martwej zalowaé, ze$ oszukana,"—
i dochodzi do wniosku, ze ,nie wiedzie¢ napewno, w czem (sic) ma
polega¢ owo oszukanstwo" (str. 13). ,Nie o wiele lepiej" — dodaje
potem — ,,przedstawia sie rzecz w Samuelu Zborowskim." Owszem,
odpowiemy, uwazniejsze czytanie obu utworéw pozwala wywnio-
skowaC w tej kwestyi co$ zupetnie pewnego. Syn Rhamezesa zada
od Maga tyfoniskiego przysiegi, ze wszystko ,,w tym samym ksztat-
cie znowu sie postawi,” gdy po trzech tysigcach lat, z tegoz alaba-
strowego sarkofagu, w tych samych ciatach, on, krél, bedzie sie bu-
dzit z siostrg i zong Atessg. Ta wiara ,,w zmartwychwstanie cia-
fa" — jakze zawodng, jakze oszukancza wydata sie poecie, gdy ,,przy
pochodni btysku... do grobu zawitat, i stanat, i co$ czytat na smet-
nym obelisku," i ujrzat, ze ,dawne groby prozne,” ze ,sarkofagi
stracity... proch — ciato," ze ,nic z nich nie zmartwychwstato...
chocby tez muszki ciato!* Witedy to, podczas owych odwiedzin
w Egipcie, musiat powsta¢ 6w zawrotnie melancholijny Chér duchéw:

O smetny! o kochany!
Srodze ty oszukany!...

Pdzniej, piszac Eoliona, poeta, ujety niewystownym tkajacych
tych strof liryzmem, wigczyt je do dramatu, ale nie dos¢ wyraziscie
uwydatnit, w dodanej wtedy zapewne strofie 6-ej, nowa wiare w du-
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cha kolejne przerodziny i wecielenia. Ztad pozorny rozdzwiek tego
chéru z catoscig dramatu, ztad niejasno$¢, na czem polega owo
»0szukanie." Gdyby Il cze$¢ Wyktadu nauki byla napisana przed
Eolionem, poeta nie pozostawitby napewno i w dramacie tej nieja-
snosci, ktorg w prozie najdokfadniej omoéwit i rozwigzal. Bo jakze
to p. Hahn czytat Wyktad nauki? Na tej samej 192 stronicy Biege-
leisenowskiej edycyi, zkad cytowat ,,dziwigce" go stowa o ,,0szu-
kanstwie," czytamy o kilkanascie wierszy dalej: ,,...duch twoj za-
zadat i zazadawszy uwierzyt, ze w tej samejformie na $wiat powro-
ci." Oszukanstwem wiary byto wiasnie obiecywanie tej samej for-
my, bo ciato zniszczalo w grobowcu. Ale duch — acz w innej po-
staci— powrdcit.  ,,Co do ducha wiec"—ciggnie dalej poeta—,,Bdg
ciebie nie oszukat: co do ciata dat wiecej niz zadatas... albowiem
dat forme wyrobiong przez meke Chrystusows i dzi$ jeste$ tern, co
sie nazywa typem... to jest krélowg z ducha podobnej tobie du-
chéw gromady..."
Samo to dowodzitoby juz dostatecznie, ze epizod egipski

w Wyktadzie nauki p6zniej od Eoliona powsta¢ musiat. Ale oto —
tak czesta u poety fascynacya przeciggta tych samych obrazéw na
blizsze pozwala daty oznaczenie. Atessa w Eolionie jest raczej dru-
gorzedna, bierng postacig. Helois, jako krélowa egipska w 1l czesci
Wyktadu nauki, to wielka mocarka ducha, mogaca ,,0émic¢ oczy bty-
skawicami dawnej wiedzy, to natchniona twdrczyni wiar dla milio-
nowego ludu, chciwa nowych ducha tajemnic, pytajaca o nie gwiazd,
szukajaca ich w wiesciach ludzkich. | poeta maluje nam ja, w ja-
kims$ ,,roku tysigcowym," wiasnie w przededniu zbudzenia si¢ w niej
nowej wiary w zmartwychwstanie ciala, $nigca juz o tej wierze
i przystuchujgcg sie bacznie obiegajacym Swiat wieszczebnym i obja-
wiennym, heroicznym i symbolicznym opowiesciom — o $mierci
krola Dawida, o wyprawie Argonautéw, o Jazonie i Medei, o Orfeu-
szu i mocach jego lutni (Bieg. 190). Jakze analogicznie, jak iden-
tycznie prawie brzmig opisy przedednia nowej wiary w piastowskim
rapsodzie Krola Ducha:

Wieki minety krwawe — $wiat byt nowy,

| Zrédto ducha trysneto z kamienia;

Nadchodzit wielki 6w rok tysigcowy,

Ktéry narody jak gwiazdy odmienia.

Dawniej — Sezostrys, i Orfeuszowy

Dzwigk lutni nimfy wywodzit z kamienia,

| ustyszano w Oceanid tonie
Wieé¢ o chodzagcym po morzu Jazonie.

Najwyzsza w niebo rosta piramida,
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Na nig zlatywat rumak Perseusza;
Swiat caty w strachu wieéciach; Atlantyda
Herkulesowi z rak pierzchta, jak dusza:
Nad catym wiekiem brzmi harfa Dawida
A pod nig kazdy duch swym ludem rusza...
(i, 1, VI—VII1, P. P. 1866, 11, 203).

Albo piekniej, wizyjniej snadZ jeszcze — w waryancie tejze
piesni (P. P. i860, II, 359):
A juz kraina zyt, bozemi stowy
Zasiana, ciszy wielkiej dostapita,
I wschodzit nad nig 6w rok tysigcowy
Wielki, cudowny. Duchom sig od$nita
Moc dawna czaséw — $piew Orfeuszowy,
Kamienna przezen poruszona bryta,
Podtug tych gtoséw, ktére ruch uczynia,
Nagle stajgca — nimfg lub boginia.

Odsnito sie znéw duchom, ze widziaty —
Przed dwutysigcem lat bedac jak dusze —
Piramid az do gwiazd rosnace skaty,
Przelatujace niebem Perseusze,

To znéw Dawida harfe i choraty

Swiete...

Tak bliskie nastrojem i obrazami ustepy powsta¢ mogly tylko
bezposrednio po egipskim epizodzie w Wyktadzie nauki. Ze za$
jak stwierdza notatka w Dzienniku poety (Bieg. 229) —i trzecia piesn
drugiego rapsodu (ktory u Mateckiego stat sie trzecim) dokoriczona
zostata d. 25 pazdz. 1847 r., — wiec pieSh pierwszg, z ktorej pocho-
dza powyzsze oktawy, oraz prozaiczny epizod egipski, umiesci¢ na-
lezy, co najdalej, gdzie$ w poczatku tegoz roku lub w samym koncu
1846-go. Moze nawet do tych prac obu odnoszg sie stowa w liscie
do matki z 14 grudnia 1846 r.: ,,Pracuje, mysle, przygotowuje moje
obrazy na espozycya. Malarstwo mie zatrudnia, chciatbym w tych
ptétnach Swiatto wyrazic¢ wiecej niz kolorowos¢ natury, Swiatto z ktd-
rym w oczach Rafael zaczynat." Przygotowywanie na ekspozycye
oznacza niewatpliwie druk ukonczonego juz pierwszego rapsodu
Krola Ducha, — a owemi ptétnami, w ktdérych poeta chciat wyrazi¢
Swiatto wiecej niz kolorowos$¢ natury, nie mogto by¢ nic innego, jak
dalszy cigg Rozmowy z Helionem i Heloisg, pisany — jak gdyby we-
dtug rady Ducha w Poecie i natchnieniu — ,w czystym bezkolorze,"
oraz piastowski rapsod Krdla Ducha, w ktorym na wstepie takie
spotykamy strofy:

B6g ojcéw, ktdry mie raz na $piewaniu
Spiacego zastat i naszedt wieczorem
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| caty na mnie rzucit sie w btyskaniu

| mocy swojej przerazit upiorem,

B6g duch widzialny, ktéry czuje w spaniu,
Nawiedzacz ludzkich izb z anielskim dworem,
B6g swojg mocg ku mnie nachylong

Napetnia piesnig to maluczkie tono...

Pod jego wielka moca trzymam piéro,

Snem pisze, a z mgiet rozjasnionych biore,
| mojg wiasng kwitnaca naturg

Nieznane dotad oceany pore;

Wiersza si¢ nawet dawnego strukturg
Ubratem panu memu przez pokorg —

Tak od cielesnej uwolniony troski,

Caly sie zdajagc na moc i duch boski...

Po epizodzie egipskim poeta porzuca wcielenia Helois, kazac
jej spa¢ w ,,0belisku" (?), a przeprowadza Heliona przez caly sze-
reg reinkarnacyj, na przemian to siebie, to osobe trzecig pod tem
kryjac imieniem. Pod sam koniec Rozmowy — oto co Ttémacz Sto-
wa-Stowacki opowiada o Helionie-sobie samym: , A teraz moja
Helois — Egipcyanko moja, oto brat twoj Helion przemadrzaty...
poznat, ze czucie i wiedza... majg by¢ razem do lotu uzyte... i oto
duch jego dawno juz przyoblekat cialo w tej ogromnej respublice...
gdzie wokoto wrzaty wulkaniczne sity ducha Bozego... postawit on
nawet dwa ogromnefosagi... twoim dawnym $piewajacym kolorom ')
podobne... posagi bedace forma przysztego ducha... ktére majq ten
rozmiar, ze przez ludzi z ciata budujgcych napetnione by¢ nie mo-
ga, ale sa posagami Sfinxowemi przysztosci... Obior jednego przez
wszystkich i zaprzeczenie wszystkim przez jednegoZastuge wznie-
sienia tych dwdch Sfinksowych posagéw przysztosci mdgt poeta
przypisywaé sobie dopiero po napisaniu i wydaniu rozprawki O po-
trzebie idei, tam bowiem po raz pierwszy wypowiedziany zostat sta-
nowczy postulat ,,zbudowania krgju na wolnosci ducha ludzkiego,
z zastrzezeniem wolnosci dla wszystkich Swietych z ducha zaprze-
czen.” Broszurka owa wyszta w r. 1847, lecz raczej w drugiej je-
go potowie, niezadtugo przed prelekcyg Edm. Chojeckiego (7/X 1847),
ktéra zrodzita sie niewatpliwie pod jej wptywem. Prof. Tretiak,
twierdzac bez zadnych dowodow, iz ukazata sie ona w samym po-
czatku roku, i ze oSwiadczenie Stowackiego w Towarzystwie histo-
ryczno-literackiem (25/111 1847) o potrzebie wystawienia przez nie
»jakiejs, mysli, Idei” miato na celu zreczne zareklamowanie Kksig-

*) Czy nie ,$piewajacym kolosom" raczej? Memnonom? Wydawca musial Zle
przeczytac.
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zeczki, — popetnia jedng z tych licznych $miesznosci, do jakich do-
prowadzita go mania odnajdowania w poecie wszystkich mozliwych
mizeryj i meskineryj. Jezeli Stowacki pod koniec marca méwit o po-
trzebie wystawienia ,,jakiej$ Idei,” to niewatpliwie chciat potem sam
okresli¢, jakiej — i ztad zrodzita sie broszura. Dopiero po replikach
na nig (posrednich zresztg) w Trzecim Maju, oraz w odczycie K.
Hofmanna (4/X1 1847), poeta doszedt do wniosku, ze jego ,,posagi”
przez ludzi ,z ciata budujacych™ zrozumiane by¢ nie moga, i nazwat
je ,,posagami Sfinksowemi przysztosci." Tak tedy — ukonczenie Il
czesci Wyktadu nauki odnies¢ mozemy z calg pewnoscig az na sam
koniec roku 1847.

Powyzsze sprostowania co do chronologii utworéw stwier-
dzajg juz kategorycznie, ze ani w Szczesnym z Teogonii, ani w He-
lionie z Wyktadu nauki niemozna dopatrywac sie Szczesnego Felin-
skiego, ktorego Stowacki poznat dopiero w poczatkach roku 1848,
Ale — o ile Helion w Wyktadzie nauki malo ma cech indywidual-
nych i tylko w chwilach, gdy w samego poete sie przeobraza, zy-
wej postaci robi wrazenie — o tyle Szczesny w Teogonii scharakte-
ryzowany jest kilku zwieztemi, lecz tak wyrazistemi rysami, ze sa-
me one — dla uwazniejszego czytelnika— winne byly stangé na
przeszkodzie wszelkim co do Felinskiego przypuszczeniom:

... anie mniejszga pieknoscia przy tobie

Swieci twéj brat, w piekielnej po storicach zatobie,
Gteboki smntnik — wielki zamysleniec, dumny,
Ktéry chce po nauke koniecznie do trumny...

Mozna-z byto — nawet odnoszac mylnie Teogonie do roku
1848 — widzie¢ w tem ,kochanego" i ,,kochajgcego,” a chocby na-
wet ,skarb i brylant" — ,Felusia, o jakim Stowacki pisywat do
matki? Owe wzmianki w listach $wiadczg o wielkiem przywigzaniu
poety do Felifskiego, 0 jego prawie ojcowskich co do przysztosci
ulubienca nadziejach, ale nie wskazujg bynajmniej, aby mu tenze
w czemkolwiek imponowat. Tymczasem wyrazenia 0 Szczesnym
w Teogonii tchng przedewszystkiem jakim$ wielkim podziwem i sza-
cunkiem. Poeta nie godzi sie z jego sklonnoscig do ,utysku,” za-
rzuca mu, jako

Ani wie, ze sie schodza dwdch zywotéw korice,

A czasem migdzy niemi jest grzmot albo storice,
ale, mimo wszystko, w tym ,smutnikul" w tym ,zamysleficu dum-
nym" uderzaja go jakie$ rysy prawie posagowe, jaka$ niezwyczaj-
na ,,piekielnos¢" w jego ,,po storicach zatobie," jakas moc mysli, ja-
kas powaga ogromna:
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... on, twdj brat... od ortéw lotno$¢ doskonaty

A od lwa wziat powage... ato, co ku zdradzie
Duchowi dzi$ — szat moze w stodkim winogradzie
Woypracowat...

Szczesnym z Teogonii byt z catg pewnoscig Feliks Wegierski.
Swiadcza 0 tem — nietylko przytoczone powyzej szczeg6ly z zycio-
rysu pani Zofii, nietylko wyrazenie Stowackiego na pierwszej stron-
nicy t. zw. Wyktadu nauki (Bieg. 115) o dwojgu ,,jasnych, smetnych
i fozmitowanych, — lecz i pewne inne jeszcze wskazowki. Pani
Zofia przybyta do Pornic i Paryza juz po zerwaniu z pierwszym
mezem, juz jako Wegierska. Byt to wszakze, zda sie, tylko zwia-
zek serc bez matzenstwa urzedowego. Jako ,,separatka/l poslubié
Wegierskiego nie mogtaJ) — i ztad owa, przy rozmitowaniu, ,smet-
oS¢ obojga. Stosunek ,,nieulegalizowany" narazat ich zapewne,
i w 6wczesnym plotkarskim powiecie paryskim, na mnéstwo przy-
krodci. Stowacki natragca o tem pare razy w Teogonii, zaznaczajac
swa wiare w prawos$¢ ich uczué¢ i swoje dla napastowanych przez
Swiat wspotczucie:

... kiedym patrzat w oczy, co$ w twojej Zrenicy
Btysneto niby storice w oczach gotebicy,

Tak, ze pomimo $wiata rozbojéw i ztosci
Stoisz dotad jak posag biaty niewinnosci...

A nieco dalej:

... moje wesele — spokéj — przeszty mimo,
Jako okoto kwiatéw powalonych zima

Aniot wiosny przechodzi, a wyscie zostali,
Pytajac: zkad my przyszli? czemusmy ptakali?
bla czego bez ojczyzny zywot nasz przeminat?
Dla czego ten nam zyje zty — a tamten zginat...

| pdzniej jeszcze, w r. 1848, polecajac Wegierska Stattlerowi,
dyskretnie ostrzega go, aby nie zwracat uwagi na puste formy ze-
wnetrzne: ,,Chciatbym, aby wszystko to, co ma w sobie pierwiastek

»)  WspomnieliSmy wyzej, ze jeszcze w czerwcu i lipcu r. 1848 Stowacki prosit,
aby mu listy posyta¢ do Wroctawia pod adresem: Madame Sophie Mielgcka [nie: Wegier-
ska]. Tegoz atoli roku, ,,w dniu Bozego Narodzenia/l pisat do Stattlera: ,Nieraz przed
panig Zofiag Wegierska chwalitem si¢ z tej mitosci, ktérg mnie serce twoje darowaé
raczyto.“ Trudno przypuszczaé, aby $lub jej z Wegierskim nastgpit miedzy lipcem
a grudniem 1848 r. Prawdopodobniejszem wydaje sig, iz byli oni pafistwem Wegierski-
mi dla przyjaciét umiejacych szczery zwigzek serca uszanowaé, ze wszakze urzedow-
nie pani Zofia, zwkaszcza w pasportowych krajach niemieckich czy austryackich, nie
przestata by¢ Mielecka.— Zresztg, znacznie p6zniej jeszcze, sama ona, ktéra stale, przed-
tem i potem, podznaczata swoje kroniki w Bibl. Warsz. nazwiskiem Zofii Wegierskiej,
nagle w r. 1867 podpisuje sie: Zofia z Kamirniskich Mielecka.
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zycia, zblizato sie, stawato w jeden wieniec wzajemnie pobudzajacy
sie do ruchu i do wspdlnej harmonii. Obracajcie si¢ wkrag, jak
dawne greckie godziny, piekne i $piewajace, a nie dawajcie sie ucie-
mieza¢ starym formom, ktore stojg dla tego, bo sg sprochniate,
i wszelkiej tworczosci Swietej zaprzeczaja. Ty, kochany Wojciechu,
badZz regulatorem tego zegara i pomagaj ruchowi godzin, a nie po-
zwalaj, azeby ktéra wykroczyta.”

hronologie po$miertnych dramatow
Stowackiego niemniej batamutnie do-
tad traktowano. Prof. Tretiak mowi
hurtem o Zborowskim, Agezylauszu,
Zawiszy Czarnym, Z dziejow wielkie-
go Nowogrodu —w jednym i tym sa-
mym rozdziale, opisujagcym pierwsze
chwile po powstaniu Genezis, i powo-
tuje sie nawet na list do matki z 8-go
pazdziernika 1844 roku, twierdzac, iz
praca, o ktdrej Stowacki tam méwi,
byty najpewniej te dramata ;(Il, 94).
Ze jest to w sprzecznosci  oczywistej
z podanemi dalej nieco szczegbtami
0 Agezylauszu (ll, 113—116),—nic to szan. profesora nie obchodzi—
i z uporem raz jeszcze nietylko Zborowskiego, lecz i trzy pozostate
dramata do ,,owych czasow” (zaraz po napisaniu Genezis) odnosi

(11, II?%— i .

prawdzmy rzeczy po kolei.
Chronologie Agezylausza i Zawiszy Czarnego z tatwoscig i dos¢
Scisle ustali¢ mozna. D. 28 listopada 1843 r. donosi Stowacki matce,
iz ,,przedwczoraj dopiero imieniowi jej wywigzat sie z dtugu,” t. j.,
ze ukonczyt Sen srebrny Salomei. Musiat juz wowczas by¢ ukon-
czonym i przektad Ksiecia Nieztomnego, skoro obie ksigzki wyszty
wnet potem prawie jednoczesnie, tak, ze przed 15 stycznia 1844 r.
mogt poeta przesta¢ W. Stattlerowi, obok swoich dwoch ,,obrazkéw"
(X. Marka i Snu Salomei), ,dawny wielki obraz starego Hiszpana
odlakierowany na nowo." Nie o przekladzie tym tedy, lecz o ja-
kich$ innych pracach, ktore sie w jego ciagu lub bezposrednio po
nim rodzi¢ jety, pisat do matki w tymze liscie z 28/XI 1843 roku:
»Zatrudniony jestem bardzo, bo mi zndw jakby mocne pchniecie od



j6o CHIMERA

Boga przyszto do pracy, a mam te chwile, ze niby z jaka$ rozpacza
rzucam sie do papieru, chcac garsciami dusze mojg rzuca¢ na ludzi,
przemienia¢ ich w siebie, nadgryzac¢ im ciato, az ich urobie podob-
nych najpiekniejszym ze Smiertelnych..." O jakich-z to .najpiekniej-
szych" mogta by¢ mowa, jesli nie o .Swietej postaci” Kréla Agisa,
,na ktorej lezy ducha namaszczenie;' jesli nie o tym tak cudnie,
tak niebiansko rubasznym ,panu Czarnym," ,orle" o ,czystem ser-
cu fabedziem;" jesli wreszcie, nie 0 owym ,,najSmielszym z rycerzy,”
ktory ojczyznie ,byt do konca wierny" i réznej nedzy dla niej ko-
sztowat, jesli nie o Beniowskim z fragmentéw dramatycznych?

Co do Agezylausza, sen zapisany w czerwonej ksigzeczce pod
datg 14/15 kwietnia 1845 r. (a umieszczony w koncowej scenie Il
aktu), oraz dwa przytoczone przez prof. Tretiaka listy do matki
(z 16/1V i z 30/XI 1844), stwierdzajg dostatecznie, iz dramat pisany
byt w r. 1843 i pierwszej potowie 1844, przed drugim wyjazdem do
Pornic, a co najwyzej korczony lub poprawiany po powrocie ztam-
tad. Ze, mimo wzmianki o Krolu Agisie w liscie do matki z 5/1I
1835, Agezylausz jat sie ksztattowa¢ dopiero po ,transfiguracyi,”
Swiadczy caly ton utworu oraz charakter gtéwnej postaci.

Tworzenie Zawiszy Czarnego szerszy obejmuje okres czasu.
Pierwsza redakcya dramatu, ktorg p. A. Gorski (1906) na drugiem miej-
scu (od str. 61) postawit i ,,odmienngll nazwat, rodzi¢ sie jeta jeszcze
w trakcie pisania Snu srebrnego Salomei. Ton jej pobrzmiewa wy-
raznie juz w liscie do matki z d. 18/lll 1843, w czysto osobistem
wyznaniu poety: ..... jezeli ty mi, droga, przygotujesz jaka dobrg
zone i za reke jg wprowadzisz i posadzisz przy mnie, przy Wielka-
nocnym stole, nie odwrdce sie od niej zmarszczony, chyba ze sie
ona zmarszczy, widzac mnie cokolwiek podszarzatego na stuzbie Bo-
zej zotnierza... Jezeli wiec to bedzie jaka Byronianka, to niech
sobie idzie szuka¢ cienia mojego na skale Leukady, i pod kolumna-
mi Atenskiemi, i z przesztym Julem niech sie zeni... bo terazniej-
szy chce usmiechu na ustach kobiety, dobroci, prostoty i spokojno-
§ci serca. Lecz to szczeScie ziemskie jest tylko podrzedng rzeczg
i wiedzg o tern wszyscy, ktérzy tylko za szczeSciem gonili, i ktérym
ten owoc w ustach zgorzkniat... albo ci, ktérzy go nie otrzymali
i dotad cierpig...“ Ten ,podszarzaty na stuzbie Bozej zotnierz,”
te poglady na kobiete i mitos¢, ten smutek finaluy, — wszystko to
tak echowo odpowiada catemu nastrojowi owej pierwszej redakcyi
dramatu, ze niewatpliwie w tern wtasnie usposobieniu i w tym samym
czasie zaczela sie ona ksztattowaé. W rok przeszto pdzniej znajdu-
jemy znowu — i to wyrazniejsze — echo dramatu w liscie do matki
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z 14/V 1844 r. ,Wiesz ty, droga moja" — pisze poeta — ,ze jeze-
liby mi co teraz byto niebezpiecznem, to wiasnie szczescie ludzkie,
szczescie jakie wielkie, ogromne a zupetnie ludzkie, spotkane na tej
drodze, na ktdrej sity sie moje zastosowaty juz do innego zycia;
poki walki, poki oporu, poki nadziei, poty ja jestem nieranny. Jak
to czut kiedy$ Homer, ranigc Achillesa w piete!" — Nie identycz-
nie-z $Spiewa Chorus na wstepie do pierwszej redakcyi (ed. Gor-
skiego, 1906, str. 65):

Jesli co moze dusze potamaé ogromna,

To zapewne, ze mito$¢... czysta i nie blada...
Wszakze sie predko troski $wiatowe przypomna

1 dawnych mysli wielkich — krzyczaca gromada
Predko wielkiego ducha wyrywa z niewoli

Tak, ze te wigzy wszystkie rwie... cho¢ serce boli ...

Druga redakcya natomiast, ktérej A. Gorski pierwsze dat
miejsce (str. 3—60), powstata z catg pewnoscig juz po Genesis oraz
po poznaniu Wegierskiej, i to prawdopodobnie nie zaraz, lecz do-
piero w r. 1845, gdy poeta ochtongt nieco z absorbujgcych go prac
nad filozofig ducha. Wiersz wstepny: ,,$ni mi sie jaka$ wielka
przez wieki idgca powies¢," zostat napisany niewatpliwie tuz po
owym niepostanym matce liscie z lutego 1845, w ktdrym poeta tak
gorzkie, tak namietne robit jej wyrzuty, ze chce dla niego stawy
i oklaskow, ze ,do ndg by upadta autorom artykutdéw i portretow,"”
ze w kazdym utworze przypomnien tylko jego postaci szuka. Nie
z tegoz uczu¢ zrodla — i to natychmiast, bezposrednio — wyptynety
owe pod nadmiarem przejecia chwiejne az i niepewne wiersze pros-
by razem i obietnicy:

— — —  — 0 pom6z Zbawicielu
Abym te wszystkie rzeczy... do gwiazdy i do celu

Doprowadzit... a ludzkim sie nie zmieszat oklaskiem,
Ani tzami sie zalat, ni $émit Twoim blaskiem.

Ojczyzny nieSmiertelnej... serce wielkie niech stysze
Ciagle w sobie bijagce — a na wielka sie ciszg
Przygotowat [przygotuje]... ze zadnych ztad oklaskéw nie bedzie...

I w samym tekscie dramatu mamy dla asercyi naszej dowo-
dy. Ten jawigcy sie w drugiej redakcyi dopiero Krol Jagieto, ktd-
remu ,,wschodzg mysli nieznane nikomu," w ktérego oczy ,,niby na-
pot Spigce przedstworzennych wypadkdw blyskajg miesigce." To wy-
razne przeciwstawienie — w Jagielle i Zawiszy — Mickiewicza i sie-
bie, z aluzya raz jeszcze, acz tym razem tagodng i niepozbawiong



JO2

CHIMERA

nadziei ¥ do wypadkow z 29 listopada 1844 roku (ed. Gorskiego,

str. 16):

Nie obaczycie wigcej takiego mocarza,

Ktéry bez miecza... sercem narody wojowat...

1 duchy swe wywotat z wiatru i z cmentarza,

A te, ktére przeciwne, do ziemi pochowat

I w ciagtym cztery wieki utrzymywat spaniu
Isprzeciwit sig nawet teraz... zmartwychwstaniu...

Od straszliwego ducha odwracajmy oczy,
Predzej go zobaczymy.., nizby$Smy zadali,

Bo jako piorun nagle z pod ziemi wyskoczy,
Jak kadziel si¢ na wietrze wypadkow zapali
1 z ranami polskiemi starg pier$pokaze

| otoczg go wkoto Litewscy guslarze.

Przeciw niemu... ten drugi duch... przez ciernie, osty
1 przez zywota droge... meczenska przechodzi...

Jako lezagca owca u pasterza — prosty

Jak tgka... zatopiony dtugo od powodzi

Niewinny...

Ta wreszcie — spowodowana poznaniem Wegierskiej — zu-
petna zmiana w scenie pierwszego spotkania Zawiszy z Laurg, to
piorunowe ols'nienie bohatera jej pieknoscig (str. 38), to odjecie Lau-
rze licznych w pierwszej redakcyi cech ptochosci, a nadanie jej
charakteru niewystownie prostego i entuzyastycznego, ten nakoniec,
przypominajacy wyrazenia i listu do Sofosa, i poemaciku Poeta i na-
tchnienie, dyalog znaczacy:

Zawisza.

Laura.

Zawisza.

Piekna jestes — a wiec masz juz $wiegtosci potowe,
Dostan drugiej.

Jakze to?

BadZz przez serce natchniety

| otwdérz sobie sama wrota dyamentowe —

Ja tobie nie pomoge...s) Od jakiego$ ja czasu
Jestem przez ciemne duchy... za ramiona chwytany,
Oczy mam petne ognia — a helm peten hatasu...

Woczesniejsza tedy 3) redakcya Zawiszy, nazwana u Gorskiego
,»odmienna," przypadataby na rok 1843 i pierwszg potowg 1844; poz-

*) Por.—co do tonu—poczatek listu do matki z d. 14/111 1845 r.

)

Pal sie!..nie moge zadnej da¢ pomocy.
(Poeta i natchnienie. P. P. 1866, I, 255).

) Whbrew docigganym i niekiedy (np. w punkcie 2) zbyt widocznie niestusznym
wywodom p. T. Dabrowskiego o jej ,,p6zniejszosci* (Pam. Lit. V, 110),
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niejsza ciagnetaby sie przez rok 1845 i moze nawet jeszcze w ro-
ku 1846.

Zupetnie falszywie — skutkiem niedo$¢ uwaznego weczytania
sie w tekst utworu — oznaczano dotad czas powstania fragmentow
dramatycznych o Beniowskim. Prof. Maftecki wyraza wprawdzie
w jednem miejscu, z chwalebng ostroznoscig, ,,domyst" tylko, iz
dzieto to musiato by¢ owocem czasu miedzy latami 1839 a 1841,
i w trzeciem wydaniu swej monografii gtosuje nawet za rokiem 1841
(I, 173), gdzieindziej wszakze (II, 249) spokojnie zndw mowi, iz re-
kopis dramatu lezat juz na biurku poety, gdy tenze zdecydowat sie
podjagé przedmiot na nowo — w formie poematu. Prof. Tretiak,
z zupeing nonszalancya, bez zadnych dowoddéw, orzeka apodyktycz-
nie, iz Stowacki zaczat pisa¢ dramat o Beniowskim z koricem roku
1839, i dopiero, gdy okazato sie, jako stworzenie polskiego Fausta
»przerasta” (sic!) jego sity, zabrat sie do oktaw .polskiego Don
Juana.'

Pominmy, iz gdyby Stowacki istotnie byt ,uczul," jak mu to
prof. Tretiak insynuuje (I, 202), swoja niezdolno$¢ do wielkiego ideo-
wego dramatu, ogarniajagcego zagadke zywotow ludzkich, to nie obie-
cywatby — potem — w Il piesni Beniowskiego: ,,Jak sie rozogni mysl,
napisze Fausta!"

Poza tym wszakze czysto logicznym wnioskiem, mamy w tres-
ci, tonie i niekiedy nawet w formie ogtoszonych przez prof. Ma-
feckiego urywkow dramatycznych dostatek wskazowek az nadto
przekonywajgcych: — 1) ze zaden z nich nie mdgt powsta¢ przed
ukazaniem sie pierwszych pieciu piesni poematu; 2) ze nie zrodzity
sie one jednoczes$nie, w jednym ciagu, lecz pisane byty w roznych
czasu okresach i roznych ducha nastrojach; 3) ze sg one nietyle
przechowanemi czastkami jakiej$ zagubionej catosci, ile raczej'sze-
regiem jak gdyby coraz nowych prob, coraz nowych zagajen tegoz
samego tematu.

W dalszych piesniach Beniowskiego niejednokrotnie spotykamy
dowody zniechecenia poety do rozwijajacej sie bez nadziei korca
migotliwej wstegi oktaw.

Chciatbym co$ pisa¢ tym niby zachwytem,
Co niby z Boga jest, lecz nie pozwala

Ta piesn, ktora jest korong i szczytem
Awantur krymskich —

czytamy w pie$ni X-ej. A pdzniej jeszcze, w piesni Xll-gj:

Na powie$¢ moja smetny cztowiek czeka,
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A mnie odleciat Aniot, ktéry stwarza;
| musze przestac strofy, ktéra ludzi
tamang sztukg bawi — a mnie nudzi.

Zdaje sie wszakze, iz najbardziej dos¢ tej ,tamanej sztuki”
miat wiasnie w chwilach najblizszych po wydaniu pierwszej czesci
poematu. Dat byt w przelicznych jej dygresyach bogatg, wszech-
stronng spowiedz liryczng duszy wiasnej, teraz zapragnat szerokosci
epickiej, linij bardziej wyrazistych, postaci bardziej plastycznych,
akcyi bardziej skupionej. Chociaz tedy ,,rym tetnigcy" poematu biegt
dalej, niby ,w rzymskiej ruinie kaskada," niosgc obrazy walk z haj-
damakami i krymskich ambasad, — byto to juz jednak uboczne tylko,
mimowolne, odruchowe chwil wolnych zajecie. Mysl poety co$ in-
nego teraz wylgcznie zajmowaé jeto. Niezadlugo po wycieczce
frankfurckiej widzimy go pograzonego w pracy nad Ztotg Czaszka.
Tylko do tego, wspomnien krzemienieckich pelnego dramatu sto-
sowac sie moze wzmianka w drugim po powrocie do Paryza liscie
do matki, ktéry Meyet w swojej edycyi mylnie liczbg 74 oznaczyt:
»,Maluje teraz rzeczy, ktére mnie czesto w nasze strony myslg zawo-
dzg, i duch moj przechadza sie po xiezycu w Julinkach, i ptywa
z fabedziami po stawach." Ale rzecz urwata sie niedokoriczona.
Moze i jej rodzajowe szczegOly wydaly sie poecie ,,mozajkowoscig"
jeno, na ktdrg we wrzesniu czy w pazdzierniku r. 1841 skarzyt sie
Krasifiskiemu. On pragnat teraz wielkiego oddechu, czut sie — po
wrazeniu, jakie zrobita ogtoszona czes¢ poematu — stawnym nako-
niec, tym, od ktérego nardd caty spodziewa sie i czeka, i chciat da¢
co$ najwyzszego, co$ zatracajacego najglebsze trescie ludzkie. Je-
dnoczesnie, zal mu byto snadz tematu Beniowskiego, ktory w wy-
danych piesniach nazbyt przystaniaty dygresye, a ktory w dalszym
ciggu coraz bardziej jat drugorzednie¢, rodzajowieé, uchodzi¢ w cien
przed nowo zjawionemi w widlacym sie poemacie postaciami Sawy,
X. Marka, Wernyhory, az wreszcie pierwotny bohater zaprzepascit
sie beznadziejnie w zbyt przewlektych, acz teczowo skrzacych bas-
niach epizodu krymskiego. Szukanie dla tego ulubiefica nowej, bar-
dziej skupionej formy literackiej zbiegto sie z nurtujgcemi dusze
poety zamiarami ,,faustycznemi” — i pod sam koniec r. 1841 kietko-
waé jeta mysl dramatu, ktérego urwanym poczatkiem sg cztery sce-
ny t. zw. fragmentu pierwszego. ,,Ostatni malenki [pie¢ wydanych
piesni poematu] —czytamy w liscie do matki z 10 listop. 1841 r.—
»Zly jest... Ten, co po nim, jeszcze nieznany, ale bedzie lepszy i piek-
niejszy; zobaczysz w tym malefkim moj obrazy Stowa ostatnie nie
moga sie odnosi¢ do wydanej czesci poematu, bo poeta powiedziatby:
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»,mo0j dawny obraz." To¢ w pierwszym zaraz liscie po powrocie
z Frankfurtu, mylnie oznaczonym u Meyeta liczbg 76, szeroko roz-
wodzi sie 0 zupeinej zmianie swego usposobienia i nastroju. Tern
bardziej — nie stosujg sie one do dalszego ciggu poematu, gdzie
zmniejsza sie liczba osobistych dygresyj, a posta¢ samego Beniow-
skiego w wirze wypadkéw i nowych postaci raczej zaczyna traci¢
na wyrazistosci. Mowigc o swym obrazie, mégt poeta mie¢ na mysli
tylko 6w ,faustyzm," ktdérego $lad znajdujemy w stowach Fantaze-
go, niezrozumiatych bez takiego osobistego znaczenia:

...jeszcze raz z Rzecznickim chciatbym
Zej$¢ sie na ziemi i w tym famulusie
HLego Faustyzmu niewydrwiong strong
Wydrwié, azeby drwin posagiem stangt
Na moim grobie!

Zreszta, w tym samym liScie, Stowacki zaznacza poniekad za-
sadniczy rys swego obecnego obrazu: ,,...ty pomysl, ze dziecko
twoje oddato sie catkiem tej zimnej, marmurowej kochance, ktéra na
grobach ludzkich stoi, a dla kochankéw swoich dopiero po $mierci
ma fzy i usSmiechy..." Zestawmy to z podang przez Pamfila,
w pierwszej scenie, definicyg Fausta-Beniowskiego, jako cztowieka,
»Ktory ma pokruszy¢ zeby na biatym marmurze stawy," a dojdzie-
my do wniosku stanowczego, ze piszac: ,ten, co po nim,"” poeta
mogt mie¢ na mysli tylko zamierzony dramat o Beniowskim.

Juz samo wszakze wziecie stawy za motyw gtowny wskazuje
na pewng powierzchowno$¢ ,,faustyzmu" owoczesnego. Poza tem,
i w temacie faustowskim, i w arcydziele Goethego, uderzyta Sto-
wackiego tylko strona fantastyczna. Szyderca Pamfil, wzorowany
na Mefistofelesie, oraz transponowana w scenie czwartej (nad je-
ziorem wsrdd lasu) noc Walpurgi — oto jedyne prawie analogie
z niemieckim dramatem metafizycznym. Glebi ideowej, dna fausto-
wego jeszcze tu ani $Sladu. Poeta nie wyczekat, aby ,mysl rozogni-
fa sie" nalezycie i przystapit do swego ,Fausta” z tg sama jeno ka-
prysna, rozkietzang wyobraznig, ktora tak migotliwemi teczami grata
w oktawach poematu. To tez — mimo zasadniczych zmian w tresci
i formie, mimo tak jak nigdzie urozmaiconych i cudownie altemo-
wanych rytméw, w ktérych czu¢ che¢ wyzwolenia sie nawet z ze-
wnetrznej niewoli oktawowych jedenastozgtoskowcow—owe cztery
sceny pierwszego fragmentu tak dalece nie roznig sie, co do nastro-
ju, charakteru i catego typu tworczosci, od ogtoszonej czesci poe-
matu, ze moznaby je wzig¢ za jaki$ luzny jej ciag dalszy. Te same
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tu, co chwila, odstgpienia od tematu, te same zbyt przewlekle, acz
w sobie cudne epizody (np. owe folklorowe sceny z Grazutasem,
a pozniej z krakowiakiem), te same dygresye, aluzye, polemiki, echa
zdarzen i wyrazy uczu¢ osobistych, to samo, jednem stowem, odbi-
cie calego wewnetrznego i zewnetrznego zycia poety. Oto, na-
przéd, niewatpliwe wspomnienia 0 pani Bobrowej, $wiadczace raz
jeszcze, ze utwoOr mogt powsta¢ dopiero po powrocie z Frankfurtu.
Jedno — smetne i tkliwe:

Uémiech sie kryje w twoich jasnych dotkach;
Ale sen ciezki, jak smutek, tesknota,

Lezy na czole, jak btekitno-ztota

Chmurka na niebie...

Drugie — przez usta Pamfila — gorzkie i zawierajace, poza
ogolniejszem znaczeniem, aluzye do osobistych przykrosci, na jakie
narazita poete wycieczka do Frankfurtu: ,,Gdybys$ nie byt gonit za
dziewczyna, co miata tecze na glowie, nie zamoczytbys teraz butow
w jadzie wezowym.' — Dalej —po niedawnych ztosliwych Prelimi-
naryach peregrynacyi ks. Radziwita Sierotki, ktére miaty by¢ nie-
watpliwie satyrg i parodya Pamiatek Soplicy — zwraca uwage zu-
petnie inne, w scenie trzeciej, traktowanie postaci ksiecia Panie Ko-
chanku, ktére mozemy sobie wyttdmaczy¢ tylko objawiajacg sie je-
dnoczesdnie, w VI piesni Beniowskiego, zmiang w pogladach poety
na przeszto$¢ staroszlachecka. — Jeszcze dalej, uderzajg charaktery-
styczne paralelizmy w znaczeniu, tonie i rytmie z powstatemi, bez
kwestyi, wiasnie na schytku r. 1841 i poczatku 1842 pieSniami poe-
matu.

A jednak dziwna jest pigkno$¢ w oddali
| w perspektywie poetycznej —

czytamy na wstepie piesni siodmej. A gdzieindziej, w strofach o Pa-
nu Tadeuszu i Litwinach (piesn VIII):

Jednak w tej cudnej epopei Zyja;
W ich lasach trgba gada... boskie tragby
Odzywaja sie wnet w sosnach i wyja...

Jednak sig¢ przed tym poematem wali

Jaka$ ogromna ciemnosci stolica;

Co$ pada... my$my styszeli — stuchali:

To czas sig cofnat 1 odwrdcit lica,

By spojrzec jeszcze raz na pigknos$¢ w dali,
Ktora takiemi teczami zachwyca.
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Jakze pokrewnie brzmig, w drugiej scenie, stowa Beniowskie-
go po rozmowie Pamfila z Grazutasem:

Jednak to wszystko cudowne, Pamfilu!

Storice sie w mys$lach ludu zestarzato:

Juz nie Faeton, nie mtoda Dyjanna,

Lecz grozny, stary Litwin z gtowa biatg,
Lecz stara wiedZma z piersig wyschta, sucha,
Jakas uwiedta Stowiarska Marzanna,

Hekate puszczy...

Niemniej znaczaca jest, nastepnie, sympatyczna raczej, mimo
iz z ust szydercy Pamfila, wzmianka o ,epoce wielkich gawed,"
w ktérej domysla¢ sie nalezy aluzyi do zaczynajacego przewazad,
wiasnie w tych latach, w poezyi polskiej pierwiastku ludowego.
— Kazdego zastanowi¢ musi na pierwszy rzut oka niepozbawio-
ne pewnej arriére-ironie, jakby umysine przetadowanie utworu fol-
klorem, w odpowiedzi zapewne na zarzuty krytykéw poznanskich,
iz poeta nigdy ,,nie rzucit sie z calag mitoscig ducha w poezye gmin-
ng" (por. Krytyka krytyki i literatury, wrzesien 1841, Poznan 1891,
str. 19). Wyrazng, wreszcie, wskazdwke chronologiczng daje wysta-
pienie, przez usta Pamfila, przeciwko ,muzie romantycznej," za kto-
ra ,krzyze i mogity samobojcéw," przeciwko owym ,pisarzom wier-
szy proznych a dzwiecznych," przeciwko sentymentalno-patetycz-
nym nasladowcom Mickiewicza, ktérych poeta surowo apostrofo-
wat juz w pigtej piesni Beniowskiego ¥ i ktorym Swiezo w Krytyce
krytyki i literatury tak dotkliwg wymierzyt chioste.

Wszystkie te szczegdty, w potaczeniu z przytoczonym wyzej
listem do matki, pozwalajg wnioskowa¢ z catg stanowczoscia, iz
umieszczony przez Maleckiego na czele fragment cztero-scenowy
powstat pod sam koniec roku 1841 lub nawet w poczatku 1842,
Jednoczesnie wyjasniajg one, czemu poeta, po napisaniu czterech
scen, nagle urwak). Byla to jeszcze raz ,mozajka", gdzie poza

) nie mieszajcie mi sig tu, harfiarze,

Ktérym dzi$ klaska tlum! precz mowo smetna,
Co mys$lom wiasne odejmujesz twarze,
Dajac im ciggta z¢ lub ciggte tetna...

9) Sadzimy, iz nie napisat wéwczas nic wiecej. Pamfil zamyka wprawdzie ,,noc
walpurgowsg” stowami: ,,ChodZz na scene Swiata, poniose cie na ramionach i rogami be-
de podrzucat,” co wiasciwie kazatoby oczekiwa¢, miedzy 1 a Il fragmentem, catego ja-
kiego$ aktu przynajmniej, a mianowicie — wedtug retrospektywnego streszczenia w Pa-
rabazie — opowiesci o tern, jak bohaterowi ,,ufno$¢ wyszta na harbe... dworskie tryumfy
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mndéstwem ubocznych rzeczy i bohater ginal, o ktérego przeciez
chodzito, i dno ideowe nie mogto sie uwydatnic, i zatracata sie na-
wet linia architektoniczna utworu. Kto wie, czy Stowacki nie za-
czat przypisywaC tego rozpraszania sie tematu zbyt wielkiemu
mnostwu  zwigzanych z Beniowskim szczegotow rzeczywistych,
i czy — dazac badz co badz do upostaciowania swych planéw faus-
tycznych —nie probowat wtedy wiasnie zrzec sie dotychczasowego
ulubiefica i zastgpi¢ go mniej realnym, a przeto tatwiejszym do
obracania Eolionem? Do przypuszczenia tego upowaznia¢by mogto
kilka ogtoszonych przez p. B. Gubrynowicza (Pam. Lit. I, 99 —100)
oktaw poczatkowych jakiego§ poematu o ,dziwaku, wizyonarzu
wielkim" tego imienia, ktéry ,w odludnym zamku na Karpatach...
chowat Niemca (Fausta)... azeby z nim filozofowal". Nic stanow-
czego wszakze twierdzi¢ tu niepodobna. W kazdym razie, jezeli
poeta miat w owym czasie my$l taka, to zapewne porzucit jg po
pierwszych oktawach, zajety swg mitoscig dla p. Bobrowej oraz
wyszydzajgcg decepcye tego uczucia Nowg Dejanira.  Utwor powyz-
szy powstat niewatpliwie w chwilach, gdy poeta, iako ,,srodkowy ka-
mien", najbardziej cierpiat, a wiec nie w r. 1841, lecz w ciggu maja
i czerwca r. 1842, w epoce owego pozegnalnego, gorzkiego i gwat-
townego listu z wierszem o wersalskiej kaskadzie. Toc¢ istotnie
Stowacki w dramacie swym .zleciat" na kobiete ,jak kaskada z go-
ry, porwat— i rzucit w przepas¢—i sam skoczyl'. W przepas¢ —
sarkazmu, zrazu bezlitosnego, a tagodniejgcego zwolna w ciagu
utworu, w miare jak— pod wptywem chocby zartobliwych czy in-
teresownych, ale badZz co badz przyjaznych listbw p. Joanny —
tagodniata gorycz zawodu. Idalia od potowy dramatu zupetnie ina-

“

skonczyty sie wigzieniem...
li go fragmentu:

Mdleje z czczosci i tesknoty,

Tak mi bije ciagle w oczy

Ten schylony miesigc ztoty —
zbyt blisko wigza sig z jedng z ostatniej wizyj ,,nocy walpurgowej 4 z wizya

Pierwsze jednak stowa Beniowskiego w drugiej scenie

————— trupa,

Co w brame zamknietg traca,

Na nim lezy twarz miesigca

Jako na z6twiu skorupa —
aby mozna przypusci¢ te sceny w jakiem$ znaczniejszem od siebie oddaleniu. Zreszta,
caty retrospektywny plan w Parabazie wydaje si¢ naszkicowanym kiedy$ pézniej zu-
petnie nanowo, bez ogladania sie na to, co juz bylo napisane, nietylko bowiem ,,wspo-
mina o scenach, ktérych niema ani w jednym, ani w drugim fragmencie# (Mat. Il, 174)
ale — co gorzej — nie daje si¢ dopasowa¢ do tego, co w nich mamy.
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czej zaczyna sie przedstawiac, a listy do p. Bobrowej z 3 i 9 czerw-
ca markujg zupetnie wyraznie réwnolegte etapy uczu¢ poety.

Ochtoniecie zupetne z tej zemsty mitosnej zbiega sie co do
czasu z coraz wiekszem chyleniem sie Stowackiego ku wy$miewa-
nym pierwotnie ,mistycznym taryatom i ,cudotwdrcom”, ktdre
w lipcu w r. 1842 zakoriczyto sie dwiema rozmowami z Towian-
skim, uznaniem ,jednej tylko, jednobramnej drogi ducha" i stynnym
wierszem: Tak mi Boze dopoméz. Na ten wiasnie czas przypada
drugi — krotszy jeszcze od poprzedniego — nawr6t do faustycznych
na tle Beniowskiego zamiarow, reprezentowany przez dwie pierw-
sze sceny fragmentu li-go. Ze urywek 6w powstat niezadlugo po
Nowej Dejanirze, gdy poecie jeszcze po mysli sie bigkaty jej sarka-
zmy i brutalnosci, Swiadczy chocby nastepujacy wyrazeri paralelizm.
»,Duchowi memu data w pysk i poszta" — powiada Fantazy do Rze-
cznickiego. Pamfil, w rozmowie o wzejsciu stonca (scena Il), sze-
rzej to wyrazenie rozfilozofywuje: , Trudno przewidzie¢, gdzie wej-
dzie—dziwne ma gusta! Raz ledwom mu w ztota nie zamalowat
pape... Patrzysz zdziwiony?— Czy myslisz, ze storicu nie mdzna
da¢ w pysk? — Panteistycznie biorac rzeczy, bedzie to sacrile-
gium—ale jest rzecza podobng".—Cata znowu scena | nosi tak
wybitnie apostolski charakter, ze mogfa sie zrodzi¢ tylko w chwili,
gdy poeta juz stanowczo przechylit sie na strone ,,nowych mysli."
Oto, naprzdd, wyrazna apostrofa Chrystusa:

,,0 Jeruzalem, Jeruzalem stowianska! przychodzi godzina, ze bedziesz rozwalong
i rozbitg jak naczynie garncarza.

Dla czegoscie wy mury nie szty na potudnie? .... StatyScie na miejscu jako mo-
rze bez fali, zasypiatyscie jako trumny otowiane: gdzie byta praca i kuznia nowych
mysli, nie bylo was.

Przyszedtem w nocy cichej z matka moja, abym cie pozegnat idaca do mogity;—
przyjde w noc piorunowsa, abym cie widziat zmartwychwstajacg i powitat.

Albowiem juz nie tamta, ktéra stoi nad potokiem Siloe w cieniu drzew oliwnych,
ale ty jeste$ Jerozolimg mojg i grobem moim.“

Dopetnieniem tych stow brzmi glos z mogity Wandy:

Skoczytam do Wisty, cata w zbroi,
Kiedy bita godzina rozpaczy:
Dzi$ na grobie moim, Chrystus stoi...

A gdy Marya, popierajgc btagalng prosbe, pyta syna, czy nie
moze dzieweczki podnies¢ z grobu, oto jakg petng znaczenia sty-
szymy odpowiedz:
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LwUjrzeliby ja i nie uwierzyliby ani w miecz jej, ani w duszeg jej, ani w piekno$¢
jej. — Z mogity jej wyprowadze siedm kwiatéw biatych, i to bedzie siedm oliw moich
pod ktéremi ptakatem.

Tu, w ogrodzie bieli, proscie..."

WspomnieliSmy powyzej (w odnosniku), ze nastrojem caty ten
ustep dramatu wigze sie bezposrednio z czterema scenami pierw-
szego urywka. Z tresci wszakze wyglada on raczej na nowe zaga-
jenie przedmiotu—inng tym razem, analogiczng z Goethowskim
»prologiem w niebiell (Nun gut! es sei dir ueberlassen!) sceng od-
dania bohatera pod wiadze szatana:

Chrystus. Dozwolitem, aby cztowiek ten oddany byt na pokuszenie i sprébo-
wany w ogniu.

Ale poeta szybko zniechecit sie i do tej nowej proby, ktora
zaraz w drugiej scenie utkneta mu znowu na przydtugim stosunko-
wo, folklorowym epizodzie z krakowiakiem. Co wiecej, zaczat, zda
sig, nieco lekcewazy¢ napisane dotagd ustepy i uwazac je za mate-
ryat raczej do jakich$ rodzajowo-ludowych ,komedyjekll. ,,Marze so-
bie — pisat do matki 2 sierpnia 1842 r. —jakto my kiedy$ zamiesz-
kamy w skromnym dworku z owocowym sadem, jak bedziem
mieli co wieczor kilku mitych przyjaciét, a czasem pojdziemy do
zydowskiej szopy, gdzie przy tojowych $wieczkach beda wibdczacy
sie aktorowie gra¢ komedyjki, umyslnie dla ciebie napisane; potem
przy xiezycu bedziemy wracali do domu, a ty sie, droga, ,,jeszcze
bedziesz Smiata z jakiego Hrycia lub Hawryly." Omal przeczytacby
mozna: ,z jakiego Grazutasa lub krakowiakall To tez, nie omylimy
sie, sadze, — twierdzac na podstawie tego wszystkiego, iz dwie po-
mienione sceny powstaty w lipcu r. 1842,

Z ,,nawréceniemll—zmienito sie wszystko w Stowackim: cate
usposobienie, poglady, dazenia, czytelnictwo, plany wreszcie i za-
miary tworcze. Caly rok—od jesieni 1842 do jesieni 1843 —widzimy
go pogragzonego w pracy nad udoskonaleniem samego siebie, w gor-
liwych wysitkach apostolskich, w Biblii, Platonie i Kalderonie, z dziet
za$ wihasnych —w X. Marku, przektadzie Ksiecia Nieztomnego i Snie
srebrnym Salomei. Wszystkie dawne tematy i projekty zostaty od-
suniete na bok — mamy wrazenie, ze nawet kaskada oktaw Beniow-
skiego w ciggu tego roku sie zatrzymata. ,,Przesztego mego zycia
nie zatuje" — czytamy w liscie do matki z 18/I1l1 1843 r.— ,ani po-
gardzam tg podstawa, ktorg sobie wybudowatem i z kt6rej mi teraz
fatwiej postepowaé wyzej. Sadze, ze w kwiatach, ktore mi kwitly,
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sg niektore wonie prawdziwe i potrzebne stworzeniom oddychaja-
cym, ale dzieki Panu, zem przez te flety nie wydat catego ducha
i nie wylat calej duszy mojej, a to, co zostalo, nie bedzie straconell.
Dopiero po powrocie z pierwszej wycieczki nad ocean, gdy przy-
szto owo nowe ,mocne pchniecie od Boga do pracy", poeta jat
przypomina¢ sobie i dawne tematy, probowal niektore przerabiac,
ciggnaC dalej czy tez rozpoczyna¢ na nowo — i wtedy to niewatpli-
wie, w trakcie pisania Agezylausza oraz Zawiszy, lub snadz wcze-
Sniej jeszcze, powstaty takze obie zastanawiajgce analogicznoscia
pewng parabazy —w Beniowskim i w Ziotej Czaszce. Jakze atoli
w parabazie Beniowskiego zmienia sie dotychczasowy bohater. Nie
»awanturnik" to juz z poematu, nie ,cztowiek, ktdry ma pokruszyé
zeby na biatym marmurze stawy", nie Faust nawet, lecz ,najSmiel-
szy z rycerzy", nowy ksiaze nieztomny, ktdrego serce ,sie nie skru-
szy, wielka dotkniete zatoscig". | ogdélny charakter utworu — o ile
whnioskowa¢ z wylozonego w parabazie planu— zasadniczej miat
uledz zmianie. Faustyzm caty, caty dramat metafizyczny miat by¢
usuniety do prologu czy jakiej$ wiekszej czesci przedparabazoweyj.
Po parabazie miat sie rozpoczyna¢ dramat wiasciwy, dramat czynu,
ktory zdajq sie wiesci¢ stowa ,,matki umartej" :

- - - — M¢j synu !

Czemu ty préznym myslom oddate$ sie caty —
albo dramat cierpienia i nieztomnosci, dajacy sie przeczuwac z prze-
powiedni Hektorowego cienia:

Jak ja pod Trojg — zginiesz i ptomieniem

Bedziesz pozarty — reszta jest milczeniem...

Podobnie i w parabazie Ztotej Czaszki, poeta czyni z catej go-
towej czesci jakgdyby wstep rodzajowy do wiasciwego dramatu,
ktory sie zacznie z chwila, gdy przed spokojnym zakatkiem zakoty-
sze sie:

Las ptywajacy rozwinigtych znakéw,

a do Scian cichego domku, ,.kedy jasna kolenda w przy¢mionej pie-
karni ptakata,” nagle wyrocznym dzwiekiem zapuka nieszczescie. —
Wysoki, uroczysty patos obu tych intermedyow lirycznych pochodzié
moze jedynie z owego schytku r. 1843, gdy Stowacki tkwit caty
w wierze, iz ,,...tylko czyn, nie za$ bynajmniej prosta i wnetrzna
Swietos¢," iz ,,wszystko na ziemi robi¢ mozna, byle zawsze przed
oczyma mie¢ droge prosta, jedng gwiazde — Boga — zdobycie przez
ducha swego czynami ciata nieSmiertelnosci ducha™ (do matki, 28/XI
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1843). | obie parabazy wszakze pozostaty niedokoriczone. Do Zio-
tej Czaszki juz poeta nie wrdcit, w Beniowskim za$ zrzek} sie 'oso-
bistego apostrofowania i zastapit liryczng zapowiedz ekspozycya dra-
matyczng, ktora zresztg nie wyszia rOwniez poza dwie sceny:
w Czarnym Zamku i na szczycie gér nad Morskiem okiem. Kiedy
ta ostatnia powstata przerébka, stwierdzi¢ trudno z calg pewnoscia.
Moze gdzie$ w pierwszej potowie r. 1844. Ze jednak nie zaraz po
parabazie, $wiadczy ton i styl w kazdej z obu prob zupetnie inny:
uroczysty, patetyczny w urywku lirycznym, — prosty, zwiezly, nie-
kiedy rodzajowy w dyalogu z ks. Markiem.

Tak tedy, po czterykro¢ powracat poeta bezowocnie do dra-
matu o swoim ulubiefcu. Jakby klgtwa jakas wisiata nad imieniem
i tematem Beniowskiego, ani poematu o nim nie skonczyt, ani zad-
nego z owych zagajen dramatycznych, z ktdremi tak wysokie wig-
zal nadzieje. Ale nienadaremne byly te wysitki, bo — droga tajem-
niczych przetworzeh wnetrznych, drogg cudownej ewolucyi twor-
czej — powstaty z nich inne ,piesni,” ktére ,nie przemina.” Spie-
niona rzeka oktaw Beniowskiego przelata sie w wielkie morze ra-
psodoéw Krola-Ducha ¥ a z prob faustycznego dramatu wytonit sie
ten jedyny w swoim rodzaju, niedokonczony, nieopracowany osta-
tecznie, luzno nader zwigzany w swych czesciach, a mimo to nad-
arcydzielny utwor, ktéry znamy pod nazwag Samuela Zborowskiego.

’) Por. Nieznane fragmenty i waryanty Beniowskiego. Gaz. Iwowska 1902.

[Mimo wielkiego braku miejsca w ostatnim zeszycie,
pragnelismy zapozna¢ czytelnikéw Chimery bodaj z pierw-
szemi rozdziatami tej pracy. Sprawa ustalenia chronolo-
gii pism Stowackiego, wobec zapowiadanych nowych edy-
cyj, wzbudzi¢ powinna sama przez sie pewne zaintereso-
wanie; chcemy wierzy¢, ze nie wyczerpie go kronikarska
strona bibliograficznego faktu. Proba wyczytania przybli-
zonej daty utworu z jego treSci, wobec tak bujnej ewo-
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lucyi ideowej Stowackiego w latach najptodniejszych, oraz
z impulséw tworczych, tak zywo odzwierciadlajgcych sie
u najbardziej subjektywnego z poetéw,—moze i powinna
zaostrzy¢ baczno$¢ na wiele pieknosci, zagubionych w ko-
mentarzach opacznych i w uwadze czytelnika niedosta-
tecznie zoryentowanej co do kierunku duchowych i uczu-
ciowych nurtéw poety. Pyt tych komentarzy zetrze¢, uwa-
ge i wrazliwo$¢ na wiasciwy ton nastroié, — oto miedzy
innemi zamierzenie tej pracy. Moze juz te pierwsze roz-
dziaty beda czytelnikom Chimery podnieta do zagtebienia
sie w pieknie utworéw, o ktérych mowa.

Kogo poruszone tu sprawy tworczosci Stowackiego
zainteresujg, — znajdzie cigg dalszy w wydaniu ksigzko-
wem.J



Dwa sonety.

SONET 64.

Gdy widze, jak tu czas potegg bezlitosng
Pomniki dumnych lat obraca w gruzy zgliszczy.
Jak na rumach wiez milczace trawy rosng,

Jak wiecznotrwaty spiz zaciektos¢ ludzka niszczy;

Gdy widze, jak na koszt piaszczystych swych wybrzezy
Ocean gtodny wcigz rozrasta sig, a za to

Z wod, pokonanych znéw, lad sie wylania $wiezy,

Jak strate zmienia zysk, a zysk sie staje stratg;

Gdy widze zmienne to wielkosci falowanie,

Albo wielkoSci tres¢, ze w niej czerw' zawsze gosci,
Ruiny uczg mnie mysle¢, ze czas nastanie —
Ztowrogi czas, co mej pozbawi mnie mitosci...

— Ta mysl jest mi jak $mier¢, powstrzymac tez niezdolna.
Ze swodj najdrozszy skarb z dnia na dzien traci zwolna. —

SONET 66.

Strudzenie wszystkiem tern snu $mierci we mnie wota:
Widziatem dos¢, jak cna zastuga zebra¢ musi,
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Jak nedzna nico$¢ wkrag zadziera w szychach czota.
Jak i najczystszg z wiar krzywoprzysiestwo skusi;

Jak czci ztocisty blask haniebnie §¢miony bywa,
Jak sie dziewiczych cn6t brutalny nierzad ima,
Jak prawos¢ wszelka task nie zazna, poki zywa,
Jak sita wobec wiadz nikczemnych mocy nie ma;

Jak powag nacisk wcigz — niewolng sztuke czyni,
Jak madro$¢ wiecznie tu podlega gtupstw kontroli,
Jak szczera prawda jest grubjafstwem dla opinii,
Jak stuzy panu-ztu rab-dobro poniewoli...

Znuzony wszystkiem tern, odszedtbym; lecz czyz moge,
Rzuciwszy mitos¢ mag, samotnie iS¢ w te droge?

PRZELOZYL
Kazimierz Bteszynski William Shakespeare.
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OJCZY ZNA.

W pewnym sklepie spozywczym, na wystawie okiennej stato
masto.
Mastu temu sklepikarz, przez patryotyzm, nadat forme pira-
midy, z wyztobionym na frontonie napisem:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

Masto, Scisle biorgc, nie nadaje sie do rycia w niem godet
monumentalnych. Na masle tatwo co$ wyry¢, ale i zamazac nie-
trudno. Niejaka twardo$¢ w materyale, przeznaczonym na monu-
ment, jest nieodzowna. Twardo$¢ nawet mastu, jako takiemu, na-
daje pewng zalete, i dlatego wolimy je w formie twardej osefki ra-
czej, niz w ksztalcie bryly.

Uznajac jednak masto za nieodpowiednie na posag, nie chce-
my przez to dyskredytowac jego uzytecznosci pod wzgledem spo-
zywczym i handlowym.

Zreszta, nawet, jesli sie to komu podoba, niech sobie utrwala
swoj patryotyzm i na masle. Owszem, niech sobie w niem rzezbi:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

Kazdy wybiera do ujawnienia swych uczu¢ patryotycznych
i innych taki materyat, jaki mu sie wydaje najodpowiedniejszym.

Woprawdzie, co do nas, wolelibySmy te inwokacye do Boga
0 zbawienie ojczyzny utrwali¢ w jakim materyale twardszym, na-
przyktad w bronzie, w marmurze, w zlocie, w $pizu, w granicie,
albo w duszy ludzkiej. Lecz trudno. Nie mozemy zabroni¢ panom
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utrzymujacym sklepy spozywcze mie¢ wiasnych o patryotyzmie
i 0 sztuce rzezbiarskiej przekonan. Jednemu podobaé sie moze ka-
tedra, przypusémy, z czystego biatego marmuru; inny bedzie wotat
mie¢ katedre z czekolady, poniewaz zje$¢ ja mozna, a marmuru nie
ugryziesz.

A zreszta, bodaj ze i nie powinno nam znéw tak bardzo cho-
dzi¢ o utrwalenie tego napisu:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

Wszakze nie o to chodzi, zeby$my sie ciggle o zbawienie oj-
czyzny modlili, tylko o to, zeby ta ojczyzna nareszcie byfa zbawiona.
A wtedy co? Przypus¢émy, ze Bog wystuchat napisu tego i ojczyzne
nam zbawit. Céz wtedy? Zostanie monument marmurowy z tym
napisem:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

i bedzie stercze¢, jako zbyteczny, pusty anachronizm. Co z nim ro-
bi¢, kiedy juz ojczyzna zbawiona? Chyba rozbi¢ miotami.

Jezeli za$ napis ten bedziemy ry¢ (w madrem przewidywa-
niu, iz B6g nam ojczyzne w koncu zbawi) — na masle, to w wy-
padku, gdy nagle ojczyzna ulegnie zbawieniu, caty pomnik maslany
mozna bedzie z radosci — zjesc...

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

llez to widzimy dzi§ katedr oraz innych pomnikéw i rzezb,
W swoim czasie, kiedy$my sie o co$ do Boga modlili, potrzebnych, ale
dzi$, skoro juz mamy wszystko, absolutnie wszystko, stojacych zby-
tecznie po placach, ulicach, muzeach i cmentarzach.

Natomiast, jakaz dzi$ bytaby korzys¢ spozywcza, jakiez bytoby
stodkie wesele, gdybySmy w swoim czasie do budowy tych katedr,
pomnikéw i rzezb uzyli byli czekolady lub masta?

Po bokach napisu tego:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

byly przez sklepikarza wyobrazone dwa ptaki, ktdre najniezawodniej
miaty by¢, jak to z pewnych oznak, a mianowicie z garbatosci dzio-
béw ich, sadzi¢ nalezalo, — ortami, ale ktére nieudolnos¢ rysunko-
wa patryoty i nieodpowiednios¢ materyatu zrobita podobnemi raczej
gesiom albo jastrzebiom. Do gesi upodobniat je tutéw gruby i thu-
sty (ile ze z masta), a do jastrzebi — krzywizna dziobdw.
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Badz co badz jednak, ptaki te, orto-jastrzebio-gesiowate,zda-
waty sie, gorliwiej moze od samych czystych ortéw, na piramidzie
maslanej krzyczec:

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

Nie mozemy bra¢ za zle sklepikarzowi tej herbowej zagma-
twanosci i tego niejako sprofanowania ortéw, a raczej — poniewaz
wyraz profanacya troche tu brzmiatby za twardo w stosunku do
masta — tego ortdw zjastrzebienia i tego ich gesiostwa.

Bra¢ sklepikarzowi za zte tego nie mozemy, bo zacna, poczci-
wa tendencya ujawnienia patryotyzmu na masle winna go od zbyt
surowych naszych zarzutdéw krytycznych ubezpieczyc.

Ten pomnik maslany codzien sie zmniejszat, poniewaz sklepi-
karz co dzien — Zle méwie: — co godzina, i czesciej, odkrawat z nie-
go skibke masta na sprzedaz.

Wiec naprzéd znikt z piramidy, zwolna odkrawany, lewy
orzet, czyli gruby i ttusty jastrzebio-ge$ o orlim tytule.

Potem, stopniowo, sklepikarz zaczat odkrawac po literze z wy-
razu BOZE, tak, ze w pewnem stadyum tego rozbiorowego proce-
su, kiedy zostata tylko ostatnia litera boska, czyta¢ mozna byto na
piramidzie taki napis:

E, ZBAW OJCZYZNE!

P&zniej zakupiono i zabrano pajdke masta z literg E — z tym
ostatnim $ladem wezwania ku Bogu, i z literg Z — pierwszg literg
od wyrazu ZBAW. Na piramidzie zostato:

BAW OJCZYZNE!

Dalej, nieugiete wymagania komercyjno-spozywcze pochtonety
wyraz BAW, tak ze zostat tylko sam jeden przypadek czwarty:

OJCZYZNE!

Wygladato to z jednej strony tajemniczo i mistycznie, a z dru-
giej — miato charakter jakiej$ swobody i poniekad samowoli grama-
tycznej, poniewaz kazdy, kto w danym momencie te resztke mo-
dlitwy na masle ogladat, mogt sobie do tego rzeczownika w czwar-
tym przypadku dobiera¢ czasownik, jaki mu sie zywnie spodobato.
Maogt sobie mysleé: kochaj (OJCZYZNE), albo kraj, tnij, rozbieraj,
sprzedawaj, top, smaz na masle i jedz (OJCZYZNE). Wogdle, réb
Z nig, co ci sie zachce.

Sklepikarz — kt6z wie? — moze i dopowiadat sobie w duszy:
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kochaj (OJCZYZNE)! Na zewnatrz przeciez objawiato sie to w for-
mie coraz wiekszego i postepowszego, ze tak powiemy, jej ukra-
wania.

W pewnym czasie tego rozktadowego postepu, czyli tego spo-
Zywczego postepowania, na piramidzie maslanej widniata jedna tylko
litera, ostatnia:

E!

Byt to niby, z jednej strony, tajemniczy i mistyczny jek, az dru-
giej strony robito to wrazenie zwyklego, codziennie moéwiac, spo-
zywczego stekania po zjedzeniu trzech czwartych tego patryotycz-
nego monumentu z masta.

Trzech czwartych powiedzieliSmy, bo zostata jeszcze ostatnia
jego Cwiartka, z prawym ortem, czyli gesio-jastrzebiem.

Ale i ta ¢wiartka, podobna do tajagcego w herbacie kawatka
cukru, stopniowo malata, malata... Gruby i tlusty orfo-jastrzebio-
ge$ utracit naprzdd teb, potem szyje, potem brzuch, az wreszcie
znikt z powierzchni maslanej catkiem.

Ostatnia, najostatniejsza czastka piramidy, ta nieostemplowana
niczem, zachwiata sie tez wreszcie, runeta i zostata sprzedana po
cenie znizonej, jako resztka.

W oknie sklepikowem czas jaki$ nie byto nic monumentalne-
go. Ale ten stan apatryotyczny trwat krétko.

Pewnego dnia przechodzien, ktéry stopniowe zmniejszanie sie
piramidy i jej stanowczy zanik obserwowat i ktéry, nie widzac
w oknie juz nic pomnikowo - patryotycznego, ze smetkiem zapyty-
walt siebie: zali w sklepiku wszystek patryotyzm juz wyszedt? —
mitego doznatl wrazenia, ujrzawszy nagle za szktem sklepikowem:

OGROMNA DZIEZE SMIETANY!

Na $mietanie tej nie byto juz, niestety, ani zadnych godet pa-
tryotycznych, w rodzaju ortéw lub choéby gesi, ani tez zadnych
modlitewnych ku Bogu wezwan.

Ten brak dawat sie, z jednej strony, bardzo pozytywnie i co-
dziennie wyttdmaczy¢ tem, ze na $mietanie zgota niemozebnem
jest pisaé, ry¢ lub rysowaé, i ze sztuka w stosunku do $mietany
nie ma zadnego zastosowania, zwtaszcza jesli pisanie lub rysunek
majg trwac, chocby krociutko.

Smietana jest to zywiot smaczny — ale taki, ze na nim, prze-
jechawszy palcem, mozna wprawdzie co$ nie co$ wyry¢, choéby
OJCZYZNE,— na moment; utrwali¢ jednakze tego wyrazu na $mie-
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tanie nie sposob. Trzeba czekaC przynajmniej az zostanie mastem.
Smietana, naksztatt lawy biatej, wszelkie, by najkrotsze wyrazy
patryotyczne zalewa.

To jeden, pozytywny powdd, dla ktdérego Smietana w dziezy
nie miata na sobie stempla.

Drugie, mistyczne wyttémaczenie tego mogto by¢ i takie:

Oto prosba o zbawienie ojczyzny na masle zostata wystucha-
na, i—jako widomy symbol tego wystuchania—zjawia sie¢ w oknie
sklepikowem:;

OGROMNA DZIEZA SMIETANY.

Stemple i herby juz zbyteczne.

Smietany biatos¢ to z jednej strony (codzienno-pozytywnej) —
biato$¢ gesia, a z drugiej strony (mistycznej) — biato$¢ orla. | te
$mietani¢zng, podwajng biatos¢ orlo-gesig ruchem statecznie okra-
glym obejmuje jastrzebio - spozywcza sklepikarska dzieza.

BOZE, ZBAW OJCZYZNE!

Jan Lemanski.
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Nie bajka. Rzeczywisto$¢.

Sentymentalik chodzit po pokoju bezwiednie, wielkiemi, ciche-
mi, smutnemi, zadumanemi, niemal tkajagcemi w niemem cierpieniu
krokami. W piersiach nosit bol, szarpiacy bél—bezmierny, skubigcy.

Bo byto to w epoce, gdy bol noszono w piersiach i w spoj-
rzeniach, gdy z cynicznoscig jawnej prostytucyi zalat on fotografie
i nedzne portrety; gdy ci, ktdrzy zbyt stabe posiadali piersi, by do-
syC silnie studzi¢ oddechem wiasnym wartki zar ,,Przeznaczenia,"
i ktérych zycie sparzyto, — bezsilng wyobraznig uogolnili szybko
z wiasnych pozoréw Wielkie Niezbadane, jak przyjeto mniemad,
i wyro$li nagle na Dalaj-Laméw Cierpienia; w epoce ,,zaswiatow-
cow* BOlu, Mistykéw urojenia, Bezosobowych Indywidualistow.
Wieczny im spoczynek.

Sentymentalik Bolu chodzit po pokoju. Ten BOl niepojety,
dziwny, mistyczny... Jak on sie przejawia w kazdym ruchu, w kaz-
dym smutnym kroku. Ten Bdl tajemniczy, Bdl zaswiatowy. — Gle-
bia! Ten ,Swiety, potezny, zaptadniajacy." A ten niepokdj rozczu-
lony, dziwny, niezwykly...

Sentymentalik zwolna chodzit po pokoju. — Zmierzch zapadat,
szary, silny w tonie w pokojowych giebiach, jak silna byta walka
popotudniowego storica z ciezkiemi chmurami. Nadchodzita godzina
najcichsza, najgtebsza, droga wszystkim stabym, wszystkim kieszon-
kowo - drobniutko - wystepnym i wszystkim, co tesknig. — Maleriki
mol, szaro zoky, watly, wypetzngt zwolna z pod starej kanapy w naj-
ciemniejszym kacie i zaczat krazy¢ cicho, bez szelestu i bezcelowo,
zda sie, wsrdéd cieniow pokoju. Istota najsmutniejsza, trocinka fru-
wajaca. W smudze S$wiatta wpadajacej przez drzwi balkonowe
spotkat sie z cztowiekiem. Tego juz bol zdenerwowaé zdazyt —
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Och, to istnienie! Zycie jest cierpieniem, $mieré wyzwole-
niem. Nic tylko pokusy...

Ale znow tylko cierpienie zaptadnia i tworzy. Tworzy sztu-
ke, absolut, co$, co sie nie zmienia, co$, co jest wieczyste, co sie
nie zuzywa, absolut, absolut — najwieksza oszczednos¢é. Gdy kogo$
na nic nie stac?.. )

I zapomniane, wyeliminowane Zycie mécito sie rozdraznie-
niem. Przedtem bol, teraz znowu mol. Sentymentalik schylit sie
klaszczac w dionie, jak nie oklaskiwat nigdy najbolesniejszej ,.trage-
dyi“ przeznaczenia. Lecz okolicznosci, ktére gubig silnych, poma-
gajg stabym; zgineliby inaczej. Powiew wiatru zniést mola ku
oknu. Nowy oklask wstrzasnat wieczornem powietrzem. Mol usiadt
na szybie. Teraz walka krétka, — mol dratuje szybko, cztowiek sie
skrada i wycigga reke.

»,umrze odrodzony przy szybie Mallarmé'go. — Czy nasza szy-
ba nie jest dla mola oknem na Niepojete?"

Lecz przerazony Swiattem mdl, maty, szaro-z6kty, bezwiedny
i ciemny, nietylko nieSwiadomy nieztomnego fatum, lecz nawet na-
rzedzi, jakiemi go Scigato, — sfrungt, zatoczyt koto i cicho usiadt na
nodze cztowieka. Sukno! Juz sie uspokoit. —

Sentymentalik patrzyt przez chwile zdziwiony. Ksigzki sie zbu-
dzity.

,Scigana ofiara padta dobrowolnie, wyczerpana walka, w ra-
miona przeSladowcy. Fakirzy. Cze$¢ dla stworzen. Mrowki po
najczarniejszym chodzace marmurze. Cze$¢ dla zwierzat. Stara
Europa. Czes¢ dla stabych. Szlachetno$¢. A on przeciez nie ma
najmniejszej $wiadomosci, ani swej matej winy, ani swej wielkiej,
bezwiednej, bezSwiadomej, Swigtej trwogi przed Niepojetem. A przy
tern jestem tak wielkim panteistg. ,,Zem panteista troche i roman-
tyk." | ta dziwna, piekna, mistyczna ufnos¢ istoty stabiutkiej.
A wreszcie goscinno$¢. Potomkowie stowian..."

Zmrok zapadt zupelny. Zkad$ z czwartego pietra doleciat for-
tepian, — dalekie dzwieki, fale tesknicy stowianskiej, fale bolu twor-
czego. W konajgcem S$wietle. Smier¢ — Smieré. Przeznaczenie. —
Swobodnem skrzydtem mdl zatoczyt koto, cicho, bez szelestu, tro-
cinka fruwajaca.

»| przytem mol sie rymuje z bdlem, dziwne" — rozmyslat na
kanapie sentymentalik o nieSwiadomej i niewiadomej glebi.

Kazimierz Bleszynski



W pamietniku.

Nietylko, pierw sie najadtszy Mandragor,
Btadzity w Limbach szatone kobiety ;
Nietylko Dante i trzezwy Pythagor —
Bylem i ja tam... pamietam, niestety !

Ze bylem? toméw dwunastu na dowdd
Pisac?.. sit nie mam, bo mys$l mie udlawia;
Jestem zmeczony ! wole jecha¢ do wod —
Nie na wyjezdnem sie o piekle mawia!
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Wolg —qdzie$ jecha¢, w pilnym interesie,
Patrzac przed siebie z obtedu wyrazem,
Wieki potracac, jako grzyby w lesie,
Ludzi, Epoki!.. miesza¢ wszystko razem —

By¢ tam i owdzie —w on czas, dzi$ i potem,
Jako sie wyzej albo nizej rzekto;

A nie rowniejszym wraca¢ kotowrotem,

A nie odpomni¢, ze zwiedzitem Piekio!..

Lecz pytasz: ,,owdzie, co tak wielce trudzi,
I ktére z bliskich spotkatem postaci?—"
— Tam braci niema, ni bliznich, ni ludzi,
Tam tylko studia nad sercami braci!..

Tam uczu¢ niema, tylko ich sprezyny
Zdajgce z siebie wzajemny rachunek,

Do nieuzytej podobne machiny,

Puszczonej w obieg przez ped lub trafunek.

Tam celéw niema, lecz same rutyny
Pozardzewiate — i niema tam wiekow —
Dni — nocy — epok — tam tylko godziny
Bijg, jak tepych utwierdzanie ¢wiekow.

Nieokre$lone pierwej cyfrg stata,
Lecz fatalnosci pchniete raz ostroga,
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Nie znacza wecale, co? kiedy? sie dzialo —
W godzine, wybic¢ liczby jej, nie mogg!

Rzekibys — w Tyfafnskim z wiecznoscig zapasie
Mniejsza! czy bijg minuty? czy lata?

Iz kazda watpi 0 sobie i czasie —

Kazda dogania sie, lecz nie ulata...

Jakby wcielonej ciggle puls Ironii:
Styszac, wiesz naprzod i wiesz ostatecznie,
Ze z godzin zadna siebie nie dogoni!

Ze nie wydzwoni siebie, dzwonigc wiecznie!

A ten systemat sprezyn, bez ich celu,
Jakby tragedya hez stéw i aktordw,
Jak wielu nuddw i rozpaczy wielu

Muzyka gwaltem szukajaca chorow:

Raz w raz porywa spazmem za wnetrznosci,
Jak niezwykiego do morza cztowieka;

Tylko nie spazmem nudy, lecz wsciektosci,
Ktory, sam nie wiesz, zkgd? i po co? wscieka.

Wtedy to préba jest, wtedy jest waga,
lle? nad sobg wzigle$ panowania;

Warto$¢ sie twoja ci odstania naga —
I oto widzisz, ktos-ty?., bez pytania.
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I ile$ zwat sie tym lub owym w Czasie?..
Lub byte$s zwany imieniem twych dziadéw, —
Widzisz — i ile? nabrate$ sam na sie

Z tragedyi? tonu? stylu? lub przyktaddw ?

Co raz, to z ciebie jako z drzazgi smolnej
Wokoto lecg szmaty zapalone;

Gorejac, nie wiesz, czy stawasz sie wolny,
Czy to, co twoje, ma byC zatracone?

Czy popidt tylko zostanie i zamet,

Co idzie w przepas¢ z burzg? — czy zostanie
Na dnie popiotu gwiaZdzisty dyament,
Wiekuistego zwycieztwa zaraniel..

Lecz — prawiC o tern i prawi¢ na dowdd,
Ze bytem owdzie? — myst sama udtawia !
Jestem zmeczony... wole jecha¢ do wdd,
Nie na wyjezdnem o Piekle sie mawia.

Wole wsigsé na kori z jakim drabem, ktory,
Précz ze swoimi, nierad bywac¢ z nikiém,
Historyi nie zna, ni architektury,

Milczy jak pomnik, bedac sam pomnikiem !

Na dwukrarcowe wole ruszy¢ szlaki
Krajow i wiekow, gdzie przestrzer granica,
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Granica? — czasem... i gdzie, z nad kulbaki
Patrzac, firmament caty?., okolicg!

[Z prologu do fantazyi:
ZA KULISAML]

Cypryan Norwid.
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Powielokrotng przez $mier¢ jego sztuka polska poniosta strate.
Ubyt jej artysta Swietny, znawca o kulturze ogromnej i nawskros wy-
robionym smaku, entuzyastyczny a nieztomny przewodnik nowych
generacyj malarskich, organizator sprezysty bigkajacej sie nieco gro-
mady ,,dobrych tworcow," dziatacz we wszystkich zwigzanych ze
sztukg sprawach nieutrudzony, cztowiek, od ktérego ozywczo rozle-
waty sie wokoét ufnosé, zapal, energia i pogoda.

Jako artysta—nalezat Stanistawski do owego rzadkiego typu
bezwzglednie szczerych, bezdennie prostych, nawet o sobie —gwoli
tworzeniu swemu, gwoli ,swojej prawdzie —zapominajacych twor-
cOw. Zadnej w nim narcyzowosci, zadnej rozlubowanej w swych
sposobach i sposobikach wirtuozyi, zadnej zadowolonej z siebie ma-
niery, zadnej wreszcie interesownosci, szukajacej najefektowniej-
szych i najpodatniejszych dla siebie tematow. Pelny greckiej jakiej$
czy prastowianskiej pogody i radosci zycia, widziat w naturze i jej
Swietlnych transfiguracyach niezgtebione piekna morze—i przed kaz-
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dem zjawiskiem stawat z jednako rosistg wrazenia $wiezoscig, z jed-
nakiem dziecieco prostem i naiwnem wzruszeniem, z jednako twor-
czg zaduma, jakby to nowe widzenie w nowy, jedyny sposob bar-
wag i linig na ptétnie wyczarowaé. Ztad ciggla *odmienno$¢ jego
tworzenia, ztad owa niezaznaczona dotgd nalezycie, ogromna, nieu-
stanna w jego pejzazach ewolucya. W niepoliczonych seryach
drobnych swych obrazkéw, olbrzymia przebyt on droge—coraz gle-
biej wgladajac w nature, coraz bardziej wychodzac poza jej mate-
ryalnos$¢, coraz blizej docierajac do owych jej krafncow, ktére juz
rabek przystania tajemnicy. By go poznac istotnie, calg pielgrzym-
ke odby¢ trzeba— od najdawniejszych, majstersko koriczonych, lecz
jeszcze niedos$¢ osobistych coins de nature,—poprzez gieboko senty-
mentowe zmierzchy i sady ukrairiskie, poprzez mistyczne pochyle-
nia i drzenia czarnych topol nad woda, poprzez heroiczne zapasy ze
stonicem na ziotych koputach cerkiewnych, poprzez wizyjnie prze-
Swietlane, jakby niemateryalne $w. Marki, poprzez bezbrzezne me-
lancholie rdzawych, spalonych pustyfh stepowych, poprzez senne
zciszenia wilgotnych patyn na stupach lagun weneckich, poprzez
hejnatowe upojenia edersko rozkwieconych ogrodéw, poprzez trans-
figuracyjne sezamy barw i blaskéw, wyczarowywanych z pozornie
szarych chatup wiejskich, poprzez szeroko epickie Dniepréw pano-
ramy czy wiatrakbw straze, poprzez inkrustowane wprost na ptotnie
Weron i Sien ballady, poprzez legenda pachngce Wawele, Tynce,
Tenczynki,—az ku coraz syntetyczniejszym wizyom wieczyscie ko-
tujacych por roku,—az ku coraz dramatyczniejszym niebom, zawta-
dajacym stopniowo nad reszty pejzazu,—az ku cofnietym w marzenio-
we juz czysto oddale zameczkom italskim czy strzechami jeno z dna
jaru wyzierajgcym wioszczynom ukrainskim,—az ku coraz bardziej
wyzwolonym snom $wiattosci na temat tego, co rzeczywistemi krajo-
brazami zowiemy. Anegdota, przedmioty, szczegoty, brytowatosci
nigdy u Stanistawskiego —z wyjatkiem najpierwszych, mniej osobi-
stych poczatkéw — przewaznej nie graty roli. Od chwili owtadnie-
cia sobg, widziat on z nich wylgcznie to tylko, co zaznacza sie
w Swietle, tylko granie ich w stoncu czy cieniu, tylko plam barw-
nych przelewnosé, tylko sylwet ruchliwy charakter, .tylko Swiattosci
falowanie. A jakie$ uczuciowe, rozkochane, zachwycone $wiattosci
owej tworczej traktowanie sprawiato, ze nie byla ona nigdy zimnem
roziskrzeniem, fajerwerkem ol$niewajacym, gra obojetng barw i bla-
skow, lecz jakby zywa duszg Swiata, wedrujgcg po ziemi i czaro-
dziejskie, melodyjne Spiewajaca o niej basnie. | wiasnie ten liryzm
gteboko uczuciowy, ta bukoliczna $piewno$¢ krajobrazéw Stanistaw-
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skiego— zapewniaty mu wiasne, odrebne, wysokie, tworcze stano-
wisko nietylko wogdle, w bogatych dziejach pejzazu z ubiegtego
stulecia, lecz i w Scislejszem kole luministow par excellence. — Pod
koniec zycia artysty, owe dZwieczne, przeciagte piesni o naturze —
glebszych jeszcze, organowych jakichs zaczety nabiera¢ tonéw; sub-
telne, wnikliwe impresye w szerokie, zadumane jety sie mieni¢ ma-
rzenie; w glebokich syntezach coraz wigcej migotato nieuchwytnych,
zaswiatowych, — rzecby, metafizycznych pierwiastkow i akcentéw;
Smiate stylizacye linij i transpozycye barw siegaty niekiedy az do
czysto rytmicznych esencyj natury, az do tajemniczo symbolowych
jej znaczen. Ze przypomnimy tu tylko owa mistyczng prawie auto-
litografie Tynca (w Tece grafikdw polskich), ktorej niespodzianosé
takie, w swoim czasie, nawet miedzy dobrymi artystami ostupiate
wywotata zdumienie. Nowy rozpoczynat sie tu okres tworczosci —
i Smier¢ nie byla epilogiem skonczonej pracy, lecz Swiezego zer-
waniem watka.

Jako profesor, jako wddz mtodzi artystycznej, — mato Stani-
stawski miat réwnych sobie. Siat w dusze wiasny entuzyazm go-
racy, rozniecat gorliwie kazdg wrazliwo$¢ samodzielniejsza, zadat
nieztomnie szczerosci, energii i emocyi w realizacyach, trzebit nieu-
btaganie wszelkie pozerstwa, efekciarstwa i frazeologie, bez najmniej-
szego sobkostwa dzielit sie z uczniami catg swa wiedzg, calg swa
ogromng kulturg artystyczng, wymagajac wzamian tylko zapatu,
umitowania pracy, dzielnosci i radosci tworczej. Ksztatcit nietylko
oczy, lecz i dusze. Mistrzem byt surowym, ale jednoczesnie to-
warzyszem i przyjacielem i opiekunem serdecznym.

O znaczeniu Stanistawskiego, jako inicyatora i twércy stowa-
rzyszenia ,,Sztuka," ktére—przez wysokos$¢ swych postulatow, przez
nieztomnos¢ w przeprowadzaniu swych dazen, oraz przez Swietnos¢
osiagnietych rezultatéw, réwnie pod wzgledem moralnym, jak ma-
teryalnym—tak kolosalng w dziejach naszej sztuki wspotczesnej ode-
grato role,—studyum osobne napisacby mozna... i trzeba. Podobniez,
kto$ z blizej stojacych wielostronnego i ozywionego krakowskiego
ruchu artystycznego winienby szczeg6towo rozpatrzy¢ ruchliwg nie-
stychanie, energiczng i owocng dziatalno$¢ Stanistawskiego, jako
uczestnika, a czesto poczatkodawcy i organizatora, we wszystkich
wazniejszych z tego zakresu przedsiewzigciach. | owe nieprzymu-
szone, samorzutne, czestokro¢ niespodziane sympozya artystyczne
w cichem mieszkanku przy ulicy Panskiej — réwniez domagatyby
sie goracego i szczegOtowszego wspomnienia. To¢ szto z nich nieo-
bliczalne w skutkach promieniowanie zapatu i energii, pogody i...
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zgody, nie ustepczej, kompromisowej, lecz wynikajacej z pominie-
cia drobnych niesnasek na rzecz wysokich, jedynych celéw sztuki.
Wszystko to znajdzie snhadZ urzeczywistnienie w zamierzonej zbio-
rowej ksigzce o Stanistawskim, ktdéra bodajby jaknajpredzej ukazac
sie mogta.

Chimera zegna w nim jednego z najpierwszych i najentuzya-
styczniejszych towarzyszy pracy; inicyatora — w czasie, gdy nikt
jeszcze o tern nie myslal—owych znanych czytelnikom naszym auto-
litografij barwnych, ktére potem tak zywy ruch graficzny pociagnety
za sobag; przyjaciela wreszcie, obronce i propagatora dazen naszych—
az do konca.

My sami ze smutkiem $lemy pozdrowienie ostatnie druhowi
serdecznemu, z ktérym niejednokrotnie —czy to wsréd natury, czy
w skarbnicach muzealnych—przezylismy wspdlne chwile najszczer-
szych i najgoretszych uniesieri artystycznych.

Z. P.

PARIA.

ZESZYT OSTATNI w wiecej niz zdwojonej oddajemy czy-
telnikom objetosci. Mimo druku wytgcznie prawie petitowego—za-
wiera on arkuszy 18, co drukiem zwyklym wyniostoby okoto arku-
szy 23, zamiast normalnie przypadajacych na zeszyt — dziesieciu.
Nadto, w catym tomie X-ym, dalismy, zamiast zwyktych trzech plansz
artystycznych, dziewie¢ réznorodnych reprodukcyj z dziet sztuki pla-
stycznej, nie liczac $wiezo wykonanych frontispiséw catostronnico-
wych i mnéstwa rysunkéw zdobniczych.

GLOWA CHRYSTUSA, ktérg dotaczyliSmy na czele tomu
niniejszego, jest fragmentem centralnym z Wieczerzy Leonardow-
skiej, z owego zwolna doumierajgcego arcydzieta, o ktérem nieza-
dtugo snadz juz prawdg sie stang bolesne strofy d'Annunzia:

... lo specchio dell' Ideale,

0 Poeti, la misura degli Eroi,

la somma dell Arte,

il vertice del Pensiero e del Mistero,
il segno visibile delt Immortale
muore, o0 Poeti, non épiu.

Kto nie byt w skromnym refektarzu medyolanskiej Najswiet-
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szej Panny taskawej, nie ma, nie moze mie¢ o tym arcytworze
sztuki malarskiej najmniejszego pojecia. W kopiach i reprodukcyach
catej kompozycyi ginie zazwyczaj to, co jg wprost nadludzka czyni:
Ow wyraz twarzy Chrystusa, wyraz twarzy istoty stojacej ,su la
cima ultima della Conoscenza," wyraz twarzy Cziowieka-Boga. Od-
twarzajgc samo tylko oblicze, w wiekszych skutkiem tego rozmiarach,
sprébowalismy daé¢ cho¢ cze$¢ wiasciwego wrazenia czytelnikom,
ktorzy pielgrzymki do Medyolanu odby¢ nie moga. Radzimy przy-
patrywac sie tej gtowie niejednokrotnie, poréwnywajac ja z Leonar-
dowskim roéwniez, pierwszym szkicem Chrystusa z galeryi Brera,
takim skoriczenie pieknym malarsko, a jednak takim—tylko ludzkim.

UPANISZADY Berenta wytwornie przyozdobit Edward Okun
rysunkami zaczerpnietemi wylacznie z motywow indyjskich. Wrota
naczelne sg linijnem odtworzeniem srebrnego oftarza; wzordéw na
nagtdwki, zakonczenia i przerywniki dostarczyly szale, porcela-
ny, koronki, srebrne nabijania na zbrojach i wyttaczania barwne. —
Zwracamy rowniez uwage czytelnikdbw na wspaniaty frontispis te-
goz artysty do Marchotta Kasprowiczowskiego.

ZE ZDOBNICZEMI RYSUNKAMI Odilona Redona (nowoscig
u wielkiego tego artysty), towarzyszacemi z taka jedyng odpowied-
nioscig fantastycznemu Intermezzu M. Komornickiej,— moglismy za-
pozna¢ czytelnikdéw naszych dzieki kolezenskiej uprzejmosci redakcyi
miesiecznika Wiesy (la Balance), ktéra z cala, dobrg checig wypozyczy-
ta nam ich klisze. Skfadamy jej za to szczere podziekowanie.

WSPANIALY TOM utworéw proza Cypryana Norwida, w wy-
twornem ttémaczeniu niemieckiem p. J. P. d'Ardeschah, wyszedt
naktadem znanej firmy ksiegarskiej J. C. C. Brunns'a w Minden.
Przektady poprzedza szersze studyum, w ktérem p. d'Ardeschah
stara sie dotrze¢ do istoty tworczosci Norwida, wykazuje wodzcze
jego znaczenie nietylko w literaturze polskiej, lecz i powszechnej,
z entuzyazmem wita te gwiazde pierwszej wielkosci, wynurzajaca
sie nareszcie z mgiet dlugiego zapomnienia nad horyzontem catej
Europy duchowej,—i twardemi stowy zapomnienie owo pietnuje.—
Tylko, co ma znaczy¢ zdanie, ze ,,der Dichter nicht in seiner Mut-
tersprache, sondern in einer Uebersetzung .zuerst an die grosse
Oeffentlichkeit tritt"? Toc¢ przektady nie byty dokonywane z reko-
pisow. Zdanie takie moze—zupetnie zbytecznie—tudzi¢ Niemcdw,
iz oni pierwsi odkrywajg wielkiego tworce, ktdrego bezsladne przej-
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Scie przez zycie jest — jak pisze jeden z najgtosniejszych poetow
niemieckich—,,hanbg ludzkosci." Hanba ta jest przedewszystkiem
udziatem naszych ,historykéw literatury i krytykdw,” ktérzy az do
ostatnich czaséw, od Kozmianow i Wezykdw, poprzez Nehringéw,
az do Briicknerow, widzieli w Norwidzie tylko popsutego przez da-
my zarozumialca, tylko umyst petny zagadkowych i niezrozumiatych
mysli, tylko nasladowce, .kopiste" Stowackiego. Ale i Niemcy nie
sq od niej wolni. Toé¢ od roku 1863 mieli pod reka wydany u Brock-
hausa a petny arcydziet zbiér Poezyj norwidowskich, ktory do nas
z trudnoscig sie przedostawat, im za$ byt zupetnie dostepny,—i na-
wet go nie zauwazyli. A byly to przeciez jeszcze czasy, gdy ,,Mut-
tersprache” poety nie byta obcg tym i owym inteligentom niemie-
ckim ...

NORWID PO NIEMIECKU zaalarmowat nareszcie dzisiejszych
naszych ,historykow literatury i krytykow,” ktérzy dotad wzgardli-
wie ruszali ramionami na te »modernistow." Dzi$ juz jest to
dla nich— o metamorfozo! — ,,posta¢ niezwykla," ,,duch wzniosty,"
dzi$ juz dostrzega sie z tatwoscig ,,pieknosci tajace sie nieraz pod
ostong Scisle zwartej (?) oktawy,” dzi$ juz objawia sie ochote do
urzedowych z katedry ,wySwietlen" w sprawie poety ,,zajmujgcego
na parnasie polskim wiasne a osobne miejsce," dzis wreszcie wy-
dobywa sie na jaw poematy, ktore ,,od lat kilkunastu” miato sie re-
ku i... chowato pod korcem, albo listy, o ktérych nawet nie bardzo
sie wie, do kogo byly zwrdcone,—i drukuje sie je z petnem komicz-
nej Schadenfreude zaznaczeniem, ze sg to rzeczy ,nieznane nawet
tym, ktorzy w sposo6b blizszy zajmowali sie” Norwidem. — Stara,
znana metoda ,,przyczynkow." ------ Mozemy zapewni¢ was, taska-
wi panowie, ze dzieki zastugom waszych poprzednikow, ktorzy za-
przepascili wielkiego poete, — ani wy, ani my nie znamy dotad ca-
tych moze setek jego utwordéw i listbw. Szukajmy wiec razem —
i owszem. Ale bez blag ,przyczynkowiczowskich." Pretensyj za$
do ,,wyswietlen" mozeby lepiej zaniecha¢, skoro sie tak dtugo nic
w tym kierunku nie umiato zrobi¢—i skoro wielko$¢ poety zostata
juz wyswietlona — bez was i przeciwko wam.

POTEZNY GENIUSZ TWORCZY Mehoffera, ktorego dola
w kraju byto spotyka¢ komicznych znawcéw w hr. Lanckororiskich
i komiczniejszych jeszcze sedziow w réznych, starszych i mtodszych,
kolegach po sztuce, dostrzegajacych w nim zaledwie ,tegiego mala-
rza,"—naleznej wreszcie, gtebokiej i wielbigcej, w Etudes d'art (tran-
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ger p. Williama Rittera, doczekat sie oceny. Goraco polecamy te
ksigzke (wyd. Mercure de France) czytelnikom naszym. P. Ritter jest
szczerym, zapalonym mitosnikiem sztuki, wedrowcem dawnym po
wszystkich europejskich jej ogniskach, znawcg gtebokim, jednako
wyzwolonym z komunatow akademickich i z zacietrzewieri miodo-
kierunkowych. Obszerne, kilkudziesieciostronicowe studyum o Me-
hofferze opart w przewaznej cz¢s'ci na wszechstronnem rozpa-
trzeniu witrazow jego w katedrze fryburskiej. Cicerone to Swietny,
jedyny, po owych bajecznych, zwolna dopiero ogarnia¢ sie dajacych
sezamach wyobrazni tworczej, po owych sttoczonych, potopowych,
a tak przeczyscie, tak harmonijnie rozwigzujacych sie fantasmago-
ryach form, plam, linij, alegoryj i stylizacyj, po owych niestycha-
nych, nieopisanych orkiestracyach polichromii, z cudowng niepojetg
rownowagg przechodzacej od najszalenszych rozzarzen koloru do
najsubtelniejszych, najbardziej $ciszonych jego odcieni. Dla catej
tej Golkondy idei twérczych, wizyj kompozycyjnych i pomystow de-
koracyjnych, dla catego tego Swiata ksztattdw, barw i Swietnosci znaj-
duje p. Ritter tak doskonate, takie magiczne réwnowazniki stowne,
ze opisy i analizy jego stokroC lepsze dadzg czytelnikowi przeczucie
rzeczy, niz niedotezna, klamliwa reprodukcya witrazu $w. Katarzy-
ny i $w. Barbary w Sztuce Polskiej. W nas—cosmy kiedys, wedru-
jac przez Fryburg, mieli sposobnos¢ podziwia¢ genialna, olsniewaja-
cg starej katedry iluminacye — ksigzka krytyka francuzkiego az do
szczegOtow najzywsze rozbudzita wspomnienia. ,,Nigdy"—reasumu-
je swe wrazenia p. Ritter —,,indywidualnos¢ nie stwierdzita sie du-
mniej i wynioslej. Te witraze sg placowka sztuki stowianskiej wy-
sunietg na Zachdd. Swiadczg one, ze sztuka stowianska niczego sie
juz od Zachodu uczy¢ nie potrzebuje." A gdzieindziej dodaje: ,,Jest
to jedna z pieciu czy szeSciu najwazniejszych realizacyj tworczych
w catych dziejach sztuki wspotczesnej."

Te szczegOtowy analize witrazow fryburskich uzupetnia prze-
glad innych dziel Mehoffera, w ciggu ktérego wyraziscie wytania sie
sylweta tego genialnego poety-marzyciela o szekspirowsko bogatej
i rozlegtej wyobrazni, urodzonego dekoratora, w ktérego oku cata rze-
czywisto$¢ przeksztatca sie w jakag$ nieustanng uroczystosc linij ru-
chliwych i plam rozkosznych, kolorysty wychodzacego zwyciezko
z najwscieklejszych zametéw barwnych, rysownika i malarza, dla
ktorego zadne nie istniejg trudnosci, artysty-wiadcy, ktéry ,le plus
glorieusement, le plus superbement™ zdotat otrzasnac sie z wszelkich
konwencyj i wszystkim dzietom swym nada¢ ceche nawskro$ oso-
bista i nawskrds polska.
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Studyum p. Rittera o Mehofferze zastugiwatoby na przektad
niezwioczny.

ZMARLA poetka wytworna, gteboka, samodzielna, — Ludwika
Kalenkiewiczowa (El-ka). Na stodyczkowatej niwie sentymentali-
zmow warszawskich, krzepki, odrebny kwiat jej talentu, nowe, nie-
spodziane drogi mysli i czucia, bujne, niezwykle obrazy i przeno-
Snie—tylko dziwacznemi wyda¢ sie musialy. To tez jaka$ powiato-
wa, dzi$ zapomniana broszurka zaliczyla ja wraz z Miriamem i Lan-
gem do rzedu dekadentdw warszawskich. Poza tg etykieta — mato
kto o niej co wiedzial. Utwory jej, bardziej od wielu gtosnych, za-
stugujg, aby je zebra¢ i wyda¢. Czy jest kto, coby mdgt sie
tern zajg¢? — — Chimera drukowata wspaniate przektady Kalenkie-
wiczowej z Rodenbacha (IV, 187) i Verhaerena (IX, 141, 489), w ni-
niejszym za$ zeszycie podaje wiasng jej, mocy i charakteru petng
Fantazye liryczng. — Jeszcze jednej tworczej duszy, bezpamietnie ze
Swiata schodzacej, — czes¢ i pamigg.

KAZIMIERZ WROCZYNSKI, autor Circenses, wydaje w sty-
czniu roku 1908 nowy tom utwordéw poetyckich p. t. Z zapatrzen.
Ksigzka sktada¢ sie bedzie z cyklu lirycznego: Cantationes, oraz
z poematu Kosmos, ktérego czes¢ pierwszg wydrukowaliSmy w ni-
niejszym zeszycie Chimery. Cze$¢ druga nosi tytut: Elementa. —
Naktad ograniczony do 125 egzemplarzy. Cena rb. 3. Zamowienia
przyjmuje ksiegarnia E. Wende i S-ka w Warszawie.

CHIMERA.



SEOWA OSTATNIE.

CHIMERA speinita, na razie, najwazniejszg cze5¢
swoich zadan. Wskazata nielicznemu gronu istotnie pra-
gnacych nowe miary i wartosci, nowe horyzonty i poziomy,
rozbudzita w twdrcach i czytelnikach gtebsze pragnienia,
wyryta na duszach zywych stad niezatarty.

Czas teraz, aby odeszta w przeszto$é, w legende, pora,
aby przestata by¢ czasopismem, ktdre badZ co badZ zawsze
bez natezytego czyta sie skupienia, jako rzecz biezaca, nie
ostatnig, z mystg, ze po danym zeszycie przyjdzie nastepny...

Norwidowskie takie PRZEMILCZENIE od dalszego
jej wydawania owocniejszem by¢ moze. Gromadka jej wspot-
tworcow rozejdzie sie po Swiecie—i zamiast jednego wspol-
nie promieniujgcego ogniska wytworzy sie ich szereg. Czy-
telnicy znowu, nie oczekujac nastepnych zeszytéw, niejedno-
krotnie powrocg snadz do dawniejszych—i niejedno dawniej
pominiete padnie im w dusze ziarno, ho CHIMERA byta
wydawana nie na dzis jeno, i tres¢jej po latach nic ze swej
nie utraci wartosci. 1jak coraz dalsze kregi na wodzie,
szerzy¢ sie bedzie ten niewidzialny ducha zywot, az gdy sie
znowu kiedys potezniej wzmoze i w nowej garstce stug wier-
nych Grala zestrzeli,—zrodzg sie, niby Euforion, syn piek-
na i zadumy, nowe naszej Chimery wcielenia.

Postanowiwszy uczyni¢ zeszyt niniejszy ostatnim,—nie
bez wzruszenia jednak zegnamy i sam korabl z banderg
Chimery, na ktory—pomnicie towarzysze?—z takim w ston-
ca wiodacym siadaliSmy zapatem, —i was, wysoka druzbo
tworcza, wytrwata a nieztomna,—i was, nieliczni czytelnicy
wierni, dla ktorych ksiegi nasze nie rozrywka byty, ale po-
trzeba.

Zegnajcie 1 pomnijcie!

ZENON PRZESMYCKI (MIRIAM).
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ULOZONY ALFABETYCZNIE WEDLUG NAZWISK AUTOROW,

(TOM X. —i90p.).

WIKTORYA AGANOOR
(przet. Anna Bronistawska.)
Val di Sella, Wrota spizowe, Czytajac Maeterlincka..........cc.cccvcvunee 428

GABRYEL d’ANNUNZIO
(przet. Anna Bronistawska.)

KIimena, DOBra NOWINE@.......cccoovuveeieeeeeeeeeeeee et rere s e s 419
STANISEAW BARACZ

OO ittt 467
AUBREY BEARDSLEY

Juwenal (fac-simile cynkotypiCzne).......cccocovvrviivriieinienieiisiennans 576

WACLAW BERENT
Upaniszady Kena, Isa oraz fragment z Wielkiej Aranyaki . . 263

MICHAL C. BIELECKI

PreludyuUm.........o e 468
KAZIMIERZ BELESZYNSKI

Blogostawione, WiIerz rmil......cccccooiiiiiiiicnsies e 468

MOl T sentymentalik..........ccccovoiriiinceee s 582
ANNA BRONISEAWSKA

Fantazya, Na CMENTAIZU ........cccoooiiiiiiiiiieeee et 469

OTOKAR BRZEZINA
(przet. Miriam.)
Wino silnych . e ————————— 442
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MICHAL BUKOWSKI
BIeANY FYCEIZ....eciieici e 470
GIOSUE CARDUCCI
(przet. Miriam.)
WYDOE UTWOTOW.......cooiiiiiiiiieeeee et 362
CATULLUS (lub GALLUS)
(przet. Kazimierz Wroczynski.)
Wenus czuwa (Pervigilium Veneris).......ccccvevvvcerveienisieseinsesesennens 214
CHIMERA
Varia (KroniKa P .o s seenssns 592
MAKSYMILIAN DAUTHENDEY
(przet. Kazimierz Wroczynski.)
O daj mi spocza¢, Wiew Sciezat, Wzdtuz koniczyn, Na twej
gtowie, Na piersi mojej, Nigdy tak zadnie.............ccco...... 433
STANISEAW DEBICKI
Rysunki zdobnicze. . 39, 45, 48, 51, 55, 58, 59, 60, 61, 63, 190, 221

A. DONNAY
ZAKONCZENIB.......cviiieeieteiieit sttt st e b ne e 382
LUDWIK EMINOWICZ
USMIECN.....cii e .. 470
FR. GALINSKI
SNttt ettt an 47¢

IWAN GILKIN
(przet. Miriam.)

Piosnka MISLYCZNa.......ccccvveiieiiice e 415

ALBERT GIRAUD
(przet. Miriam.)

Do Kamila LeEmMoNNier........cccoccevvvviiiveiviciniee 414
ATCNANIOK. ... s 206

ROZPACZ......ooeiii 471
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ARTUR GRAF
(przet. Anna Bronistawska.)
ZWIErCIAAR0. ... 427
HIROSHIGE
NAGEOWEK ..ot 362

HUGO VON HOFMANNSTHAL
(przet. st. Wyrzykowski.)

O wierszach. Dyalog......ccocecevviiiiiiiiiiseieieses e 172
HOKSAI
Fala (NagEOWEK).......ceiviiiiiiiccece e 395
L. KALENKIEWICZOWA (EL-KA)

Fantazya liryCzZNa.. ..o
JAN KASPROWICZ

Narodziny Marchota...........cccccceieriiiiiiiiiciscs e 321
FERNAND KHNOPFF

NAGEOWEK ..ot 374

SOREN KIERKEGAARD
(przet. Dr. W. Moraczewski.)

L TTwoga i drzenie” (UrYWEK)......ooceiviieiciiee e 515
MARYA KOMORNICKA
INTEIMIEZZO......ci it 64
INKANTACYA.......co ot s 474
KORIN

Rysunki zdobnicze . - . . 355, 361, 373, 383, 394, 404, 445,
448, 449, 467, 577, 582

CZEStAW KRZYKOWSKI

SAMOIUD.....coic e —————— 476
KONSTANTY LASZCZKA
W nieskoniczono$¢ (Swiathodruk)..........ccoveerviveiinencinisie e, 320
JAN LEMANSKI
LI 1 741 .0 PO TRS 449

(@] T074 Y774 o - USSP 577
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KAROL VAN LERBERGHE
(przet. Miriam.)

Piosnka - - o - o o o o o o e e e e e e e e - - - 416
BOLESLAW LESMIAN
OdUAIEACY.. ...ttt 244
B 1K= (072- VUSRS 476
LUDWIK LEWANDOWSKI
INICYatY ..o 524, 528, 542, 559

LECONTE DE LISLE
(przet. Miriam.)

Sen kondora, 1N EXCEISIS......oouuieiie et re e 407
KAZIMIERZ LUBECKI
Chimery katedry parySKIi€]......cccoieoiiiriieiiiiieeeecree e 478
EWA LUSKINA
Pokoj ludziom dobrej WOli........ccccoovvvviiiciieicc e 239

J. S. MACHAR
(przet. Miriam.)

Pythagoras..........ccocoevvniiniennns 441

MAURYCY MAETERLINCK
(przet. Miriam.)

STEFAN MALLARME
(przet. Miriam.)

KWiaty, OKNA.......ccociiiiiiisieiset et 409
JAN ST. MAR
W GHUSZY ..ot 479
JOZEF MEHOFFER
Muza (AULOLYPIA).....veiireieerieiseise e 38

Rysunki zdobnicze. . . . 43, 50, 57, 206, 213, 214, 220, 520,

523, 584. 588
Oktadka do tomu X.
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ALFRED MOMBERT
(przet. Kazimierz Wroczynski.)

Na brzegu, Legtem nad morzem, Jakze mi, Wprzdd nimem . 431
GUSTAW MOREAU
Salome (Swiathodruk) . ..o 189
J. MZURA
ZaChWYCENIE.....cevverriereeieie e 482
ZOFIA RYGIER-NALKOWSKA
ZNUZENIE....cveviete ettt ettt ettt ee ettt et e et et et e et e stesbesbeetesbeebestesrearens 482

HENRYK NENCIONI
(przet. Anna Bronistawska.

POLOK ZYCH@. . it 417
JAN NERUDA
(przet. Miriam.)
Z ,,Piesni KOSMICZNYCh™..........cooiviviecc e 435
CYPRYAN NORWID
W PAMIETNIKU. ....oveiicieicccc s 584
EDWARD OKUN
Portret (Fac-simile cynkotypiCzne)..........ccoceevvevveienisieisieseisesianens 237
Rysunki zdobnicze.................... 53, 248, 263, 265, 283, 288, 289,

292, 293, 297, 298, 299, 300, 302, 304, 305,
308, 310, 311, 315, 319, 32D 598, 606
Karta tytutowa do tomu X-go.

ANIOL ORVIETO
(przet. Anna Bronistawska.)

Pan, Gora wymarzona. . . . ' - - - o - - - o o - - 430

JAN PASCOLI
(przet. Anna Bronistawska.)

Cytra AChITIESA. ..o s 422

JOZEFIN PELADAN
{przet. Miriam.)

Ostatni wyktad Leonarda da ViNnCi.......cccccovvivreiiinniiiisesiennnn 1
IGNACY PIENKOWSKI
Zwiastowanie. (Autotypia). Plansza osobna.



SP/S RZECZY— TOM X 603

EDWARD POREBOWICZ

Ballady ludowe Europy zachodniej i potudniowei................... 39
ZENON PRZESMYCKI
Sofos—Atessa—Helois—i nieznany list J. Stowackiego. . . . 524
Jan Stanistawski (Kronika) ... 589
ODILON REDON
Rysunki zdobniCze........c..ccccccevvvvciineicice e 64, 71, 74, 76, 80
WE. ST. REYMONT
OSEALNIL ...ttt et 394
KONRAD ROBAKOWSKI
Fantazya WIOSENNA..........cccoueirieiieiiisieese e 433
DANTE GABRIEL ROSSETTI
Btogostawiona panienka (Swiattodruk)..........cccooeeiiiiniiinnniinene 511
JAN RUNDBAKEN

Sladem ROSYNANTAL..........o.ovveveeieeieeeeeesesee e
Ja 1 Szatan - DemiurgosS........cccciiiieiiiieneiesesse s 483
N. S
Rysunek zdobniCZy........cccceviiviiiiiiiicse e
HENRYK SALZ (CAMPANELLA)
VOX MYSHICA...cvviieiiiiiiiiiiiiiiiies = = = = e = e = m - - 486
SAVITRI
Brunhilda Spiewa..........ccccccoveevrennnnn. 487

WILLIAM SHAKESPEARE
(przet. Kazimierz Bteszynski.)

DWa SONELY.....c.eieiiiiiiec e 574
KAZIMIERZ SICHULSKI

WV INTETA. ..ot et 47
FRANCISZEK SIEDLECKI

Rysunki zdobnicze.........c..ccocvvvvrviienns 82, 83, 84, 85, 86, 88, 90, 91,

94, 95, 97, 98, 10D 107, 109, iii, 114, 118, 124, 126, 136,
140, 143, 147, 150, 155, 156, 160, 168, 171.

PRZECLAW SMOLIK
Siwy gos¢ . 488
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LEOPOLD STAFF

Podrodze - - - - - - - - - - - - - - - - ... 19
Gréb w sercu . . ... 489
JAN STANISEAWSKI
Rysunki zdobnicze v 3> 2°5, 454
STEFAN STASIAK
Odwr6é ode mnie. I X

WASYL STEFANYK
(przet. Dr. W. Moraczewski.)

Ozimina, Nowina. v o1 v 512
TADEUSZ SWIATEK
Krél milczacy . . oo 492

ALGERNON KAROL SWINBURNE
(przet. Jan Kasprowicz.)

LAUS VENEIIS....iiiiiiicieice ettt ss bbbt 221
ALEKSANDER SZCZESNY
LEEYK@. et 454
Liryka, DIa WIBISZa......ccccovrieiiierceiie st 493
KAROL TICHY
Rysunek weglowy (Swiathodruk)..........ccoeeveiviieinieniinneiscsesees 81

PAWEL VERLAINE
(przet. Miriam.)

Zanim ranna gwiazdo, Bialy sierp, £zy mzg, Nieba wida¢. . 411

ALFRED de VIGNY
(przet. Miriam.)

IMIOJZESZ...oi ettt 404
LEONARDO DA VINCI
Gtowa Chrystusa z ,,Wieczerzy" (s'wiatlodruk)—plansza osobna.
Bajki (przel. L. Staff.)....cccccoevvveiiiiieeee
JAROSEAW VRCHLICKI
(przet. Miriam.)
Harut i Marut, Muzyka W dUSZY......cccoocveeieiiciiciiciicinnns 436
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MAKS WALLER
(przet. Miriam.)

YAV U 0 ¢ 10 ) 074 0 FE R RTR 413
MARYAN WAWRZENIECKI
Rysunki zdobnicze...........cccccceeueunn. 239, 241, 243, 245, 262, 510, 512
WACLAW WIEDIGER
F= T 4 1= [ SRS 494
MAMERT WIKSZEMSKI
KONTFAIO. ... 495
M. WILKOWICZ
KIWawe WIMO.......oooviieiieiee et 495
BRUNO WINAWER
AKWALINTAL ..o 496
ST. WITOSZYNSKI
ZamieC, Oczy oblgkanego, ,OnNi““.........cccoiviveiineiisininsienee e 496
KAZIMIERZ WIZE
(@11 CT= g Lo TS 498
FRANCISZEK WOJTALA
INICYAE e 221
MARYLA WOLSKA (D-MOL)

Z ogni kupalnych . = - - - - - - [ TR 500
WACLAW WOLSKI
Piekto......ccoeiviiiiiiie 505
KAZIMIERZ WROCZYNSKI
KKOSIMOS. ...ttt sttt eenean 383
STANISEAW WYRZYKOWSKI
Z ,PoInocne] Godziny™ ... 355
WELADYSEAW ZALESKI
DZWON.....ciitiii et e 506
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BARBARA ZAN
N7 gdrach, Suchy pozerczy ogier,, Ukojenie, Nieznanemu,

NEAZAIZE....c.oceicieeeiet e 507
KAZIMIERA ZAWISTOWSKA
ZAOtE FYDKI. oo 445
HENRYK ZBIERZCHOWSKI
GOAY ..t 509



WYDAWNICTWA CHIMERY.
WIDOK, 13. — WARSZAWA.

HUGO von HOFMANNSTHAL
(ttom. ST. WYRZYKOWSKI)

O WIERSZACH. DYALOG .. .. (Niema w sprzedazy)

MARYA KOMORNICKA
BIESY rb. — kop. 60

FRYDERYK NIETZSCHE

(foi». ST. WYRZYKOWSKI)
DUSZA DOSTOJNA (Was ist vornehm?) . . Wyczerpane.
JOZEFIN PELADAN
(tlom. MIRIAM)

OSTATNI WYKEAD LEONARDA DA VINCI koP. 60

Wt. ST. REYMONT
KOMURASAKI.......cccovviiiiins rb. — kop. 50

] JAN RUNDBAKEN
SLADEM ROSYNANTA. ..o rb. 1 kop. 20

MARCELI SCHWOB
(ttom. MIRIAM)

KRUCYATA DZIECIECA........cccooeiiiiie. rb. — kop. 80
HR. DE VILLIERS DE LTSLE ADAM
(ttom. MIRIAM)
AXEL e rh. 2 kop. 50
JULIUSZ ZEYER
) (ttém. MIRIAM)
KROL KOFETUA . @ " rb. — koP. 80

o STEFAN ZEROMSKI
POWIESC O UDALYM WALGIERZU . rb. 1 koP. —

Cena egzemplarzy wytwornych, odbitych na grubym papierze zeber-
kowym, — podwdjna. Zostato jeszcze niektérych po kilka.

Rysunki, inicyaty i ozdoby do ksigzek tych wykonali: St. Debicki, Edw. Okun, Fr. Sie-
dlecki, J, Stanistawski, M. Wawrzeniecki, Fr. Wojtala i M. Zuk.

POWIESC O UDALYM WALGIERZU do nabycia w ksiegarni Gebethnera i Wolffa.



%

CHIMERA.

CZASOPISMO POSWIECONE SZTUCE
| LITERATURZE.

Komplet — w 10 tomach (30-tu zeszytach), zawiera-
jacych okoto 5000 stronic stylowego druku.
Utwory najlepszych poetéw i prozaikbéw swojskich
i obcych.

Rysunki, winiety, ozdoby najwybitniejszych malarzy
i rysownikow.

Kilkadziesigt plansz dodatkowych (autolitografij, akwa-
fort, heliograwiur, S$wiattodrukdw, autotypij i cynko-
typij), skladajacych sie na wartoSciowg — TEKE
ARTYSTYCZNA Chimery.

WYDAWNICTWO ZAWIESZONE.
PRENUMERATA ZAMKNIETA.

NIELICZNE KOMPLETY wydanych TOMOW
DZIESIECIU sg do nabycia po cenie rb. 60.
TOMY POJED YNCZE (z wyjatkiem I, VIII iX-go)
po rh. 3.

TOM X-ty — cena rb. 4 kop. 50.

Tomy | i VIII osobno sie nie sprzedaja.
ZESZYTY POJEDYNCZE, w miare zapasa, po
cenie oznaczonej na kazdym.
Przesytka kazdego tomu kop. 70.

ADMINISTRACYA WYDAWNICTW CHIMERY —
WARSZAWA, WIDOK 13, m. 2.



M. C. BIELECKI.........' ................................ Preludyum.......ieccsee 468
KAZIMIERZ BLESZYNSKI L . Btogostawione,Wierz mi 1 . 468
ANNA BRONISEAWSKA . . . . Fantazya, Na cmentarza . 1 469
MICHAL BUKOWSKI.. .

LUDWIK EMINOWICZ..
FR. GALINSKI

IGNACY GRABOWSKI. R , Rozpacz

L. KALENKIEWICZOWA(EIl-ka) . . Fantazya I|ryczna

MARYA KOMORNICKA. P , Inkantacya

CZESEAW KRZYKOWSKI. Samolub..........,
BOLESEAW LESMIAN. Tarcza ¢ . .
KAZIMIERZ LUBECKI, Chimery katedry parysklej .. 478
KORNEL MAKUSZYNSKI . ZadZa . 479
JAN ST. MAR . Wagatuszy _ - - - - - _ 419
J. MZURA _ Zachwycenie.......iiin 482
ZOFIA RYGIER- NALKOWSKA Znuzenie - - - - - - - 48
KONRAD ROBAKOWSKI . Fantazya wiosenna............. 483
JAN RUNDBAKEN . Ja i Szatan-Demiurgos 11483
HENRYK SALZ (Campanella) VOX MYSTICA...iicinieee 486
QAVTTRT Brunhilda $piewa - - - . 487
PRZECELAW SMOLIK . . . SIWY OSC..iiiiisee s
LEOPOLD STAFF.....cooiiiiiicccccee Grob w sercu - -

STEFAN STASIAK - - - = Odwré¢ ode mni

TADEUSZ SWIATEK........cccoeee... Krél milczacy.....

ALEKSANDER SZCZESNY . . . Liryka, Dla Wiersza.......... 493
WACLAW WIEDIGER. - - - - Nadzi€je.....coniieens 494

MAMERT WIKSZEMSKI
M. WILKOWICZ

- - - = Kontralto
..Krwawe widmo

BRUNO WINAWER . I Akwatinta . , .49

ST. WITOSZYNSKI - - - Zamie$, Oczy ob+qkanego,,,0n| . 496

KAZIMIERZ WIZEOkeanos - - — — _ 498

MARYLA WOLSKA (D-mol) . . Z ognl kupalnych..

WACLAW WOLSKI...

WEADYSEAW ZALESKI _ _ _ _ Dzwon

BARBARA ZAN.....coooiinininiinieieieces W goérach, Suchy pozerczy ogien,
Ukojenie, Nieznanemu, Nedzarze. 507

HENRYK ZBIERZCHOWSKI . . . Gody.... 509

WASYL STEFANYKQOzimina, Nowina..
SOREN KIERKEGAARD
LEONARDO DA VINCI - - _ _

Z. P Sofos-Atessa-Helois—i

WILLIAM SHAKESPEARE. Dwa sonety..

JAN LEMANSKL.....oovmrrrrvieseeriiisseene, " . Ojczyzna

KAZIMIERZ BLESZYNSKI. . .. Mdlisentymentalik. - _ _ 158

CYPRYAN NORWID...........ocovrrrrrrrrrrrnenneen W pamietniku. ... 584
KRONIKA.

z P

CHIMERA
OD REDAKCY1

DODATKI ARTYSTYCZNE.

AUBREY BEARDSLEY . Juwenal (fac-simile cynkotyp.) . . . 576

KONSTANTY LASZCZKA . W nieskofczono$é. (Swiattodruk) . , . 320

LEONARDO DA VINCI . Gtowa Chrystusa z ,,Wieczerzyll. (Swia-
ttodruk). Plansza osobna.

JOZEF MEHOFFER . Muza.  (Autotypia)

GUSTAW MOREAU Salome.  (Swiattodruk)



EDWARD OKUN . L . . Portret. (Fac-simile cynkotypiczne)
Frontispis do Narodzin Marchotta

IGNACY PIENKOWSKI - - - = Zwiastowanie.(Autotypia).Planszaosobi
DANTE GABRIEL ROSSETTI . . . Btogostawiona panienka (Swiattodruk)
KAROL TICHY - - - . Rysunek weglowy. (Swiattodruk)

OZDOBY, WINIETY, INICYALY.

AUBREY BEARDSLEY’ 222. — STANISLAW DEBICKI 45, 48, 51, 55, 58, 59, 60,
190, 221.—A. DONNAY 282 —HIROSHIGE 362.—HOKSAI 595.-F. KHNOPFF 374.—|
355, 361, 373, 383, 394, 404, 4-15, 448, 449, 467, 577, 582.—ST. TURBIA-KRZYSZTALC
574, 575 —LUDWIK LEWANDOWSKI 524, 528, 542, 559.-jJOZEF MEHOFFER 43,

206, 213, 214,220, 520, 523,584, 588.—EDWARD OKUN 53, 248, 263, 265, 283, 288, 28
293, 297, 298, 299, 300, 302,304, 205, 308, 310, 311, 315, 319, 321, 598, 60G.-ODILON R
64, 71, 74, 76, 80.—KAZIMIERZ SICHULSKI 47.—FRANCISZEK SIEDLECKI 82, 83,

86, 88, 90, 91, 94, 95, 97, 98, 101, 107, 109, 111, 114, 118. 121, 126, 136, 140, 143, 147, 1<
156, 160, 168, 171.—JAN STANISLAWSKI 3,205 454 —Ze starych miedzio- i drze
tow 236, 351. MARYAN WAWRZENIECKI 239, 241, 243, 245, 262, 510, 512.—FRANC

WOJTALA 221.-MIKOLA) ZUK 172, 188.

Swiattodruk! wykonano w zakfadzie chemigraficznym B. WIERZBICKIEGO i |
autotypie i cynkotypie — w zaktadzie TOW. AKCYJNEGO S. ORGELBRANDA SY
w Warszawie.

Papier wyrobiono dla Chimery w fabryce C. A. Moesa ,,Pilica.”

Skiadat i tamat JOZEF PERZAK. — Odbijali na maszynie: ALEKSANDER TATARO
i FRANCISZEK GRY’CZYNSKI.

Pod zarzadem JOZEFA LENARTOWICZA.

i |

. a —-r—trr, .

CENA ZESZYTOW 28/29 — oraz 30-go po rb

CENA CALEGO TOMU X-go-rb. 4 kop. 5(
REDAKCYA | ADMINISTRACYA: WARSZAWA, WIDOK,

REDAKTOR i WYDAWCA—ZENON PRZESMYI

Druk Tow. Akc. S. Orgelbranda Synéw w Warszawie.



